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NoAscHUTenbHaA 3anucKa
Llenn oby4eHma BTOPOMY MHOCTPaHHOMY
A3bIKY

XKenatowut y3Hamb maliHbl rpexoe 8ce2o O0/mKeH yMemb UX Xpa-
HUMB. Ymo 0omKkHO xpaHumbsCcs Nod nevamsio, Mycmbs OCMaHemcs 3are-
YamaHHbIM, OC85IUEHHO20 He 0asali icam u He Meyu bucepa reped C8UHb-
amu. Cobmodali amu 3akoHbl, U meou OyX08HbIE 04U omeep3smcs Ons
socripusimusi mauH, u boxecmeeHHbIl 2o10c omkpoem meoeli dywe 8cé,
yeeo oHa noxenaem... XKusu 0ns cebs u Ons Hayku. He uwu pacrionoxe-
Hus monnbl. He mpampe epemeHu dapom, HO yrompebrsl e2o Ha 06yt
nonb3y. lNpunoxu k deny meou kayecmesa, b6rodu ceoé npussaHue — da He
omkroHamcs ycma meou om Ucmunbl. Criywati dobpbix coeemHukos. M3-
beeali omcpoyusame Oena. [NMpuydali cebsi k 060ymaHHocmu u meépdocmu
80 8CEX MBOUX MOCMYIKax U CI08ax...

MeHpux KopHernwii Arpunna. [yxosHas MygpocTs [lpesHuxt

CoBpeMeHHasi METOJIMKA MPENOJaBAHII HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
pa3BUBaeTCs B paMKax JMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHON 00pa3oBa-
TEJILHOW mapaJurMbl. B COOTBETCTBHMM C €€ MONOKCHUSIMU, TETbIO
00pa30BaTENbHOrO MpOLECcCca SIBISETCS pa3BUTHE JIMIHOCTH YEJIOBe-
Ka Kak BBICIIEH JyXOBHOM IIEHHOCTH. DTa 00IIast ieJib YTOUHIEeTCS B
OTHOIICHWH Pa3HbIX 00pa30BaTENbHBIX 00JacTeil B HOPMATHBHBIX H
NPOrpaMMHBIX JIOKYMEHTaX, HauuHasi ¢ ['ocymapcTBeHHOr0 00pa3o-
BaTEJILHOIO CTaHAapTa oo1ero oopazopanus. B 001acTH S36IKOBOTO
00pa30BaHus 1IeJIU OTPENIEISIIOTCS B TePMHUHAX (DOPMUPOBAHUS KOM-
MYHUKATHUBHOW KOMTIETEHIH.

[lonsiTHE «KOMMYHHKATHBHAasi KOMIICTEHLHSD» TMOSIBWIOCH B
70-x romax XX Beka B CIIIA B paboTax CONIMOIMHIBACTOB. 3HAYU-
TEJNBHBIA BKJIaJ B €ro pa3paboTKy u mporaradnay BHEC et Xaimc
(Dell H. Hymes), paGoTbl KOTOPOrO TIOCBSIIICHBI KCCIICIOBAHUIO
MPUPOHON MHOTO(DYHKIMOHAILHOCTH si3bIKa. OH OTHAM W3 TIEPBBIX
00paTWwI BHUMAaHUE Ha TO, YTO peueBast 1eATeIbHOCTh, KaK MpeaAMET
00y4eHMs, 3HAUUTENHHO IIHpe YMEHWH TpPaMMAaTHIECKH KOPPEKTHO
MOCTPOUTH BbICKa3biBaHue. e XalMc BKIIOUMI B TIOHATHUE «KOM-
MEeTeHIMA» HapsiAy C JIMHTBUCTHUECKUMH YMEHWSAMH JIpyTrue, He-
00XonuMbIe Il PEYETOPOXKICHUS M TIOHMMAaHWsS PEeYd KOTHUTHB-
HbI€, MICUXOJIOTMMECKHE U COLMOKYJIbTYPHBIC YMEHUS.

! Aepunnal K. [lyxosaas Mynpocts [lpeBHuX, uim Marus ApGatersi: KHUra Maride-

ckux rpumyapoB / [eapux Kopaemmit Arpunma; nep. ¢ ppani. A.B. TposiHOBcKOTO. — Hrokemid
Hosropos: Usnarens A.I. Mocksuués, 2013. — C. 21-22.

5



KoMMyHnKaTHBHasg KOMIIe Te HUUS — 10 C/LOMHCHBLIL KOM-
nieKc 3HAHUIL, YMEHUI U HAGbIK08, KOMOPbLl N036014em CyObeK-
my obujenusa noayuamsv u 000bleamy UHGOpMayulo, yHumscs,
oelicmeosams u 63aUMO0CICME08amsb ¢ OPy2UMU CYObeKmamu 8
onpeoenénHoll KyaomypHou cpedez. B coBpeMeHHOI METOAUKE TpU
ompejiesieHH 1ieJiell oOydeHusl HCTONb3YIOTCSl TOHATHS «3HAHMSI,
«CTIOCOOHOCTM», «YMEHHUS», «HABBIKW», «BJIAJCHHE» W T.N. TepMuH
«KOMMYHHMKAaTHBHAasl KOMIIETEHIWS» BbIpakaeT OOILyI0 LeJb 00yue-
HUS SA3BIKY, ONPEIEISIIONIYI0 OCHOBHOE COZIEpKaHHe 00pa3oBaTellb-
HOTO TIpoLecca.

OCHOBHBIMM KOMIIOHEHTAMH KOMM YHHKAaTHUBHOM KOMIIETEH-
LIMM YEJIOBEKA SIBJISIOTCSI:

A3viko6aa (Munzeéucmuueckan) KOMnemeHyus — 3HaHUE U
BJIaJICHUE acCHEKTaMH s3bIKa, YMEHHUE UCTIONIb30BaTh (JOHETUYECKYIO,
JIEKCHYECKYIO, TPAMMAaTHIECKYIO CUCTEMBI SI3bIKa.

Peuegasn (Ouckypcuenas) KomnemeHyus — yMEHUE TOPOXK-
JaTb M BapbUpPOBaTh KOMM YHHKATHBHO-TIPUEMJIEMYIO PeUYb U KOp-
PEKTHO MHTEPIPETUPOBATH COJIEP)KAaHUE PEUM HA MHOCTPAHHOM SI3BI-
Ke; 3HAHUE U BNAJICHUE THUMAMU JUCKypca, TUMIaMH TEKCTOB, yMEHHE
UX UCIONb30BaTh B 3aBUCUMOCTH OT CHUTYaldd KOMMYHUKAalWH,
yMeHus BbIOpaTh (OopMy OOIICHUS W JIMHTBUCTHYECKUE CPEICTBA
HCXOJsI U3 CUTYaliu.

Couuoxkynsmypnas KomnemeHyus — IOHIMaHUE COLIHOKYJIb-
TYPHOTO KOHTEKCTa, B paMKaX KOTOPOrO pa3BHBAETCS COIMANIbHAS
OOIIIHOCTB, TOBOPAIIAsl HA SI3bIKE, U B paMKaxX KOTOPOro o0ydaemblii
JIOJDKEH YMETh NPUMEHHUTHh CBOKO JIMHIBUCTHYECKYIO U JMCKYPCHB-
HyI0 KOMIIETEHLMH: 3HAHHE W BJIAJICHUE COLMAJILHBIMU IPaBWIAMH U
HOpPMaMH B3aUMOJEHCTBUIA MEXAY HHIMBUAYYyMaMd U Y4pexIie-
HISIMY, 3HaHUE WCTOPUM U KyJbTYpPHI OOIIECTBA.

Komnencamopnaa unu cmpamezuueckas KomMnemeHyus —
CIOCOOHOCTDH HCTIONB30BATh PEUEBbIC U HEPEUEBBIC CTPATETHM IS
TOT0, YTOOBI BOCTIONIHATH HEJOCTATOYHBIC 3HAHHS WIM YMEHUS B 00-
JIACTH JIMHTBUCTUYECKOTO KOJIA.

JlaHHBIE CTIOCOOHOCTH YeJIOBeKa 00pa3yroT KOMMYHUKATHB-
HYI0 c(epy komnieTeHuuH. [loMumo He€ cylecTByeT No3HABATE b~
Hasl WM KOTHUTHBHASI cdepa B paMKaxX KOTOPOH BBLAEIISIOTCS:

2 Onpenenenue A.B. [lJenunogoii.
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Temamuueckan (pegpepenyuanvras) Komnemenyus — 3Ha-
HUsE 00 00BEKTaxX MHUPa, UX OTHOIIICHHUSX.
Kocnumuenas xkomnemeHyus — yMeHUs TO3HABATH, YUYUTHCS.
B3aumoneiicTBUE KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKATHUBHOM KOMIIE-
TSHIMM Y€JI0OBEKa TPECTaBICHO B cxeme 1. UeThipe OCHOBHBIX dIie-
MEHTa KOMIIETCHITUH — TIPEICTABJICHB YACTHUIHO TEPECEKAFOIIAMHUCS
00JIaCTSIMH, PacTOJIOKCHHEIMU BHYTPH TMO3HABATEIILHON Cephl CO-
3HAHMS YEJIOBEKA.
Cxema 1
Kommynuxamusnas komnemenyus yeio8exa

Pedepenmus

Koraumus

Jis a¢hdeKkTHBHOTO y4acTHs B MpOIecce KOMMYHHKAIA Kak
Ha PONHOM, TaK M HA MHOCTPAHHOM S3bIKE HEOOXOAMMBI BCE CO-
cTaBisifonMe KomreTeHmd. OJHAKO B HMHOS3BIYHOW KOMIIETEHIMH
COCTABJIIOLIME MOTYT pa3indaThCs MO YPOBHIO Pa3BUTHS U «IIpak-
THYECKOH BocTpeOoBaHHOCTIY. (e 0BaTeIbHO, 3HAUMMOCTh KOM-
TIOHEHTOB M WX OTHOIIECHUS MOTYT OBITH TO-Pa3HOMY IPECTaBICHBI
npu 00y4eHHN HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. VX pa3BUTHE M COOTHOIICHHE
B KOHKPETHBIX YCJIOBHSIX OOYUEHHS! OMpPEEsIAIOT C MOMOIIBIO TIOHS-
THI yPOBEHb 00Yy4e HHOCTH 1 YACTHYHAA KOMIMeTe HI[U.

1100 ypoBHeM 00Y4YeHHOCTH nOOpA3yMe8Aemcsa CmeneHs
671a0eHUA UHOCHP AHHBIM A3LIKOM C MOYKU 3peHUs I dekmueno-
cmu npoyecca peanvnozo obuienus’. B 0TeueCcTBEHHBIX POrpaM-
Max MPHUHATO BBIAEIATH YETHIPE YPOBHS OOYUEHHOCTH: 3JI€MEHTap-
HBIY, 0a30BBIi, MOBHIIEHABIA U BhICOKM. B HOBOM ['ocymapcTBeH-
HOM CTaHAapTe 00I1ero 00pa3oBaHus 1eJM 00yIeHHUsI ONpeIeTIOTCs
B €BPOMNEHCKON TpaavIH.

CornacHo €BpOINEHCKUM METOIUYECKUM JIOKYMEHTaM, CyIIe-
CTBYIOT LIECTh YPOBHEH BIIaJICHIS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (cxema 2).

Kaxxgomy ypoBHIO COOTBETCTBYET OIPEICJIEHHAS! CTENCHb pa3-
BUTHSl HABBIKOB W yMeHWi. B 3aBucumocTH oT 3ama4 yueOHOro 3a-
BeJICHUS WM YCJIOBHI OOydeHWs BapbHUpyloTcsl TpeOoBanusi K ¢op-

% Onpenenenne M.JI. bum.



MUPOBAHHMIO YPOBHSI BJIaJICHUS MHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. [Ipu 3TOM B
paMKax KakKIOro YpPOBHS JKEJATEIbHO PaBHOMEPHOE Pa3BHTHE CO-
CTaBIISIFONIMX KOMM YHUKATHBHON KOMIICTCHIMM.

Cxema 2
Yposenu enadenus unocmpanuvim a361kom
A, BroxuBanms
A (3nemMeHTapHbIe) =
A, Jonoporossrii
B; [Toporoserit
B B, [ToporoBerit POABUHYTHIIM
C Bricokuit
c C, CoBepIiiieHHOE BIaICHHIC

YPOBHEBBIH MOAXOA MPUMEHSIETCS JJISl TIOCTAHOBKH 111 00Y-
YEHUS BTOPHIM HMHOCTpaHHbIM si3bikaM. IlIkoibHBIN Kypc HOmKeH
obecrieunTh yyammMmcs (opMHUpOBaHWE KaK MHUHHUMYM JJIeMEHTap-
HOM KOMMYHHKAaTHBHON KOMTIETCHIMH (IOTIOPOTOBBI YypOBEHB). B
3aBUCUMOCTH OT YCJIOBHI OOy4deHHs BO3MOXKHO (popMupoBanue 0o0-
Jiee BBICOKOIO YpOBHs. B HEKOTOPBIX YCJIOBHSX (BBEIICHHE BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO s3blKa B cTapmmx knaccax (9-10) wm daxyib-
TaTUBHO, MPY HEOOJBITIOM KOJMYECTBE YaCOB) BO3HUKAET MpobiieMa
HEJI0OCTAaTKa BpeMEHH I (OPMHpPOBAHMS Ja)e 3JIeMEHTAapHOH, HO
TIOJTHOLICHHOW KomTeTeHImr. [locTaHoBKa 1ieneil oOydeHns B TaKuX
YCIIOBHSIX COBEPIIASTCS C ONOpPOi HA TOHATHE «JaCTHUIHAST KOMIIC-
TEHLWS .

YacTuyHasg KoMIeTe HUMS 61a0eHUA UHOCHDPAHHbIM A3bl-
KoM npeononazaem 8vl00p 8 KaxicOOM KOHKDEmHOM 00pa3osa-
menvHOM cIyuae 6apuUanmog peyesoll 0eameabHocmu, Cmpame-
zuil, 3a0ay. 1eib10 00y4eHUsI He ePBOMY HHOCTPAHHOMY SI3bIKY
mozym Obimb 3/1eMeHmMbl KOMMYHUKAMUGHOU KOMNemeHuuu, p e-
aibHO 60CMPEOOBAHHbIE KOHKPEMHbIMU YUaAUWUMUCA ULU Oonee
oocmynnsle um. YacTraHas KOMIIETEHIMSI BO BTOPOM S3BIKE HE SIB-
JsIeTCsl yIEepOHOH Wi HemonHOueHHOHW. OHa yacTudHa B OO0IIEM
IUIAaHE, HO MOXKET OBITh JOCTATOYHA JJIT 0COOOM 00JIaCTH WIH CIie-
mdraeckoi rein. YacTudaHasi KOMIIETSHIHS POTHBOIIOCTA BISIETCS
OrPaHMYCHHOM, KOTOpasi CBsI3aHA C OrPaHMYCHHBIMU CTIOCOOHOCTSMHU

* Tepmun BcTpeuaercs ¢ 1996 Tona B MaTepHanax 3acefaHuii KOMMCCHiA TO
A3bIKOBOMY 0OpazoBanmo Cosera EBpomsl.
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He JIMHrBUCTHYECKOr0, HO PEeYEeBOr0 IUIAHA U 3aTParuBaeT BCE SI3BIKU
cyOBeKTa, BKIIoYas POHOH A3bIK. HepaBHOMEpPHOCTh pa3BUTHS CO-
CTaBJSIIONIMX KOMMYHHKATHBHOM KOMIETEHIMH BO BTOPOM SI3BIKE
KOMIIEHCHUPYETCSI BO3MOXKHOCTBIO BKIIFOUEHUS B HE€ TMPEIIeCTRYIO-
IIETO OMBITA, a TAKXKE KOMITIEMEHTAPHOCTHIO (DYHKIIMOHUPOBAHMS €&
SNIEMEHTOB: OBJIAJICHHE YacTbIO CIYXHUT Pa3BUTHIO BCEH KOMMY-
HUKATUBHOW KOMTICTEHIIH.

KommemenTapHoCTh (CMOCOOHOCTh K B3aWM OJIOMOHEHHIO )
SIBJISIETCSL OIHOM M3 OCHOBHBIX XapaKTE€PHCTUK JMHOZOA3bIUHOU
(myrvmununzeanvroii) komnemenyuu. Ilon unmepKyaomyphoii u
MHO20A3bIYHOI KOMNemeHyuell TIOHIMAETCsl KOMIIETCHIMS B SI3bI-
KOBOM OOILEHMM M KYJbTYPHOM B3aUMOJEHCTBUM, KOTOPOW 00Jaa-
eT CyOBEeKT OOIIEeHH 1 B3auMOJICHCTBYS, BIIaICIOIINNA HECKOILKUMHU
SI3BIKAMU B Pa3HOM CTEINECHH W MMEIOIMA Pa3HbIid OMBIT B 00JIACTH
HECKOJIBKHX KYJIbTYP'.

MHoros3bI4Hasi KOMIETEHIMS XapaKTepu3yeTCsl HepaBHOMEP-
HbIM pa3BuTHEM €& cocTaBaaommx. OHa COCTOWUT M3 YaCTHYHBIX
KOMIICTEHIIMH, CTIOCOOHBIX K B3aMMOJICHCTBHIO M PAa3BUTHIO KaK IPO-
TPECCUBHOMY, TaK M PErPECCMBHOMY B TEUYEHHE BCEH KM3HU Ue-
JIoBeKa. JTO eJuHas AWMHaMu4YecKkas CTPYKTypa, BHYTPU KOTOPOH
BO3MOXKHBI KOMOUWHAIIMM W YepeJOBaHMsI YMECHUN W HaBBIKOB. KoM-
OMHATOPHBIA XapaKTE€pP MHOTOS3BIYHOM KOMIIETCHIMU TO3BOJISIET
KOMIICHCHPOBAaTh HEJAOCTATOYHOE Pa3BUTHE HEKOTOPHIX €€ CTOPOH.
OHa WCTIONB3YET U Pa3BHUBACT YK€ CYIIECTBYIOUHE KOMIIETEHIWH,
KOTOpBIC CTAHOBATCSI OOBEKTOM TMepeHOCa.

IIpu oOydeHMM WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CYIIECTBYET BO3MOXK-
HOCTBH OMOpBI: 1) HA COMONOKEHHBIE KOMIIETCHIIMH B JTAHHOM SI3BIKE,
2) Ha KOppEJMPYIOLIFe KOMIIETEHIMH B JPYTUX M3BECTHBIX YEJIOBE-
Ky si3bIKkax. Llemn oOydeHus BTOpoMYy HHOCTPAHHOMY S3BIKY CIIEIyeT
CTaBUTh C y4ETOM 3THX B3aUMOJECHCTBHIL

Paspurue sa3wvixo060il (nunzéucmuueckoii) KomnemeHuuu
MPOVICXOIUT B XOJI€ PEUICHHST KOHKPETHBIX 3a/1a4 00y4eHus: (QOHET U-
Ke, JIEKCHKE, TpPaMMaTHKe HOBOTO si3bika. HaOop JIMHrBUCTHYECKHX
3HAHWM W YMEHUA BO BTOPOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE OOBEKTHBHO HE
MOXET OBITh MHBIM, YEM B TIEPBOM HHOCTPaHHOM si3bike. [loaTomy

® Coste D., Moore D., Zarate G. Compétence plurilingue et pluriculturelle //
Apprentissage des langues dans le cadre européen.
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JUId  omlpeesieHus 00s3aTeNbHOr0 MMHMMYMa JIMHTBUCTHUYECKHUX
CpelICTB MOYKHO UCTIONIHb30BATH MPOrpaMMBbl, CO3/JaHHBIE ISl IEPBOTO
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa U COZEpXKAllKe YPOBHEBOE paclpeliesIeHue
SI3BIKOBOr0 Marepuaia. Hampumep, MOCKOBCKME MPOrpaMMbl IJIs
IIKOJI TIEPBOI M BTOPOH MOIEJEH SI3bIKOBOTO 00pa3oBaHus (JIeMEH-
TapHbIi ypoBeHb)®. DTOT 0653aTEIbHBIA MEHUMYM MOXET OBIT Ipe-
B30MIEH MPH HAJIMUMK JOCTATOYHOIO KOJIMYECTBA YACOB W MPOYUX
OnaronpusTHIX (hakTOpoB. Pa3BurHe IMHrBHCTUIECKON KOMIIETCH-
MM BO BTOPOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE JIOJDKHO OCYIIECTBIISITBCS C
OTOpOl HA METAJMHIBUCTHYECKHE TpEeACTaBICHMS ydamierocs (co-
MOCTaBUTEIBHBIN MOIXO/), YTO 00ECTICYUT MHTEHCUBHOCTD TpolLiecca
o0ydeHws.

Peuesan (Ouckypcusnas) Komnemenyus BO BTOPOM HHO-
CTPaHHOM $I3bIKE IPEJIOoaraeT pa3BUTHE YMEHHI U HABBIKOB B BU-
Jax pedeBoi aesTensHocTH. OHa hopMupyeTCs ToA OONbIIMM BITHS-
HAEM AaHAJIOTMIHBIX KOMIIETEHIMHA B POJHOM M TMEPBOM HHOCTpPaH-
HOM $I3bIKaX. OTO BIMSIHUE MOKET UMETh INO3WUTHBHBIA M HETaTHB-
HBIH xapaktep. [locnencTBus wHTEphEPESHIMM MOXHO TPEOTBpa-
THTH, UCTIONB3YS ayTEHTUIHbIE MaTePHAIIBI, MPHOOIAONIHE YICHUKA
K 3aKOHOMEPHOCTSIM IOCTPOEHMsI ayTeHTHIHOro auckypca. Ilomnes-
HBIM TIpuéMoM (POpMHpPOBaHKS JHCKYPCHBHBIX YMEHHH BO BTOPOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE SIBJISIETCSl TEKCTOBBIA MOAXOA — MOCTPOCHUE
PEUEBBIX BBICKA3BIBAHMI MO MOJEJSAM HE HM3O0JIMPOBAHHBIX MpEIiio-
KEHHUH, HO TeKCTOB. ClielyeT UCTIONb30BaTh 3HAUHUTEIILHBIE BO3MOXK-
HOCTHM TOJIOKWTENIBHOTO IEPEHOCAa CUHTAKCHMYECKHUX M AUCKYpPCHB-
HbIX YMEHUH U3 POIHOIO M NEPBOrO MHOCTPAHHOIO SI3BIKOB, a TAKXKE
KOMIUIEMEHTApHOCTh  (DYHKIMOHHMPOBAHMS IMCKYPCHBHOM KOMIIE-
TeHuU. JloCTIWKeHWe TeX WIM HHBIX YPOBHEBBIX XapaKTEPUCTHK
JIACKYPCUBHOM KOMIIETECHIMM (YMEHMHA M HABBIKOB B YETHIPEX BHAAX
peUeBol IeSITEHLHOCTH) BO MHOTOM 3aBUCHUT OT C(OPMHUPOBAHHOCTH
JIMHMBUCTHYECKUX 3HAHMNA M yMeHu. PopMHUpOBaHME JUHIBHUCTHY €-
CKOM M IHMCKYpPCHBHOM KOMIIETEHLIMH IOJDKHO OCTHIaThCs Iapal-
JIEJIBHO.

DOopMHUPOBAHKE COUUOKYTbMYPHOU KOMREMEeHUHH COTIPsIKE-

® IIpoepamma no unocmpanmnsim asvikam. Bropas Momens obydernms (s 1-
11 kiaccoB oOmeobpazoBarenbHoil mkonel). — M., 2000. A takxe: [Ipoepamma no
unocmpannvim a3vikam. [lepBas Momens (it 5-9 kmaccos). — M., 1999.
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HO C TPYJAHOCTSIMU B BBIJICJICHAN KYJIbTYPHOTO COJEpXKaHUs 00y4e-
HUS. MHOCTPAHHOMY SI3BIKY: OHO «PacTBOPEHO» B JIMHTBUCTHYCCKOM,
JUCKYPCHUBHOM U TpoYeM conepkaHui oOyuyenus. ey, cBs3aHHbIe
¢ (opMHpOBaHHEM COIMOKYJIbTYPHOH KOMIIETCHIMM BO BTOPOM
MHOCTPAHHOM SI3BIKE, CJIETyeT CTaBUTh, PEXKIE BCETO, B TEPMHUHAX
BOCIIMTATEJIbHOM IIEHHOCTH KyJbTYpHOro acriekra. [lyrsmu peasm-
3aIMM COIMOKYJIbTYPHOTO aclieKTa SIBIISIFOTCS: HUCTIONh30BAHUE KOM-
MYHHMKAaTHBHOT'O TIOZXO/1a, ayTE€HTHYHBIX MAaTEePHAJIOB U JIOOBIX APY-
T'MX KOMIIOHEHTOB COJIEPXKaHMs, KYJIbTYPHO MapKUPOBAHHBIX.

[Tpu oOyyeHnn BTOpOMY MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B KOHKPETHOM
curyaiuu oOydeHus: (BO3pacT, 4achl) TpeOyeTcsl YTOUHUTh «BECO-
MOCTB» COIMOKYJIBTYpPHOTO acriekTa. Ilpu aToMm ciemyet m3deraTh
KaK WTHOPUPOBAHWS KYJbTYPHOTO COICPXKAHMS, TaK U CTEPEOTHIIH-
3a1MM KyJIbTYphl CTPaHbl, €€ M3y4eHHs KaK MEPTBOTO «IAMSATHHKAY,
HEBEPHOW OLEHKH JIMYHOrO KyJIbTYPHOTO OIbITAa yYalllMXCsl, UX CIO-
COOHOCTH OCBOMTH OIPEJICIIEHHOE KYJIbTYpHOE cojepkanue. Tpeoy-
€TCS TakKe YUHUTHIBATh BO3MOXKHOCTH ONTHMIBAIIMK (POPMHUPOBAHHS
COIIMOKYJIbTYPHOM KOMIICTCHIIMH (30HBI OOIETO OIBITa, BO3MOKHO-
CTH MepeHoca).

dopMUpOBaHUE KOMNEHCAMOPHOU UNU CMPAMezudecKoll
KoMnemeHyuu TIpeNINoNaracT pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH
Npeo0IeBaTh JNe(UIMT CBOMX WHOS3BIYHBIX 3HAHWI, HABBIKOB W
YMCEHHMIL. DJTO KOTHUTHBHAs CIIOCOOHOCTH, TMO3BOJISIOIIASI PEIIATh
KOHKPETHbIC MpoOsieMbl 001meHns . OHa TECHO CBS3aHA KaK C JIMHT-
BUCTMMECKOW KOMIIETCHIMEH WHAMBHIA (YMEHHE HAWTH CUHOHKM,
NePEeCTPYKTYPHPOBATh BBICKAa3bIBAaHKE), TAK U C €0 KOTHUTUBHBIMU
yYMEHHSIMU (KOHTEKCTYyallbHasl Jorajka, Hanpumep). PopMupoBaHie
CTPaTEeTHIeCKOH KOMIICTEHIMM WrpaeT Ba)KHYIO pONb B OOYUCHHH
BTOPOMY HHOCTPaHHOMY SI3BIKY.

KoMMyHUKaTHBHBIH TIOJIX0/] B 00YYCHHH, OOIIMPHBIC BO3MOXK-
HOCTH AJIs1 OBICTPOTrO MpOrpecca B pa3BUTHU PEUEBOM AESTEILHOCTH
Ha HOBOM $I3bIKE CO3/1aI0T pealibHble MPEeOCHIIKH 151 KOMMYHUKa-
MM B KJIACC€ YK€ C TEPBBIX YPOKOB. D(PEeKTUBHOCTH KOMMYHHUKA-
MM, OCOOCHHO TPH HEAOCTATOYHOM 3HAHWM JIMHIBHCTHYECKHX
CPEJICTB, ONpeIesIeTCs] CIIOCOOHOCTHIO YYCHUKA HCIIONB30BaTh BCE
CBOM KOMMYHHKAaTHBHBIE PECYpPCHI, BEpOaJIbHO U HE BepOasbHO pea-
THpOBAaTh B «TPYIHbIE» MOMEHTHI. DOPMHUPOBAHKE FTOW CIOCOOHO-
CTH CIIelyeT BBIIBUTaTh B KaueCTBE IICJHM, OJIHAKO OHA HE Tpey-
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CMaTpUBAaeT CICIMAIBHBIX TPYNI YIPaKHEHHH, €CIM OOy4deHue
OCYIIECTBISIETCS B PyCJIe KOMMYHHKaTHBHO-KOTHUTUBHOTO MOAXO/A.
Jna pa3Burus 3TOM CTOPOHBI KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHLIMH J10-
CTAaTOYHO 00ECIIeUHTh B Kiacce aTMocdepy oO1Iie Hsl.

Koznumuenan komnemenyua o0y4aromerocs THOCTPaHHOMY
SI3BIKY TIPETIONIATaeT OBJIAJACHHUE YIaIMMCs TIPUEMaMU YICHHS, TI03-
BOJMIIONMMH €My a/IeKBAaTHO, ONEPaTHBHO M ONTHMAJIbHO pelaTh
ydeOHble 3aJjauy, BIUIOTH JO OOIIEro IUIAHUPOBAHWS OOYYEHUS U
CaMOKOHTposl. POpMHUPOBaHME KOTHUTHBHOM KOMIIETCHIMH — 3aj]a-
Ya Ba)KHasl B ITOOOM 00pa30BaTEIHHOM NpoLecce, TaK KaK OHA UMEeT
[eJbI0 Pa3BUTHE ABTOHOMHH OOYy4aeMOoro, OIHY M3 TPHOPUTETHBIX
3ajad cOBpeMeHHOM mnenarorukd. [Ipu oOydeHnn BTOpOMY WHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY, OCOOCHHO TP HEOONBIIOM KOJIMYECTBE aynu-
TOPHBIX YaCOB, IIeJIb HAYYUTh YUEHHKA YUUTHCS MPUOOpETaeT aKCH-
OMaTHYECKOE 3BYYaHHE.

MHorue w3 y4eOHBIX YMEHHI MOTYT OBITH NMEPEHECEHBI B 00-
JIACTHh HOBOTO SI3bIKA M3 TNPEAIIECTBYIONMIETO YyIeOHOro OmbiTa. JTO
Takue yMEHHs, KaK yMeHue paboTaTh ¢ yueOHHKOM, paboueil TeTpa-
IbI0, KHUTOM ISl YTEHWs, CJIOBapéM, SHIMKIIONEIVEH; BiajeHHe
TEXHOJIOTMEH BBITIONIHEHUS HAaWOOJiee pPaCIpPOCTPAHEHHBIX BHUIOB
YIpa)KHeHHUH, TECTOB; YMEHHE CaMOCTOATENHHO OCYIIECTBISTH IO-
UCK W TONOOp JOTIOIMHUTEIBHBIX MATEpHajioB MO TeMe, MpodJieMe;
YMEHHE BBIPa0OTaTh CBOIO COOCTBEHHYIO CTPATETHIO JUIS YCBOCHUS
JIEKCUKH (CJIOBapHAsi TETPab, TEMAaTHIECKUN CIIOBAPb, ISKCHYECKas
KapToTeKa, CJIOBOOOPa30BaTEIbHbIE CXEMBI) U T.J.

Jlnist ocenoBaTe bHOTO (POPMHUPOBAHUS AaBTOHOM UM 00y4Jaro-
IErocsi Ba)KHO NPUy4YaTh €ro HCTONb30BaTh yueOHbIe yMEHHs (-
(eKTHBHO, pa3BUBATh KOMIUICKCHbIE yYMEHHsS (OpraHM30BaTh CBOE
oO0yuenne). Takum oOpa3zom, ofHOW W3 Liesiell 00y4eHHs] BTOPOMY
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIIETCSI OOy4EeHHMEe KOTHMTHMBHBIM M MeTa-
KOTHUTHBHBIM CTpPATErHsIM, UX COBEPLICHCTBOBAHKE, NPUIAHUE UM
oco3HaHHOTO Xxapakrepa. IlyTe (opMHpoBaHMS KOIHUTMBHOM KOM-
MIETEHIMH yYAIIerocsi — MCTIONb30BaHUE OCOOBIX TEXHOJOTHI 00yde-
HUS, KOTOPBIE 3aCTaBIIIIOT YYEHUKOB OCO3HABATH CBOE peueBOE IIO-
BEJICHUE, OT/IaBaTh OTYET B TOM, Kakue Y4eOHbIC CTpaTerWd OHH
NPUMEHSIIOT, B X YCHEUIHOCTH JJISl peIleHUs] KOHKPETHON 3aJauH.

KornurvBHasi KOMIETEHIMS Y€JIOBEKa, Hapslly C odugeit pe-
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depenyuanvhoii Komnemenyueit, sBIsETCA PyHIaMEHTOM IS pa3-
BUTHS W (YHKIMOHMPOBAHMSI BCEX JIIEMEHTOB KOMM YHHKATHBHON
komrieTeHIM (cM. cxemy 1). Ona obOecrieumBaeT (hopMHUpOBaHUE
JIMHTBUCTUYECKON KOMIIETECHIMH (OBJIa/ICHUE S3BIKOBBIMU CPEJCTBA-
MH), TUCKYPCHBHOH KOMIICTCHIMH (IUIAHUPOBAHHE PEYCBOrO MOBE-
JICHMS, peaim3aiysi KOMMYHHKATHBHOIO HAaMEPEHWs), COLMOKYJIb-
TYpHOH KOMIIETeHIMHA (TOHUMAaHUE HAIMOHAJLHOW CaMOOBITHOCTH
Ha BCEX YPOBHSX), CTPATETNYECKON KOMIETEHIIMH ( KOMIIEHCATOPHbIE
CTpaTeruy). DTO WCKIIOYHUTENbHAs TOCcpelHndeckas cdepa, Bax-
HOCTh KOTOpOH TpeOyeT YUHTHIBATH OCOOCHHOCTH TO3HABATEIHLHOM
JesATeIbHOCTH yISHUKA M OMpaThcs Ha HuX. [Ipoume oOmacTu KoM-
MYHUKAaTHBHOM KOMIETCHIMHA IEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO CTEICHB
B3aMMO03aBUCHMOCTH. JTa CJIOKHAS KOH(PUrypaims BHICTPaUBACTCS,
pa3BuBaeTCs M (PyHKIMOHMPYET B €IMHCTBE, B LIeJOCTHOCTH. [1oaT0-
My OOBEKTUBHO HpU HOCMAHOBKe yeeil 00y4eHUs UHOCmpPaHHOMy
A3BIKY clledyem yUumosvléanms 6ce COCMAGIAIOUUE KOMMYHUKA-
muenoit komnemenyuu. OIHAKO «yUaAcCmUE», «OOAA» KAHCOOU
KOMHEemeHUUU MOMHCEem MEeHAMbCA 6 3A6UCUMOCIU OM CHYNEeHU
00yuenus, 603pacma u UHMeEPeCcos YUaujuxcsa u HeKOmopuvix opy-
2ux ghakmopos.

B 0o0mpx uyeprax MOXHO 0003HAYHTH HMX «YIENbHBIM BEC» B
TedcHue OoJsice WM MEHEe MPOIOIDKUTEITLHBIX MePHO0B 00YICHHS.
Hanpumep, npu o0ydeHnr BTOpOMY SI3BIKY C MPOIOJDKUTEIHLHOCTHIO
B 5 net (7-11 xnmacc) mpu 3 yacax B HeJlelto Ha 00y4eHHe OTBEJICHO
oko1no 120 exxerofHsIX ayIUTOPHBIX YacoB. B mepBbIii rog 00y4eHust
y4almecs-noJApoCTKU 3aMHTEPEeCOBaHbl B HanOosiee ObICTPOM JIMHT-
BUCTHYECKOM Tporpecce. JIMHrBUCTHYECKast COCTABISIONIAs KOMIIE-
TEHIMHM pa3BUBaeTCA 0oJiee MHTEHCHBHO, THCKYPCHBHAS U KOMIICH-
caTopHas MMEIOT NMPUMEPHO OAMHAKOBOE 3HAUYCHHE, Pa3BUTHE COLM-
OKYIIbTYPHOM KOMTIETEHIIMH SIBJISIETCSI COMYTCTBYIOIIEH IETIbIO, pea-
JIM3yeMOH, B OCHOBHOM, Yepe3 ayTeHTUYHbIe MaTepualbl.

Bo BTOpO# rog 00yueHus TMHTBUCTHYECKAS U JVCKYyPCHBHAS
COCTABJISIONIHE TO-TIPEKHEMY HECKOJIBKO JOMHUHUPYIOT HAJ KyJlb-
TYpHBIM 371eMeHTOM. KOrHuruBHasi KOMIETEeHIMs (COBEPIICHCTBO-
BaHKE MO3HABATEJbHBIX CTPATETHH) 3aHUMAET OYEHb BAaYKHOE MECTO
B OOY4€HHM B T€UEHHE NEPBBIX JIBYX JeT. TpeTuii u 4eTBEPTHII rog
MPUHOCST PaBHOE BHUMAaHWE JIMHIBUCTHMYECKOHN, PEUEeBOM M KyJjb-
TYpHOM cocTaBisitonmM. Llemm pa3BUTHS KOTHUTHBHBIX CTpaTErui
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CTaBATCS yXe€ TOJIbKO B OTHOIICHUM HOBBIX YUEOHBIX 3a/1a4 (HampH-
Mep, npoekTHasi pabora, pabora B Mureprere u mp.). Ilocneqnuil,
ISTHINA ol 00y4eHUs, SIBISIETCS] €IMHCTBEHHBIM, B KOTOPOM JIMHI BU-
CTHYECKasl COCTABJIAIONIAas MOXET He JOMHUHUpOBaTh. Pa3Burue pe-
YEBOM U KyIIbTYPHOM KOMIIETECHIMM 3aHUMAET BENYIIEE MECTO.

B npyrux curyammsix o0y4eHHs BTOPOMY SI3BIKY CYILECTBYET
BEPOSITHOCTh M3MEHEHWs LieJiel B Xo[e 00y4eHHs, UX MHAsl HepapXu-
3ammsi. B pamkax mmoOoro crieHapus oOydeHuWs, Jake TpU He-
OOINBIIOM KOJIMYECTBE YACOB, NPEANIOYTHTEIHLHO HA KaXKIOM 3Tare
00y4eHus1 pa3BUBATh pa3HbIE 3JIEMEHTHl KOMMYHHUKATHBHOM KOM-
neteHmy. CIMIIKOM CWIbHBIE MEPEKOCHl B CTOPOHY TOW WM MHOM
COCTAaBISIONICH KOMIICTCHIMA HAPYIIAlOT TPHHIMIMAIGHBIE —TI0-
JIOKCHNST KOMMYHUKATHUBHOIO TONIXOa W OTPUIIATEILHO CKa3bIBa-
I0TCSl HA MOTHBAaIWKU yyauwxcs. Ecau yuawuecs uyecmeyrom, umo
HOBbLIL A3bIK He 000zauiaem ux COUUAIbHO UIU KYJIbMYyPHO, OHU
mepawm unmepec. AHAIOTUMHAS CUTYals CKIIAJBIBACTCS, €CIIH
BHUMAaHHE TIe1arora COCPeIOTOYEHO Ha JIMHTBUCTHYECKOM KOIE B
yiep0d KOMM yHHUKAIIHH.

Cpenu akTopoB, ONpeaessFOIHX MPUOPHTETH B TIOCTAHOBKE
1esel 00y4eHusi, OTHUM W3 OCHOBHBIX OCTAETCSl KOJIMYECTBO YACOB,
OTBOJIMMBIX Y4Y€OHBIM TUIAHOM HA NpeaAMeT «BTOpoi MHOCTpaHHBIN
s3b1K». Llenmm caemyer cTaBUTh Tak, 9TOOBI BEITEKAIOMIAS M3 HUX CO-
BOKYITHOCTH MPAKTHYECKUX 3a]1a4y ObUIa PeabHO JOCTKAMOM.

B pa3HOOOpa3HBIX MENarormiecKux CHTyalMsaX, B KOTOPBIX
M3y4aeTcsl BTOPOM MHOCTpPAaHHBIN SI3bIK B IIKOJAX, ydaIldecs MOTYT
JIOCTHUYb Pa3HbIX YPOBHEW BJIAJICHUS BTOPHIM MHOCTPAHHBIM S3BIKOM
— OT dJIeMEHTapHOro a0 yriyosiénHoro. OBnajeHue 0a30BBIM WM
JIOTIOPOTOBBIM yPOBHEM MOXKHO peajm30BaTh HE MEHee deMm 3a 12
HeJleNbHBIX 4acoB (Mo 3 yaca B HEJEJI0 B TEUCHHE YETBIPEX JIET)
00ydeHuss BTOPOMY S3bIKy. Y BEJMUYCHHE BPEMEHH WM Jpyrue Oia-
TOMNPUATHBIE (PAKTOPBI JOJKHBI MPUBECTH K YIITyOJICHHIO KOMTIETEH-
1MW WIH KaKUX-JTMO0O0 €€ COCTaBIISIOIIHX.

[Tpy orpaHMYEHHBIX BPEMEHHBIX YCIOBHSIX I OBJIAJICHHS
BTOPBIM MHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM pa0oTa 1o 1eJie MOJIAraHM K CTaHO-
BUTCSI OCOOCHHO OTBETCTBEHHOM. Hamo Tak MoaXoauTh K MOCTaHOBKE
1esel 1 Kk 00y4eHuto BooOILE, YTOObl MAaKCUMAJIbHO U3BJICKATh BbI-
TO/ly W3 COAep)KaHWs JPYTuX TUCLMIUIMH, U3 CAaMOCTOSATEIbHONU pa-
OOTBI MIKOJBHUKOB, M3 JPYI'MX BO3MOXKHOCTEH ONTHUMU3AaIMH 0Opa-
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30BaTEJILHOTO MpoLecca.

Cxema 3
Obpa3zosamenvHas, pazeusaowds U 60CRUMAMENbHASL Chepbl 05
DOpMUPOBAHUSL UHOAZLIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMREMEeH YUl

= | Cymma JIMH'BHCTUYECKUX 3HAHUN
JIuHrBHCTHYECKAsE KOMIIE- oy | [lOHMMaHHE CHCTEMBI A3bIKA, OCO3HAHHE &
TEHIUS 0CO0EHHOCTEH

= | AddekTHBHOE OTHOIICHHE K SI3BIKY

= | YMeHHs KoMMy HUKAIUH
JuckypcuBHas KoMIie- = | CoBepLICHCTBOBAHHE PEUCBIX HABBIKOB
TeHLUS o | OTHOWIGHHE K JMCKYDCHBHBIM [P MBBIYKAM

HHOTO COIIMYMa

KomneHcaTtopHble yMeHUsA

KomnencatopHast komie- Pa3Butue crparernii oOIeHUs

TCHIINUA Bocnuranue YBEpPEHHOCTU B CC6C, CaMoCTOsA -
TCJIBbHOCTH, CTPCMIICHUS K O6IIICHI/HO

[Iporiecc pa3BUTHA KOMMYHMKATHBHOM KOMIICTCHIMM MHOTO-
CTOpPOHHUI, OH peajm3yeTcsi B TpEx cdepax: o0ydeHus, pa3BUTHI U
BocTMTaHmsl. 3a7a4u OOydeHHs KOHKPETH3UPYIOTCSI B TEPMHHAX
3HAHWH, YMEHWH W HABBIKOB, CIYXAIUX JJisi OOIICHHWS HAa S3bIKE,
pellieHusT KOMMYHHKATHBHBIX 3ajiad. PasBuBaromas cdepa mof-
4EPKMBAET BAXKHOCTh KOTHUTUBHBIX (PAKTOPOB B OOYYCHHH, 00-
palaeT BHUMaHWE Ha MyTH OCBOSHMs 3HaHMs. BocmmratensHas cde-
pa GopMHpYET TMIHOCTD, cUcTeEMY a(eKTUBHBIX OTHOLICHHMH. Pa3-
BUTHE Ka)KIOM COCTaBIIAIOIIENH KOMMYHUKATUBHOW KOMTIETEHIMH KaK
el 00pa3oBaTENBHOTO Tpoliecca MPOMCXOIUT BO BceX TPEx cde-
pax, Kak MoKa3aHo Ha cxeme 3.
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Yactb 1

O6bwue ceeaeHUA 0 ppaHLy3CKOM A3blKe. A3bl-
KoBaA c1Tyauma Bo OpaHumu

" CARTE POSTALE /' S
i Tous los pays Eirungers waccoptapt pas a corrospopdance su ol "gy Y - 4o

X Ba rengeigner & la peste 4‘3y \
32,RUE DE RIVOLI ) 39

> .':.',
- Bistrot
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Moaynb 1

ObLwas xapakTepucTmKa
COBpeMEHHOro paHLy3CKoro A3blka.
YpoBHeBas CTPYKTypa A3blka

§ 1.1 CoBpeMeHHbIM NUTEPaTYpHbIN
(bpaHLy3CKMIM fA3bIK KaK MHOFOCTMU/IEBOE,
pasBUBalOLLEECS CPEeACTBO O6LLEHMSA

COGPGMEHHOG COCMOsHUEe SA3blKa NoHUMaemcs Kak makoe, Komo-
poe croxXunocb K KoHuy 0saduyamoezo cmonemusi. OOHako 6ornbuwasi
ycmoliyugocms gpaMmMamuyeckoeo CmMposi, UCMOPUYECKU 3aKpenueiasicst
cmabunbHOCMb 8CeX e20 OCHOBHbIX KameeopuEI u oyesuOHasi nocmerie H-
HOCMb €20 U3MeHeHUU r1038071s11om npueriekamb 0n1s onucaHusi Mamepua-
Jibl HE MOJIbKO 8MOopoU MonosuHbl XX 8eka, HO U rnpedwecmsyrowux 0ec s-
munemud, a makxe Mamepuarbi Kriaccudeckol numepamypbl XIX eeka, —
80 8cex mex criydasix, Koz20a oHU ompalxarom siesieHusi, coxpaHueswuecs u
celiHac Kak xusble, CO8pPeMeHHble.

KpaTkas pycckas rpaMmaTiika’

B renernueckom orHoweHnn (paniyy3ckuit s3Ik (le Francais)
BXOJIMT B TPYIITY POMAHCKUX S3BIKOB, CBSI3aHHBIX OOIIIHOCTHIO IPO-
UCXOXKICHHUSI OT JpeBHero JatmHckoro si3bika (lingua Latina), pac-
MPOCTPAHMBILIETOCS] B PE3Y/IbTATE PUMCKHX 3aBOCBaHMI HAa TEPPUT O-
pru FOxHOM EBpors!.

Js GompmmHCTBA XKMTENEl coBpeMeHHON PpaHium (OKOIOo
55,061 muiH 4enoBek) (paHIy3CKU A3bIK SABIACTCS HAUUOHATLHBIM
s3bikoM. OH eJMHCTBEHHBIM M 00sI3aTENbHBIA I BCEX TpakaaH
CTpaHbl S3bIK. YHCTI0 COOCTBEHHO (DPAHILy30B HIIH JIBYS3BITHBIX JKH-
TeJel, CBOOOMHO BIAACIONMX (DPAHIy3CKHM SI3BIKOM, JOCTHTaeT
MPHOJIMBUTEIILHO 53 MJIH YEJIOBEK.

ComocTaBmsist (hpaHIly3CKUI SI3BIK C JPYTHUMU SI3BIKAMH, HEKO-
TOpBIC JIMHTBUCTHI THITAIIMCH IATh €T0 OOIIYI0 XapaKTEePUCTUKY, OT-
METHUTh XapaKTEPHbIE YEPThI STOTO A3bIKA, MPOSBILSIFOIIMECS HA BCEX

" Kpamkas pycckas epammamuxa: HaydHOE, COPABOYHOE M HOPMATHBHOE
nocobue / Poccuiickas Akagemust Hayk; MHCTUTY T pycckoro si3bika uM. B.B. Buno-
rpajgoBa; KOJUIEKTHB aBTOpoB, noj pea. H.FO. IlIsenosoii u B.B. Jlonaruna. — 2-e
u3., crepeotrn. — M., 2002. — C. 5.
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YPOBHSIX: B JIEKCHKe, (OHETHKe, rpaMmaTuke’. MpaHIy3cKOMY s3bI-
Ky BCEr/ia NPUIMCHIBAJIMCH W MPHITHCHIBAIOTCS TaKHe OCOOCHHOCTH,
KaK ACHOCMb U adcmpakmuocmsy cpeocme eviparxcenus. Kpome
TOT0, OTHOCUTEJILHO CWIbHASI 3aBUCHMOCTH (PPaHIly3CKOro CJIOBa OT
KOHTEKCTa TPUBOIUT K aKTUBHOMY OOPA30BAHHIO U IIMPOKOMY YTIO-
TpeOJIeHNIO BO (PPAHITy3CKOM S3BIKE YCTOHYMBBIX CJIOBECHBIX KOM-
IUIEKCOB, KIIMIIE.

3a TpHCTa C JIMIIHUM JIET CYIIECTBOBAHNS HOPMAaJIM30BaHHOTO
JATEPATYPHOTO SI3bIKAa B HEM HAKOIMWIOCH HEMAJIO TAKUX aBTOMATH-
3WPOBAHHBIX O0OPOTOB, 3HAHHWE KOTOPHIX 3HAYMTENILHO O0Jierdaet
BJaJICHUE SI3BIKOM W BEJICHHE pa3roBopa. [1o MHEHMIO HEKOTOPBIX
JIMHTBUCTOB, SICHOCTh, a0CTPaKTHOCTh, CTaHIAPTH3UPOBAHHOCTH
sI3bIKa JIEJIAl0T M3 HEro yao0HOe CpeIcTBO KOMMYHHKarmi. Ho mpu
3TOM OTMEYAIOTCS U CYIIECTBEHHbIE HEIOCTATKH: T€ )K€ caMble a0-
CTPAaKTHOCTh M CTaHAAPTU3UPOBAHHOCTH CPE/ICTB BBIPAKCHUS Orpa-
HUYMBAIOT BO3MOYKHOCTH BBIPa)KCHMS OTTEHKOB MBICIICH, 3MOLWM,
NPUBOJIAT K CTATUIHOCTH BBIPAKEHHS.

SI3BIK BBITIONHSACT JIBE OCHOBHBIC (DYHKIH: KOMMYHUKAMUG-
Hy10 (CITY)KUT CPeJICTBOM Nepeauy HHPOPMALIH) U IKCHPECCUBHYIO
(CITy>XUT CpelCcTBOM BBIPAXKEHUS OTTEHKOB O3MOIWMM, MBICIEH U
qyBcTB). M3 ocoOeHHOCTEH (hpaHIly3CKOro si3bIKa HATPAIIMBACTCS
BBIBOJI, YTO OH OOJBIIE MPHUCTIOCOOJICH AJISI BHITIONHEHHMS KOMMYHH-
KaTHBHOW (DYHKIMM, YeM DKCIIPECCUBHOM; OOIbIlIE OPUEHTHPOBAH Ha
cobeceHiKa, Y4eM Ha TOBOPSILETO.

OaHaKoO 3T CYXICHUS OJHOCTOPOHHU. AOCTPaKTHBINA Xapak-
Tep (paHIly3CKOro si3blka OTHOCUTENEH. Takke M SICHOCTDh HE SIBIIS-
eTCsl CrelMpuIeCcKON MPUHAIICKHOCTHIO (DpaHIy3CKOro si3bka. M3-
BecTHbIN JmHrBHCT AHape Maprune (André Martinet, 1908-1999)
yKa3bIBaJ, YTO C TOYKU 3PEHHUS CaMOW CTPYKTYPHI SI3bIKa CJIOBA O
SICHOCTH (DpaHITy3CKOTO sI3bIKa HE UMEIOT CMBICIIA: B 3TOM SI3BIKE Ka-
71aMOypoOB HEMaJIO MOBOJIOB JJISi CMEIICHHUS U IMyTaHUIbl. YTO BEpHO,

® Banw Illapns. OGIas TMHTBHCTHKA H BOMPOCH! (DPAHTIVICKOTO S3bIKA /
Pen. u npemucin. P.A. Bynarosa. — M., 1955, ¢. 372 u ci.; Wartbourg W. von.
Evolution et structure de la langue frangaise. — Berne. — 5° éd., 1958, pp. 264-269;
Galichet G. La physiologie de la langue francais / G. Galichet. — Paris, 1958, pp.
123-132; Sauvageot A. Les procédés expressifs du frangais contemporain / A.
Sauvageot. — Paris, 1957, p. 215 et suiv.; Duron J. Langue francaise, langue
humaine / J. Duron. — Paris, 1963.
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TaK 3TO TO, YTO B TEUEHHE MHOIMX JeCATWIETHH (paHy3ckue (u-
Jocodbl U y4€Hble CTPEMWINCh, 00paIlasich K HIMPOKOW IMyOJMKe,
CleNaTh CBOIO MBICHb SICHOI®, M 3TO CO3/1aJI0 ONpeIENEHHYO TPaIH-
IMI0 B COBPEMEHHOM (PPAHILy3CKOM JIMTEPATYPHOM SI3BIKE.

UTto KacaeTcst BbIPa3WUTENIbHOCTH, TO OHA BIIOJIHE AOCTIKHMA
BO (ppaHIy3CKOM S3BIKE, HO MPH COOTBETCTBYIOIIMX yCHWIMsX. Bor
YTO IHCAJI IO 3TOMY IIOBOLY PYCCKHMIl COBETCKMH Imcaresb Mibs
Dpenoypr (1891-1967): «DpaHIly3CKHit I3bIK PH POCTE HEe OoraTel,
HO OeqHeN, OH Kak Obl BBICHIXall, HE Tepsis NMPU 3TOM CBOCH CHIIBL.
LBeructocts MilazieHueckoro CpeaHEBEKOBbSI OH IPOMEHST Ha BbI-
COKyl0 TOYHOCTb. OH CTald HE TOJMBKO MPEKPACHBIM S3BIKOM IS
Hay4HBIX PaboT, HO TAKXKE WIEABLHO JIMTEPATYPHbIM A3bIKOM. [1u-
caTh Ha HEM U O4€Hb IIPOCTO, U OYEHb TPYAHO. I TafKoCTh peuu Aa-
€TCs 4yTh JIM HE ¢ KONBIOEIH, HO MacTep Mopa)kaeT Hac JerdaimMu
OTTEHKaMH, OCTOPOXXHBIM TO0OPOM CJIOB, HEYJIOBUMOCTBIO HHTO-
Haipmid. Dpa3y Henmb3s pas3iioMaTh, HENB3S PACCTABHTh CIIOBA KakK
B3/yMaeTcsi, HeJb3sl NpUAyMaTh AECATOK HOBBIX CIIOBOOOPa30Ba-
HUIA... Be/THOCTh BO3MOXKHOCTEI! [IOBBIIAET PONIb HCATEI) .

OTH cnoBa OBUIM HaIMCaHbl NOJNCTONETHA ToMy Hazal. C Tex
Nop B HOpMax (PpaHIly3CKOTro JIMTEPATYpHOTO SI3bIKa MPOU3OLLIN
OonbIllie W3MEHEHWS: Yallle CTajlo HCIONb30BATHCS pacuJIeHEHHE
HPEeUIOKEHHN, 0TOOpaXKarollee KUBYI0 Pa3rOBOPHYIO pedb U IO3BO-
JSIIOIIEE PACCTABHTh CJIOBA «KAK B3AYMAaeTCs», IMCATENH BO3POXK-
natot onbIT Opancya Pabne v cBOOOIHO NPUIYMBIBAIOT HOBBIE CJIO-
Ba, KOIJla 3TOro TpeOyIoT JUTepaTypHbIe 3aJa4H, HE TOIBKO B XyJ0-
KECTBEHHBIX TPOM3BECHUAX, HO U B TyOJIMYHOM OOIICHUM YIIO-
TpeOIAIOTCA CI0BA CO CHIDKEHHON CTWINCTHYECKOU OKPACKOM.

® Martinet A. La prononciation du francais contemporain / A. Martinet. —
Paris, 1945, p. 61. Auape MapTuse — (p aHIly 3CKHii JIMHIBUCT, OJIUH U3 TEOP ETHKOB
cTpyKTypanusma. ABTop pabor «[IpuHImI 3KOHOMHH B (hOHETHYECKHX W3MEHEHH-
s (1960), «[TpuHIHIE 00IIero I3BIKO3HaHU (TiepeBeneHa Ha 13 s3b1koB), «O0-
LMH CHHTaKCUC» U MHOTUX Apyrux. [lepBoiii npe3unent EBponeiickoro JIMHIBUCTH-
geckoro obmectsa B 1966-1967 ropax.

O Spenbype M. 3arsnysmascs passsiska / Miest Dpenbypr. — M., 1934,
c. 222. Unbst Dpenbypr — py CCKMii IHcaTenb, My OJHIICT, 1y TKO P earup OBaBIINi Ha
BBI30BBI BpPEMEHH, IIPEACTaBUBIMN (IIOCOPCKYIO MaHopaMy >XW3HM EBpomsl m
Poccun 1910-20-x romoB. OTKpbUT MHOTHE, paHee 3amarduBaeMbie GakThl U COOBI-
THS M3 MCTOPHUU OTEUECTBEHHON M €Bp OMEHCKON KyJIbTyphl M OOIIECTBEHHON XKU3HH
XX Beka.

19



CoBpeMeHHbBIH (paHIy3CKHil S3bIK — MHOTOCTWIEBOE, aKTHB-
HO pa3BHBAIOLICECS] CPEJICTBO OOIICHMI M BBIPAKEHUS MBICIECH U
qyBcTB. Ho, Kak W BCSAKHIA IPyro# sS3bIK, OH CTAHOBUTCS dPHEKTHB-
HBIM JIMIIIb TIPY YCIIOBUM XOPOLIETO BJIAJICHUS VM.

§ 1.2 Teopun ypoBHEBOro CTPOEHMA
A3blKa AHApe MapTuHe 1 DMUAA
beHBeHucTa

Bcesikuii s3b1K peicTaBisIeT COO0M CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO U3
OTpeIENEHHBIX YPOBHEW, MpUUEM M3 BIIEMEHTOB HIBIIMX YPOBHEH
CTPOSITCS AIIEMEHTHI (€IMHMIIBI) BRICIIHMX YpOBHEH. Bo ¢paHiy3crom
SI3BIKO3HAHWM WM3BECTHBI JIBE TEOPHUH YPOBHEBOI'O CTPOCHHS SI3bIKA:
Teopuss AHnpe Mapruse u Teopusi OMwisa beHBenucTa.

Annpe Mapruse pazpaboran TeOpuIo ABOWHOTO YieHe HUs
A3bIKa. B xauecTBe MCXOAHOM eUHULBI TP 3TOM OepéTcs mpeio-
kenue  (BbickaspiBamme). B mpemnoxennn IS travaillent
régulierement MOXXHO BBIICJHMTH IATh 3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB: IlS,
travaill-, -ent, réguliére-, -ment. OH\ BBIWICHAIOTCSA HA OCHOBAHHH
cyocTuTyImM (3aMeIeHus): eCIM JaHHBIA 3JICMEHT MOXET BCTpe-
4aThCsl B JIPYTUX KOHTEKCTaX C TEM e 3Hau€HHUEM, U, Ha00OpoT, B
JTAHHOM KOHTEKCTE 3aMeILaThCsl JPYyrUM JIEMEHTOM, TO, 3HAYUT, 3TO
OTHENBHBIM  3HaUYMMBIM  onmeMeHr.  Hampumep,  cpaBHeHue
régulicrement ¢ lentement u ¢ réguliere cBuneTenbCTBYET O TOM, UTO
réguli¢re- u -ment mmeroT coOcTBeHHOE 3HaueHue (-Ment mokasbiBa-
€T, YTO JIAaHHOE CJIOBO — HApEUHe).

B pe3synbTaTe nepBoro uieHeHus 00pa3yoTcsl 3HAUYUMBbIE €]1H-
HUIBI, O0JIaJjalolHe ONpeeIEHHON 3BYKOBOM (OpMOH W orpejie-
NEHHBIM 3HaucHUEM. VX Ha3bIBatoT Mopgemamu (A. Maprure 000-
3Ha4aJl X TEPMUHOM MOHeMma). [IpuMep MoKa3bIBaeT, YTO UMEKOTCS
TpH BUIa MOpQeM ¢ TOYKHU 3PSHHSI BRIPAKaeMOTO COICPIKaHUS:

1) nexcuueckas xopnesas mopgema (exkcema), CriocoOHas
CaMOCTOSITENIBHO BBIpakaTh oOmpeAenHHbIi cMmbict: IS, travail(l)-,
régulier (ére);

2) epammamuyeckas Mopghema, BIpaXKaromast JOTNOIHHTITb-
HbIe FpaMMAaTHYECKUe 3HaueHns: -ent (3-e Jmio MH. 4ucia);

3) cioBoOOpa3zoBaTenbHas Mopdema, KoTopasi CIY>KHT IS 00-
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pa3oBaHUs HOBBIX CJIOB: -MeNt.

[Tpu BTOpOM UJieHEHHM MOP(GEMBI eIATCS HAa (POHEMBI, THITH-
3MPOBAHHBIC 3BYKH, KOTOPbIE HE MUMEIOT COOCTBEHHOTO 3HAYEHWs, HO
CIy’KaT JUIs pa3iudeHus] 3BYKOBBIX (opm mopdem. Hampumep, B
ciose ilIs [il] onu 3Byk [i] cam mo cebe Huyero He 0OO3HAYAET, HO
€CJIM MBI 3aMEHHM ero, TOo noiaydmM apyroe cioso: elle [el] ona,
houle [ul] sosnenue na mope; halle [al] peinok. Baaromapst nBoiiHO-
MYy YJICHCHWIO W3 OrpaHMYEHHOr0 uuciia (oHeM (BO (paHIy3CKOM
A3BIKE UX 35) MOKHO MOTYyYUTh HECKOJIBKO JECITKOB THICSY MOpheM
(coB m ux ¢GopM), a U3 TMOCJIEAHIX — 00pa30BaTh HEOrPAHUYECHHOE
KOJIMYECTBO TIPEJIOKEHUN ISl BEIpasKEHNs OECKOHEYHOTO pa3HO00-
pasus MBICTCHL

OCHOBHBIC €JIMHHUIIBI S3bIKa: (POHEMA — CJI0BO (C €T JICKCHY e-
CKO¥1, CJI0BOOOpa30BaTEIILHBIMH M TPAMMATHY€CKUMHU MOphEeMamMu) —
npeaJio:ke Hue . Brlle npeiokeHus Haxo-
TUTCSL T€KCT, COCTOSIMIA OOBIYHO M3 IIeTH
npe TokeHnid (cBepx(pazoBoe eauHCTBO). C
JIPYToil CTOPOHBI, SI3BIKOBOM aHAIIN3 HE OCTa-
HaBIMBaeTcsi Ha ypoBHe ¢oHeM. Camu ¢o-
HEMBl Pa3MYalOTCs HAa OCHOBaHHH TpPUCY-
npx uM auddepeHpabHpIX (pa3imauTetb-
HBIX) TPH3HAKOB, KOTOpble OMWIb beHBe-
HucT (cM. (poTo) HaszwIBad Mepusmamu. Pas-
JMYUTEIbHBIC TPM3HAKU BBISBIAIOTCS TIPH
HPOTHBONOCTABICHUN  SI3BIKOBBIX  €/IMHHIL,
npuaéM He TONBKO Y (DOHEM, HO TaKke W y
3HAYNMBIX €JIMHUIL JIEKCEM W TpaMMaTHIecKuX Mopdpem. Pazmmn-
TeNbHBIE TIPU3HAKHU B C(epe 3HAUCHHS HA3BIBAIOTCS CEMaHTHYECKU-
MU KOMTIOHCHTaM U WM CEMaMU.

Crosa rue [ry], roue [ru], (il) rit [ri] pa3miuarorcs riacHbIMH
3ByKaMH [y, U, i], KOTOpbIE B CBOIO OYepeb pa3IMualoTCsl U MEKILY
coboii. [TpomsHocs 3ByKkH [y] u [U], MBI OOHapyXKMBaeM, YTO OHH OT-
JMYAIOTCSA APYT OT JIpyra TOJBKO TOJIOKEHHEM SI3bIKa: TpH [y] sS3BIK
unéT BTepena, mpu [U] oTTATMBaeTCS Ha3aa. DTOT MPU3HAK TJIACHBIX
Ha3bIBaIOT psidom. CpaBuuBas [y] u [i], MbI 3aMedaem, 4TO OHH pa3-
JMYAIOTCS TOJNBKO TOJIOKEHHEM TyO: mpH npomsHeceHuu [y] ryOb
BBITSITHBAIOTCS BIEpe] (3TO HA3BIBAETCS 02ybieHuem WK 1a0uaii-
3ayueit), ipu [i] orTsrMBaroTCs Ha3aa. TakuM 0Opa3oM, MpH MOMOIIH
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JBYX Pa3IMYUTEIIbHBIX TPU3HAKOB MOXKHO OIMCATh CBOMCTBA 3THX
TPEX INIACHBIX:
[y] — 3ByK mepeHEro psija, 1abuain30BaHHBIM,
[1] — 3Byk mepenHero psja, HelaOHaIM30BaHHbI;
[u] — 3BYK 3aaHeTO psina, TaOUATM30BaHHBIN.
A MoxeT 5 OBITH 3BYK 3aJJHETO psifia HelaOuan30BaHHBIN?
Ha, on Oynmer moxox Ha TiyOoKoe [bI], ogHAKO, BO (ppaHIy3cKOM
SI3BIKE TAKOro 3ByKa HET.
AHaJOTMYHBIM 00pa30M yCTaHABIMBACTCS pa3iMyue 3Hade-
HUI CJIOB M rpamMMaTndeckux ¢opMm. Hampumep, 3HaueHus pyccKux
TTIATOJIOB NPUXOOUMb, YXOOUNb, NPUE3NHCATNL, YE3XHCanb PA3IIaIoT-
Cs TIO IByM pa3jMYUTEIbHBIM TPU3HAKAM (CeMaM): HaNpaBJICHHSIM
JBIWKEHUS (npu- | y-) 1 ciocobam nepeABIWKeHus (Xooums | exams).
3a WCKIFOYEHHEM CIly4aeB a0COJFOTHOW CHHOHMMMH, TPOTHBOIIO-
cTaBiieHre (JOpM CBUACTEIBCTBYET O PA3JIMYMUM 3HAUCHUM, U OJIHA U3
3a/1a4y JIMHMBICTUYECKON HAYKW COCTOWT B BBISBJICHWM CEMaHTHYe-
CKHX KOMTIOHEHTOB (hOpM.

§ 1.3 'paHULbI eANHUL, pa3HbIX YPOBHEN

EnvHuip pasHbIx YpOBHEH HE BCETZa BBIAEISAIOTCS YETKO, BO
(paHIly3cKOM sI3bIKE ITa 3a7ada OKa3bIBACTCS HEPEAKO OCOOCHHO
CIIO’KHOM, ¥ MHOTO T€OPETHUIECKUX HUCCJICOBAHHIN B 00JIACTH CJIOBO-
00pa30BaHIsl ¥ TPAMMATHKH TIOCBSIICHO TIOMCKAM KPUTEPHEB, C T10-
MOIIBI0 KOTOPBIX MOXHO OTTPAHMYWTH OJIUH THIl CAMHUIBI OT IPY-
roro. Hampumep, B 006s1acTH C10B0O0OPA30BaHKS MEXKIY OTHHM IPO-
CTBIM CJIOBOM M COYETAHHEM ABYX MPOCTBIX CJIOB HAXOIHUTCS LICIIbIi
P CTPYKTYp, MOCTETNCHHO MEPEeXOSIIIUMX APYr B JAPYyra; MpocToe
CJIOBO — MPOM3BOJTHOE CJIOBO — CIIOXKHOE CJIOBO — CJIOBOCOYCTAHHE.

YacTo BeCbMa HEMPOCTO MPOBECTH MEXIY HAMH pa3rpaHid u-
TenbHbie JHMM. CpaBHHMBas mapsl ciioB: grand — grandeur seiuuue n
profond — profondeur ezy6ura, Mbl ICHO BUITHM, 4TO BTOPBIE CJIOBA B
KaXX/IOM Tape — MPOU3BOIHBIC, B KOTOPBIX -€Ur — cyddukc, BbIpa-
JKarolmii oTBIeYEHHOE KauecTBO. B cioBe splendeur -eur umeet To
»Ke 3HAUYCHHE, HO OCHOBa Splend- oTnespHO He CyLIeCTBYET: OHA BbI-
JeNseTCsl JMIb TpH cpaBHeHWW cJioB: Splendeur eenuxonenue,
splendide senuxonennwiii, resplendissant 6iucmamenvmpiii. ITo cBs-
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3aHHasl OCHOBA.

B crnoBe saveur éxyc oCHOBa HHKaK HE COOTHOCHTCS C Savoir
3Hamb, XOTSI UCTOPUMECKH OHH BOCXOIST K OTHOMY M TOMY € KOp-
HIO, TAK YTO B OTHOLICHUH 3TOrO CJIOBA B CHCTEME COBPEMEHHOTO
(paHIy3CKOro sA3bIKa MOXKHO KOJIEOAThCS: CYMTATD JIU €T0 MPOCTHIM
WM Tpom3BOAHBIM. ['nmaronm maintenir noodepoicueams  siBisieTCs
CJIOKHBIM, HO B OTHOIICHHH Malmener nomsmes BO3HUKAET BOIPOC,
HOCKOJIbKY Mal- paccMaTpuBaeTcs WM KaK OTENbHAS OCHOBA, WIH
KaK mpedukc. [ Takux ciydaeB HEKOTOPbIC JIMHIBUCTHI IpE]lia-
raloT TepMuH «nonyaddukcy. CroBa ¢ nomyadpukcaMu 3aHIMAIOT
MPOMEKYTOUHOE TOJNOKEHHE MEXKAY MPOM3BOTHBIMU U CJIOKHBIMHU.
CrnoBo arc-en-ciel padyea tpanvimoHHO CUHTACTCS CIIOKHBIM, HO
oOpa3oBanms Tvmna, pomme de terre kapmogens wm chemin de fer
JHcene3nas 0opo2a pacCMaTPHUBAIOT JIMOO KaK CIOXKHBIC CIIOBA, TMOO
Kak cyioBocoueTanus. J{ist 0003HaYeHHS TAKUX TIEPEXO/IHBIX CITy4acB
HEKOTOpBIC aBTOPBI MPEJIATAIOT CHCIMAbHBIC 0003HAYCHIS: J1eK-
cusn (bepuap I1orbe), cunmema (Aunpe Maprure). Mexay TeM 3TOT
BOIPOC UMEET HE TOJBKO TEOPETHIECKOE 3HAUCHHUE: BO (DpaHITy3CKUX
CJIOBapsIX MPUHATO BBIHOCUTH B OCOOYIO CTAThIO OT/IEJBHOE CJIOBO —
NPOCTOE WIH CJIOKHOE.

C HEeMEHBLIMMU TPYIHOCTSIMHU CTAJKUBAIOTCS HCCIICIOBATEIIH
U B rpaMMaTHieckoM wiane: Parlez! npeacrapnser coboii ogHO ciio-
BO B OIpe/IeTEHHON TpaMMaTHieckoit dopme, Appelez Pierre! — nBa
CJIOBa W JIBa WJeHA MpeiokeHus. Ho MeX Iy 3STUMH KpaiHIMH TOY-
KaMHU PacrioaraloTcsl MPOMEKYTOUHbIe OOpa30BaHMS: AHAJIUTHYE-
ckas rpamMmarmaeckas opma ciosa: (i) est venu on npuwién, cnox-
Heiii wieH npeiokenus (il) est malade on 6ozren, dpaseonornue-
ckuit wieH npensoxenus (il) a pris la fuite ou coearcan.

B oTHOllleHMM MHOTHX SIBJICHHMI BO3HMKAeT MpoOseMa Kiac-
cubukaimu: siBisietcs i, Hanpumep, (il) se met a chanter on nauu-
Haem nemb aHAIUTUYECKON (POPMOH IIIAroNLHOTO BHWIA WIH CJIOXK-
HbIM UYJICHOM TpeasiokeHus (ckazyeMbiMm), sisietcs s (i) a
remporté la victoire on eviuepan nobedy (= il a vaincu or nodedun)
OJTHUM YJICHOM TIPE/JIOKEHUSI — CJIOKHBIM CKa3yeMbIM WIN JIBYMS
(ckazyemoe ¢ momonHeHHeM ). [IprBe1eHABIC TIPUMEPHI TIOKa3hIBAOT,
HACKOJIBKO CJIOHO BO (PpaHIy3CKOM S3BIKE ONpEIEIUTh T'PAHMUIBI
CJIOBa W ero rpammatmdeckor Qopmbl. [lanee paccMoTpuM criely-
(VKy pa3IMUHBIX aCTIEKTOB 3TOrO SI3bIKa, 0COOEHHOCTH €T0 3BYKOBO-
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ro CTpos, MOp(l)OJ'IOFI/H/I, CHHTAaKCHCa, CJioBaps.

§ 1.4 OpaHUy3CKMM A3bIK KaK CPesCcTBO
MeXayHapoaHOoro obuieHusA

MupoBoe 3Hau€HHE SI3bIKa ONpEAesIeTCs] He TOJIBKO YHCIOM
JIMLL, 11 KOTOPBIX OH SIBJISIETCS] POJIHBIM, HO, NMOXKaJTyH, eié B 60Ib-
el CTeNeHd — YHWCIIOM JIMIl MHBIX HAIMOHAJIBHOCTEH, MpuOeraro-
IMX K HEMY KaK K CpeACTBY MyOauaHOro odmenus (B cepe npous-
BOJICTBA, HAYKH, B MEKIYHAPOIHBIX CBA3SX).

@paniy3ckrii S36IK YK€ B CpeaHeBeKoBoW EBporie mproOpén
(hYHKIMM S3BIKAa MEXKITYHAPOIHOTO OOINEHHUA. DTO O0BSICHIIOCH BBI-
JarolIeics ponbo, KoTopyro @paHims urpajia cpeau Apyrux ¢eo-
JaibHbIX rocynapcTB. B Te Bpemena @panims ObUta KpynHEHIINM
rocyaapcteoM EBporbl: yerBepTh HaceseHusi EBporbl (He cuuras
Poccrm) sxwia Bo @panmym (gake B smoxy Hamoneona ona 3aHuma-
Jla iepBoe MecTo B EBpore 1o unciieHHoCTH Haceserws). iMerorcs
cBenenust o ToM, 4To yxe B XIII Beke ¢paHIy3cKuil 361K BHICTYIIAT
KaK Ba)KHOE CPEJICTBO MEXIYHAPOIHOrO OOIICHHS — TOCJe JaTHH-
CKOT'O SI3BIKA.

B cBs3u ¢ ycmennem nomurudeckor porm @panmm B XVII
Beke (hpaHIy3CKHid SI3BIK IIMPOKO pacrpocTpansercs B Eppore. B
XVII-XVIII Bekax OH CTAHOBHUTCS MEHCOYHAP OOHbIM A3bIKOM ap U-
cmoKkpamuu u y4éHozo mupa. MHOTHC BBRIAIOIIEECS YIEHBIC H (H-
nocodel 3a mpenenamu @PpaHIpM MHCaTM CBOM COYMHEHMS IIO-
(paniy3cku — rowiannckuil Gmuk XpucTuaH [ rolreHc, HeMeTKui
¢miocod T'ordpun Bumbrensm JleWOHWIL, UTANbSTHCKHI KOMEIHO-
rpad Kapmo I'ompiorn. B cBoém TpakTaTe «OTBIT O HEIHEIITHEM M K-
pe B EBporie» (1689) aHrMMICKHII MOMUTHISCKUN NCATEIL Y WIbIM
IMenn (William Penn; 1644-718) mpensarai NpuHATH (paHIly3CKUi
A3BIK B KAUECTBE eJMHOTO SI3bIKA I Beeil mpocBerénHol EBporns.

B 1783 romy Bepnunckas akajemusi oOBsIBWIA KOHKYypC Ha
TeMy 00 yHMBEpCAJbHOCTH (TO €CTh BceoOmeM xapakrepe) (paH-
Imy3cKkoro s3eika. [TepBoii mpeMueii OBLTO OTMEUECHO COYMHCHHE A H-
TyaHa PuBapons (Antoine Rivarol; 1753-1801) «Discours sur
’universalité de la langue frangaise», rie oH yroTpe6JseT 3HaMEHH-
Ty1o ¢pa3y: «C’est qui n’est pas clair n’est pas frangais». Hamo or-
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METUTh, YTO CBOIO (DYHKLMIO CPEACTBA MEXKIYHAPOIHOIO OOLICHHUS
(paHIy3CKuii SI3BIK CMOT BBITIONHATH IIEHOW HEKOTOPOro 00eTHEeHHS
cBoeit cTpykTypsl. [1o Beeit EBporie — ot Jlonnona o [lerepOypra —
TOBOPIIIM HA OJTHOM M TOM ke (DpaHIy3CKOM sI3BbIKE. DTO OBUI S3BIK,
CKOBaHHBIM KECTKOM HOPMOH, CO CpPaBHUTEIBHO OrPaHWYEHHBIM
cioBapeM, 0e3 pa3zHOOOpa3Hsl CTWIEBBIX PETUCTPOB.

B 1714 rony npu 3axmouennn PamraTTckoro mupa ¢hpanuy3-
CKUIl A3bIK 6nepebvle UCNONb3Yyemcsa 6 Ouniomamuu (J10 3TOro Bce
JIOTOBOPBI COCTABIISUIMCH HA JIATUHCKOM $I3bIKE). DTY CBOIO (DYHKIMIO
oH coxpansil B TedeHue 200 ner. Jaxe xorna Opanips Teprena mno-
paKeHHs, TUIUIOMAaTHIECKUE TOTOBOPHI COCTABIUINCH HA (DpaHILy3-
ckoM si3bike. DpaHIy3ckuii sI3bIK OBUT paboYMM SI3BIKOM BeHcKoro
konrpecca 1815 rona. B Ilpyccun dpaHIy3cKuii SI36IK UCTIONH30BAI-
Csl B MUHHCTEpPCTBE HMHOCTpPaHHBIX Jenl 1m0 1862 roma, a B Hapckoi
Poccum 1o 1917 rona.

[TepBBIM TOrOBOPOM, COCTABJIICHHBIM HE TOJIBKO Ha (hpaHIly3-
CKOM sI3bIKe (HO €€ M Ha aHIJIMHCKOM s3bIKe), ObuT [lopTeMyTCKHiA
MupHBINA gorosop 1905 roga, 3aBepIIMBIIMIA PYyCCKO-STIOHCKYIO BOM-
Hy. Bepcanbckuii 1oroBop Taxxe ObUI COCTaBJIEH HA 3THX JIBYX S3bI-
Kax, U ¢ 3TUX NMop (paHIly3CKUi S3BIK nepecTall (yHKIHMOHUPOBATH
KAaK €JUHCTBEHHBIN SI3bIK MEXAYHAPOAHOU AuruioMaTvd. Ero mex-
JIYHAPOIHAs POJb CHM3WIACH BCJIEICTBUE PACIUMPEHUS BIMSHUS aH-
TIIMACKOTO sI3bIKa. MHOTHE CTpaHbl, TAe (PpaHIy3CKHi S3BIK TpaJu-
IIMOHHO 3aHMMaJ MEepPBOE MECTO CPey MHOCTPAHHBIX €BPONEHCKUX
SI3bIKOB, IEPELUIM HA aHIIMHACKMI A3bIK. K HMM OTHOCATCS CTpaHbI
bmwxuero Bocrtoka: Eruner, Cupus, Typiwsi, Upan. ®Opaniy3ckuit
SI3BIK TAKXKE YTPaTWl CBOM NO3WIWM B cTpaHax Bocrounoii EBporsl,
Oro-BocTtouHoit A3um, JIaTHHCKOM AMEPHUKH.

OnHako 3HAYWUTENBHBIM CTUMYJIOM JUISl TIOAHSATHUS TPECTIDKa
(paHIly3CKOro s3blKa MOCIYXWI pacraj (paHIly3CKON KOJIOHHMAJIb-
HOM WMIIepyH, Ha pa3BajiHAX KOTOpPOW BO3HHKIO OKkojio 20 rocy-
JIapcTB, MPUHABIIMX (DPaHIy3CKUH S3BIK B KadecTBe O(HIMaILHOTO
rOCYJapCTBEHHOIO SI3bIKa WIM MOJIb3YIOIIMXCA UM B KaueCTBE Cpe-
CTBa MEKAYHAPOAHOro oOIieHus. B HacTosiiee BpeMs MexXIyHa-
pOIHOE 3HAUYEHUE (PPAHIY3CKOrO S3bIKAa ONpENENSIeTCs] PONbI0 He
TOJIbKO caMoil PpaHIMY, HO B 3HAYUTEIIBHOM CTENEHH T€M, YTO 3TO
opuImanbHLINA S3BIK IEJIOTo psijia CTPaH 3a npeaenamMu EBporbl.

Hapsiny ¢ aHrmmiickum, pycCKuM, UCTIAHCKUM (DPaHUY3CKUil
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A3ZBIK NPUHAONEHCUM K Yemblpem GeO0yuium merHcoyHapoOHbIM
A3LIKAM COBPEMEHHO20 MUPA, PUIEM TI0 KOJMYECTBY OpraHU3aLii
U KOH(EPEHLWMH, I/1e OH UCHOJb3YeTCs, OH 3aHUMAET BTOPOE MECTO
noclie aHriuMickoro. MpaHIy3CKuii SI3bIK — O(QHIMATIbHBIA U pado-
guif si3sik OOH, KOHECKO u mouTy BceX OTHOCSIWIXCS K HAM Op-
rammammit. Oxono 35 peneramwmii B OOH cuctematnuecku UComb-
3YIOT ()paHIy3CKUN SI3BIK.

Dpanyysckuil A3bIK — 0PuUUUATLHBLL A3BIK MHOZUX 00Ule-
CMEEHHBIX OP2aHu3ayuil, CTIOPTUBHBIX W HAYYHBIX, CAMBIX Pa3HO-
00pa3HbIX NMPAaBUTEIbCTBEHHBIX W HETPAaBUTEIbCTBEHHBIX MEXKIYHa-
pOAHBIX opraHm3aipil. B crnpaBouHnke «MeKIyHapoIHbIE HETIPaBHU-
TENbCTBEHHBIC OpraHmaimm u yupexacaus» (M., 1982) ommcano
0onee 200 opraHM3almi, W3 KOTOPHIX AHTJIMICKHM SI3bIK IMPEICTaB-
JieH B kadecTBe odumansHoro B 206 (B 7 OH OTCYTCTBYET), paH-
my3ckuii — B 170. [yt cpaBHEHMS OTMETHM, YTO HEMEIKUA (purypu-
pyeT B 73 opraHmaupsix, MCTIAHCKHI B 64, mpudéM B 7 opranmzaiu-
SX TIPEJCTaBJICH TOJBKO (paHIy3ckuid si3blK. Cpeau OopraHm3almi,
MOJB3YIOIIMXCST (PPAHIY3CKHM SI3BIKOM, UMEIOTCSI TAKHe aBTOPUTET-
Hble accormaimy, kKak Becemupnbiii CoBeT Mupa, Becemupnas dene-
pammst pogcoro3oB, BcemupHas denepaims 1eMOKpaTHIECKON Mo-
nonéxu, MexIyHapoJHasi IeMOoKpaTriaeckas Qeiepanys KeHIIUH,
MexnyHapoIHbIil COI03 CTYIEHTOB, MeXnyHapoaHasi OpraHW3aIysa
6opuo CompoTuBieHMs, a TaKKe MHOTHE HAYYHBIC U CTICIMAJIH3 V-
POBaHHBIE OpraHM3allH, B KOTOPHIX MpUHMUMAaeT ydacTue u Poccus:
MexnyHaponubrii komuretr Kpacaoro Kpecta, MexayHapoaHas op-
raHu3alysl yHUBEPCUTETOB, MeskayHapoaHast opraHmsaips (io-
cocknx HayK, MeXIyHApOAHBIH KOMUTET HCTOPMIECKHX HAYK,
MexnyHapOIHBII COBET OXpaHbI MPUPOABI M MPHUPOIHBIX PECYPCOB,
Opranmsanys COMMIAPHOCTH HapooB Asun U Adpuku, Mexnapia-
MEHTCKUIA COI03 U MHOTHE JIpyTHe.

3nauenue hpanuy3cKozo A3vIKa 6 cO8PEMEHHOM MUpe OTIpe-
JleTsieTcst IByMs (haKTopamu:

1) ypoBHEM KyJbTypbl M HAYKH CTPaH, TOJIb3YIOIMXCS (paH-
Ly3CKAM SI3BIKOM, B MEPBYIO ouepeab camord Ppanimu. DpaHiry3-
CKasl IuTepaTypa 10 HaIllUX JHEH OcTaETCs OHOM U3 CaMBbIX YUTae-
MBIX JUTepaTyp Mupa. PpaHiy3CKHil HApoa BHEC OrpOMHBIN BKJIAJ] B
0011evesoBe4ecKyto KyabTypy. 10% BceX KHUI B MUPE MepeBOIUTCS
¢ (panmysckoro s3pika. B Hamie Bpemst (ppaHIly3ckwid SI3bIK — HE
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«CaJIOHHBIN SI3BIK», HO CPEJICTBO MPUOOIIEHHUS K TEXHUYECKOMY TIPO-
rpeccy. Joctwkenns dpaHimm 3HAYUTENHHBI BO MHOTHX OTPACIsAX
HAYKH W TIPOMBINUICHHOCTH, B MaTeMaTUKEe M MEJIUIMHE, B CTPOU-
TEJIbHOW, aBTOMOOWIbHOM, aBHAIMOHHONW TPOMBINUICHHOCTH, BO
MHOTHX COBPEMEHHBIX OTpACIIX NeATeNbHOCTH. O3HaKOMJICHHE C
HAMU TIpeJICTaBiIsIeT OONBIION MHTEpEeC AJIS JIFOAe MHOIHMX CIeIy-
aJbHOCTEH, B TOM YHCJIE U TEXHUYECKIX;

2) ero pojpl0 Kak CpeJCcTBa MEXIYHApOIHOro obrieHws. B
HAIlM JHU (DPAHIy3CKU S3BIK TO3BOJISIET OOIIATHCS, C HIMPOKUMH
MaccaMH Jitofieli He ToNbKo n3 EBporsl, HO 13 A ppuku 1 AMepHKy.

§ 1.5 ®paHuy3cKo-pycckme A3bikoBble cBasu'?

@paHniy3cKkue ClIoBa Hayajd MOSBISITHCS B PyCCKOM SI3BIKE B
XVIII Beke; B TO BpeMsl MePeBOAMWIOCH MHOKECTBO KHHUT TI0 CAaMbIM
pa3HBIM OTpacisiM 3HaHWH, OCOOCHHO ¢ (hpaHIy3CKOro si3bika. Boc-
NPOM3BO/ISI TEPMUHBI, TIEPEBOIYUKU JIMOO TpucriocabimBamm (pas-
y3cKoe ciioBo (pakyus, euxmopus), TMOO CTapAIUCh €ro KaJIbKH-
poBaTh, TO €CTh MO €ro 00pa3ily co3/aTh CBOE cloBO. Tak, CIOBO
Hamypaaucmol ObUIO TIEPEBEACHO KaK eCcmecmgociosbl U T.11.

MHorue 3auMCTBOBaHHS M ONBITHI KajabkupoBaHus XVIII Beka
HE NPUBWIMCH B PYCCKOM si3bIKe. Tonbko B Hauajie XIX Beka co3ia-
€Tcst oHI 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, TJIABHBIM 00pa3oM (hpaHIy3CKHX,
MPOYHO BOIIEAIIMX B PYCCKUH A3BIK. B nanpHeiieM 3a1MMCcTBOBAHUS
OMMpaNTUCh yXKe Ha ompejenéHHyro Tpaauimro. 3a nepuon 1830-1860
rofioB Obwio 3aumMcTBOBaHO 2 000 CNOB, M3 KOTOPHIX OOJBIIMHCTBO
coxpaHwlIoch B si3bike. OUEBUIHO pacIIMpeHHe Kpyra 3auMcCTBOBa-
HAl. B TO Bpems pycckoe 00IIECTBO aKTHBHO pa3BUBAJIOCh, 3HAKO-
MWIOCH C HAYKOM, TEXHUKOW, niesMu 3amnaiaon EBporsl.

OpaHiy3ckuii S3bIK MMEN TIyOOKHE TpaJullid B PYCCKOM
JIBOPSHCKOM OOIIECTBE, €ro 3HaJM BCe 00pa30BaHHbIEC JIOU. 3aUM-
CTBOBAaHMS W3 HETO COOOIIAIM TEPMHHOJIOTMH WHTEPHAIMOHAIbHBIN
XapakTep, TaKk Kak (ppaHIly3CKHe CJIOBA TOXOAWIM HA AHIJIMHCKHUE,
JIATUHCKKE, WHOTJA W HeMmelkue. [Ipu accuMWIsIiiiM 3auM CTBOBAHUM

1 B namHoM maparpadie MCIONB30BaHBI MaTepHaibl W3 KHUTH: CopoKuH

FO.C. Pa3ButHe CIOBapHOrO COCTaBa PYCCKOro JuTeparypHoro s3eika B 30-90-e
roael XIX Beka / }0.C. Copokun. — M., 1963.
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UM HEpeJIKO IpHiaBajach MMEHHO JIATHHW3MPOBaHHAs Qopma BO-
NpeKu (paHIy3cKoMy MpomsHomeHuo. Tak, cioBo molécule BHaua-
nie OBUTO YCBOCHO B (hOpMeE MO1eKi01b, 3aTeM TIPUHIIO (hOpMY Mote-
kyna. CroBa plagiat, citer, pincette, applaudissements, figurer obum
YCBOEGHBI B JOpME niazuam, yumuposeams, Nunyem, anIo0UCMeHnbl,
@uzypuposams, a He *nasdicuam, *cumuposams U T.1.. Pazymeercs,
HEKOTOpBIC CJI0OBAa COXPAHAIOT TPAHCKPUIIMIO (PPaHILy3CKOTO TPOU3-
HOUICHUS, U 10 MX OCOOCHHOCTSM MBI MOXEM Cpa3y ONO3HATh HX
¢paniy3ckoe nporucxokaeHre. K TakuM 0coOEHHOCTSIM OTHOCATCS
coryiacHsli orc (pearcum, npecmudic, crodxicem, Hcecm), 3SByKocodeTa-
Hue ya (penepmyap, pesepgyap), cybduKc -anc (BMECTO -aHyus, -eH-
Yusl: OUCCOHAHC, 0eKadaHc), HATIHCAHUE 10 B TIO3MIMH, HETHITHYHOM
JUTl COOCTBEHHO PYCCKUX CJIOB (610po, HioaHc, napautlom, Hciopu,
MeH10), yIapeHHe Ha KOHIIE CJIOBA (naibmo, pe3romé, Kiuueé, KauHe,
makcu, KUHo) ¥ Jip.

3anMMCTBOBaHHBIE (DpAHIy3CKHE CIIOBAa OTHOCHIHCH K Pa3HBIM
TeMaTHIEeCKUM rpyrmam. Hepeako 3auMcTBYIOTCS TpriaraTebHbIC,
TaK KaK 3HaYeHHE X CIICIM(PUIHO M YACTO HE COBMAAET B S3bIKAX.
[TosToMy cpeau pycCKHMX TaJUIMIM3MOB MHOTO TPWIAraTelbHBIX,
OTHOCSIIIUXCS K chepe OCHKU: 2 pexmmublil, OeMUKAMHbIL, SATAHM-
Hblll, 371e2aHmMHbLU, NOMNe3HbIU, MPUBUATbHbIU, HaueHbli U T.1L. He-
KOTOpbIE TPUHAMAIOT HETATHBHYIO XapaKTEPUCTHUKY (OTpPHUIATEIb-
HYIO KOHHOTAIIMIO). HCAHMUNbHBIU, WUUKAPHBIU, UMNO3AHMHBILL.

W3 npyrux rpymm OoTMETHM: a) OBITOBBIE CJIOBAa (BCIIOMHHMM
A.C. Ilymkuna: Ho nanmanousi, hpax, scuiem, 6cex 3mux c106 Ha
PYCCKOM Hem). naibmo, Kauihe, nopmvepda, mebeis, opanpu, (ra-
KOH, KOJlbe, 8eCMUOI0Nb, MAHCapOd, Nocmpa N T.1L; 0) TEPMUHBI UC-
KyCCTBA: OeniempucmuKa, 1upuka, mun, peavemon; banem, peicuc-
CEp, cnekmakb, AMnIyad, poib, AHCAMOIb U T.IL; B) BOCHHOE J1EJI0:
amaxka, decanm, 6AMATbLOH, ABAH2APO, CEPICANM U TIP.; T) SIKOHOM U-
Ka 1 KOMMEPLIHS: KOMMepCaHm, panmbe, KOMMUBoANcep, agepucm;,
AUMUmM, KOmupoeamsp W Tp.; 1) MOJMUTHKA, COLMAIbHAS KI3Hb; 3Ta
pyOprKa 0COOEHHO OOIIMPHA: peHcUuM, adccoyuayus, KOHKypeHyus,
oebampi, UHOYCMPUSA, Npecca, peaxyus, YUGUIU3AYUs, COyuUaIbHbll,
KOMMYHUZM, COYUATUZM, A2UMAYUS; NPONemapuam, npogpecc, mpa-
Oouyus W MHOTME Jpyrue; €) Hayka M TexHuka, PpaHius BHecla
OONbINOM BKJIAJ, B Pa3BUTHE aBTOMOOWIESCTPOCHUS W aBHAIMM; B
3THX OTPACISIX MBI OOHAPYKHBAeM Psifl 3aMMCTBOBAHHH 13 (DpAHILy3-
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CKOT'O 5I3bIKA: A8MOMOOWIb, 2aPaNC, MAKCU, WLOCCE, HCUKILED, NEOAb,
gapa, kapbropamop, Kanom,; aguayus, asponiaH, Pro3esiic, Uaccu,
97epoH, asuamop, N00ABUM U MenpOnoIUmeH.

K mpocThiM 3aMMCTBOBaHMSM MPUCOCAMHSIIOTCS KalbKu. B
pycckom si3bike XIX Beka HepeaKo KaJbKHPOBAMCH (ppaHIy3CKHe
YCTONYHBBIC CJIOBECHBIC KOMIUICKCHI: UMEemb YeCmb, CRACm TUYo U
JpYTHe yoTpeOUTEIbHBIC BBIPAXKEHHS, TI0 CYTH, OHH MPEACTABISIOT
co0oii — mepeBon ¢ (paHIly3cKoro si3bika. K HUIM OTHOCSTCS Takxke
3a0Hs15 MblCb — arTiere-pensée, npoonwiti wap — ballon d essai, sice-
nesnas 0opoea— chemin de fer, 260306 cezona — clou de saison, ea-
semnas ymka — canard, ciuexu obuecmsa — créme de la société u
MHorue apyrue. B XX Beke, 0COOCHHO B TIOCJICIIHHE JECATHICTHS,
3aMMCTBOBaHUS U3 (PPAHIy3CKOrO SI3bIKA CTAIM MEHEE YaCThIMHI. MbI
0o0Hapy)KMBacM, HAMPOTUB, YBEIMMCHUE ABIKCHHUS B OOpaTHYIO CTO-
POHY: U3 PYCCKOr0 BO (ppaHITy3CKHil.

Jlo peBOMIOIMM W3 PYCCKOTO si3bIKa BO (DPAHILy3CKHA 3aUM-
CTBOBAJIKCH CJIOBA, OTPa)KaBIIWE OCOOCHHOCTH COIMAIBHOTO CTPOS
Poccum Toii atioxu (tsar, moujik, boyard, ukase), o6o3HauaBiime ot-
JieNbHbIC TpeIMeThI ObiTa (Samovar, astrakan, balalaika, knout) su-
00 peanmu pycckoii mpuponsl (Steppe, tchernoziom, taiga, toundra,
belouga, sterlet, mammouth). ITocne OXTSAOPbCKON PEBOIIOLIMU BO
(bpaHIy3CKHii SI3BIK TIEPEIILTH CJIOBa, 0003HAYABIINE COBETCKUE pea-
mm: soviet, kolkhoze, komsomol.

Ho 3TuM BimsiHHE PYyCcCKOrO si3bIKa HE OrpaHMYMBaiioch. He-
KOTOpBIE (DpaHIly3CKHE CJIOBa M3MEHWIM (HOpMY I Tepe/iayy 3Ha-
YCHUH, TOJICKa3aHHBIX pycckuMm s3bikoM: intelligentsia (wm tzia),
natupyemoe 1920 romom, BMmecto intelligence, miist BeipaskeHus 3Ha-
yennst ‘uHTe umreHips’ (Hapsiny c les intellectuels); combinat (1949
roa) B 3HaYeHWH ‘KOMOWHAT BMecTO ¢pany. complexe, cioso
collectif cramo o6o3Hauath ‘komnexktuB’ (Hapsamy c collectivité),
agrochimie, plénum; ormedaroTcs KaJibKku: autocritique ‘camokpu-
trka’; bureau politique, cadresdu parti, journal mural. Mccrnenosa-
TEJIM ToNararoT, 4To ¥ maisons de la culture, kotopsie (hpaHIy3CKuHit
MHHUCTP KyJIbTypbl A. Manbpo opranmsoBan Bo @panmm B 60-x
TOJIax, NPE/ICTABIIOT COOOM KAabKH PyCCKOrO «IOM KYIbTYphI»'~.

12 Blochwitz W., Runkevitz W. Neologismen der franzosischen Gegenwarts-
sprache / W. Blochwitz, W. Runkevitz. — Berlin, 1971. — S. 307.
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3anyck CoBeTckum COHO30M TEPBOrO MCKYCCTBEHHOTO CITyT-
HUKa B 1957 romy BhI3Bal HOBBIM MPUTOK 3aMMCTBOBaHHN M3 pycC-
CKOrO s3bIKa BO (hpaHIly3ckuil. BHauase ObLI0 3aMMCTBOBAHO CIIOBO
spoutnik, koropoe 00poCIO CIOBAMH M CJIOBOCOYCTAHUSIMHU:
superspoutnik, spoutnik lourd, biologique, habité v ap.; NOSIBAICS
PSII KaJieK ¢ pycckoro si3bika: pilote-cosmonaute, vaisseau cosmique,
cosmodrome u ap. Ilog BiAMSHHEM pYCCKOTO sI3bIKA W3MEHWIOCH
yIoTpeOJIeHHe CaMoro cjioBa COSMOS, OHO cTayio 0003HAYATH ‘BHE-
3eMHOE TPOCTPAHCTBO’, HAPSAILY CO CIIOBOM
espace.
CnoBapp «Masiii Pobep» [1978, c. LE PETIT
399] mpsMO TPUIMCHIBAET 3TO 3HAYEHHE BERT
BIMSIHAIO pycCKoro si3bika. O0o3HaucHHE DES NOMS PROPRES
KOCMOHAaBTa CJIOBOM COSmMonaute napsgy c
astronaute, 6omee cTapbiM TEPMHHOM, BOC-
xomsmmM K 1930 romy, Takke SBISIETCS pe-
3yNbTaTOM BIIMSTHUSL PYCCKOTO si3bIka. BHaua-
ne (paHIy3cKas mpecca COBETCKHX KOCMO-
HAaBTOB 00O3HaYaJia TEpPMHHOM COSmMonaute,
aMEepHUKaHCKUX — astronaute, 3ateM ona crana
NPUMEHATH CJI0BO COSMONAULE ¥ 10 OTHOLICHHIO K aMEepHKAHIAM .

IIpn anam3e 3aMMCTBOBAHUI BBIABIIIIOTCS CIEAYIONME 3aKO-
HOMEPHOCTH COOTHOIICHUS (POPMBI M COACPKAHMS: a) HOBOE CIIOBO
3aMMCTBYETCS C HOBBIM COJIepKaHeM (BEUIbIO, MOHITHEM ); 0) JIs
BBIPa)KEHUS] HOBOTO COJEPXKAHMS UCTIONB3YIOTCS CTapble CYIECTBY-
folMe B s13bIke (JOpMBI (MPOMCXOIUT W3MEHEHHE B 3HAYEHUHM CBOETO
CIIOBa, KaJIbKUPOBAHHKE); B) CJIOBO 3aUMCTBYETCS 0€3 3aMMCTBOBAHUS
conepxanus (Cp. 6ukmopusi u nobeoa). BeaenctBue 3Toro oHo cra-
HOBUTCSI CHHOHMMOM CYIIIECTBYIOIIETO CJIOBA; B TAKOM CITydae BO3-
MOXHBI TPU HCXofa: 1) 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO HE YKOPEHICTCS B
A3BIKE; 2) CJIOBO BBITECHAET CBOE POJHOE CJIOBO, KOTOPOE BHINAAAET
3 cyoBapsi; 3) MEXIY HUMH MPOUCXOAHT TUdPepeHIMaims no CTH-
JIO WX TI0 CMBICITY.

3a mITHAJANATH BEKOB CBOCTO CYIIICCTBOBAHUS (DPAHITy3CKHIA
S3BIK  TIpOJIesiail OOoMNbIIO TyTh pa3BUTHA. [ TyOOKHE W3MEHEHHS

( ROBERT

13 Guilbert L. Le vocabulaire de 1’astronautique / L. Gilbert. — Paris, 1965,
p. 245.
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MPOM3OLILTH TIPEXK/IE BCETO B CaMOil CTPYKTYpeE s3bIKa: COBPEMEHHBIN
(paHIy3CKuii SI3BIK 3HAYMTENLHO OTJIMYAETCS OT rajiio-pPOMaHCKON
peyn, a 4TO KacaeTcsl ero poACTBa C JIATHHCKUM SI3bIKOM, TO OHO
YCTAHABIIMBACTCS JIMIIb C MOMOIIBbIO HAYYHOro aHamma. OrpoMHast
SBOJIIOIIMSL  OCYIIECTBWIACh M B (DYHKIMOHHMPOBAHHMH S3bIKa: Oec-
nMchbMEeHHasi pasroBopHasi peub CeBepHoit ['amimm npeBpaTwiach B
TIIATEIbHO OOpaOOTaHHBIN NHUTEPAaTYpHBIN S3bIK. | eorpaduueckas
ucTOprs (PpaHIy3CKOro si3bIKa CONPOBOXJAJAacCh TO PACIIMPEHUEM,
TO CYXEHHEM 30Hbl €r0 HCIOJb30BaHMS, HO U Celuac OH SIBISETCS
OITHUM M3 SI3BIKOB MHUPOBOTO 3HaueHMsI. B ero crpykrype, oco0eHHO
B JIEKCHKE, OCTaBIIM CYIIECTBEHHBIN CJieJl MHOrooOpa3Hble HCTOPU-
yecKkue B3amMooTHomeHnss OpaHiym ¢ apyruMu Hapogamu. Ho, He-
CMOTPSI Ha PAHHIOI U KECTKYI0 HOpPMaJM3alMI0 CBOEH JHUTEpaTyp-
HOW HOPMBI, (PpaHIly3CKHiA SI3bIK COXPAaHWI CTIIEBOE M PETHOHAIIb-
HOE Pa3HOOOpa3He, KUBHECTIOCOOHOCTh, JuHaMmM . Ero manpHei-
miee pa3BUTHE HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHO C Pa3BUTHEM STHHUYECKUX
U COLMAJIBHBIX CTPYKTYP, B KOTOPBIX OH HCTIONIB3YETCH.

§ 1.6 MNpenogaBaHMe paHLYy3CKOro A3blKa

@paHIy3CKHI SI3bIK 3aHAMACT BUIHOE MECTO B IIKOJIBHOM U
YHUBEPCUTETCKOM TPETIOIaBaHiM B Pa3HBIX cTpaHax. [Ipenmonara-
0T, 9TO O0IIIee YHCIIO TIpeTioAaBaTeiei (PaHIly3CKOro s3bIka B MUPE
nocturaet 250 000%°.

W3 opraHmzaimii, 3aHMMaloOIMXCs NperiofaBaHueM (paHIy3-
cKoro s3pika Bo ®paHipu U 3a pybekoM, Hauboliee 3HAYUTEIHHON
spisiercst Alliance frangaise (co3mana B 1883 ronay), B 1 250 otaerne-
HISIX KOTOpPOH, pa30pOCaHHBIX MO0 MHOTUM CTpaHaM MUpa, 3aHUM a-
ercs no 300 000 cnymiateneit. [Taprkckast mkona 3TOH opraHA3aIN
npuaMMaeT exxeronno 7-10 Teic. yuammxcs. B [lapmwke cymectByer
WucTuryT mpenopaBatenieil (GpaHIy3cKOro s3blka 3a pyoexkoM, op-
TaHMBYIOIINH 3aHsITHs IS 3apyOeKHbIX mperiofaBatenicit. [1pu psne
YHUBEPCHUTETOB OPraHM3YIOTCSI CTaXKMPOBKHU JJISI 3apyOeKHBIX Tpe-
nioJiaBaTese (hpaHIy3CcKOro s3bIka.

14 TocratouHo OTMETHTB, YTO Kaabli ro (hpaHIly3cKkuil 361K 00OraIaeT-
cst 10 000 HoBBIX TepMmuHOB: France-Informations. — 1984. — Ne 122, p. 37.
15 Deniau X. La francophonie / X. Deniau. — Paris, 1983, p. 44.
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B mnocneBoeHHOe BpeMs ObLIH pa3pabOTaHbl HOBBIE METOIbI
TperoiaBanus (PPaHIly3CKOro S3bIKa KaK MHOCTpaHHOTO. BBUIY TO-
ro, 4To nojiokeHne dpaHipm KaKk MUPOBOH JIepkKaBbl OKa3ajaoch MO-
KOJNICOJICHHBIM, (DPaHIy3CKHE PYKOBOJSIIUE KPYTH TIPS TPHHSIIA
Mepbl, YTOOBI WCTIONB30BATh MPECTIK (DPaHIy3CKOH KyIbTYphl H
(paHIy3CKOrO S3bIKa IS YIEp)KaHHS HApOIOB KOJIOHWH, JTOOMB-
IIMXCS BIOCJICJCTBUM HE3aBHCHMOCTH, B TIOJMTHYECKOM cepe
OpaHimm.

OpHako cTaso SCHO, YTO MpeTiofaBaHue (PpaHIly3CKOro sS3bIKa
B €ro KJIacCHYecKod (opMme, HPUHATHIMH BO (DPAHILy3CKOM MIKOJIE
MeToAaMH Ha ocHoBaHmM m3ydeHusi mmcarenedi XVII-XIX BekoB
ObII0 OBl HeA(P(EKTUBHBIM W TPAKTUIECKH HEIIEIeCO00pa3HhIM B
MaJIONOITOTOBJICHHON ayauTopud. [103TOMY BO3HMK BOIPOC O pa-
IIMOHAJIBHOM 0TOOpEe JIEKCHYECKOro M rpaMMaTHIECKOro MaTepHasia
JUI TIPETIONIaBaHKs, O BBEJCHUM HOBBIX METOIOB OOYYEHMS, OCHO-
BaHHBIX TPEX/E BCETO HAa YCTHOM YIOTPEOJICHNH SI3bIKAa B THIOBBIX
KIBHCHHBIX CUTyaImsiX (MUHYsS, TAKHM 00pa3oM, CIIOKHOCTH (hpaH-
1y3ckoit opdorpadum). B 1951 roxy 6sut cozman CREDIF — Llenrp
10 MBYYEHHIO M pacrpocTpaHeHuo ¢paniy3ckoro si3pika (Centre de
recherche et d’étude pour la diffusion du frangais), Haxonsimiicst C
1964 rona mpu Bricueit HopmassHo#t mkone B Cen-Kiry. B néM Obin
pa3paboTaH ayaHMOBM3YyaJIbHBIA METOJ TpPEToJaBaHus S3bIKa B CHKa-
THIC CPOKU KaK OpyIus OOIICHHS U I MaJIONOATOTOBIICHHON ay I 1-
topmi . Briocnencteun metonuka KPEJIM®a mpetepriena psia Mo-
qupyKalii ¥ JONONHEHUH, HO MpoBeA&HHas MM paboTa Mo CTaTH-
CTUYECKOMY aHaJM3y pPa3rOBOPHOM pedH M pa3paboTKe METOAMKH
NperojlaBaHys  Si3bIKa B CHUTyallld  COXpaHAeT  Hay4yHO-
MeJIarOTMYEeCKyI0 3HaYMMOCTh. OpraHm3anyei MoOMOIIH TperoaBa-
TemsiM (DPaHITy3CKOro SI3bIKa 3a pyOeKOM U pa3padOTKOH COOTBET-
CTBYIOIIMX METOAMK 3aHuMaeTcs Takke BELC (Bureau pour
I’enseignement de Ila langue et de la civilisation francaises a
1’étranger) u apyrue’ . B momors npenogaBaTessiM GpaHIy3cKoro
A3bIKa 32 pyOeKoM M3HAaE&TCs P KYpHAJIOB, M3 KOTOPBIX HaMOOIee

1 Gougenheim G. et autres. L’élaboration du frangais fondamental / G.
Gougenheim et autres. — Paris, 1964, pp. 9-11.

7 Une langue: Le francais aujourd’hui dans le monde. — Paris, 1976, p. 236
et suiv.
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mBecTHBIM sBIsieTcsa «Le francais dans le mondey», BeIXomsmwmii B
cBeT ¢ 1961 rona.

Jlutepatypa K MOZy N0
Ocnoenas

boecopoouyxuii B.A. BBeJieHre B m3y4eHue cOBpe-
MEHHBIX POMAaHCKUX M T€PMAaHCKHX S3bIKOB: y4eOHO-
NPAaKTUIECKOE NMOCOOMe IO CPaBHUTEIBLHOMY S3BIKO-
snannto / B.A. Boroponwmikuii; mox oomr. pex. H.C. UeMonanoBa;
pen. pomanckor yactu B.M. Mapbsicuna. — 2-¢ 3. — M.: U3natenb-
CTBO JIMTEPATYPhl HA HHOCTpPAHHKIX si3bIKax, 2003. — C. 3-10.

byoacoe P.A. BeneHue B HayKy o si3bIke: yueOHOe TiocoOue ISt
By30B / P.A. bynaros. — 2-e m311., nepepa6. u gon — M.: [IpocBeie-
aue, 1965. — C. 395-440.

Pegopmamckuii A.A. BBeneHue B S3bIKOBEJICHUC: YISO HUK ISt
By30B / A.A. Pedopmarckuii; mon pen. B.A. Bunorpanosa. — M.:
Acrmext IIpecc, 1996. — C. 386-455.

Jlononnumensvnan

Knapx C. Habmonas 3a ¢paniy3amu. CKpeITBIC TIpaBia TMOBE-
nennsi / Credan Knapk; nep. ¢ anrn. FO.C. EBtymenkoBa. — M.:
PUIIOJI xnaccux, 2008.

Hocux b. Tlporynku no [Tapwky: B 2-x kaurax. Kaura |: JIeBwiii
Oeper u octpoBa. Knura IlI: ITpaBeiii 6eper / bopuc Hocuk. — M.:
Texct, 2017.

Cmaiin I'. Tlapwk @panms. Jlnasele BocriomuHanmst / ['eprpyna
Craiig; niep. ¢ anrn. T. KazaBuunckoil. — M.: Tekcr, 2018.

O

33



Moaynb 2

UcTtopua ppaHLy3CKOro
IMTepaTypHOro A3blKa:
COLIMOJIMHIBUCTUYECKUM acCneKT

§ 2.1 Nepuroamsauma uctopum dpaHLy3CKoro
Aa3blka (no B.l. [aky)

PomaHckue S3bIKM B MPOCTPAHCTBE MPEJICTABILIIOT COOOW He-
TIPS PHIBHBIN KOHTHHYYM: OJWH JUAJICKT (M ake S3BIK) TIOCTETICHHO
MepeXOJUT B JPYrod, Tak UYTO MPH BBIICICHUM M KJIACCHPUKAIIN
S3BIKOB U JIAWIEKTOB MPUXOIUTCS MPOBOAUTH MOPOM yCIIOBHBIE Ipa-
HULBI, UCXOASI HE TOJNBKO M3 COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX SIBJICHWH, HO U
YUYUTBIBAsI COIMANIbHBIE (DPaKTOPBI (TPaHUIBI MEXKIY FOCYIapCTBAMM).

Ecmn Ob1 MammHa BpeMeHH mo3Boimwia Ham mpoOsiTh 2 000
neT Ha Teppuroprr PpaHimy, MBI HE 3aMETWIH Obl, KaK HAPOIHAS
JaTBHIHB MPEBpaTWIACH B CTapo(paHIly3CKUi S3BIK, 8 CTapodpaHITy3-
CKHIl — B COBpeMEHHBIN (paHiy3ckuil. OJIHAKO CpaBHUBAsI TEKCTHI
Ha JIATMHCKOM M COBPEMEHHOM (DPAHILy3CKOM SI3BIKAX, MBI BHIUM,
YTO 3TO HECOMHEHHO Pa3HbIE SI3BIKU.

U tax e Kak U npH reorpadmaeckoM YJIeHSHHH B TIPOCTpaH-
CTBE, NpU TEPHOAM3AIMN — YJICHCHHH BPEMEHHOIO KOHTHHYyMa —
yu€HbIE BBIHYXKJICHBl YCTAHABIMBATH YCJIOBHBIE PYOE KU, MPUHIMAS
BO BHUMAaHHE HE TOJbKO BHYTPUSA3BIKOBBIE M3MEHEHHs, HO U BHEII-
HHE 10 OTHOIICHHIO K $I3BIKY (DAKTOpBI: ATallbl HCTOPHH (hpaHIly3-
CKOro Hapoa W (OPMHPOBAHKS HALMOHAJIHHOTO (PPaHITy3CKOTrO roc-
ynapcTBa™. B nctopui (paHIy3CKOTO S3bIKa OOBIYHO BBIAEISAIOT 6
WK 7 IEPHOOB.

1. Ilepuoo pomanuszayuu u HapoOHOU TAMBIHU HA mepp u-
mopuu Ianauu (1 Bex 10 H.3. — V Bek H.9., ocooenHo |11-V Beka) —
BpeMsl TIEPBBIX CBUIETEIbCTB HOBBIX MPOLECCOB B HOAPOHOM JIaT bl-
. DopManbHBIM pyOexkoM cuuTaroT 476 rogx — roja najgcHus Pum-
CKOM UMIIEPHHL.

18 HexoTtopbie HCTOpHKH (paHITY3CKOTO A3BIKA, B 9acTHOCTH A. J[03a, JaloT
€ro Iep HOAN3AIMIO COOTBETCTBEHHO CMEHE NUHACTUH (hpaHIly 3CKHX KOp OJIeH.
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2. F'anno-pomanckuii nepuoo (V-VII, wim X Bexa) — neprios
@pankckoro koponeBcTBa. @DopMaibHO €ro pyOeKOM CYHUTAIOT
Hauano npasienns Kapna Bemukoro (768), oo daie pacmnaji um-
nepun Kapna Besukoro u Beigenenue (paHIy3CKOro rocyaapcTsa
(843), a nrorna w Borapenve nuHacTuu Kanetwraros (987). Otu nBa
reproia MPeCTABISIIOT COO0M 310XY HPOMOPPAHYYICKO20 A3bIKA,
BpeMsl BBI3pEBaHUS U NpebIcTOpyn (paHIy3cKoro si3bika. CaMoro
cioBa «(paHIy3CKUi S3bIK» TOIZla HE CyliecTBoBajio. B mepuon
PuMckol mmriepun A3BIK HA3BIBAJICA J1AMUHCKUM, B TAJIO-POMAaHCKHAN
NIEPHUOJT Pe4b HAPOJIA HA3BIBAJIN POMAHCKOU peybio (SErmo romanus),
B OTJINYHE OT JIATBIHN.

3. ITepuoo cmapogpanuysckozo azvika (IX-XI1 Bexa). Dop-
MaJIbHOM TpaHMWICH 3TOro Teprofia CYUTAIOT HA4yajo [APCTBOBAHUS
Oumrma 1V Kpacusoro (1285) win qunactvm Bamnya (1328), a uHo-
raa u Hadano CroneTHei BoiiHbl (1337).

4. Ilepuoo cpeonegpanuysckozo azvika (XIV-XV Beka) —
aM0Xa Tepexosia OT CTapodpaHIy3CKOro K HOBOMY SI3BIKY.

5. Ilepuoo cmanose1eHus HAUYUOHAIbHOZO PPAHUY3ICKOZO
2ocyoapcmea u Hayuonanbvrozo azvika (XV1 Bex). [lonoxenne 3to-
ro MeprHojia B MCTOPUHM (DPAHIy3CKOIO SI3bIKa BEChMa CIELM(UIHO.
Hexoropsie yaénbie, B wactHoctH I1. I'mpo u A. Jlo3a, coBMemaror
€ro cO cpeaHe(hpaHIy3CKAM, OJHAKO, OONBIIMHCTBO BRIICISIOT €TO B
OTJIENILHO, KaK 1epuod paHHEeH080PPaAHYY3CKO20 A3bIKA .

6. Ilepuoo nosogppanuyysckozo azvika (XVI1-XX Beka) noj-
paszjensercsi, B CBOIO ouepenb, Ha kraccuueckuu nepuon (¢ XVII-
XVIII Beka — no Benumkoil (paHIly3cKoil peBOMIOIN) U COBPEMEH-
Hbill Ieprosl. Bo (paHIy3cKOM SI3BIKE CII0BA «COBPEMEHHBIID IMEET
nBa cuHonnma moderne u contemporain. Le frangais moderne B mm-
POKOM TUIaHE OXBaThIBA€T Bech HOBOGpaHIy3ckuil mepuon (¢ XVII
Beka). B Oonee y3koM 3HaY€HHHM OH NPOTHBOINOCTABILICTCS KJIACC H-
YecKoMy riepuony u obo3HadaeT s3bik XIX-XX Bexos. CioBo CoOn-
temporain o3HayaeT ‘COBPEMEHHBII aBTOpY’, W MOITOMY paMKH le
frangais contemporain mewnstirorcsi. [ A. Jlo3a, m3aaBIero CBO
manyto «Mcroputo (paniy3ckoro si3bika» B 1944 rony, le francais
contemporain HauwHancs B 1914 roay, B kaure M. KosHa, BbIie 1-
weit B 1973 rony, o HaunHaetcs B 1939 rony, Teneps ecTh TEHAE H-
1Ml HAa3bIBATh TaK (PPAHIy3CKHI SI3bIK BTOPOW MONOBUHBI XX —
Hauanma XXI| Beka.

35



[TpuBenéHHass meproAM3alys HCTOPUM (PPAHILy3CKOIO SI3bIKa
ycioBHa. HecomHeHnHo pazmmume cTapodpaHiy3ckoro sizbika (1X-
Xl BekoB) u coBpemHuHOro ¢paniy3sckoro si3bika (XVI-XVII Be-
koB). CTapodpaHIly3CKHil S3bIK CWIHHO OTJHMYAJICS OT COBPEMEHHO-
ro. OT0 OBUT S3BIK ¢ WHOW (DOHETHUECKON CHCTEMOM, ¢ OONBIIMMHU
NpU3HAKAMU CHHTETH3Ma (B HEM OBLIO JJaXKe CKIIOHEHHWE CYILECTBU-
TEJIbHBIX W MpWiaraTesbHbIX), C TPAMMATHYECKON CTPYKTYpPOH, 3Ha-
YUTEJbHO OTJIMYaBIIEHCS OT COBpeMEHHOW. PpaHIly3CKHi JTUHTBHUCT
I1. T'mpo obpa3HO cKa3aj, 4TO COBPEMEHHBIN (DPAHIy3CKUH SI3BIK —
He «OpaT» COBPEMEHHOTO WTAJBSIHCKOTO WM MCTIAHCKOTO S3bIKa, a
VX (TUICMSTHHHK) .

§ 2.2 3noxa cTaHOBNIEHUA PpeoaasibHbIX
OTHOLEHUIM BO PpaHKCKOM KOPOJIEBCTBE.
Meproa nNpoTodpaHLy3CKOro A3sblka

B 125-118 rogax mo H.3. puMIIsTHE 3aBOeBai | aymmro, CHava-
Ja 10KHY0 €€ 4acTh, KOTOpasi CTaja Ha3bIBaThCs Provincia romana
(coBpemennoe Provence [lposawc), a 3atem B 58-51 romax mo H.D.
OCTaJIbHYIO 4acTh CTPaHbI, TIC MPOKUBAJIO, B OCHOBHOM, KEJIbTCKOE
Hacesienre (rasbl). [Tocne 3aBoeBanms 'amumm ycTaHOBWIOCH JIBY-
s3praue (Ouenoccus): B OBITY TalUIbl MPOAOIDKAIIM TOJH30BATHCS
KeJbTCKHMH HApEeYMsIMU, HO B OOIICHWH C PUMJISTHAMH OHH JOJDKHBI
OBUTH yIIOTPEOJIATh JIATHIHb.

[TocTeneHHO NBYSI3bIYME CMEHWIOCH OJHOSI3BIYMEM, W TIO-
CIIeJIHIE OCTPOBKM TaJUIbCKOM peud COXpamsumch B Aubnax a0 V
BeKa H.D., a TI0 MHEHHIO HEKOTOPBIX YUEHBIX, Jake 0 X Beka. Y cBo-
€HHE JIATHHCKOTO SI3bIKa BMECTE C aJIMHHUCTPATHBHOW OpraHW3allv-
eH, BBEJEHHONW PHUMIITHAMH, CIOCOOCTBOBAJIO KOHCOJMIAIMU HACE-
nenys [ ammm.

Onnako NoOeXAEHHBIN KeJIbTCKUI A3bIK — cyOcmpam — He Uc-
ye3 OeccieiHo. B coBpeMeHHOM (DpaHITy3CKOM SI3bIKE HACYUTHIBAIOT
110 300 ciioB, BOCXOASIIIMX K KEIbTCKUM HapeuusiM. DTO MPEXkIIe BCe-
ro cJoBa, 00O3HAYAIOIIME MECTHBIC Peajuy, SBICHHS TOIOrpaduu,
pacTeHwsi, He UMEBIIIHE TAKOro pacrpocTpaneHus B Mramm: bouleau

19 Guiraud P. Le moyen frangais / P. Guiraud. — Paris, 1966, p. 11.
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‘Oepésa’, grémy ‘mecuansblii Oeper’, lande ‘mecuanHas paBHMHA® U
np. JpeBHue ramibl HE HOCWIM TOT, KaK PUMJISIHE, OHHM HaJIeBaJd
py6asy u mrasnbl. [Tosromy cioBa chemise (camisia), braies — rasuib-
CKOr0 NPOUCXOXKACHMA. PHMIsIHE MNONBb30BaMCh JIBYXKOJECHBIMU
KOJICCHHIIAMH, TaJUTBl — TEJIeTaMH, M TaJUIbCKOE CJIOBO, 0003HAYaB-
mee TeJery, Nepenuio B JIATUHCKHH S3BIK B (hopMme Carrus, KoTopoe
nasio char, charrette 1 60JbIITyI0 CEMBIO CJIOB B pa3HBIX SI3bIKAX: (G-
mokap, Kkapvep, Kapema, Kapukamypa, wapic 1 Apyrue, KoTopble
MPOUCXOIIAT OT OJIHOTO TAJUTbCKOTrO KOpHS. PUMILsiHE W B ropo-
JIax, TaJuIbl — B IEPEBHSIX.

HcTopuk ¢paniy3ckoro s3pika B. ¢on BaprOypr ormeuaer,
9TO TIPEJAMETHI CEIBLCKOro OBITa COXPAHSUIM TaUIbCKUE HA3BaHUS,
TOrJa Kak MpeJMeETHl TOPOJCKOM KU3HH, MpeHA3HAUECHHbIE HA TPO-
JaXxy B TOpOJAE, COXPAHWIM JATHHCKME HauMeHoBaHWs. bosbiime
JIOPOTH, TIPOJIOKCHHBIC PUMJITHAMH, Ha3bIBAMCh Via (¢pany. Voie),
a MPOCEIOYHBIC JIOPOTH COXPAaHWIN KeJIbTCKOE 0003HaYeHHe Cammi-
nus (¢pany. chemin). OT s3bIKa Ta/UIOB COXPAHWIACH HA3BAHHS
CeJIbCKOXO3SMCTBEHHBIX MpHCIIoco0IeHuii: charrue ‘rryr’, Soc ‘je-
Mex’, ruche ‘yseil’; rajwibl Bapwiv MHBO, U CJIOBa CErvoise ‘mmBo’,
brasser ‘Bapurb muBo’, toNNeau ‘6ouka’ B3STHI U3 UX A3bIKA.

OT ramioB COXpaHWIMCh Ha3BaHMS MHOTHX (DpaHIy3CKHX TO-
pomos: Caen (or Catumagus ‘6oeBoe mosne’), a Takxe Lyon, Verdun,
Rouan u npyrue. Ha3BaHusi HEKOTOPBIX TOPOIOB BOCXOIAT K HAUM €-
HOBaHMSIM IUIEMEH, KOTOpbIE XKWIA B JAHHOM MECTHOCTH. Tak, B
paiione JlroTermu *Wio IwieMs MapusueB, U BMECTO «eXaTh B JItoTe-
LMI0» CTaJIM TOBOPUTH «€XaTh K mapmusiMy». Ha3zBanue rmieMeHu me-
peLUIo Ha TOpoJ, KOTOPBIi cTaimu Ha3biBaTh Paris — [Mapmwk. Tarwke k
Ha3BaHMAM IUIEMEH BOCXOAST MMeHa ropomoB Reims, Angers, Beau-
vais, Nantes u apyrue.

C noMoIIpI0 TaTbCKOrO MPUTSKaTENbHOrO cyddukca -acum
0o0pa3zoBanych Ha3BaHMSI CO 3HAUCHUWEM ‘BIAJICHHE TaKOro-To’, B
Cpenneit @panpm -acum gado -et, B CeBepHoit — -y. MimeeTca MHo-
ro (amMwmii ¥ Ha3BaHMA MECTHOCTEH C OSTHMHU OKOHYAHMSAMU:
Melhac — Meillet; Nolhac — Neuilly u T.m. B HexoTOpbIX ciiydasx
CJIOBa KEJITCKOrO MPOUCXOKICHMS, SIBISIIOLIMECs] Oosee BbIpaszu-
TEJbHBIMY, BBITECHIIM OOBIACHHBIE JJATMHCKME cjoBa. Tak, Hampu-
Mep, (paHIly3ckMe Ha3BaHWsS JOMAIHMX >KMBOTHBIX Cheval, bouc,
MOUtON BOCXOIAT K KEJBTCKUM KOpHSIM. BimsHue rammbckoro cyo-
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cTpaTa HEKOTOpbIE YUEHbIE YyCMATPUBAIOT U B (DOHETHUECKUX SIBJIE-
HUSIX: Tiepexofie U > ii, a Takxke JaTuHCKoro Ct B Xt, oTkyna morom
BO3HMKJIO (pamil -it: factum > faxtu > fait.

B V Beke pomanmupoBaHHas ["ammmsi mopBepriiach Harie-
CTBHIO TEPMAHCKHX ITIEMEH — BECTIOTOB Ha fore, (hpaHKOB Ha CeBe-
pe. K sToMy BpemMeHH POIIHBIM SI3BIKOM TaJUIO-PUMCKOTO HACEJICHHS
cTana JaTblHb: HAPOOHAS B PA3TOBOPHOM peuH, IumepamypHas B
o0yueHrm ¥ TyOnmuHOM cdepe obOmenus. [laMATHUKM JTaTUHCKOTO
S3bIKA CBUIETEIBCTBYIOT 00 M3MEHEHMSX, KOTOpBIE MNpeTeprieBaia
HapoJHasl JIATBIHb, TIOCKOJIBKY CBOMCTBEHHBIE € ()OPMBI U 00OPOTHI
BC€ OOMbILE MPOCAYMBAIUCH B MMCHMEHHYIO JaThIHb.

Cynnba repMaHCKHX HApoJOB M Hapeuui B ['ammm mocne e€
3aBOEBaHMS MPEACTABISIET COOON OJJHY M3 TUCKYCCHUOHHBIX MPOOIJIEM
B Hayke. [Ipexkne Bcero, HEBBISICHEHHBIM OCTaETCsI BOIPOC O YHC-
JIECHHOCTH TE€PMAHOS3BIYHOIO HACEJIEHUs B 3aBOEBaHHOM [ ayumm.
[{u¢psl, nprBOAMMBIE B HAYYHBIX Tpyaax, koneomores ot 3 1o 30%
BCEro HaceneHws. | 'epMaHIbl ObUIM X035i€BaMU TOJIOXKEHHS1, OCOOEH-
HO MHOTOYHCJICHHBI OBLTH TIoceJieHHs (hpaHKOB K ceBepy oT Cenbl. U
TEM He MEHee, S3bIK ModenuTeNell oka3ancs MeHee CHIbHBIM, YeM
SI3BIK TTOOEKIEHHBIX.

[TpecTwk NATUHCKOrO S3bIKa TOJACPKUBAJICA IIEPKOBBIO
(repMaHCKHe 3aBOEBATENH MPUHSIN XPUCTHAHCTBO, TPHYEM (DPAHKH
— B KaTOIMYECKOM BapHaHTE), MPOJODKAIOCh €ro MpenojaBaHue B
HEPKOBHBIX IIKOJIaX, M3BECTHO O CYIIECTBOBaHMU B V BEKe JMTEpa-
TYPHBIX JATUHCKMX KpyXkoB B ["ammm. JlaTeiHb mpopoipkana ocTa-
BaThCS SI3BIKOM IMyOJIMIHOTO OOIICHMSI, SI3IKOM KaHIIEISIPHiA, TOTAa
Kak (ppaHKCKMI W JIpyrre TepMaHCKHE JHAJICKThl HE WMEIH IHCh-
MEHHOW TpaIulHN.

lanno-puMckas 3HaTH MEPeXoAWIa Ha CIYXO0y K (hpaHKCKUM
KOpOJISIM, BCTyMajla B cMellaHHble Opaku. Bcé€ 3To mpuBoamio K mo-
CTEMEHHOMY YCBOGHHIO 3aBOEBATESIMM JIATUHCKOrO s3bika. [Ipu
3TOM BIMsSIHME (DpaHKOB Ha CEBEpe CTPaHbl OKa3ajoch Oonee 3Ha4Yu-
TENbHBIM, Ye€M BO3CICTBHE MEHEe MHOTOYHCIICHHBIX BECTTOTOB M
TeX ke (PaHKOB HA IOTe, M ATO YCWIWIO Pa3jinuus ceBepodhpaHIry3-
CKOH U FO)KHO(PAHITY3CKOH POMAaHCKOM peUm.

Ho s13bIk TpeMaHLeB — cynepcmpam — B CBOIO 04epeb OKa3all
BO3/ICHICTBYE Ha HAPOJHYIO JIAThIHb. B paHHE! poMaHCKOW peuu Ha
Teppuroprii OpaHKCKOro KOPOJIEBCTBA MPOCIEKUBAIOTCS J1BA CIIOS
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3aMMCTBOBAaHMH M3 TEPMAHCKHX SI3BIKOB, KOTOpBIE TPYIHO YETKO
pa3rpaHM4YUTh. 3HAYMTENbHAS YacTh TEPMAaHM3MOB TMPOHHMKIIA B
HApOJIHYIO JIATMHCKYIO pedb emé 1o (paHkckoro 3aBoeBanus [ 'an-
JIWH, BO BpeMsl KOHTAaKTOB C TepMaHIamMu B [-V Bekax, M OHM CBOM-
CTBEHHBI BCEM 3aIiaJIHOTEPMAHCKUM si3bIkaM. [[pyrue ciioBa Obun
MPUHECEHBI UMEHHO (hpaHKAMHU.

[Teproa ¢ V mo IX Bek — nepro MOCTENeHHOTO epepacTaHus
paboBnagenapueckoro ykinaaa B peonanbupiid. MHorue TepMunbl he-
OJJaJTIbHBIX OTHOIICHHI M OpraHM3alys TOCyJapcTBa MMEIOT (PpaHK-
ckoe mpoucxoknenue: alleu ‘ammon’, fief ‘deoxn’, baron, sénéchal,
maréchal (nepBoHayaibHO ‘KOpOJIEBCKMI KoHrOmMA'). I'epmaHIIbI
000oraTwim pPOMAHCKYH pPedh OONBIINM KOJIMYECTBOM TEPMUHOB,
OTHOCSIIMXCS K BOWHE, HAUWHAsi co cioBa guerre (cp. nem. Wehr-
macht, awnen. war), Takxke heaume ‘muiem’, épieU mepBOHAaYabHO
‘mmka’, éperon ‘mmopa’, guet ‘Baxrta’, beffroi ‘HaGimomarenbHas
BeImKa’. K HUM Hy)XHO MpHOaBUTH OOJBIIOE KOIMYIECTBO IJIATOJIOB:
choisir, hair, garder, gater u qpyrue.

XapakTepHO 3aMMCTBOBAHUE TIPIUIAraTeIbHBIX, KOTOPBIE pe/I-
KO COBMAJAIOT B 00BbEMAX CBOMX 3HAUCHUN B Pa3HBIX S3bIKAX U T10-
3TOMY JIETKO TEPEeXOAAT M3 OJHOTO SI3bIKa B JIPYroi, HampuMep:
frais, riche; momsTws, cBsi3aHHBIE C (eomaabHOW YecThio: Orgueil,
honte. B Hayke Hemalsio UCCIIEIOBaHUI TIOCBSIIIICHO 3aUMCTBOBAHHIO
obo3HaveHnii 1BeTOB: ciioBa blanc, bleu, brun, gris, jaune — repman-
CKOI0 TPOMCXOKIEHHs, pUIEM HeKoTopsle M3 HuX (brun, gris) mep-
BOHAYaJIbHO O3HAYAJIM MacTh Jiomaaei. MHrepecHyro Teopuo nepe-
CTPOMKH POMAHCKOTO IBETOOOO3HAUECHMS IMOJ] T€PMAHCKUM BIIMSHU-
eM BeIBHHYT . Kocepny.

B maTuHCKOM SI3BIKE JJIS1 OCHOBHBIX IIBETOB OBIJIO J1BA 0003HA-
YeHUA: OIHO 0003HAYaJIoO IBET ¢ OJIeCKOM, apyroe — Oe3 Onecka: al-
bus ‘Gesbrit MmaToBbI’ U candidus ‘Gesbiit ¢ Gieckom’; rubeus ‘kpac-
HbI MaTOBBIA | ruUtilus ‘kpacHslii ¢ Oneckom’; ater “4&pHelii MaToO-
BbIi’, Niger ‘uépueiii ¢ OieckoM’. B ycnoBusix Cpeam3eMHOMOPbs
TaKoe pa3nmiue OBUIO CYIIECTBEHHBIM: 0JIeCK MOIU(DHUIMPOBAI IIBE-
TOBOE OllyIeHHe. [ epMaHIpl, NpUIIEIINE C CEBEPA U3 TEMHBIX Jie-
COB, OCTAJIUCh HEYYBCTBUTEIBHBIMU K 3TOMY Pa3JIMYHIO, TIOITOMY OT
Ka)KIO0H Mapbl COXPAHWIOCH B POMAHCKHUX SI3BIKAX TOJBKO OJIHO CJIO-
BO, HanpuMmep, pym. alb ‘Genbiit’, ppany. NOIr “4€pHpiii” 6E30THOCH-
TEJHHO K OCBEIICHHIO.
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MtHorve (paHiy3ckue JIMYHbIE MMEHA TE€PMaHCKOTO MPOWC-
xoxaennst: Louis (m3 Hlodwig, To ects Xnomsur), Charles (< Karl),
Gautier (< Walthari, To ects Banbrep), Guillaume (< Wilhelm), a
taxoke Pumap, Damon, Paiimon, XKepap, XKoddpya u npyrue. Heko-
TOpbIe M3 3TUX MMEH OBLIM 3HAYMMBI, TIOAOOHO TOMY, KaK 3HAYNMBI
JIPEBHEPYCCKUE MMEHA THIA CeaTocsas WIM Branmvup. Tak, bep-
Hap 3HAYWT ‘CWIBbHBIA MenaBeab . MHorue (paHiy3ckue hamwinm
Taxke (paHkckoro npoucxokaeHus. Hanpumep, pamuwins mucarens
I'toctaBa dnobepa mporcxonur ot Hlod-bert, yto 3Hauur ‘ciaBa +
oneck’; Béranger or Beren-gari ‘meaBexbe KombE’, mouiHHAS (ha-
mwms mucatesss Anatorns @panca Thibault Bocxoxur k repmancko-
my cioBy Theud-bald ‘Hapon xpaGpsrii’.

N3 repMaHCKUX S3bIKOB B TaJUIO-POMAHCKYIO peyb HNPHUIIET
3Byk h aspiré, xoropeiii mpomsHocwics no XVI Beka, a Taxke
HayabHoe [W], Kotopoe uepes crynens [g"] neperwio B [g], Hanpu-
Mep, riaron guetter ‘moacreperaTtb’ BOCXOIWUT K TOMY K€ KOPHIO,
YTO U HEMEIKOe CJIOBO Wachen ‘6oapcTBoBaTh’ (OT HETo e TpOKC-
XOIAT W ClIoBa 8axma, bugyax). I'epMaHCKOMY BIIMSIHUIO TPHUIHCHI-
BAIOT TaKKe M TOSABJIEHUE 3ByKa [ce], MECTOMMEHHsI ON, MHBEPCHU
IpY BOTIPOCE M IPYTHE SIBIICHI.

B VIII Bexe T'ammsa Bcé uwame mmeHyercss DpaHimiel, Kak
DpaHKCKOE TOCYAapCTBO. SA3BIKOBASI CUTyalMsl B CTPAHE YCIJIOKHSIET-
cs1. Pa3pblB MeXKy pa3roBOPHON POMAaHCKOU PEUbI0, CIOKUBILICHCS B
pe3yabpTaTe JBOJIONKMM HAPOAHOW JIATHIHK Ha Teppuropuu [ ammmm, u
KJ1aCCHYECKON JIATHIHBIO CTAHOBUTCS HACTONBKO 3HAUHMTEIIBLHBIM, UTO
Typckuit cobop 813 roma pacropsawics YHWTATh MPOMOBEIX Ha
«TPOCTOHAPOHOM pOMaHCKO# peum» (Sermo vulgaris romanus), u6o
KHIDKHAS JIATBIHb CTaja YK€ HETIOHATHOW JJIsl HACEJICHHS.

B 842 rony nBa BHyka Kapna Bemkoro — JlrogoBuk Hemerr-
kit 1 Kapn Jlsicerit namm 8 CtpacOypre KIsITBY epe]; CBOMMU BOU-
HAaMH COBMECTHO OOpOThCsl MPOTUB cTapiiero Opara Jloraps, mpe-
TEHJIOBABIIIETO HA MMIIEPATOPCKYI0 KOpoHy. Ka) bl M3 HUX Mpom3-
HEC OJIMH M TOT K€ TEKCT KISITBBI HA SI3BIKE BOMHOB JIPYroro oOpara:
JromoBuk Ha pomanckoMm, Kapi Ha HemenkoM. ITOT TekcT «CTpac-
Oyprckodl KIISITBBI», 3aHECEHHBI B JIETOMHCH, SIBIAETCSl TEPBHIM
CBSI3HBIM TEKCTOM Ha (ppaHIly3cKOM s3blke. Ero Ha3pIBaloT CBUIE-
TENHCTBOM O POXKIIEHMH (DpaHIly3CKOro s3bIka. HarmcaHHblil ¢ HEKO-
TOPBIMHU 00BIYAsIMU JIATUHCKOM opdorpaduu, OH SICHO MOKa3bIBAET,
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KaKylo DBOJIOIMIO Tpojiejiajia POMaHCKas pedb 3a YETHIpeCTa JIET
nocie mageHusi Puma. Ilepen Hamu yXe He JATHHCKHI, ake HE
HApO/THO-JIATUHCKHH, a Jpyrou si3pik — (paHiy3ckuil. Ha cnemyro-
nmii roa, B 843 romy, @paHkckas uMmrnepus Oblia pasjesieHa, U
@paHups Hauasa pa3BUBATHCS KakK OTJAEJBHOE TOCYAapCTBO.

§ 2.3 dnoxa yKkpenneHua 1 pacuseTa
deopanusma Bo ®paHumu. lMNepuos
CTAHOBJIEHMA CTapodpaHLy3CKOro A3blKa
U poXAeHUA dpaHLYy3CKOM uTepaTypbl

X-XIII Bexa sIBISIFOTCSI BpeMEHEM YKpETUICHUsI M pacipeTa ¢e-
onammMa Bo @paHimu. DTO — MepHos CTapo(paHIy3CKOro S3bIKa.
S3pikoBas curyamus BO PpaHLMM TOTO BPEMEHU XAPaKTECPU3YETCS
JIByMsI OCHOBHBIMU MOMEHTaMU:

1) maTuHCKO-(paHIy3CKOM nuriadccueil, pa3aeiaeHueM (yHK-
M MEXIY JIATUHCKUM U (DpaHIy3CKUM SI3bIKAMU;
2) S3BIKOBOM pa3apo0IeHHOCTHI0 DpaHIym.

B Tedenne Bcero 3TOro neprofa JATUHCKUN S3BIK OCTaBAJICS
€MHCTBEHHBIM SI3bIKOM aJMUHHCTPAIMH, Cy/a, HAYKd U IICPKBU.
Ero ponb 6buta emg Oonee ykpermieHa Onaromaps «KaponuHrckomy
BO3pOXKICHHIO», Korna npu Kapre Benmwkom, KOTOpBIN KOPOHOBAJICS
«PUMCKHAM HMMIIEPATOPOM», OBLIH TPHHATHI MEPBI JJISI BO3POXKICHUS
00pa30oBaHKsl, TIOCKOJIBKY I'OCYAapCTBO HCHBITHIBAJIO HEJOCTATOK B
TPaMOTHBIX JIIOJAX. B 3TOT mepos cramm co3maBaThesl IIKOMBI IS
JeTel 3HaTH, T1Ie TPEeTofaBaiach JATHIHb, YCWIWICS HHTEPEC K MPO-
M3BEACHUAM aHTUIHBI3 aBTOpoB. B xonie VIII BeKa BOSHHKIIO JIETKO
YUTAEMOE TMCHMO — KAPOAUHZCKUI MUHYCKYA~ , 13 KOTOPOTO B
JaJbHEHIIIEM pa3BWICS JIATUHCKUN IIPUQT.

CrapodpaHiy3ckuil 361K XapaKTepU30BAJICS OOJBINON pa3-
npobnenHocThio. Hecmorps Ha mpucoenvnenve B XII-XIII Bekax
OOINBIINX TEPPUTOPUI K KOPOJIEBCKOMY TOMEHY, OT/AEIbHBIE TOCY-
JApCTBEHHBIC 00pa30BaHMs — rpad)cTBa M TEPLOTCTBA TMPOJOIDKAIIH
XKHUTH 000COOJIEHHON KHU3HBIO, SKOHOMHUUECKUI OOMEH MEXTy HUMH

2 TTuchMo, B KOTOPOM YTIOTPEBIAIOTCS TONBKO CTPOUHEIE OYKBBI, TO €CTh
TaKHe, HauepTaHUE KOTOPBIX Y KIaAbIBACTCA B YETBIP € TOP U30HTAIbHbIE JTUHUM.
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OBLJT HEBEJIMK, 2 WX TPAaHUIBl BOCXOAWIM K JJABHUM BpEMEHAM — K
TpaHUlaM ETMCKONCTB B 310Xy (PpaHKCKOro KOPOJEBCTBA M JaKe
emié riry0’ke — K TpaHuIiaM PACCENICHUS TalIbCKHX TUIEMEH.

B nvmreuctmdeckom orHomeHnd @OpaHmps 3TOro nepuoaa
JleTwIach Mo ropusoHTranu Ha nse dacTu. lOxnee Jlyapel — 30Ha
MPOBAHCAJILCKOTO A3bIKa, CEBEPHEE — 30HA (PpaHIly3cKoro s3bika. [1o
MaHepe MPOW3HOCUTH YTBEPAMTENBbHYIO YACTHILy STH JIBa BapHaHTa
rajgio-poOMaHCKOW peur CTaj HA3bIBAThCS COOTBETCTBEHHO langue
d’oc u langue d’oil. JlanrejokoM 10 CHX TOp Ha3bIBACTCS OJIHA W3
FOXKHBIX 00s1acteit OpaHipm.

@pamnmysckmii Hapoxsbiii 361k B XII-XII Bexkax Obur mmméH
odurmanpHON (DYHKIMH, OJTHAKO, STO HE 3HAUWT, YTO HA HEM HE CY-
IECTBOBAJIO MMCbMEHHOCTH. [locTeneHHo co3aaBanack pa3HooOpas-
Has JUTeparypa, JOCTHUIIIas paclBeTa BO MHOTHX aHpPaX B 3TOT
TIepriol Pa3BUTHsI sA3bIKa. [IepBbIi COXpaHMBIIMICS TEKCT Ha (ppaH-
Ly3CKOM f3bIKE, 3amMcaHHeli nctopukoM Hwurxapnom — «Crpac-
Oyprckue KIITBBIY " — GBUT «BOCHHBIMY.

I1epBoe murepaTypHOE npousgedeHue Ha peaucuo3Hyio memy
«Kantmiena o cesroit Ernammy®® (Cantilene de sainte Eulalie) or-
HocuTcsl K KoHIy |X Beka. 3a Heii ciiefiyeT Lelbld psil PyTrHX peiu-
THO3HBIX CTHXOTBOPHBIX TIPOM3BENEHWH I TOYYEHHs] Hapona:
«XKmnp caroro Jleogerapus» (X Bek), «Ku3Hb CBATOrO AJek-
ey’ (Vie de saint Alexis, X1 Bex). Bekope dpaHiyy3ckast aurepa-
Typa TpuoOpeTaeT OONbIIOe XKaHpOBOe pa3zHooOpasue. BosnukaeT
TepOMUECKHI 3M0C, CTUXOTBOPHBIE CKa3aHWs O BOCHHBIX MOJBUIax
(paniy3ckux koponei u dpeonanos. U3 snuueckux cxazanuiti Hanbo-
Jiee M3BECTHOM SIBISAETCS HAIWOHAJbHAS (PpaHIly3CKasi SIoresi, 3Ha-
memuras «[lecus o Pomanme»>* (La Chanson de Roland), orHocsia-
sics K koHry Xl Beka. B ocHOBe e€ niesxaT cOOBITHS, CBSI3aHHBIE C TIO-

2 Yepuesuu M.H. u Op. Vicropusi (paHIly3cKOi TuTepaTy phl: MOHOrpad -
yecknid yueOnnk / M.H. Uepneuy, A.JI. Llreitn, M .A. SIxontoBa. — M.: IIpocBe-
mienne, 1965.—C. 7.

2 Tam x)e, c. 17.

2 Tam ke, c. 18.

2 Yepuesuy M.H. u Op. Vicropusi (paHILy3cKOH TuTepaTyphl: MOHOTpah -
yeckuit y4ueOnuk / M.H. YepueBuu, A.JL. Illteitn, M.A. SIxontoBa. — M.: IIpocBe-
mwenne, 1965. — C. 8-15 (ITecus o Pomanne); c. 30-32 (Tpucran u M3oneaa), c. 34-
35 (Oxaccen un Hukorner); c. 32-33 (pomansr Kpersena e Tpya).
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xonom Kapna Bemukoro B Mcnanmo (778). JleHCTBHE MPOMCXOIUT
BO BpeMs BoiHbl Kaprma Bemmkoro ¢ uCmaHCKMMH capallHaMU.
XpucTHaHe CpakaroTcsi JOOJIECTHO, HO CpaXKeHHe TSKEIoe, U OHH
3a apyruMm THOHYT 12 mpoB. [locne HUMU YMHPAIOT apXUETIUCKOI
Typrvn u nBa apyra — OmuBbe u Ponann. Kapn Bemukwii cipimmr,
kak Pomann TpyOur B por, mpu3biBas Ha TMOMOIIb, HO TPHXOIUT
CJIMIIKOM MO3JHO M He MOXeT crnacTu Ponanma ¢ copaTHukamu —
eMy ynaéTcsl JIMIIb JOTHATh U YHHUYTOXHUTH OCTATKH CapalMHCKOrO
BOMCKA.

TperbuM JKaHPOM TIPOM3BENCHHA TIOMMMO PEJIMIMO3HO-
HA3HUIATENbHBIX ¥ SIMIECKUX, OBUT pblyapcKuti poman — CTUXOTBOP-
Hble pOMaHbl O TMPHUKIIOYEHUSIX W BBICOKOW J0OBU. Hambonee u3-
BecTHol 13 HuX: «Tpuctan u Mzomsna»™* (Xl Bek), «Oxaccen u Hu-
xorer»* (Aucassin et Nicolette, X1l Bek), a Taxke poMaHsl BbLIA-
JoIerocs micaTent XIl Beka Kperbena ne Tpya «Jlancenor, wim
PHIIAPE TENEHKKIDY (Lancelot ou le Chevalier a la charette, 1165),
«/Beiin, win Peimaps meeax>* (Ivain, ou le Chevalier au lion, 1175).

[TosiBUnack u nupuueckas nosszus, BHaUaje 370 ObUIM HAPOA-
HblE€ TIECHU PAa3HINYHBIX JKaHPOB, 3aTE€M BO3HUKIA KYPMYa3HAs JU-
puka, onMchIBaromas mo0oBHbIe YyBcTBa. Ha TBopuecTBO (hpaHIry3-
CKUX TO3TOB — TPYBEPOB OKa3alu OONBINOE BIWSHHE TPOBAHCAIb-
ckue Tpybanypel. B Xl Beke xwmwia Mapus Opaniy3ckas — nepsast
w3 3HaMeHuThIX modTecc Opanimm. B 3TOT MEepron Bo3HMKIIA U TpoO-
3a, MPEXkKJIe BCETO B BUIE «XPOHMK» (JIeTormcei). CaMbIMU BUTHBIMU
U3 XpOHUCTOB ObUM Bubapiyss, onmcaBimii B3siTHE KpecTOHOCIA-
mu Koncranrunonons B 1204 rony, m XKysmewib (Xl — Hauano
XIV Beka), uctopuk koposst JIroqosuka 1X.

Hapsny ¢ ¢eonmanbHOH nuTEpaTypoid, MPOCIABISIIOMIECH MO-
JIBUTH PBIIAPEN M CIyXKalledl sl MX pa3BICUCHMs, BO3HUKAET 20-
poockas rumepamypa B xaHpe (uiocoPcKo-Ha3uIaTeIbHBIX pOMa-
HOB, CaMLII/I 3HAMEHUTHIA 13 KOTOpbIX «Poman o Poze» I'mmboma ae
Jloppuca® (Guillaume de Lorris, Le Roman de la Rose; XIII Bek), a

% Yepuesuu M.H. u Op. Victopus (paHiy3cKkoil THTepaTypbl: MOHOIp adu-
yecknid yueOnnk / M.H. Uepneuu, A.JI. Ulreitn, M .A. SIxontoBa. — M.: IIpocse-
wenne, 1965. — C. 39-40 (Poman o Pose), c. 38-39 (Poman o Penape), c. 36-38
(pabaro). dadamo — HeOONBIIONW paccka3 B CTHXAaX, HMEBIINH CBOEil Lielbi0 pas-
BJIEKATh ¥ CMEIINTh CITy IIaTesel, OKp Y KaBIINX TOBECTBOBATEINS ->KOHIIEpa.
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TaKKe CaTUPUMECKUX mpomsBeneHnii («Poman o Penape»”®, Le Ro-
man de Renart, X1l Bek), $pa6mmo>, n306pakaBIIMX HPABEI HAPOIA
(c XII Beka).

B Xl Bexe mosiBisercs npama. BO3HMKHOBEHME W TIOITJISIp-
HOCTBH JAPaMaTHIECKOr0 UCKYCCTBA OBLIHM NMPU3BAHBI BOCTIONHUTH HE-
rpaMOTHOCTH Hapoaa. HapomHble Macchl He yMeINH YUTaTh, U, YTOOBI
JIOHECTH JI0 HMX COJEp)KaHUE PEJIMMO3HBIX KHUI U IpeJaHui, MX
CTaJ pa3bIrphIBaTh B BHIE Mbec. [lepBbie apambl (Mucmepuu), KO-
TOpbIE Pa3bIrPhIBAJIMCh BHYTPU LIEPKBH WIH HA €€ ManepTH, m300pa-
JKamM CcTpataHuss XpUCTOBBI, JNEsHUA anocTonoB, /[leBsl Mapmu u
MHOTHe Jpyrue ovonelickue crokeTbl. Ho yxxe B Xl Beke mosiBiis-
IOTCSI IhEeChI HA «MHUPCKHE TEMbI» — KOMEIUH (comu U ghapcot).

Ota o0mmpHas JUrepaTypa co3/aBajlach Ha pa3HOOOpPAa3HBIX
JUajeKTax — MMKapACKOM, IIAMIIAHCKOM, AHIJIO-HOPMAHICKOM U
HEKOTOpbIX Apyrux. 3Hamenuras «llecup o Pomanne» Obiia Hammca-
Ha Ha aHIVIO-HOPMAaHACKOM JAHaJeKTe. Y XpoHHUCTOB Bunbapaysna u
KysHBWIsA, OMUCHIBaBIIMX JEsHUS (DPAHIy3CKHUX KOpOJIeH, oTMeva-
1oTcst ocobenHocTu nuanekra lammanu. [lepBeiM KpymHBIM aBTO-
poMm, TMcaBIIMM Ha Auajiekte Mib-ne-Dpanca, 6pu1 ProT6Ed, BhIna-
toriicst ucatens Xl Beka, aBTop mosM U Tbec.

Ora curyalms CTaBUT BONPOC 00 UCTOKAxX o0IIedpaHIy3CKOro
JUTEPATYPHOTO A3bIKAa. BhIABUrasach Touka 3peHusi, COTJIACHO KOTO-
Poil B ocHOBE (DpaHIy3CKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA JICKUT OUAAEKM
Hnv-0e-®panca (ppancuiickun, le francien), xoropsriii 6narogapst
pacTyleMy NpecTKy KOPOJIEBCKOW BIACTH, YCWICHHIO ILIEHTPO-
CTPEMUTENHHBIX TEHICHIMI B CTPaHe NPEBPATIICS B JIUTEPATYPHBIH
SI3BIK IS Bcel PpaHLMu.

OpHako TprBeEHHBIE BhIMIE (DAKTHI HE BIIOJHE MOATBEPKIIA-
10T TaKoW B3MIA. TpydaMu COBPEMEHHBIX YUEHBIX, B TOM YHCIE U
COBETCKUX JIMHTBUCTOB, YCTAHOBJIEHO, YTO B OCHOBE NHCHMEHHO-
JUTepaTypHoro si3bika CpeHEBEKOBbS JIe)KaT 3ara {HbIe IHAJICKTHL, B
TPYIIy KOTOPBIX BXOJAWI M (PPAHCUHCKHIA, W TPEXKJE BCETO aHIIIO-
HopMaH,zLCKI/Iﬁ26

Ha ocHoBe 3THX amanekToB c(opMupoBajcs OOIWiA uTepa-
TYPHBIN SI3BIK (IumepamypHoe KotiHe), KOTOPBIM TI0Jb30BaJICs BCS-

% HopMauaus i ApyTHe 3aMagHbIe 3eMITH OBUTH P HCOSTHHEHB! K KOP OJIeB-
CKOMY JIOMeHy ToibKo B 1204 rogy.
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KWl aBTOp, BKIIIOYAs B HETO OCOOCHHOCTH CBOETO JUAJICKTa, YTO HE
Memano nonmmanmo. Ho nozauee, ¢ Xl Beka, ¢ppancuiickuii qua-
JIeKT 3aHA1 Beyllee MOJOXKEHHE, M €ro HopMa cTajla OCHOBHOW B
S3BIKE JIUTEPATypPhl, XOTS HEKOTOPBIE AHAJICKTHI, HATPUMED, TMKAP.I-
CKHUH, COXpaHsJIM JIMTEPATYPHYIO (OpMY eIé B TEUCHHE Psiia BEKOB.

Boémpmast wacte nepexogHoro nepuona (XIV-XV Beka) B uc-
Topun (ppaHiy3ckoro s3bika Obuta 3aHsATa CTOJETHEW BOWMHOH, CO-
MPOBOXKIABILIEHCS BOCCTAHMSMM TOpPOXKaH M KpecThsiHCTBa. Ho He-
CMOTpsI Ha 3TO TSDKENbIE BPEMEHa, KOTOpPbIE (PPaHILy3CKHIl O3T TOM
TOXW OXapakrepu3oBai kak «la grande piti€ du royaume de France»
‘Benkasi Oefia (ppaHIy3CKOro KOPOJEBCTBA’ , TIO3UIMH (DPaHITy3CKO-
TO sI3bIKa KaK CPeJCTBa OOIICHHS MPOJOKAIN YKPETUIIThCS.

B nenom CroneTHsst BoiiHa B €€ OKOHYATENbHBIX Pe3ybTaTax
CIocOOCTBOBAJIA OCNA0JICHHIO BIACTH (PEOJ1aTIOB, POCTY U YCUICHHIO
TOpPOZIOB M KOPOJICBCKOM BJIACTH, POCTY 00IIe(PpaHIly3CKOro maTpHo-
TH3Ma W HAIMOHAJILHOTO MEHTAJUTETa W cCaMOCO3HaHusA. Bo BTOpOi
nosioBuHe XV Beka npu JlrogoBuke X| u Kapne VI 6bumi caenanbt
JalbHEHIMe [ard Mo IMyTH PaCIMpeHWs W KOHCOoIMmamuu ¢paH-
Iy3CKOW TOCYAapCTBEHHOCTH.

@paHniry3ckast IurepaTypa B 3TH BeKa 1a€T HOBBIE MPEKPACHBIE
o0pasipl: mpomsBesieHns modTecchl Kpuctwael [Tmanckoit (XIV
Bek), Kapna Opneanckoro u @pancya Buiiona (XV Bek). dpamaryp-
rUsl TpociaBisieTcsl 3HAMEHUTHIM ¢apcom 00 anBokate [latnene
(1464), po3a mpeacTaBIeHa IBYMS APYTMMH U3 YETHIPEX «BEJMKHX
xporrctoB» — @pyaccapom (XIV Bex) u Kommunom (XV Bek).

Baxnple m3MeHeHMs TMPOMBOILUIM M B SI3bIKOBOM CHUTYyallud B
ctpane. Jlurepatyprasi ¢opMa, OCHOBBIBAIOLIAACS TETEph YK€ Ha
nuanekre Mib-ne-PpaHca, BBITECHAET NMOHEMHOTY APYrHE JHajIeK-
Tel. VI XOTS JIATMHCKHI S3BIK COXpPAHSIET CBOW TIO3MIMH, (PpaHITy3-
CKHI1 SI3bIK, HAUMHAET BCE IIIy0>kKe MPOHUKATH B &M UHKCTPHUPOBAHUE
U HayKy. Pacumpenmio cioBaps ¥ rHOKOCTH (PpaHIy3CKOTO CHHTaK-
cuca croco0CTBOBAJIM NIEPEBOIbI AHTMUHBIX aBTOPOB.

Konery XIV — nHavano XV Beka Bo ®PpaHimy UHOT/IA Ha3bIBa-
10T [Ipenperneccancom. Be€ GombInie mHTEpPECa B 3TOT TIEPHO;T TIPOSIB-
JsIeTCsl K aHTUYHBIM (rutocodam 1 mucatensiM. Bo BTopoii nonoBuse
XIV Bexka koposs Kapn V Mynpeiii (le Sage, Toutee 6b110 Ob1 iepe-
BECTH ‘YUEHBIN') OCHOBAJ KOPOJIEBCKYIO OMOIVOTEKY W TOOIIPSIT
TIePEeBOJl AHTHYHBIX aBTOPOB Ha (PpaHILy3CKHil sI3bIK. V3BecTHEHIMIA

45



spynur Toro Bpemenn Hukoma OpeM mnepeBOAUT ApHCTOTEIS.
@paHIy3cKuii S3bIK 3aUMCTBYET W3 JIATUHCKOTO M IPEYECKOro s3bI-
KOB OTPOMHOH KOJMYECTBO CJIOB, BHIPAKAIOIIHX OTBIICYEHHBIC TIOHS-
Tus (B TOM YHCIIe Takue, Kak agricole, Iégal, politique, libérer u ap.).

B menom B TedeHwe 3TOro meproa MPOMCXOAHT BHYTPEHHEE
co3peBaHue (PpaHIy3CKOro sI3bIKa, KOTOPBI MPHOOpeTaeT KayecTsa,
HEOOXOJMMBbIC Il BBITIOJIHGHHUSI BCEH TOJNHOTHI OOIIECTBEHHBIX
GyHKIMI, ero colmaibHble (YHKIMH PACIIUPSIOTCS, HO JJIsi TOTO
YTOOBI CTaTh TIOJNHOIEHHBIM CPEJICTBOM OOIIEHHUS, (paHIy3CKOMY
S3BIKYy HY)KHO OBLJIO OTTECHHUTH JIATBIHP M MECTHBIE JTHANEKTHI. JTa
JIBOMHAS 3a/1ava ObLIa BEITIONHEHA TONMHKO B XV | Beke.

§ 2.4 3noxa cTaHOBJIEHUA HaLUMOHaJIbHOrO
(ppaHLy3CKOro A3blka M rocyAapcrsa.
MNeprosa paHHEHOBOMPAHLY3CKOro A3blKa

XVI Bek 3ammMaeTr oco00e MECTO B COIMAIBLHON HCTOPUH
(paHIy3CKOTo s3bIKa. DTO OBLT TIEPHOM CKIIAIBIBAHUS KAIUTAJIACT U-
YeCKHX OTHomeHuH Bo ®paHimy, GOpMHUPOBAHKS CSIUHON (hpaHITy3-
CKOW HAIMM M HAIMOHAJIBLHOIO TOCyAapcTBa. PelMruo3Hbie BOWHBI
(1562-1594) ObLM MOCTAECTHAM KPYIHBIM HUCTIHITAHAEM [ €TUHCTBA
crpanel. Opuapux DHrenabc oTMeuall, YTo BO PpaHIMM MONUTHY e-
cKas KimaccoBas OoppOa BcerJa npuHMMala Haudomnee 4&€TKue, Kita c-
cmaeckre (hopMbl. ITO KacaeTcs W S3BIKOBOW TIOJMTHKY (PpaHITy3-
CKUX KOpOJIel W TPaBHUTEIbCTB, KOTOpble ¢ KoHIa XV Beka W 10
HAIMX JTHEH TMPOBOJAWIN IieJICHANPABIICHHBIE pedOpMBbI, TIEJIbI0 KO-
TOPBIX SBISUIOCH obOecriedeHne (PyHKIMOHUPOBAHUS €JIMHOTO (hpaH-
Iy3CKOTO sI3bIKa Ha Bcel Teppuropru PpaHimy U OecrpensTCTBEH-
HOTO Pa3BHUTHS €TO.

Jnsa ®pammm XV Beka oOecriedeHre eIMHCTBA SI3bIKA CO-
CTOSIJIO MPEJKE BCETO B BHITECHEHUM MECTHBIX JIMAJICKTOB, KaK CEBe-
podpaHIy3cKiX, TaKk U OJIMKUX K (DpaHIly3CKOMY SI3BIKY TPOBaH-
canbckux. becnpensTcTBeHHOE pa3BuTHE (DpaHIy3CKOrO sI3bIKa 3a-
KJIFOYAJIOCh B WCTIOJIb30BAHUM €TO B TeX cepax U QyHKIMAX, B KO-
TOPBIX €HIE UCTIONIB30BAJICS JTATUHCKUI SI3BIK.

Vxe ¢ xora XV Beka (paHIy3cKHe KOPOJIH CTajd M3aBaTh
OPJIOHAHCHI, BMEHSBIIIME B OOS3aHHOCTH BECTH CYI U (OPMYIHPO-
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BaTh pellIeHUs] He HA JIATHIHK, a Ha ()PAHIy3CKOM SI3bIKE WIH, IO
KpaiiHe#t Mepe, Ha 0OMXOIHOM MECTHOM si3bike (en vulgaire du pais,
en langage Francois ou maternef").

[TomoOHBIE TIOCTaHOBJICHHWS OBUIM OMyOJMKOBaHBI B 1490,
1510, 1535 romax, HO HAMOOJEE UBBECTHBIM W3 HUX SBISICTCS OPJO-
Hanc Bunep-Korpe, m3nannsiii ®panmmckom [lepeeim 15 aBrycra
1539 ronma. OH mpeaycMaTpuBajl peryisipHOE HCTIONb30BaHue (hpaH-
Iy3CKOr'0 sI3bIKa B CYIONPOM3BOACTBE, OCYXKIal yNoTpeOieHue He-
TOHATHBIX JUIS TSDKYIIMXCSl JIATHHCKUX CJIOB M TIPEATNHCHIBAI CO-
CTaBJICHHE BCEX CY/ECOHBIX TOCTAHOBICHHN «HA POJHOM (hpaHIly3-
CKOM s3bIKe, M HUKaK uHaue» (en langaige maternel frangois et non
autrement). XotTst 3TOT OpJOHAHC WMeEJ B BHIY TPEXKIE BCETO Jia-
TBIHb, TEM HE MEHEe, BCKOPE OH CTaJl TPAKTOBATHCS KaK BBIPA’KEHUE
HEXeJaTeJIbHOCTH YIOTPEOICHNs 1 BCEX MECTHBIX IMAJICKTOB.

Taxum 00pa3oM, 3TOT OpIOHAHC HAHOCHI yJap OJXHOBPEMEH-
HO ¥ TIO JIATHIHM U TI0 MECTHBIM JHAJICKTaM, YTBEPXK/asi B KAUECTBE
€IMHCTBEHHOTO CPEJICTBAa OQHIMAILHOIO OOIICHWS HA BCEH Teppu-
TOpUM KOpOJIEBCTBAa ¢hpanuyysckuil azvik Unv-oe-Ppanca, «a3vik
Kopoasy». VICTOPHKY A3bIKa OTMEUAar0T, YTO JIATUHCKHI SI3BIK UCUe3 U3
apXMBOB ¥ Cy/IcOHBIX TIocTaHoBIeHHH yxke B 1450-1550 rogax. Ecim
«CtpacOyprckue KiIaTBbD 842 rofa ObUIH «CBUAETEIHCTBOM O POXK-
JeHnn (DPaHIy3CKOTO SI3bIKa», TO oproHaHe 1539 rona sBiseTcs ero
«aTTECTAaTOM 3pEJIOCTH», CBHICTEIHLCTBOM TOTO, YTO OH MOKET BBI-
TIONTHATH BeCh 00BEM OOIECTBEHHBIX (DYHKIIHIA.

Opnonanc 1539 roga 6b11 oATBEpXIEH PyccrmboHCKUM Op-
nonancoM 1563 roga Kapma 1X. ®paHiy3ckuii SI3bIK MPOABHTAIICS
0 KPYNHBIM TPAHCIIOPTHBIM apTepHsiM CTpaHbl, U K KoHIy XV Beka
JocTUr 3anagHoro nodepesxbs, Bkmouas bopao, a B mepBoil mono-
BuHe XVI Beka — Hwknmero Jlamremoka u Tymyssl. B 1529 rogy
BriepBeie B Komtexx ne @paHc mpemopaBaHWe CTall0 BECTHCh Ha
¢paHiy3ckoM si3bIke. PpaHIMCK | yCTaHOBII TODKHOCTH «KOpOJIEB-
CKOrO TNeYaTHUKA Ha (ppaHIly3CKOM si3blke». Ha (paHiy3ckuii s13pIk
MIePEBOWINCH MHOTOYUCIICHHBIE KHHTH C JIATUHCKOTO U TPEYECKOro
SI3BIKOB TI0 Pa3HbIM OTpaciisiM 3HaHUM. PpaHIy3CKUE YUEHBIC CTaU
TIOJIb30BATHCS POJHBIM SI3BIKOM B CBOMX HAay4YHBIX TPYIaX.

Tak mocteneHHO (OPMHUPOBABIIMIACS HAIMOHAILHBINA JIUTEpa-

%7 351ech U maree [0 TEKCTy coXpaHsercs op horpadus NoIHHHNKA,
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TYpHBIN (paHIy3CKUA SI3bIK BBHITECHWI JATHHCKUA ¢ ero no3uimit. K
HAIMOHAJIBHOMY SI3BIKY, BBITIONHSIOMIEMY OOINECTBEHHBbIC (DYHKIINH,
KI3Hb TIPEABSIBISIET MHbIE TPeOOBaHWS, YeM K Pa3rOBOPHOM peuu,
IyCTh AK€ IMPOKO HCIIONB3YEMOM B XyI0KECTBEHHOU JIMTEPATYPE .
HarmoHanbHpIH S3bIK JODKEH OBITH OOraT, CTIIMCTHISCKH Pa3BUT,
00J1aaTh HEOOXOIMMOM TEPMHUHOJIOTHEH, UTOOBI 00CITYKMBATh pa3-
HOooOpa3Hble MOTPEeOHOCTH OOIICHHUS U OBITh HOPMAIU308AHHBIM, TO
€CThb YHUDUYUP 0BAHHBIM, 0 OUHAKOBLIM OJIA 8CEX UTIeHO8 KOJULEeKMUBA,
NONL3YIOUUXCSL UM 8 ONPeOeNEHHBIX YCI0BUSIX .

Taxum 0o06pazom, mepen (PppaHIly3CKHM S3BIKOM BO3HUKIIH JBE

HOBBIC 33/1a4N:

1) co3maHme TepPMUHOIOT Y,

2) pacUMpeHHe JICKCUKO-TPAMMATHICCKUX BO3MOXKHOCTCH
A3bIKa ¥ €70 HOpMaJIM3alsl.

Bo ®panmm nepsas 3amada Obuia pemeHa B XV Beke, BTo-
pas — B XVII Beke. Cnexyer 3aMeTUTh, OTHAKO, UTO Pa3 U HABCETIA
pemmTh 3Ty 3a/1a4y HEBO3MOXKHO: SI3bIK — JKHBOE SIBJICHHE M 00€ ITH
3aJlayu — Hopmanuayus N oboeaweHue — CTOIT U OyIyT CTOATH Tie-
pell HUM Ha MPOTSHKCHUH BCEH €ro HCTOPHH €T0 Pa3BUTHA.

Jlnst oOorateHus si3pIKa UCTIONb30BAINCH J1BA MCTOYHHUKA!

1) pa3BuTHE COOCTBEHHBIX PECYPCOB CJIOBOOOPA30BaHMS;
2) 3aUMCTBOBaHUS M3 JPCBHHX SI3BIKOB, MPEXKIE BCETO, U3
JIATHHCKOTO.

XVI Bek mpomoimkall TeHISHIMIO, HAYaBIIYIOCS SlIE B KOHIIC
XVI| Beka: JaTHHMZAIMIO W Ja)Xe PEJIATHHM3AIMIO (DpaHIly3CKOro
cioBaps. Jlamunuzayua 3aK1049anach B MAaCCOBOM 3aMMCTBOBAHUH
JATHHCKHX CJIOB M KOPHEH, a Takke B YCBOCHHH HEKOTOPBIX CHHTAK-
CHYECKUX 00OpOTOB, penamunu3ayus — B BOCCTAHOBICHUN 3BYKO-
BOTO O0JIMKa CJoBa, Oosee OJM3KOro K JIATUHCKOMY TPOTOTHITY, B
CO3JIaHMM JIATUHCKHX TYyOJIeTOB K (hpaHiy3ckuM ciioBam. Hampumep,
JATHHCKOE CYINECTBUTEIbHOE ODSCUrUm ‘ThMa, Mpak’ MpeBpaTIOCh
BO (DpaHIly3CKOM SI3bIKE B MpruiaratenbHoe 0SCur, B XV Beke OykBa
«b» Obuta BoccTaHOBNEHa (COBp. OBSCUr ‘TéMHBIM, MpavHblil’). Jla-
THHCKOe mpwiarateiabHoe fragilis moMkwii, Xpynkuii® 3aKOHOMEPHO
NpeBpaTWIOCh Ha (PpaHIly3CKOM MouBe B mpriarateiabHoe fragile
‘cna0pblil, HEPOYHBINM', HECKOJIBLKO OTJIMYAIONIeecs N0 3HAYCHHIO, U
obpa3zoaics nyosnert: fréle — fragile.

B XVI Beke (paHIy3cKHil A3bIK TOCTHT OOJBIIOTO paclBeTa:
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Ha HEM OBLIM CO3/IaHbl HAy4YHBIE TpakTaThl AMOpyasa Ilape, dwto-
cofpckre «OnbIThy Mutesnst 1e Monrenst, npo3a ®pancya Pabne u
nodsust [leepa nme Poncapa. 3adactyio (GOpMUPYIOIIMICS HAIO-
HAITbHBIN SI3bIK, TIPOOMBAIONIMICS K BEpIIMHAM JIMTEPATYPhI, K BCE-
CTOPOHHEMY (PYHKIIMOHAJIBHOMY HWCTIONB30BAHHIO, BBIHYXKEH BECTH
O00pp0y C HMHOCTPAaHHBIM S3BIKOM, TIOJIL3YIOIIMMCS TIPECTIDKEM B
NpaBsIMX Kpyrax odmectsa. Y ¢paHiy3ckoro sizbika XV | Beka To-
e OBbLT TAaKOW «BHEIIHUH Bpar» — WTaNbSHCKHUH sI3bIK. EMy mprxo-
Iwiochk BecTH OoppOy 3a CBOE ympodeHwe Ha TpH (DPOHTA: MPOTHB
JIATBIHYA, MECTHBIX AUAJIEKTOB U UTAJIbSIHCKOTO SI3bIKA.

B XVI Beke psin cymecTBEeHHBIX (HPaKTOPOB 00YCIIOBHI BHICO-
KW TIPECTK M PAcHpOCTPAaHEHHE WTAIBSHCKOrO s3blka BO Ppan-
IIMM: WTalbsHCKAE BOWHBI (ppaHiy3ckux koponeit (1494-1559), B
XOJle KOTOPBIX (hDpaHIy3bl TO3HAKOMUWINCH C BBICOKOH KyJIbTYpPOH
HUramm snoxu Bo3poxneHusi, pacnpoCTpaHEHUE WIEH T'yMaHU3Ma
BO @paHimy, nepees3q B0 OpaHIy0 MHOMUX BBLAAOIIMXCS JESATENCH
UTaJIbSTHCKOM KyJIBTYpBI (B TOM uucie u Jleonapno na Bunuw, koro-
pbiii ymep U Obul moxopoHeH Bo PpaHimn). MranssHcKoe BIHSTHUE
ycwiwioch Tpy JiBope mnocuie >keHuThObl ['enprxa |l Ha Exartepune
Menuau, cTaBIIel Mociie €ro CMEPTH PEereHTIIed M OKpPY>KHUBIIEH
ce0st IpUIBOPHBIMU — BBIXOAIIAMU 3 MTamm.

[Tpu ¢paHIy3cKOM JBOpE CTaja pacTpOCTPAHATHCS S3BIKOBAs
cmech — le francais italianisé. MimenHo B 3Ty 310Xy (paHIy3CKuit
SI3BIK TIOJyYWT HAWOOJBIIEE YHCIIO CBOMX 3aMMCTBOBAHMN M3 WTa-
nbstHcKoro. [lo obmiemMy 4wciay 3aMMCTBOBaHMH BO (DpaHITy3CKHiA
s13bIK — Ooniee 800 CJIOB — UTAITBSTHCKHIA SI3BIK JI0 TIOCJIE/THETO BPEeM e-
HU 3aHMMAaJl TIEpBOE MECTO, ceiuac ero oOOrHAI aHrNHMiCKud. [[Bu-
’KeHHE, HATpaBJICHHOE HA YIPOUYECHHE CAMOCTOSITEILHOCTH U CaAMO-
OBITHOCTH (DPAHI3CKOrO $I3bIKA, YCWIWIOCH TO3JHEE ABIKCHHEM
MPOTHB UTAJBSIHCKOTO 3aCHIIbsl BO (PPaHIy3CKOM si3bIKe. M3BecTHBIN
¢wonor Toro BpeMeHu Anpu OTheHH (1528-1598) B cBomx «Deux
dialogues du nouveau langage francois italianizé et autrement des-
guizé» (1578) BeICMeMBaJl MTANBSIHOMAHUIO B MPUIBOPHBIX Kpyrax.
Hcxons w3 cxoicTBa MexAy (DpaHIly3CKHM H IPEUECKHM S3BIKAMU,
OH JIOKa3bIBAET MPEBOCXOJICTBO (PPAHIY3CKOTO MEPEl UTAIbSIHCKHM,
KOTOpBIH €CTh HE YTO MHOE, KaK MCHOPYECHHBIN JTATUHCKUM, U 60peT-
Csl TIPOTHB TOPYH (PPAHITy3CKOTO S3bIKA UTANbSIHM3MaMHM, BHOCHM bI-
mu ExaTepunoiit Menuuu u €€ 1BOpOM.
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bonbiryto porib B yKpeIUIeHHH M 00OrallleHHH POJIHOIO s3bIKa
chIrpaiy 1 NnoaTel. B 1549 roay Bblen 3HaMEHUTBIN TPAKTAT MOJTA
Mo Benne «3amura u npociaBienye (HpaHIy3CKOrO sI3bIKa», TIE OH
JTOKa3bIBAJL, YTO (PPAHITY3CKHH A3bIK HE TaK OCJICH, KaK JyMaroT, YTO
€ro CleAyeT pa3BUBaTh, 00OrallaTh, HO PU TOM OH HE YIyCKAaeT U3
BUIY BOIPOCHI HOPMBI, KPUTHKYSl MOITOB, IUIOXO IMIIYIIMX IIO-
(dpanmy3cku. Kpymaedimmit noat Ilnesasr IIsep me Poncap (1524-
1585) ObUT CTOPOHHMKOM OOOTAICHUS SI3bIKA, CO3/IAHHS HEOJOTH3-
MOB, B 3TOM OH BHJI€JI 3aJI0T pa3BUTHs sA3bIka. OH mMca:

IInenénnwiii 6 08adyamv 1em Kpacaguyetl 6ecneuHou,

3a0yman s 6 cmuxax uznume ce0ul JHcap cepoeuHbvlil,

Ho ¢ uyscmsamu azvix gppanyysckuii coenacus,

Yeuoen, kxax on epyb, yoicacen, nekpacua.

Toeoa ons Dpanyuu, 015 A36IKA POOHO2O,

Tpyoumbcs Hayan s OMBANCHO U CYPOBO,

A mHodrcun, 8ockpewan, uzobpeman ciosa,

U comsopénnoe npocraguia moasa.

A, OpesHuUX u3yyus, OMKpPvLL C8010 00PO2Y,

Topsdox gpazam oan, paznoobpasve ciozy,

A cmpoti noasuu Hawén — u 6oel mys3,

Kax pumnsanun u epex, genuxum cman ¢ppanyys.
(mepeson B. JleBuka)

§ 2.5 MNepuroa HoBOdPaHLY3CKOro A3blKa.
dopmupoBaHME HOPM COBPEMEHHOIO
(ppaHLy3CKOro A3blka

K magamy XVII Beka, B 210Xy yKpeIuieHus aOCOOTH3Ma BO
Opanipr, GpaHIy3CKHil SI3BIK CTal Y’KE JOCTATOYHO COBEPIICHHBIM
CpelcTBOM OOIIeHHs. B colmanbHOM IUIaHe SI3BIK CTasl O(HIMAIb-
HBIM CPEACTBOM O(UIMAIHLHOIO OOIICHHSI HA TEPPHUTOPHH KOPOJIEB-
CTBa, XOTSI MECTHBIC TUAJICKTHI U SI3bIKU €IIE COXPAHSIIH CBOIO JKH3-
HeHHOCTh. CTamm pa3BUBaTHCSA (DYHKIMOHAJBHBIE PAa3HOBHIHOCTH
BHYTPH JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, OBLIM CIIEJIaHBI TOMBITKU (PUKCAIN
HOpPM, 0COOCHHO B opdorpadum.

B XVI Beke mumenu mMecTo TIEpBbIE OMBITHI ONMMcaHus (paH-
Iy3CKOro si3blka. TeM He MeHee, He BCe NPOOJEMBI «SI3BIKOBOTO
CTPOUTENHCTBA» OBUIM Pa3pelleHbl: JaThIHb COXPaHsJa CBOM TIO3U-
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MM B HAayKe, B IIKOJAX MPEToAaBalicsi B OCHOBHOM JIATMHCKUH SA3BIK,
HaceJieHWe 3HauuTeNbHON yacTu DpaHimm He OBUIO 3HAKOMO C JIU-
TEPAaTYPHBIM (PPaHIly3CKMM sI3bIKOM. Eciu murioccus namunckuil
31k | ¢hpanyyscruii 361k OTMHUPAET, TO HOBBIW BU TUTJIOCCHUH /11~
mepamypHbiil (ppanyysckuil 1361k | Mecmmolil Ouaiekm CoOXpaHsIeTCs
B CUJIE.

B Teuenne XVII-XVIII BexoB mpoucxonur nanpHeHIee mpo-
HUKHOBEHHE (DpaHIly3CKOTO sI3bIKa B HAYKY W MpernojaBanve. B 1624
roxy OBUIO pa3pelieHO 3alMIaTh JUCCEPTAlMH Ha (PPaHILy3CKOM
s31ke’’, B 1680 TOy BBOAUTCS IPETIOIABAHKE TPABA HA ITOM SI3BIKE.
B magane XVIII Bexa dpaHIy3cKmii 361K TOMyCKAETCS B KOJUICHKH,
HO TONbKO B 1762 ropmy, mociie W3THaHUA We3yuToB w3 DpaHImm,
HauMHACTCS TpeTiofiaBanre Ha (DpaHIly3CKOM sI3bIKe. Bhimarommecs
¢dmtocodeckue nmpomsenennst XVII Bexa «Paccyxkienue o Mmetoae»
Pene Jlekapra u «[IpoBuHmmansHeie mickMa» biesa [lackans Obum
HAIVICaHbI T0-(PPaHITy3CKH.

CaMbIM Ba)XHBIM JOCTIDKEHHEM 3TOW SIOXH ObLIa (huxcayus
HopMmbl ppanyysckoeo sAzvika. Hopma ecms ycmanoenennasn, koou-
duyuposannaa hopma a3vikosvix cpedcma, cozoasaemas nymém
omoopa ux cpeou CUHOHUMHYECKUX CPEOCME 8bIPANCeHU, CPeou
eéapuanmog. CIOBO «HOPMa» TPOHMCXOAMT OT JIATHHCKOro Nhorma
MePeBO JIp.-Tped. ghOMON, 9TO 3HAYUT ‘HAYTONBHHK , TO €CTh TPH-
OOp ISl TpoBeACHUST MPAaBWIHHBIX JIMHHM, YTJIOB; M IOCTATOYHO Me-
XaHMYECKU CJIeIOBaTh KOHTYPY 3TOro mnpuOopa, YTOOBI MONYYHTh
NPaBWIbHYIO JIMHUIO.

ITo cBoeli cyTu HOpMa He MOXET ObITH OOOCHOBaHA paIO-
HajbHO. OHAa MOXET Aomyckarh BapuaHrbl. OJHAKO He cliedyer
CMEIIMBATh 8APUAMUBHOCHIL HOPMbI C OMIMOKOH, HETPaBWIHHOCTD
KOTOPOM BCerla MOXXHO O0OCHOBAThH aHAJIOTHEH, 3STUMOJIOTHEH, CH-
CTEeMOH sI3bIKa U JpyruMu coobpakenmsiMu. [Ipu oOocHoBaHMK HOP-
MBI MO’KHO TIOJTb30BAThCSI HECKOJIBKUM U KPUT EPUSM UL

B yacTHOCTH, HHOTZIa OPMEHTUPYIOTCS Ha JIPYroi, bonee mpe-
CTWXKHBIN A3bIK. Hampumep, HeKoTOphIe (hpaHIly3CKHe TPaMMaTHUCTHI
XVI Beka mpennarajid OpUEHTHPOBATHCS HA HOPMBI JIATUHCKOTO U
IpevecKoro S3bIKOB. HO HEBO3MOXHO MPUBUTH KUBOMY SI3BIKY Mpa-

2 Cohen M. Histoire d’une langue: le francais / M. Cohen. — Paris, 1973,
p. 182.
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BWIa YY)KOTO SI3bIKa, M MO3TOMY 9Ta MBICJIb HE UMeJia ycriexa. Tonb-
KO B opdorpaduu, U Koe-Tjie B CHHTaKCHCE YIaJloCh HaBs3aTh (ppaH-
ITy3CKOMY SI3bIKY HOPMBI JIATBIHU.

Hepenko kpurepreM HOPMBI SIBIIETCS ABTOPUTET NMCATEIEH,
Y4E€HBIX-TPAMMATHCTOB, HOPMAJIM3aTOPOB A3bIKa. M3BecTHa poib,
Kakyto ceirpai [lanre Amvrbepy B CTAHOBJICHHH HOPM HTaJIbTHCKOTO
nurepaTypHoro s3bika. TBopuectBo A.C. [lymkiHa nMeno 6ombiioe
3HaYEHHE JUIS 3aKPEIUICHUS HOPM PYCCKOT'O JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA.

@pamnmysckas ourepatypa XVI — nagana XVII Bexa ve 3Hana
MMCATEeNs, S3BIK KOTOPOrO MOr OBl TOCTYKHTH 00pasmom. SI3bIk
®pancya Pabne (Frangois Rabelais; 1494-1553, cm. ($oTo), mosHbI#
JMYHBIX BBIIYMOK, Hapo4uTo (haHTa-
CTHUYECKUH, XOPOILIO JI€MOHCTPHPO-
Ball, YTO MOXKHO W3BJIeYb W3 (paH-
Ily3CKOTO sI3bIKa B TPUHLMIIE, HO OH
HE MOT CIY’KHTh HOPMOM, TeM Oornee
YTO 3a MOJICTOJICTHS TIOCJIE CMEPTH
MMcaTeNss W CaM SI3bIK 3HAYHMTEIIHLHO
M3M CHWICS.

TpeTbuM OCHOBaHHEM HOPMBI
MOXET CIY>KUTh 9aCTOTHOCTD, O01IIe-
NPUHATOCTH  SI3BIKOBBIX  yNoTpebiie-
mnii. Ho Bo ®panmym Havama XVII
BEKa, B YCJOBWAX KJIAacCOBOrO pac-
clioeHus1 001IecTBa, 3TOT (pakTop mo-
HEBOJIE CBOAWICS K COIMAJbHOMY. B kauecTBe HOpMBI ObUT MPUHST
y3yc (ynorpeOJieHHe) BEpXHUX CIOEB MAPWKCKOro 00IecTBa — apu-
crokpatii u Oypkyasun. OOuH W3 TOOOPHWMKOB HOPMAJM3AIHH
si3bika 1ot Manep6 (Frangois de Malherbe; 1555-1628) BoicTyman
MPOTHB UCTIOJb30BAHKS B JIMTEPATYPHOM SI3BIKE JTHAJICKTH3MOB.

CoznanHast no ykazanuro kapavHana @panmm Apmana JKana
nito [Tneccn, repriora ne Pumesns€ B 1635 rony Axanemust (Academie
Francaise*’) nomksa GbL1a pa3paboTaTh c10Baph (BBIIEAIIN B 1694
Tolly) W rpaMMaTHKy (m31aHa Toiabko B 1932 rony). Takum oOpaszom,

% Hayunoe yupeskienue Bo OpaHImH, UETAMH KOTOPOTO SBJIAETCS M3yde-
HUE (p aHIly 3CKOT0 SA3bIKA, JIATEP aTy P bl, PETy JIUP OBAHUE S3BIKOBOH U JIUTEP aTy p HOI
HOP MBI ()p aHITy 3CKOTO sI3bIKa. SIBisercs yacTbto MHcTuTy T2 Op aHmu.
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JleJio HopMallm3aipH si3bika Bo PpaHimm cpasy ObUIO NepeiaHo B
PYKH YUpeKIeHHs, HAXOSIETOCS 0] OTeKOW TOCyAapCcTBa.

Bbornbiryto ponb B HOpMaIM3alMH S3bIKa ChITPajl FpaMMaTHUCT-
HopmammaTtop Knon ®asp ne Boxna (Claude Favre de Vaugelas,
1585-1650), mmasmmwmii B 1647 rogy cBou «3amedanus 0 (ppaHirys-
CKOM si3bIKe». OH 3asBIISUL, YTO OPUECHTUPYETCs Ha «bon usage», To
€CTh Ha SI3BIK KOPOJIEBCKOTO JIBOpa M BHICIINX CJIOEB Hacemenus [1a-
pwka. OH NpaBWILHO NOAMEYAl TEHIECHIMH SI3bIKa M 00BSABIILI IIpa-
BWIBHBIMH T€ YNOTPeOJIeHNs, KOTOPbIE COOTBETCTBOBAJIM 3THM TE€H-
neHpsaM. Kak MCTHHHBIA CHIH BeKa PalMOHAIMCTHYECKOH (HHIIOCo-
¢ur, OH MOpPON CTPeMWICS OOBSICHUTH (JIOTHKOW» MPUXOTH S3bIKA.
Tak, HanpuMep, B TO BpeMs CTaJI0 YCTAHABIMBATHCS 00s3aTEIbHOE
yrnoTpelJieHre MPUriaarojbHBIX MecTOMMEeHHil. Boxma 3To modyB-
CTBOBaJI, HO 00BSCHMI, 4TO Hano rosopurb Ce livre, je le lui ai
donné, a we Ce livre, je lui ai donné, moroMy 4TO 3TO «IOTHYHEEY,
XOTsI, HATpUMep, pycckas ¢pasa Imy kHuzy s emy Oajl HAM HE Ka-
YKETCSI HEJIOTHYHOM.

Bcesikass HopManmzanyst IpoUCXOAuT 3a CYET OrpaHUIECHUS Ba-
PHATUBHOCTH, PA3HOOOPA3Msl CPEJICTB BhIpaxkeHws. Bo ¢paHiyy3ckom
s3pike XVl Beka oHa mpuBena ga)e K HEKOTOPOMY OO€THEHHIO
s3bIka. MHOTHE BBIpa3uTesIbHbIE HAPOIHBIE CJIOBA M 00OPOTHI M3TO-
HAJINCh M3 JIMTEPATypHOro sA3bika. OrpaHMuMBaIMCh BO3MOKHOCTH
cnoBoodpazoBanms. Kioq ®app ne Boxkna mican: «Hukomy He 103-
BOJICHO CO3/1aBaTh clioBa, Aaxe [ocymapro», moOaBisisi, OJHAKO:
«...3TO OTHOCHUTCS K LIEJIBIM CJIOBaM, MO0 YTO KacaeTcs CJIOB YIJIu-
HEHHBIX WIM TIPOM3BOIHBIX, TO HHOIJA UX MOMKHO CO3/1aBaThy .

CdopmupoBaBiasics HopMa (paHIy3CKOro si3blka ObLia
ocesimieHa TBopeHmsIMHU Belmknx KimaccukoB XVII-XVIII BexoB u B
OCHOBHOM COXpaHwiIach N0 Hammx naHed. [lpaBma, yxe mnmcaTenn
XVII Beka, Hanpumep Morbep, BKJIaAbIBaJIM, KOrJa 3T0 ObUIO HyX-
HO, B YCTa CBOMX IIEPCOHAKEH MPOCTOHAPOIHBIC M THAJIEKTHBIE CJIO-
Ba. Hopmammzarms kacanace JmrepatypHoi GopMbl si3bika. Hapsy
c 9Toi (opMOl TPONOIDKAIM KUTh HAPOJHO-PA3rOBOpHAS PEUb
(TIpocTopeure) U TUANICKTHI.

JanbHeiiiee pa3BuTHE HOPMBI BO (PPAHIY3CKOM SI3BIKE ILIO B

% | e Bidois. Les mots tpompeurs et le délire verbal / Le Bidois. — Paris,
1970, pp. 14-15.
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XIX-XX Bekax 10 1ByM HaIpaBIICHHSIM:

1) xadecTBEHHbIC CIIBUTM B CaMOH HOpME JIMTEPATYpPHOrO
A3bIKA; OHM 3HAYMTENIbHBI B 00JIACTH JIEKCHKH, 3aMETHBI B IPOM3HO-
IICHAW W CPaBHUTEJILHO HEBEJIMKU B IPAMMATHKE;

2) oTpakeHHEe B XyAOKECTBEHHOU JIUTEpaType, TpaMMaTHy e-
CKHMX OIHMCAHMSIX W CJIOBAPSIX PA3TOBOPHOM M HEHOPMATHBHOW peYH
(mpocTopeuue, apro); 3aech co BpeMEéH BonpTepa npousonu 0omb-
IIMe M3MEHEHUS.

B komme XIX — mauane XX Beka (paHIy3CKHe NMUCATETH U
JIMHTBHUCTHI KaK OBl OTKPBUIM Pa3TOBOPHYIO pedb, mpocTopeure. bo-
Jee IIMPOKOe YMOTpeOIeHHe ITUX Pa3HOBMIHOCTEH SI3bIKa B JIMTEpa-
Type U B JKHBOHM pedM CTIOCOOCTBYET CIBHraM B CaMOH JIMTEpaTyp-
HOM HOpME.

JlutepaTtypa K MOAY0
Ocnoenas

Jloza A. Victopus ¢paHIy3CKOro s3bIKa: MOHO-
rpadraeckuii yaebnnk / Anpbep Joza; mep. c
¢pan, E.H. [op mox pex. u ¢ npeaucnosreM M.C.

I'yperueBoit. — 4-¢ ma. — M.: U3gatenscTBo JIKU, 2009.
Ckpenuna JI.M., Cmanosas JI.A. VicTopus (hpaHIy3CKOTO SI3bIKA:
yueOnuk 11 By30B / JI.M. Ckpenuna, JI.A. CranoBas. — M.: Bric-

mas mkoja, 2001.

Jlononnumensvnan

Annenoopg) K.A. Ouepk nctopun (ppaHIy3CKOro s3bIKa: mocooue
s nperionaBateneit / KA. Amnennopd. — M.: T'ocynapcTBeHHOE
y4eOHO-TleIarormaecoe M3/1aTesI-.cTBO MUHUCTEPCTBA TPOCBEIICHUS
PC®CP, 1959.

bpennep K. Most ucTopusi COBpeMEHHOH (PpaHIly3CKOM JuTepa-
Typel: MoHorpadus / ak bpenHep, mnpemucioBue, MepeBOa C
¢pani,, kommenrapuii O.B. TumamoBoil. — M.: Breiciias mikona,
1994.

llproon M. Tlapwx ot Llesaps no Jlrogosuka Cesaroro. McToku u
Oepera / Mopuc Jlproon; niep. ¢ ¢panin. H. Bacwiskosoii, C. Bacw-
npeBoi. — CIT0.: A30yka; A30yka-ATrtukyc, 2018.

Kamazowuna H.A. u op. Victopus (hpaHIy3cKOro s3bIKa: yae0-
Huk 11 By30B / H.A. Kararomwmna, M.C. I'yperuea, B.A. Amen-
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nopd. — 2-¢ ws3., uctp. — M.: Beicias mkona, 1976.

Kupnoze 3.1. Crpanumpl (paHIy3CKOH KIACCHUKH: KHUra JIJIst
yUaIpXcsl CTapivx KiaccoB cpeanei mkomnsl / 3.1. KupHoze. — M.
[Ipocemenre, 1992.

Kosn M. 3amMeTku 0 METO/e MBYYCHUS HCTOPHUM (DpaHIly3CKOrO
s3eika. Notes de méthode pour I’histoire du frangais (ma dpariry3-
ckoMm si3bike) / Mapcenb Kosn. — M.: TocynapcTBeHHOE ydeOHO-
neJjarormiecoe  M3JaTeNbCTBO  MUHHCTEpCTBAa  IPOCBEIICHUS
PC®OCP, 1958 (Cepus «bubruomexa gpunonozar)

Munvuuna B.A. Vmena mnapwkckux ymui. IlyreBomurens mo
Ha3BaHwsIiM / B.A. Muibumra. — M.: HoBoe nirepatypHoe 0003pe-
uue, 2016. (Cepus « Kynomypa nogceonesnocmy)

Pegpeposcras E.A. dopmupoBaHMe POMAHCKHX JIUTEPATYpPHBIX
s13b1k0B. Dpanity3ckuii s3bik: MoHorpadus / E.A. Pedeporckas. —
M.: JIKH, 2007. (Cepus « M3 nuneeucmuuecko2o Hacieousy)

Cepeeesckuii M.B. VicTopus (hpaHIly3CKOTO SI3bIKa: yueOHOE TIO-
cooue aust By3oB /| M.B. CepreeBckuit. — M.: I"'ocymapcTBeHHOE
yueOHO-TIeIarormiecoe M31aTesi-CTBO MUHUCTEPCTBA TPOCBEILICHUS
PC®CP, 1938.

I[wibosa U.A. Uctopus ¢paHIy3cKOro si3bIka: rocodue st ca-
MocTosTeNbHOM padoTel crymenroB (Histoire du francais) / M.A.
[{p160oBa. — M.: Equropuan YPCC, JIuopokom, 2013.

Yeprnesuy M.H. u op. VicTopus (paHIy3CKOi TUTEpaTyphl: MOHO-
rpadmaeckuii yaeOnuk / M.H. Uepresuu, A.JL. IlItein, M.A. SIxon-
ToBa. — M.: IIpocBemienue, 1965.

Hlueapeeckas H.A. VicTopust PpaHIy3cKOTO s3bIKa (Ha (ppaHIry3-
CKOM si3bIke): yueOHuk st By3oB / H.A. llurapeBckas. — 2-¢ m3a. —
M.: IlpocBemenue, 1984.

O
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Moaynb 3
A3blKoBaA MNOJIMTUKA M BOMPOCHI
Ky/IbTypbl peun B0 OpaHummn

§ 3.1 A3bikoBaa nonmTMKa dpaHLy3CKUX
KOpoaen U NpaBMUTENbCTB

ITepBbIMHM akTaMu B O0JIACTH S3bIKOBOM MOJUTHKU OBUIM Op-
JIOHAHCHI (paHIy3ckux kopoiei konma XV — navana XVI Bexa. 1
XOTsI (PpaHIy3CKHIA SI3bIK BHEAPSUICS B aJIMUHUCTPATHUBHBIN U Ccyie0-
HBI 00uxoy, neHrpamm3oBanHas moHapxus XVII-XVIII BexoB He
TPOBOJIWIIA JKECTKOW SA3BIKOBOM MOJMMTHUKH. JIMIIe mocie mprcoenu-
HEHUS KaXXI[Ol HOBOW WHOSI3BIYHOM TPOBHMHIMK TIPABUTEIBCTBO H3-
JlaBaJio dIMKT 00 00s3aTeNbHOM YNpOTpeOseHnr (paHIy3CKOro
s3pika (B 1684 romy — nnst Onannpum, B 1685 rogy — st Dnb3aca, B
1700 rony — nns Pyccwibona, B 1748 rony — ayis Hemeukoit Jlora-
purrmy, B 1768 rogy — must Kopcuku), HO 0HO 3a00THWIOCH TONBKO O
MOHMMAaHUH (DPAHIly3CKOrO f3bIKa TPAaBUTEIbCTBEHHBIX MOCTAHOB-
JICHUH, HE 3aHMMAasCh BHEAPEHHUEM €TO Yepe3 MKomy. B mkonax me-
Tel yu4WwIM CHayaja JIaThIHU, @ MOTOM YK€ (DpaHIy3CKOMY SI3BIKY,
nprudéM BO MHOIMX NPOBHHIMSIX MPETOaBaHHE BEJIOCh HA MECTHBIX
JWajeKTax. 3HaYuTeIIbHAs YacTh HACEJICHNSI CTPaHbl HE BJIaJiefia B TO
BpeMs (PpaHIy3CKMM sI3bIKOM. McTopuk ¢paniy3ckoro s3pika dep-
nuHann  bprono (Ferdinand-Eugene-Jean-Baptiste Brunot; 1860-
1938) coobmraet, yto JlromoBuka XIV mpu npuesze B Appac npu-
BETCTBOBAIIM MO-TMKAPMNICKH, B Mapceiie eMy norpeboBaics epe-
BOJIYWK, a THcaTelb PacuH He cMor no-(paHIly3CKi 00BSICHUTHCS CO
CJlyraM¥ TOCTHHHIE! B F03HOM ropoze FOzec™.

DpaHIly3CKUI S3bIK PACIPOCTPAHIETCS €CTECTBEHHBIM ITyTEM
Onaromapsi o0IIeMy SKOHOMHUYECKOMY CIUIOYEHHIO CTpPaHBI, YCHIe-
HUI0O OOMeHa MEKAy NPOBUHLWSIMM, PAcHpOCTPAHEHUIO MeYaTHBIX
W3JIaHul, B 4acTHOCTHU TraszeT. «OQpaHILyKHBaHIIO» CHOCOOCTBYET
cosnanre Akagemun (Academie Frangaise; 1635) u e€ oraencHuii B
MPOBHHIMAJIGHBIX TOPOJAX, a TAakKe PACTYIMHA MPECTIDK (hpaHIly3-

3 Balibar L., Laporte D. Le frangais national. Politique et pratique de la
langue nationale sous la Révolution / L. Balibar, D. Laporte. — Paris, 1974, pp. 31-
32.
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CKOTr'0 HAIMOHAJILHOTO SI3bIKA, JOCTHITIETO JIMTEPaTypHOro OJiecKa B
TBOpeHmsix knaccukoB XVII-XVIII BexoB. Hago ormerurs, ogHako,
4YTO HauOolee NalbHOBUIIHBIE MUHUCTPEI — Konbbep, a 3atem u Jly-
Bya — HAYMHAIOT HAMNPABIATH B MPUCOEIMHIEMbIC MHOS3BIYHBIE 00-
JACTH yduTeel (ppaHIy3CKOro sI3bIKa.

HoBast si3pIkoBasi monmruka c(hopMHUpoBajach B 3MOXy Bemw-
Kol (paniy3ckoii pesomomyu (1789-1794). B asrycte 1790 rona
OIIMH M3 AesTenel peBomomuy abdat ['peryap pasocnan mo ykasa-
HUIO Y4YpeaurenabHOro coOpaHusi Mo Bceidl PpaHmmM aHKETy Co-
[MOJIMHTBICTUYIECKOTO  COAepXKaHms. Pe3ynbTaTsl aHKeTHUPOBAHUS
TIOKa3aJIi, 94TO W3 26 MJIH )KUTEJNeH CTpaHbl (HpaHIy3CKHiA S3BIK OBLT
POIHBIM TONBKO Ut 11 MITH, 9TO KacaeTcs OCTAIbHBIX, TO U3 HUX O
MJIH COBCEM €T0 He 3HaJIH, 6 MJIH €/IBa MOTIJIM O0BSICHATHCS HAa HEM U
TOJBKO 3 MJIH MOIJIM TOBOPUTH Ha HEM KakK Ha BTOPOM SI3bIKE, a TH-
caTh ¥ TOro Meuplne. OHM NOJIb30BANINCH PETHOHAIBHBIMH S3BIKAMU
Wi (PpaHIy3CKUMHU TUAJIEKTaMH, 9HUCIIO KOTOPBIX gocTuraio 30.

B at0 Bpems nestemu OpaHIy3cKod PEBOMIONMN TPEATPUHS -
71 BriepBBIe B 3amaHol EBpore MombITKy pa3padoTaTh M MPOBECTH
B JKI3Hb IIMPOKYIO SI3BIKOBYIO HOiMTHKY. HeobxompumocTs €€ Oblia
CBsi3aHAa C TIpOrNaraHaol Waed PeBOMIOIMU M 3ajladyeil CIUIOYEHHs
Hapona. CyIecTBOBaHHUE THAJIEKTOB pacCMaTpUBAJIOCh KaK Mepeku-
TOK CTaporo pekmMa, eIMHCTBO S3bIKa — KaK OCHOBA TPayKIaHCKOTO
€IMHCTBA ¥ paBEHCTBA.

[TepBoHaYaILHO MEpPhI TPEIyCMAaTPHUBAIIH MIEPEBOJT TIOCTAHOB-
JIEHWH PEBOJIOLIMOHHOTO MPaBUTENIBLCTBA HA MeCTHbIE s3bIkU. Ho 3T0
He o0ecIeurBayio BceX MOTPeOHOCTEH, M BCKOPE BO3HHK BOMPOC 00
00513aTEeTIbHOM TIPeno/iaBaHuy (PpaHIy3CKOTO sI3bIKa B HAYaJIbHBIX
MIKOJIaX WHOSI3BIYHBIX obnacteil. [Tonokenne ycyryowmiock B 1793
ToIy, KOTJIa 3MHUCCaphl TPaBUTEILCTBA, MOCIAHHBIE B OTHAJIEHHBIC
palioHBl CTPaHBI, YBHIEIH, YTO KOHTPPEBOJIOIWMS TMOJB3YeTCS He-
3HAHMEM MECTHBIM HaceJieHHeM (DpaHIy3CKOro si3bIKa JJIsl BeJCHUs
cBoeit npornarannbl. K ToMy jke HEKOTOpble HAallOHAJIBHBIE OKPAUHBI
OKa3aJIMCh OXBAaYECHHBIMU KOHTPPEBOJIIOIIMOHHBIM JBIDKCHUEM.

VYV SKOOWHIIEB BO3HHKJIA HIEs TIOJTHOTO YHHMTOXKEHUS MECT-
HBIX SI3BIKOB M BBEJCHUS (PpaHIly3CKOTO sI3bIKa KaK €JIMHCTBEHHOTO
00ILIET0 «HAIMOHAJIBLHOIO S3bIKa», «I3bIKa cBOOOIBI». BeicTymas Ha
3aceneanm Konenra or nmenn Komurera OO611ecTBEHHOTO criace-
Hust, b. bapep B cBoéM noknane «O si3pIkax» 3asBWI: «Mbl peBOIIO-
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[MOHM3HUPOBAJIN TPABUTEIHCTBO, 3aKOHBI, TOPrOBIIO, CaMy MBICIIb;
JlaBaiiTe ’ke PeBOIIOIMOHM3UPOBATE U SI3bIK — TIOBCEJTHEBHOE OpYIHE
Bcero 3toro... CBeT, nochllaeMblid Ha okpauHbl DpaHimy, Nprxoas
TyJa, TaCHET, MOCKOJBbKY 3aKOHBI OCTAIOTCS HEMOHITHRIMU. Denepa-
JM3M U CyeBepHe TOBOPST Ha HIDKHEOPETOHCKOM SI3BIKE; SMUIPALIHS
W HEHAaBUCTHh K PEBOJIOLMH TOBOPST MO-HEMEIKH; KOHTPPEBOIIOLKS
TOBOPHT TO-UTAJILSIHCKY, a (PaHATHU3M TOBOPUT IMO-OacKcku. Paszpy-
WIMM 5TH OpyIusi Bpenaa u 3abmyxaeHns»’ . OH cKa3all, 4To A3bIK
«CBOOOHOTO HApPOAA TOJDKEH OBITHh €/IMH U OJJUHAKOB JIJIST BCEX).

[lo sromy noxnany 27 stBaps 1794 roma KosBeHT mnpuHsiit
TOCTAHOBJICHUE YYPEAHUTh B Ka)KIOH KOMMYHE JOJDKHOCTH YUMTEIs
(paHIy3cKoro s3bika (B 00JIACTSX HAIMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB).
OO0yuenre (paHIy3cKOMY SI3bIKY, M3yUeHHe «/lexmapaimm npaB de-
JIOBEKAa M TPa)KIaHWHAa» M JIPYTHX JOKYMEHTOB PEBOJIIOLMHI O0BsIB-
JSIOCH 00S3aTENIbHBIM JIJIS BCEX MOJIOBIX TpakaaH. B wmomne 1794
rona (2 repmunopa |l roma Pecry0mmkn) ocoObIM 1eKkpeToM OBLIO
TIOCTAHOBJICHO, YTO BCE O(QHIMAIIBHBIE TOKYMEHTHI B CTPaHE JIOJIK-
HBI COCTABIISITHCS TOJIBKO MO-(PPaHIly3CKH.

Takas monuTrKa CTaBWIa B MPUHIDKCHHOE TIOJIOKCHHE IIEJIbIC
TPYIIbl HACEJICHWS, He TOBOPSIIME Ha OOIIe(PaHIy3CKOM SI3BIKE.
HeKoTophle aBTOPHI HA3BIBAIOT €& (WIMHIBHCTHUECKHM TEPPOPOM».
Xots1 Mepbl, IpoBo3raméHHbie KOHBEHTOM, HE TOHOCTHIO MPETBO-
PEHBI B JKW3HB, OHU TPEJIBOCXUTWIN HA TOJNTOPACTA JIET BIIEPE S3bI-
KOBYIO TIOJMTHKY (DpaHIly3CKUX OypiKya3HbIX MPaBUTEILCTB, HOO B
A3BIKOBOM YHM(UKAIMKM Oblla 3aMHTEPECOBAHA W Pa3BHUBAIOLIASICS
Oypxyasus. [lomuruka ycTpaneHus U3 oQUIMAaIbHOrO 00MXO/Ia BeeX
SI3BIKOB, KpoMe (ppaHIfy3cKoro, mpojioibkaeTest Bo OpaHiuu u 1o ce
JeHb. DpaHIy3CKHUE JMHIBUCTHI HA3bIBAIOT €€ (JIMHIBUCTUYECKHUM
STKOOUHCTBOM».

«YupenurensHoe cobpanue, — mmcanu Kapn Mapkc u ®Opu-
JIpux DHresibc, — pa30Wio Ha YacTH HEe3aBHCUMBIE MPOBUHIMH, JKe-
ne3Hpld Kynak KoHBeHTa BrepBbie caenan skureneit FOxxHoit @pan-

% Certeau M. de, Julia D., Revel J. Une politique de la langue. La
Révolution frangaise et les patois / L’enquéte de Grégoire. — Paris, 1975, p. 295.

% Renzi L. La politica linguistica della Rivoluzione francese. — Napoli,
1981. JIMHrBHCTHYECKUM TEPPOPOM Ha3bIBaeTcss (pOpMa arpeCCHBHOTO HAIMOHA-
Ji3Ma, TP OSABJAIOMIAACA B OrpaHUYCHUU IIpaB U CBO6OI[ J'[}O}lel\/'l B 3aBUCHMMOCTH OT
YPOBHS 3HaHMS UMM s3bIKa T UTy IbHOH HalUu.
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WM ¢ppanyy3amu N B KOMIICHCAIMIO 33 YTPAaTy UX HALMOHAJIHLHOCTH
Jan UM JeMokpaTiio»” . To, 4TO CKa3aHoO 371eCh O MPOBAHCANBIAX,
NPUMEHUMO B OINpe/IeNIEHHON Mepe U K JIPYTUM 3THUYECKUM MEHb-
mHeTBaM DpaHipm.

@pamniy3ckast peBOMOIMS 00BsBWIA (DpaHIly3aMHU BCEX JKHT €-
JIel CTpaHbl, HE3aBUCUMO OT MX STHUYECKOM FITH SI3BIKOBOM TIPUHA I~
neXHOCTH. TakuM 00pa3oM, TIOHATHE HALMA COBIMAJIO C TIOHATHEM
rOCYlapCTBEHHOM IpHUHAJIEKHOCTH. Takas Tpaauips YyKpenwiach
BO (ppaHiry3ckoM si3bike. Dpamiry3ckoe cioBo nationalité oObIaHO
0003HaYaeT TOCYAApCTBEHHYIO TPHHAJICKHOCTh JIMIA, TpakaaH-
CTBO, MpwiarateiabHoe National yacTo BeICTYyMAaeT B 3HAUCHUHU ‘TOCY-
JIAPCTBEHHBIN, OOIIETOCYMapCTBEHHBIN . [ BBIpaskeHUS TIOHATHSL
«HAIMOHAJIBHOCThY» HEPEIKO UCTIONb3yeTcst TepMuH ethnie.

SIKOOMHIIBI HE MOTJIM MPABWIHHO NMOCTABUTh U PELIUTH S3BIKO-
ByI0 TpobsieMy. Ho oHM BEpHO MOYYBCTBOBAIM M OCO3HAJIM, UTO JJIs
pa3BUTHUS CTpaHBI, U YKPEIUICHWS HOBOTO PEBOJIOLMOHHOTO TIO-
psnKa HEOOXOAMMO E€IWHOE CPEeACTBO OOMICHMsS IJisi BCEX TPYIII
Hacesienns. OHM TIONUIM TIO TyTH HPOBO3IVIAIICHHS (hpaHIly3cKOro
A3bIKA COUHCHIBEHHO OONYCKACMBIM 6 HCUZHU CIPAHbL A3bIKOM U
YCTpPaHEHHS] MECTHBIX A3BIKOB. Me/1y TeM TOAJIMHHO J1eMOKpaTHy e-
CKUM pEIICHHEM, 110 MHEHHIO MHOTHX HCCIIEI0BAaTENeH, SIBIIOCH OBl
pacmpocTpaHeHHE Cpelr STHHYECKHX MEHBIIMHCTB JIBYS3BIU.
HeobOxoaumo Obu10 00ecreunTs pa3BUTHE, B TOM YHCJIE U BHEIPCHUE
B 00y4eHHE, MECTHBIX S3bIKOB, UCTIONB3YS S3BIK KPYIHCHINCH STHH-
YeCKOi TPYIIbl B KAYECTBE A3bIKA MEKHALMOHAILHOTO OO IICHU .

B teuenre Bcero XIX Beka NpooKanoch BEITECHEHHE POJI-
HOTO SI3bIKAa W JIMAJICKTOB XXUTEJIEH CTPaHbl (DPAHILy3CKUM SI3BIKOM.
Ocobenno 3to ycwmwioch mpu Oypxkyasnoit |11 Pecry6mmke (mocie
1870 Toma) B CBsI3M C pacTIpOCTPAHESHUEM BCEOOIIETO 0053aTEIHHOTO
00y4eHHss U BOMHCKOW MOBMHHOCTH. Bo ®panimm ve Obuto OHim-
aJbHOW PETIPeCCUBHOM TOJNMTUKK B OTHOILIEHWM MECTHBIX S3BIKOB:
OHU He 3ampellauch, TOMyCKAJIMCh MyOJMKAaIMM HAa HUX, TpeACTa-
BUTEJIM STHHYECKHX MCHBIIMHCTB HE TIOABEPrajiCh TNPHHYIHUTEIIb-

34 Mapxce K., Duzenvc @. CounHenusi. — 2-¢ m311., ToM 5, c. 378.
5 NwmenHo mo TakoMy IyTH moruia B cBo€ Bpemst OKTs0pbCKas COIMalu-

CTUYECKasl pEBOMIOLMS, PEUIMB TaKUM 00pa30M HAIMOHAIBLHO-SI3bIKOBY IO TP 00JIeMy
B CCCP.
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HOMY «O(paHIlyXKuBaH!IO», cMeHe (pammmuii u T.1. [lonuruka Obuia
MHOH, MeHee 'KECTKOMN, HO He MeHee 3 (eKTUBHOM.

Bce s3bIkH, kpome (paHIy3CKOro, MTHOPHPOBAINCH HA Tep-
PUTOpPHH CTpPaHbl, CYMTAINCH Kak Obl HecymiecTByronmMH. OH ObLI
€JIMHCTBCHHBIM CPEJICTBOM MyOJIMYHOTO OOIICHUS M, YTO OCOOCHHO
Ba)KHO, CJIMHCTBEHHBIM SI3BIKOM TpETiofaBaHus B MIKoie. VIMeHHO
IIKOJIa CTaJjla SMUICHTPOM OOpBOBI C JIPYTMMHU SI3bIKAMH U JTHAJICK-
TaMu. PykoBourenn Be1OMCTBA MPOCBEILEHHS 10/ TEM MPEIJIOroM,
YTO MECTHBIE S3bIKA MEIIAIOT YCBOCHHMIO (PpaHIly3CKOT0, M3TOHSIN
UX M3 IIKOJIBI, MX HEe TOJBKO HE MpETiofaBalli, HO YYEHUKOB HAaKa3bl-
BaJIM, €CJIM OHU MEXIy COOOIi 3aT0BOPAT HAa POTHOM SI3BIKE WITH JTHa-
nexre’’.

B 1925 roagy Tormammmii MUHHCTpP mpocBelieHuss PpaHimu
ropopu: «Panu s3pikoBoro eavHcTBa DpaHimm OPETOHCKHH SI3BIK
JOJDKeH HcUe3HyTh». OOpamasch K 3/1b3aCKUM IIKOJBHUKAM, MHU-
HUCTP cKa3al: «f xorenm Obl, 4TOOBI KaXIbIi ACHb BBl 3aTIOMHUHAJN
OJTHO HOBOE (hpaHIy3CKOE CJIOBO M 3a0BIBAJIM OJHO HeMelkoe». [lo-
CTYIl K CaMOW He3HAYUTEJILHOU TPAYKIAHCKON TODKHOCTH TpeOoBa
XOpOILETO 3HAHWS JIMTEpaTypHOro (paHiy3ckoro sizpika. Jlvma, He
3HABIIME €ro, YyBCTBOBAJIM CeOsl COLMAJILHO NPHHIDKEHHBIMH, HC-
MBITHIBAJIM KOMIUIEKC HETIOJTHOIEHHOCTH. MHOTHE CO3HATENBHO OT-
Ka3bIBANCH OT POIHOW PedH, 9TOOBI YyBCTBOBATH CE0S MOJHOIPA B-
HBIMU YJICHAMH OOILECTBA.

§ 3.2 [BuxeHue B 3alMTYy MECTHbIX PopM
peun B cdhepe ny6aIMYHOro obLLEHMA.
3akoH JekcoHa (1951)

[TapasienbHO ¢ BBITECHEHMEM MECTHBIX (JOpM pedr 13 cepbl
nyomanoro obmiennst B XIX Beke BO3HHKAET JBWKCHUE B HX 3aIllU-
Ty. Pemaronmm ¢akropoM ObuT yewmBaroniicss B XX Beke vHTe-
pec K MCTOpHH S3bIKa, AuasieKTonornd u (ompkinopy. B 1870 romy
Tpu (QpaHiy3ckux Quionora noxasd B 3aKOHONATENBHBIN KOpITyC

% Bo ¢hpamiry3cKuX LIKOTAX P UMeHsCs «Signaly: yueHnKy, 3arosop usiie-
My Ha POJHOM S3bIKE, HABEIIMBATH Ha LICI0 MO30PHBIN 3HAK (HampuMmep, cado),
KOTOPBII OH JOJDKEH ObLIT HOCHTb, TTOKAa HE 3aMETHT, YTO JPYTOH YUECHUK 3arOBOPUT
Ha P OJIHOM SI3BIKE WU AUAIEKTE.
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METHIMIO O pa3pellieHud TOJIL30BaThCA B HadallbHOM IIIKOJIE MECT-
HBIMHU S3BIKAMHU M 00 OpraHm3alyy uX (axkylIbTaTHBHOTO M3YUCHUS.
B 4mC0 3TUX S3BIKOB OHHM BKJIFOUMIM IIECTh: OKCUTAHCKHMI (M KaTa-
JIAHCKWH, KaK €ro MECTHBIM BapuaHT), 0ACKCKHUH, OpeTOHCKYH, (iia-
MaHJCKHH, BEPXHEHEMEIKMH MOHWAJICKT OJb3aca W KOPCHUKAHCKHI
JIUAICKT WUTAJBbSHCKOTO s3bIKa. MHOTHE OOIIECTBEHHBIE JESATEIH, B
Tom uwcie JKan XKopec, BRICTYNaM 32 BBeJIeHHe O0YUEHUS Ha PO/I-
HBIX SI3bIKAaX, CYUTAsI, YTO 3TO OyJET COCOOCTBOBATH YMCTBEHHOMY
Pa3BUTHIO nereit’’.

11 smBapa 1951 roga mo WHMIMATHBE JEIyTaTOB-
KOMMYHHCTOB ObUT mpubsT 3akoH Jlexcona (la loi Deixonne), mo
MMEHH TOT/IAITHETO MUHHCTPA TPOCBEIICHUS, BIIEPBBIC B HUCTOPHHU
@paHpM AOMYCTUBIIMK TMPETOAaBaHUE POJIHBIX SA3BIKOB B mkorne .
B cdepe Briciero o6pazoBanus MpeaycMaTpUBalIOCh CO3/IaHKE Ka-
(denp OKCHTAHCKOro SI3bIKa ¥ JIMTEPATYPBI, OPETOHCKOTO, 0aCKCKOro
M KaTaJAHCKOTO SI3BIKOB B PA3JIMUHBIX YHHBEPCUTCTAX CTPAHBI C
MPaBOM 3aIlUTHI THCCepTaIimil. 3aK0oH J[ekcoHa Kacajcs TOJBKO de-
TBIPEX M3 CEMH MECTHBIX (POPM peur (POTHBIX S3BIKOB): OKCUTAHCKO-
ro, OpeToHckoro, 6ackckoro, karanaHckoro. dramannackui, Kopcu-
KaHCKUH W 371b3aCCKUM pacCMaTpUBAINCh KaK JHATICKTHI COOTBET-
CTBEHHO HHIEPIIAHICKOT0, UTAIIbTHCKOTO W HEMEIIKOTO SI3BIKOB, KO-
TOpBIC NPETIOAABAIIHCH B CPEIHEH IIKOJIE KAK HHOCTPAHHBIE ..

3akoH JlekcoHa OBUT MepBOM OpeIibio, MPOOUTOM B CTEHE 3a-
MaJYMBaHUSI, COOPYKEHHON odrimanpHol DpaHimelr BOKpYr MecT-
HBIX SI3BIKOB: BIEpBbIE O(QHIMALHO OBLIO TPU3HAHO MX CYIECTBO-
BaHKe, HEOOXOIMMOCTh WX M3ydeHus. OH COCTaBISIET BAXHYIO BEXY
B SI3BIKOBOM TOJIMTUKE CTPaHbI M €ro PacCcMaTPHUBAIOT KaK CBHIIC-
TEJILCTBO MPOBaja «I3bIKOBOTO SIKOOWHCTBA», COTJIACHO KOTOPOMY

3" Tem He MeHee, o uImaTbHbIE HHCTP Y KIIMA MHHUCTEP CTBA TP OCBEILCHHS C
1880 no 1938 roa BbICKa3bIBATUCH MPOTUB JIOITY IEHUS MECTHBIX SI3BIKOB B IIKONIY,
HCXOAs SIKOOBI W3 WHTEPECOB YIIyHUIICHHS TIpenpAaBaHus (hpaHIy3CKOTO S3bIKA.
IMporpeccuBHbie (paHiy3ckie (GHIOIOTM HPOHUYECKH HA3BIBAIOT MHHHCTEP CTBO
P OCBEIICHUS «OYHKEpP OM JIMHIBUCTHYCCKOTO SIKOOMHCTBA.

% Omn JIOITY CKaJIMCh B KadecTBe (haKyIbTaTHBHOTO MpeaMeTa B 00BbEME 0J1-
HOTO 4Yaca B HEZEI0, 0e3 00513aTeasHOro 3a4éTa.

% B 1974 rogy KopCHKaHCKHiT ObIT BKTIOUEH B UHCIIO S3BIKOB, MOANAAI0-
IIUX MOA 3aKOH JlekcoHa, Tak Kak KOpCHKaHLAM yIaloch J0Ka3aTh, YTO OHU Hame-
P CHBI TP €TI0/1aBaTh HE JINTEP aTy p HBI HTATLSTHCKUMA, a 0COOBII KOP CHK aHCKUA SI3bIK.
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(paHIy3CKHUi SI3BIK CUMTAJICS OpYAHMEM Iporpecca, Toraa Kak poI-
HBIC SI3BIKM MECTHOTO HACEJICHUSI — TIPOSIBJICHUEM KOHCEpBAaTH3MA.

Onnako 3akoH JlekcoHa ObuT ManoddeKTuBeH, nperycMar-
prBaeMble UM Mepbl ObUIH HE1I0CTATOYHbI, B 3HAYNTEIIbHON CTETICHH
OH OCTaBaJICs Ha OyMare B CBSI3U C OTCYTCTBHEM MaTepraIbHOM 0a3bl
(yueOHmKkoB, yuurenei). Bokpyr Hero pasBepHysachk Ooppba. B To
BpeMsl KaK O(UIMAJIbHbIC WHCTAHIMM MUHHACTEPCTBA Ca0OTUPOBAJIN
€ro NpeTBOPEHHE B KW3Hb, pa3jMyHble OOIIECTBEHHbIE OpraHM3a-
1M, B TOM 4HWClie co3maHHblii B 1958 romy HarmonanbHbIii COBET
3aIUTHl PETHOHAIBHBIX KYJIbTYP U SI3BIKOB, JOOMBAIOTCSI €TO pealin-
3aIMM W PacIIMpeHmsi. DK3aMeH IO POIHOMY S3BIKYy CTall YUHTBI-
BaThCA KaK OIMH M3 DK3aMCHOB Ha CTEIeHb OakajiaBpa HApSAY C
MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU.

CTOpOHHMKM BBEIEHMsS B TpeTioflaBaHUE POIHOTO SI3bIKA BBI-
JIBUTAIOT TpU (haKTOpa: SKOJIMHTBUCTHYECKUH, MParMaTHIdeCKuld U
STHOHAIIMOHAJIGHBIA.  IKONMUHZ8UCMUYeCKUIL (haKmOp 3aKITI0TACTCS
B TOM, YTO CJIEIyeT CTPEMHUTHCSI COXPAHITH BCAKYIO S3BIKOBYIO CH-
CTEMY, MOCKOJIbKY OHa SIBJISIETCS] HETIOBTOPUMBIM CIIOCOOOM 0TOOpa-
KeHust Mwupa. Vcue3HOBeHHE BCSKOrO sI3bIKa — HETIONPABUMBIH
yiep0 st yesoBedecTsa. M ecnm nuanekThl 00pedeHbl Ha HCYE3HO-
BEHHE, TO S3bIKH, 00JNaJarolye CrelMpIIecKUM CTPOEeM, CIIEAYEeT
MPEeToIaBaTh, YTOOBI OHM COXpaHWICH. C 3TOW TOYKH 3peHHUs OCO0-
0oc mpeAnoduTeHUE OTHAETCS HAUOOJNEE CBOCOOPA3HBIM SI3BIKAM:
0acKCKOMY U OPETOHCKOMY.

Ilpazmamuueckuii pakmop 3aKmoyaercs B TOM, UTO JJI
«TMMHACTHKH YMa) CONOCTaBJICHUE (PPAHILy3CKOTO S3bIKAa C POAHBIM
HEe MEHee MOJIe3HO, YeM, HalpuMep, C JIATHIHBIO, IpeTrioaBaHue Ko-
TOPOI 9aCTO OMpaBABIBAETCS 3TUM COOOpakeHHeM. M HaKOHel, 9To
KacaeTcs IMHOHAYUOHATbHOZO paKmopa, TO TIPETioJlaBaHue S3bIKa
W €ro pa3BHUTHE TMO3BOJITIOT COXPAHHUTh JYXOBHOE €IMHCTBO JIFOJCH,
MPUHAJUJIEKAIIMX K OJIHOM ATHUYECKOW TpyIme, YTO, B KOHEYUHOM
UTOTe, CIMIOCOOCTBYET COXPaHEHUIO MECTHOM KYJIbTYPhI, CAMOOBITHO-
cTH, (QOJHKIOPHBIX OCOOCHHOCTEH H T.1L

OpHako B mepeyHe 3TUX (haKTOPOB HE YMOMSIHYT CaMbIi BaiK-
HBIi — KOMMYHUKAMUBHO-NO3HAGAMENbHAA QYHKUUA POOHO20
a3vika. VicenenoBateny ABYSA3bIUMS B ILKOJIE OTMEYalOT, YTO HAY U-
HaTh TpETIofIaBaHie CJIEIyeT Ha POJHOM SI3bIKE M JIMIIb HECKOJIbKO
T03/IHEE TIOAKIIIOUATh M3Yy4YEHUE SI3bIKA-TIOCPE/IHHKA JMOO — B 3aBU-
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CHMOCTHU OT COCTOSIHMSI POJIHOTO SI3bIKa — MEPEXOJUTh Ha Tperoa-
BaHKe Ha S3bIKE-TIOCPETHHUKE, TIPOJIOIDKAsl M3yYEHHE POJIHOTO S3bIKa
Kak IpeaMeTa.

Mexny Tem 3aKoH JlekcOHa BBEN POJHBIC SI3bIKU HE KAK SA3bIKU
NPETIoIaBaHys, a JIMIIb KaK TperoJaBaeMble SI3BIKH, HATomoOue
MHOCTpaHHBIX. [IpenonaBanye 1o Bcel cTpaHe U Mo ceil 1eHb BeaET-
Cs TONBKO HAa (paHIly3CKOM SI3bIKE, M JIMIIb Ha OoJiee TI03IHEM dTare
MOJIKITFOYAIOTCS, 1a U TO (aKyIbTaTHBHO, N0 BHIOOpY ydammxcs,
YPOKH POIHOIO sI3bIKa. B 3TOM cilydae pOmHOMN SA3BIK HE MOXKET SB-
JSIThCS CPEACTBOM IIO3HAHMA MHpPAa U Pa3BUTHS YMCTBEHHBIX CIIO-
coOHocTel peOEHKa.

Takoe mpenogaBaHue POIHOTO sI3bIKa, KOTAa TMO3HAHKE MHpA
OCYILIECTBISIETCSl UCKITFOUUTENHHO Ha (DPaHITy3CKOM S3bIKE, MOTHBU-
poBaHO c1abo, U ero HasbiBarOT enseignement de luxe «oOpa3oBanue
sl pockorm». 3a 30 neT, MpoIleANMX TOocje MPUHATHS 3aKOoHA
JlexcoHa, TIONIOXKEHHE C TMPETIoAAaBaHMEM POAHBIX SI3bIKOB BO PDpaH-
M TIO-TIpEeXKHEMY OCTa&Tcsi HeyaoBleTBOpUTeNbHBIM. Ha 3k3ame-
HaX 3a KypcC CpEJHEH IIKOJIbI POJTHOM SI3BIK JOIMYyCKAETCS B KAUECTBE
(haxynbTaTHUBHOIO TpeMeTa BMECTO APEBHETO WIM MHOCTPAHHOIO
s3plka. B kauecTBe MHOCTpaHHBIX BO PpaHIMU NPENOAAOTCS A3BIKU
HEMELKUM, AHTJMHACKUNA, WCIIAHCKUM, WTAJIbSHCKUM, PYCCKHM, NOPTY-
ralbCKHii, apaOCKHif; B Ka4€CTBE POITHOTO S3bIKa: OPEeTOHCKHIA, 0acK-
CKUIA, OKCUTAHCKHUH, KaTaJIaHCKUM, KOPCUKAHCKHIA

§ 3.3 3BontounA NOHATUA HOPMbI
nMTepaTypHoro Asbika Bo ®paHumm B
pasHble MCTOPUYECKME 3SMOXM

XVI Bek — 3HaMeHaTelbHasl 3M0Xa B UCTOPUU (DPAHILY3CKOIO
A3bIKa, KaK U B MCTOpUM Bcei (paHIyy3cKkoil KyabTypbl. iMeHHO B
3TO BpeMsl HAYMHAETCS 3HAMEHTHTas «3ammray (défense) dpamirys-
cKkoro si3bika ¥ ero «mpociasienue» (illustration). B ato xe ctone-
THE TIOSIBJIIOTCSI TIEPBBIE TPAMMATHKU (PPAHILy3CKOTO SI3bIKA U BO3-
HUKAEeT Hay4Has TpaJuims ero mydeHus. dpaHiyy3ckuil s3bIK BCTY-
nmaer B OOppOy C JATHIHBIO, MOCTENIEHHO OTTEeCHsS € u3 cdepsl
HAYKH W OQUIMAIBHBIX JOKYMEHTOB. Opoonanc Bunnep-Kompe
1539 200a npuznaém ppanyy3ckuii A36IK eOUHCMEEHHBIM 20CY0ap-
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CHIBEHHbIM A3bIKOM 6Cell cmpahbl. TEOPETUKY SI3bIKa, «IIPOCIIaB-
JSIs» POJHYIO Pedb, CTPEMSTCS ClIeNaTh TaK, YTOOBI S3bIK CTA KaK
MOXKHO Oosiee OoraThiM, 4TOOBI C €r0 TIOMOIIBIO JIETKO OBLIO BIpa-
3uTh BCE MHOrooOpa3ue MBICICH M YYBCTB JIIOJEH HOBOH AIOXU.
BMmecTte ¢ TeM BO3HHMKAET BOMPOC O HOpME S3bIKa U €€ TPaHMIaX BO
BpeMeHa 310Xy Bo3poxknenns.

[Tonmoxxenne cymecTBeHHO MenseTcs ¢ Hadana XVl Bexa.
Bwmecto xapakreproro mist XV Beka MIMPOKOro MOHUMAHHSI HOPMBI
ymreparypHoro sizbika B XVl Beke mocteneHHO BhIpabaThIBACTCS
COBEPIICHHO HWHOE HWCTOJKOBAHME SI3BIKOBOM HOPMBI. TeopeTwkn
s3pika XVl Beka BCTymaroT B pe3Kyl0 MOJEMUKY C TEOPETHKAMHU
MUHYBIIETO CTOJETHS M CTPEMSTCS OOOCHOBAThH TPHHIMIIBI «XOpPO-
miero oowruasi» (bon usage) B si3pike. DTa HOBAsl A3BIKOBAs KOHIIET-
psi, emé He BIIOJIHE KaTeropudecku cqopMmynupoBaHHas Maiep-
OO0M, 3aTeM TONYYUT Pa3BUTHE W TIOJJCPKKY Y BUIHEHILIETO TpaM-
MAaTHUCTa 3M0Xu — Boxia 1 y Tonbko 4TO co3maHHoM Torna dpan-
my3ckoi Axagemun (1635).

Manep0® Tak onpenes Wi TPH YCJIOBHUS, KOTOPBIM JIOJDKEH OT-
BeYaTh JIMTEPATYpHBIN s3bIK: «urcToTa» (la pureté), «icHocth» (la
clarté) u «rounocts» (la précision)”. «Jucmoma» o3sauana, 4to B
JIATEPATYPHBIN S3BIK HENb3sl BBOJIMTH KAaKHE YTOJHO CIIOBa, KaK Y-
mamm B XV Beke. [To mpicin Manep6a, 60raTcTBo s3bIKa ONpeaesis-
€TCSl HEe TPOCTBIM KOJIMYECTBOM CJIOB, @ TEM, HACKOJIBKO 3TH CJIOBA
onpaBlaHel M HeoOXOomaMMBl. BBen€HHbIe 0¢3 gocTaTodHON nudide-
pPEHIMAIMKA U CTPOTOCTH, CJIOBA MOTYT MPOTHUBOPEUHTH JAPYroMy He-
00XOIMMOMY YCIIOBHIO BCSIKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA — €0 «ACHO-
cmuy. HakoHen, TpeThe YCIOBUE («MOYHOCHIbY) O3HAUATIO, YTO HA
POITHOM SI3BIKE HAJI0 TMCATh TaK, YTOOBI BCE TOHMMAIH. «Mauo, 4T o-
OBl HAC TIOHMMAJTH, — yTBepxkaan Maep0, — Haj0, YTOOBI HE MOTIIH
HAC He TOHMMATh» . OCHOBBIBASCh HA STHX NpHHIMNAX, Manepd
MOCIIeI0BATENIFHO BHICTYIAT TMPOTHB JWAJEKTH3MOB M apXan3MOB,
MPOTHB M3JIMIIHAX 3aUMCTBOBAHUN M HEONPABJAHHBIX MHOCTPAHHBIX

40 Brunot F. La doctrine de Malherbe d’aprés son commentaire sur Desports
/ F. Brunot. — Paris, 1891, p. 177; Lausberg H. Zur Stellung M alherbe’s in der Ge-
schichte der franzosischen Schriftsprache / Romanische Forschungen. — 1950. — Bd.
62. — Hefte 2-3.

41 Brunot F. La doctrine de M alherbe d’aprés son commentaire sur Desports
/ F. Brunot. — Paris, 1891, p. 187.
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cnoB. BMecTe ¢ TeM OH MOTuEPKIBAET BaXKHOCTh YCTAHOBIICHUS TOY-
HBIX CHHOHMMHWYECKUX OTTEHKOB MEXIy clioBaMH. EMy mpescTapmsi-
€TCs CYIIeCTBEHHOW Mpo0JieMa COOTHOIMICHHST OYKBAILHBIX U (HTY-
paJIbHBIX 3HAUYECHHUI B cJioBe. ManepOy XOTeJIOCh TaK «yNopsi0YUTh
SI3BIK», YTOOBI B HEM He OBUIO HMYETO JIMIITHETO, HO YTOOBI CYIIe-
CTBYIOLIEE B S3BIKE OBLIO CTPOTO OCMBICIIEHO, «pacKiaccuumpo-
BaHO», TIPUBEJICHO B HOPMY.

B ormmuume or Manepba, Boxkna BeICTymaeT mo pa3HbIM BO-
mpocaM TEOPHH POTHOTO si3bika. ManepOy emg He yanock chopm y-
JIMPOBATh TIOHATHE HOPMBI JIMTEPATYPHOTO S3bIKa, BoXia e Hauu-
HaeT C ompejeseHus 3Toi HOpMBL. «Bon usage c’est la fagon de
parler de la plus saine partic de la cour, conformément a la fagon
d’escrire de la plus saine partie des auteurs du temps»*?. dopmy.u-
poBka Boxkrma, BMOCIEICTBHM BBI3BABINAsT CaMble pa3HOPCUHBBIC
TOHKOBa}H/ISI43, B CYIIHOCTH, ObITa sicHOW. Bokna cpenan cieyro-
i mar 3a ManepOom, emé Ooyiee Cy3uB paMKH JIATCPATyPHOTO
s3pika. Ecim yxxe ManepOy ObLJIO O4E€BHAHO, YTO HY>KHO KaK-TO
OYEPTUTh KOHTYPBI JIMTEPATYPHOTO S3bIKa, TO Boxkina aeiicTByeT 60-
Jiee pellMTeNbHO. «J{BOp» U «XOpolire mMcaTem — BOT Ha KOro, 1o
ero yOeKCHHIO, Hy>)KHO PaBHATHCS MPU YCTAHOBIICHAN HOPM JIUTE-
patypHoro si3bika. KoHIemms HOpMBI s3blka y Boxia mMena He
TONBKO COIMAJIFHOE 3HAYCHHE, KaK OOBIYHO JTYMAIOT, HO M JIMHTBH-
CTHUYECKOE. «SI3BIKOBOE UYThE», aBTOPHUTET THCATENICH U TpaMMaT H-
YECKHUE CBSI3U, — TAKOBBI TPH KPUTEPHsi, KOTOPIC BbIIBHTaeT Boxia
JIISL YCTAHOBJICHUS TIPABWIHHOCTH WIIM HETIPaBWIBHOCTH SI3BIKOBOTO
(haxTa ¥ S36IKOBOTO 00bIYAs.

CoBpeMeHHHKOB BoXia OueHbp CMyIan ero Te3HC COrjacHO
KOTOPOMY «OJTHO JIEJI0 — TOBOPHTH TPAaMMAaTHIECKH MPaBIWILHO, JPY-
roe — FOBOPHTH TO-(paHIy3cKI» . Mexay TeM Bosxiia 3THM xoTen

42 Xopormmii 06bIuaii B s3bIKe, — mAmeT Boxkia, — 5TO MaHepa rOBOPHUTh,
YCTaHOBMBILASICS CPEIH HauOOJIee aBTOPMTETHOH 4acTH MPHIBOPHOTO 0OIIeCTBa U
HaXOZAAIIAsACs B COOTBETCTBMM C MAaHEPON M3JIOKECHHA Yy Haubojee aBTOPHTETHBIX
mucareneit smoxu. [Cm.: Vaugelas C.F. de. Remarques sur la langue frangoise / C.F.
de Vaugelas. — Paris, ed. J. Streicher, 1934, Préface, § 2].

43 Commentaires sur les Remarques de Vaugelas. Vol. 1-2. — Paris, ed. J.
Sreicher, 1936.

4 Remarques sur la langue frangoise par Vaugelas. Vol. 2. — Versailles, ed.
A. Chassang, 1880, p. 452.
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CKa3aTb, YTO MPH YCTAHOBJICHMA HOPMBI «XOPOIIETO S3BIKOBOI'O
o0bIuasi» Hy)KHO ONMHMpaThCsl HE HA OJIMH TOKa3aTellb, a HA pa3HbIE.
Tak Kak MEXIy 3TUMHU NOKAa3aTEIIMU MOTYT OBITh PaCXOXKIEHUs, TO
rpammaTuka (parler grammaticalemment) we Bcerma cormacyercs ¢
y3ycoM pa3roBopHoi peuu (parler frangois), kak 1 oH — ¢ rpaMMaTH-
Koil. BMecTe ¢ TeM TOJIBKO COBOKYITHOCTD 3THX MOKa3aTeNIel MOXKET
co3/1aTh HaIEXHYI MWIATGOPMY, C TIO3UIMH KOTOPOW CleyeT pac-
CMaTpHUBaTh BCE Cilydad «KojieOaHuil s3bIKoro oObuash (doutes de
usage). Boxkia Obu1 yOexa€H, 4TO B IMHChbMEHHOW (hopMme pedu
OoIbIIIOe 3HAYEHHE TPHOOPETAIOT IpaMMAaTHYECKUE JaHHBIC U CBU-
JIETEIbCTBA MHCATENIEH, B YCTHOM K€ — TOKa3aTelIn caMOro pasro-
BOPHOTO 00BIYas, HETIOCPEICTBEHHbIE OTBETHI TOBOPSIIIUX.

Hecmotps Ha M3BECTHYIO OrpaHMUuEHHOCTH M HEKOTOPYIO ITy-
PHUCTHYHOCTB SI3bIKOBOM KOMITEHIMH Boxia, Helb3sh HE OTMETHTh
e€ Oompimoro wcropudeckoro 3xHaueHws. [lonnepkanHas PpaHirys-
CKOM AkaaeMueH, 3Ta KOHLECMLWS ChIrpaja Ba)KHYIO pOJb B yCTa-
HOBJICHWH HOPMBI JiuTepaTypHoro sas3bika B XVII Beke.

B cBoux 3Hamenuthix «Les Caractéresy (1688) Jlabproep -
cam: «Cpenau pa3HOOOpa3HbIX BBIpaKeHHH, CTOCOOHBIX IepeaaTh
Hally MBICJIb, TOJIBKO OJTHO SIBJIAETCS MPAaBWIbHBIM, XOTS €0 Mo14ac
U HE yMEIOT HaiTh. TeM He MeHee 3TO BhIpa’KEHUE CYLIECTBYET, U
BCE, UTO M HE SIBIISICTCS, OKa3bIBACTCS CIIA0BIM U HE YIOBICTBOPSET
YMHOTO YeJIOBEKa, KOTOPBIi XOUET GBITH NPABIILHO HOHATHIMY» .

Teopus 00IIMX MOHATUH U COOTBETCTBYIOIIMX MM OOIIHX CJIOB
HOJTy4YWwIa KOCBEHHOE OTPa)KEHHE U B pa3paboTKe BOMPOCOB I'paMMa-
tikd. Ecim B XV Beke mHTEpEC K SI3BIKY OBIT TI0 MPEUMYILECTBY
JIeKCUKO.I02U4eCKUM — CTIOPBI BEJIHCh TIIABHBIM 00pa3oM BOKPYT CJIO-
Baps (3TO BIOJNHE TOHATHO B 3MOXY aTOMUCTHYECKOIO MCTOJIKOBA-
HUsT TpUpoAbl sa3bika), TO B XVII Beke yriyOuBIIMiACS MHTEpEC K
npobiieMaM JIOTHYECKHX KaTeTropuid W OOIIMX TOHATUH HE MOT He
HalTH CBOETO OTPAKEHHS B SI3BIKOBBIX TEOPHSX.

B 31y 3moxy oco0eHHO MHOTO BHUMaHUs yAeJsieTCsl rpaMMa-
THKE, ONCPUPYIONICH TaKMMU CriIMDUICCKAMY OOIMMHU KaTETOpH-
SIMH, KaK, HAalpUMep, TIOHATHS MPEAMETHOCTH U JEeHCTBUS, OTHOIIE-
HUSI ¥ KQ4eCTBa, COCTOSHUA W IpoueccyaibHocTh. [loaromy Boka

% La Bruyére. Les Caractéres / La Bruyére. — Paris, 1910 (rmasa “Des
ouvrages de I’esprit”).
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n OpaHiy3ckas AkajeMus B CBOHMX «3aMEUaHMSIX» TI0 MOBOY OT-
JeJbHBIX TPaMMAaTHYECKUX TpaBWiI (DPAHIy3CKOrO SI3bIKa CTPEM K-
Jach ONEpeThCsl HE TOJIBKO HA «OLIyIICHHWE» TOBOPAIIMX, HO U HA
rPaMMaTHIECKYIO0 «aHAJIOTHIO», HA TPAMMATHUECKHE CBSA3H MEXITY
CJIOBaMH.

[TonsiTne HOpMBI JTepaTypHOro sizbika B XVII Beke cyiue-
CTBEHHO M3MEHWIOCH 10 CPABHCHUIO C AHAJIOTMYHBIM TIOHATHEM B
MpeAIIECTBYIOIEM CTONETHH, B 310Xy Bo3pokaeHus. OTo m3MeHe-
HUE He OBUIO CIy4aiHbIM, OHO ONpEAeUIOCh M3MEHECHUSIMU B 00-
IIMX B3IJBI1aX HA SI3bIK, HA €T0 IPUPOIY M €r0 Ha3HAYEHHE B 00IIe-
crBe. OrpannueHue pamMoK JurepaTypHoro si3eika B XVl Beke mo
CPaBHECHHUIO C MUHYBILIEH 3M0X0M TOXKE MMEJIO BaXKHbIE TIOCJIEICTBUA
— yriyonsietcst paboTa Haj JIEKCUKOH S3bIKa, HAJl €ro TpaMMaTH e-
ckuMHu mnpaBwiamu. [losTomy, eciau 1y COBpeMEHHBIX (hpaHIy30B
sa3bik XV Beka SBISETCS B HEKOTOPOH CBOCH YaCTH HETIOHATHBIM U
JUISL €0 paciM(poBKH TPeOYIOTCs crielMaibHble 3Hanus, To B XVII
BEKE YCTAHABIIMBACTCS SI3BIK, KOTOPBIN YK€ MOXKET CUHTATBCS «HO-
BbIM». HemapoM camo TIOHATHE «HOBOTO SI3bIKa» HCTOPUKU (hpaH-
Iy3CKOTO sI3bIKa CBsA3bIBalOT nMeHHO ¢ XV I BexoM.

§ 3.4 Npobnembl A3bIKOBOM HOPMbI

B coBpeMeHHOl JMHTBUCTHKE pa3iMdaloTcs JBa acliekTa Io-
HATUS SI3IKOBOM HOPMBI: 00beKMUGHAA,, WIH 0eCKPUNMUSHAS, HOP-
Ma U OUeHOUHAA,, WU NPEeCKPUNMUBHAS, HOPMA.

O0beKTHBHAS HOpPMA ¢CTh TpuHATas (opMa peaym3aiyi
BO3MOKHOCTEH, MPeOCTaBISIEMBIX CUCTEMOH si3bIka. OHa OoTBe4aeT
Ha BOINPOC: MOXKHO WIM HeJIb3s BOOOIIE TaK CKa3aTh BO (ppaHIy3-
cKkoM s3bike? Hamprmep, mo-pyccku MOXKHO ckaszath: bydem [lems
yumams d5my kHuey? 11o-(paHIy3cKu HA B KOEM CIlydae Hellb3s CKa-
3ate:*Va Pierre lire ce livre? Hu omgun Hocurens (pairy3ckoro
SI3pIKA HE MCTIONb3YET TaKOro MOpPSKa CJIOB.

OuenoyHas (akCHOJIOTMUECKasl WK MPECKPUNTTHBHAS) HOpMAa
YCTaHaBJIMBAET BHIOOP MEXKy BapHaHTaMH, JIOIyCKaeMbIMU 00BEK-
THBHOM HOpMoO#M. OHa OTBeYaeT Ha BOMPOC: XOPOIIO JIM TaK CKa3aTh B
JaHHOH curyarmm? HampuMep, BOmpoc MOXHO 3a7aTh Pa3JiMdHO: 1)
Quand Pierre est-il parti? 2) Quand Pierre est parti? 3) Pierre est parti
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quand? Bce atu ¢passl OyayT NpaBWIBHBIME, HO Pa3iddue MEXIY
HUMH B TOM, UTO TlepBasi OTHOCUTCS K 00JIee BHICOKOMY CTHIMCTHY €-
CKOMY PErucTpy, UYeM TPEThs, yMECTHAs JIMIIb B HEOPE)KHOM pasro-
BOpHOU peun. OTeHOYHAsi HOpMa CBSI3aHA C PACIIPENICTICHUEM SI3bI-
KOBBIX (DAKTOB [0 CTUIHCTHIECKHM PerucTpam ™.

@paHiy3ckuii S3bIK TPHHAICKUAT K CIIHHO HOPMaJM30BaH-
HBIM SI3bIKaM; COBPEMEHHAsi HOpMa B IICJIOM ObLla YCTaHOBJICHA B
XVII Beke 1 yNmopHO MOAACPKUBANIACH TIMCATEISIMH, OQHIHATLHBIMH
WHCTaHISIMHY, IIIKOJIOW — 0cOOCHHO B cepe rpammaTuku. Ho naxe
B CaMBIX JIMTEPATYpPHO 00paOOTaHHBIX S3bIKaX HAOMIOJAIOTCS KOJe-
0aHus YW W3MCHCHHS HOPMBI, KaK OOBEKTHBHOW, TaK, OCOOCHHO, U
OIICHOYHOW. DTH KoNeOaHus CBSI3aHBI CO CIIEAYIOMIMMH (haKTOpaMu:

1) sapuamuenocmuio 3nauumenvHoll wacmu s36IK06020
mamepuana. Hopmanmsaiys He ycTpaHieT BapUaTUBHOCTH /10 KOH-
I1a, OCOOEHHO 3TO KAacaeTcCs HEOJOTH3MOB, PEIKHMX MM 3aUMCTBO-
BaHHBIX CJIOB; B SI3BIKE TOCTOSHHO TIOSIBIIIIOTCS DJIEMEHTHI ¢ KOJeO-
JronIeicss HOpMoid. B ci10Bapsix MpUBOIUTCSI MHOTO CITydaeB KoneOa-
HUS HOPMBI B 00JIACTH TpOM3HOMICHWs (HampuMep, auto [oto] wm
[oto]), opdorpadum (foene, foéne, fouene ‘rapmyn’), cioBooGpa3zo-
Bamms (glaciologue, glaciologiste ‘rmsimomnor’);

2) omcymcmeuem pe3Kux panuy mexicoy HopMamueHvIM
(«npasuivbHBLIMY) U HEHOPMAMUBCHBIM ((HENPABUNBLHBIMY); TIEPE-
XOJl OT OJTHOTO K JIPYTOMY HEpEeIKO MPeACTaBISIET KOHTUHYYM, B KO-
TOPOM TPYIHO TOCTaBUTh PE3KUE TpaHWIBL. B JIMHIBUCTHYECKHX
paboTax MpUHATO OTMEUYaTh ACTEPUCKOM * HeTpaBWIbHbIE, HE3a(PUK-
cupoBaHHble (opMmbl. B mocneanee BpeMsi HEpelKO HCTIONb3YeTCs
3HaK Bompoca (?), oTMevaronmii COMHHATEIbHBIE CiTydan. Hampumep,
tpancopmammsi Cette histoire est facile a comprendre — C’est
facile de comprendre cette histoire BromHe npaBWIbHA; TpaHCHOP-
Marms Pierre est prét a partir — C’est prét pour Pierre de partir He-
npaBwibHa, HO TpaHchopmamus Ce linge est long a sécher — (?)
C’est long pour le linge de sécher Bei3bIBacT y HOCHUTEIEH SA3bIKA CO-

% Tlo o6umm BONPOCaM HOPMBI BO (DpaHIy3CKOH JMHTBHCTHKE cM.. La
norme // Langue francaise. — 1972. — Ne 16; La norme. Concept sociolinguistique //
FM. —1982. — Ne 1; Les normes du frangais // Moscou, 1982. — Ne 169; La norme
linguistique // Paris, 1983.
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MHenue”

3) cyovexmusHnviM Xapakmepom ouenKu. 3HAHUS Pa3HBIX
JIOIEH 0 CBOEM COOCTBEHHOM SI3LIKE HE COBIIAAAIOT; 00 OJHOM U TOM
e SIBJICHUM OHHM CYIST TO-pa3HOMY, OCOOCHHO 3TO KacaeTcs ode-
HOYHOH HOPMBI, TO €CTh ONPEICJICHUS CTIWIMCTUIECKOrO YPOBHS
(peructa) s3b1KOBOTO (hakTa. Hampumep, ouH U3 KOPPECTIOHICHTOB
M. KosHa mmcai emy, 4TO «B €ro Kpyry» Beipaxkenue des fois ‘umo-
raa’ (BMecto parfois) pacueHmBaeTcs Kak rpydoe, IpOCTOHAPOIHOE.
M. Kosu orBeuadn, uto quelquefois — weitrpamsaoe cioso, parfois —
HECKOJIbKO M3bICKaHHOe, a des foiS B Hacrosiiee Bpemsi yTpaTHIO
CBOIO XapaKTEPUCTUKY M HAXOIUTCS HA TPAHH JOMYCTHUMOTO Pasro-
Boproro ctwms: Allez-vous a la compagne le dimanche? — Des fois*.
OreHka aBTOpa MMChMa | JIMHTBHUCTA He coBrnaym. OOpamasch K HO-
curessiM  si3bika  (MHGOpPMAaHTaM) TIpU M3YYEHWH TPUEMJIEMOCTH,
HOPMATHUBHOCTH SI3bIKOBBIX (DaKTOB, CTAPAIOTCS PACLIUPUTH U Pa3HO-
00pa3uTh Kpyr HHPOPMAHTOB.

Hayka, 3anumatowiasca npasuibHOCIMbIO peyu, uzyueHuem
HOpMmbl, Ha3bleaemcs oproorueii (Op.-epeu. orthos ‘npaBwibHbII
+ logos ‘cioBo’). KoseGaHust HOpMbI OTPaXkKaIOTCS M 00CYKIAIOTCS B
«CTIOBapsAX TPYITHOCTEI» (OpTONOrHMYecKux cioBapsix). Hawbonee
3HAYUTEIbHBIM W3 HHX siBIsieTcss Tpéxrtomuuk P. Dupré
«L’encyclopédie du bon francais dans I'usage contemporain» (Paris,
1972), B KOTOpPOM CHCTEMAaTH3HMPOBAHBI M TPOAHAIM3UPOBAHBI MHE-
HUSL @BTOPOB MHOTHX JIPYT'HX CJIOBAapE.

Konebanust 1 BOrmpockl rpaMMaTHYECKOM HOPMBI MPEICTaBIIe-
Hbl B W3BecTHOM rpammaruke M. Grevisse «Le bon usage» (Bbimwio
11 mnanuii). PaznooOpasue (OHETHIECKHX HOPM OTPAKEHO B CIIO-
Bape A. Martinet, H. Walter «Dictionnaire de la prononciation
francaise dans son usage réeb (Paris, 1973).

HopMmbI si3bIKa Beeria akTHBHO 00CyXaaiuch Bo DpaHimm co
BpemM&H Manepba u Boxia. HexoTopble KpymHbIE ra3eThl U KypHa-
JbI BEJyT CTICIMaIbHO S3bIKOBYIO pyOpuKy. B razere «Le Monde» B
TEYEHHEe MHOTUX JIET TaKyl0 pyOpHKY BEN M3BECTHBINH JHMHTBUCT I1.

47 Borillo A., Tamine J., Soublin F. Exercices de syntaxe transformationnelle
du frangais / A. Borillo, J. Tamine, F. Soublin. — Paris, 1974, p. 150.

48 Cohen M. Toujour les regards sur la langue francais / M. Cohen. — Paris,
1970, pp. 311-312.
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Jle bunya, B «L’Humanité» — Mapcenb KoaH.

PaszmmgaroT Tpu noaxoma K BOmpocam HOPMBI:

1) mypu3m — 60pr0a 32 «YUCTOTY SA3BIKA», OCYKICHHE JTFO-
OBIX OTKJIOHCHHH OT YCTAHOBJICHHON JIUTEPATYypPHO-KHIDKHOW HOp-
MBI,

2) JIJaKCH3M — «IOCa0JicHHe», TPUHITHE JIFOOBIX HapyIlie-
HU HOPMBI, JTIOOBIX (OPM SI3BIKA;

3) panHoOHAIbLHOE 00bsICHEe HHE — TPOCBEIICHHE HOCHTEIIeH
s3bIka. JlaHHas mo3mims HawOonee MpaBIIbHA, U €€ TPHIEPIKUBa-
IOTCSl B HACTOSAIIEE BPeMsi OOJIBIIMHCTBO IPAMMATHCTOB.

Hexorma, ocobenno B komue XIX — Hauame XX Beka BO
@paHim «CBUPETICTBOBA Myp3M. [ paMMaTHICTHI OTBEprajy Ma-
Jieiilliee HapyIIeHHe HOPMBI, HE YYUTBIBAJIH, YTO S3bIK — JKHBOE, Pa3-
BuBaronieecs sipnenvie. [lypimsM OBl cBoeoOpa3HOM GopMoit TIPOsTB-
neHus: Oyp)Kya3HOW KIIaCcCOBOW MIICOJIOTMHM B SI3IKOBOM TIOJIMTHKE:
MypPUCTHI TPE3PHUTEIIHHO OTHOCWIMCH K PEUYU IHMPOKHX MAcC JIFONEH,
HaBSI3bIBasi HOPMBI, OBIBIIINE B XO/Y B apHCTOKPATUIECKUX U OYPKY-
a3HBIX Kpyrax. MHOTHE BWIHBIE (PPAHIly3CKHE JIMHTBUCTHI PE3KO BBI-
CTYNAJIM IPOTHB TypHU3Ma.

Awnznpe Maprure B cratbe «[lypuCTbI IIPOTHB A3BIKAY»° TOKa-
3aJ, KaK MypuUcCThl CBOMMH 3alPETaMH U TMPEIOCTEPEKEHUSIMU TIPH-
BOJIWIM K OO€THEHHIO S13bIKa, K TOMY, YTO JIFOIH CTAJIH C TPYAOM BBI-
paskaTbCsl HA POJHOM SI3bIKE M3 OOS3HM COBEPIIMTH OMMOKY. OH 10-
Ka3bIBacT, HATPUMED, YTO MYPUCTHI HETPABOMEPHO OCYKIAIOT, KaKk
HempaBIWIbHBIC BbIpaxkenmss Malgré que, causer a (Bmecto causer
avec), OH paccka3blBaeT, KaK BEYHbIC OCYXXACHMS oOopora je m’en
rapelle cienanm B ero mpecTaBICHIN «HETIPABWILHBIMY» U 000POT je
m’en SOuViens, Tak YTo riaroi SOUVeNIr BeINAJ U3 €ro CJoBaps, mo-
CKOJIbKY €IMHCTBECHHAS 3TUMOJIOTMYECKH MpaBmwibHasi hopma il m’en
souvient crana apXandHOM.

I1. Jle Buaya 3aummaer dopmy je m’excuse®’, M. Kosu pass-
SCHSET, YTO HET JIMHMBHUCTHYECKUX OCHOBAHHH JJI1 OCYXIeHus 00o0-

\ \

pora causer a, rester B 3nauenuu ‘habiter’ (Ma tante reste a

49 Martinet A. Le francais sans fard / A. Martinet. — Paris, 1969.
% |_e Bidois P. Les mots trompeurs ou le délire verbal / P. Le Bidois. — Paris,
1970, p. 212.
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Montrouge), yciioBHOro HAKJIOHEHHs Hociie Si° . 3a Golee TonepaHT-
HOE OTHOIIICHHE K HApPYIICHUIO HOpMBI BhIcTynaeT Openban CoBaxo.
OH cuuTaer, 4YTO CIEAYEeT OTKA3aThCS OT CTPOro MpaBWiIa HOPMBI U
MPeIOCTaBUTh TOBOPSIIIEMY TIPaBO BHIOMPATh (DOPMY IJiarona rocie
Si, MOCKOJIbKY MHOTZIa TOBOPSIIEMY HYXHO TIOAYEPKHYTH, YTO YCIIO-
BHE OTHOCHUTCS K OyaylieMy BPeMEHH, IOMyCTHTh WHBEPCHIO B KOC-
BeHHOM Bompoce (chacun se demande comment a-t-on pu en arriver
ld). YacTele HapyIleHHS 3THX MPABWI, JaXke JIYYIIMMU aBTOPAMH, B
npecce, B paguoriepeadax MokasbplBaloT, M0 €ro MHEHHUIO, YTO 3TH
NpaBHMIa HE MOSBOIIOT BBIPASHTD JKENATEIBHEIC OTTCHKH SHate-
[MperonaBatenmu ¢paniysckoro si3bika (Alliance frangaise)
Mpe/UIararoT MPOSBISITH OOJBIIE TEPIMMOCTH K OIMOKAM Y4YaIIUXCS,
IpaJyrpoBaTh CJIOKHOCTH (HA PaHHEM ATaIle «IIPOIIATh)» HEKOTOPBIE
ommOKH, Ha Ooliee MPOJABUHYTOM — WCIIPABISTH UX), C TEM YTOOBI
0CBOOOIHUTH YICHHKOB OT CTpaxa 0(OPMIISITH CBOU MBICIIH.

§ 3.5 «3awuTa» KoandUUMpPOBaAHHOIO
A3blKa OT /IEMEHTOB PAa3rOBOPHOM pevn

B mocnennee necstwietue MAET aKTHUBHAS MOJIEMMKA BOKPYT
«3aluTh (HpaHIy3CKOro A3bIKa OT €ro MOpyYH, OT MPOHUKHOBEHUS B
KOJIU(PHIMPOBAHHBIN JINTEPATYPHBIA S3BIK 3JIEMEHTOB Pa3TrOBOPHON
peun, npoctopeuwsi, apro. IIpu 3ToM BBIAEISIOTCS TPH HATIPABIICHUS.
OpnHY MUMHTBUCTHI U MACATENN CTPEMSITCS BCEMU CWIaMH COXPAaHHUTh
CYHIECTBYIOLIYIO JIMTEPATYpHYIO HOPMY, OCBSALIEHHYIO TpaJuleH,
orpagurb €€ 0T «IopYmw».

[pyrve, HampoTuB, CUWTAIOT, YTO JIMTEpaTypHas HOpMa —
ycTapeBIasi, OMepTBeBIIas Gopma s3bIka, Hanogooue naTeiHt. OHK
NpeJIaraloT CTPOUTHh HOBBIM (DpaHIy3CKUA SI3BIK Ha OCHOBE «NEO-
frangais», TO ecTh pa3sroBOPHOI peud W MPOCTOpeUrs. AKTHBHBIM
MOOOPHUKOM 3TOr0 HampaBiieHus siBsieTcs micatens P. Keno, koTo-
peiii naxe HamepeBasicsa «Paccyxnenne o metone» Pene [exapra

51 Cohen M. Toujour les regards sur la langue francais / M. Cohen. — Paris,
1970, p. 313.

52 Sauvageot A. Francais d’hier ou francais de demain / A. Sauvageot. —
Paris, 1978, p. 123-124.
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TIePEeBECTH HA 3TOT s13bIK °. OH CYUTAET, YTO TOO0OHO TOMY KaK Ipo-
CTOHApOJHAS POMAHCKas pedb SMOXH KapOJHHIOB, 3a()UKCHPOBAH-
Hasi U 0OpaboTaHHas MucraMu U nodTamu CpellHEBEKOBBS, TIPeBpa-
TWIACh TIOCTETICHHO B JIATEPATyPHBIN (PPAHITy3CKHI SI3bIK, TAK U CO-
BpPEMEHHAsI PAa3rOBOpHAsI peub, MpU €€ MIChMEHHOW (DHKCAIH, TIpe-
BpaTUTCA B TOMJIMHHBIN JIMTEPATYPHBIA SI3bIK, HETIOCPE/ICTBEHHO
CBSA3aHHBIN ¢ HAPOIHOM peubto. Ho 3T0 paccyx1eHue HenpaBWIbHO.

B kaxagom pa3BUTOM OOILECTBE SI3bIK HMEET KHIDKHO-
IIMCBMEHHBIN M pa3rOBOPHBIN BapruaHThl. Henb3s cka3aTb, Kakou w3
HUX «Iy4diie», 00a OHH HeOOXOIHMMBI, TIOCKOJBKY BBITIONHSAIOT pas-
Hble (QyHKIMW. Pa3roBopHas pedyb JaéT BO3MOXKHOCTH BBIPA3UTh
SMOLMH, 00ECTIeYTh OOIIEHNUE Ha OIpe/IesIEHHbIE OBITOBBIE TEMBI B
HeO(UIMATBHBIX YCIOBUAX. JIMTepaTypHO-KHIKHASL PeUb TIO3BOJSIET
BBIPAa3UTh OTBJICUEHHBIE WICH, HAYYHbIE TEOPUH, OIMCATh Pa3HOO0-
pasHelIie CUTyali U COOBITHS.

Ha pa3roBopHOM si3bIKe MOXKHO HAIlMcaTh POMaH, Bpolie «3a3u
B METPO», KaKk 3T0 H caenan P. KeHo, HO Ha HEro HEBO3MOXKHO Iiepe-
BecTH TBopenue P. Jlekapra (ero MoxHO ObUIO OBI «TiepeBecT) Ha
COBpPEMEHHBIN JIMTEPATYPHBIH S3bIK): SKCIPECCUBHOCTH Pa3rOBOPHO-
r0 CHHTaKCHCa M MPOCTOPEYHbIE CHHOHMMBI TaM HEYMECTHBI, a OT-
BIeUEHHYI0 (PHIIOCO(CKYIO JIEKCHKY BCE paBHO TPHIIUIOCH OBI OpaTh
3 KHWKHOW peur. [la u s3pIkoBas curyalmsi B coBpeMeHHor Ppan-
MM COBEPLICHHO HETMOXO)Ka Ha Ty, KOTopas ObLia B KOPOJEBCTBE
Kapomuaros. B To BpeMsi naTHHCKUiA 361K OBUT Y)K€ HEM3BECTHBIM
Hapoay, UYYXKHMM SI3bIKOM, KOTOPOMY, €CTECTBEHHO, HY)KHO OBLIO
HAalTH MMCHMEHHYIO 3aMEHY.

CoBpeMeHHasl JUTEpaTypHasl peub HE SIBISIETCS NOCTOPOHHEH
JUTSL (DPaHIly30B: 3TO OHA W3 (HOPM HX POIHOTO SI3BIKA, KOTOPASI M3Y-
YaeTcsl B IIKOJE, C KOTOPOM OHM €KeJTHEBHO CTAJIKUBAIOTCS, YUTAs
ra3eThl, KHUTH, cliymias paano. KoHeuHo, 00beKTHBHAS HOpMa MEHSI-
€TCS, W OT YCTapeBIIMX MpaBWwl U AUpPepeHIMaImii HyKHO OTKa-
3aThCsl; MEHAETCS OLICHOYHAS] HOpMa — JIFOY CTaJId MHAYe OTHOCHUTb-
Cs K pa3srOBOPHOM pedH, U TIOATOMY CIEAYET, MPH HEOOXOAMMOCTH,
cMeJiee BBOJAHTH B JIMTEPATYPY BCE PEUEBBIC PETHCTPHI, 4TO, COO-
CTBEHHO TOBODS, M JAeNaeTcsi BO (PpaHIy3CKOM M XyJI0XKEC TBEHHOU
ymurepaTtype XX Beka.

%8 Queneau R. Bitons, ciffres et lettres / R. Queneau. — Paris, 1965, p. 17.
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Ho xapakTepHo, 4TO €clii KHUra IIeJIMKOM HAllicaHa Ha pas-
TOBOPHOM SI3bIKE (C AJIEeMEHTaMU TPOCTOPEYUsi, apro), TO B HeH OMu-
CBHIBAIOTCS JIMIIb COOBITHSI TOBCETHEBHOM KU3HU C OOPBIBKAMH MBIC-
Jiel 1 ONIyIIeHHH MepcoHaX el 1o ux moBoay. M3noxeHne riry0oKkux
CBSI3HBIX MBICJICH, MEPEIKMBAHUM, OIMMCAHUM HA 3TOM SI3BIKE HE ITO-
nydaercs (cp. poMaHsl cenuHa, bynapa, onbitel camoro Keno). Ecim
MMcaTesb X04eT YIITyOUTh M3JIOKEHHE, OH NMpHUOeraeT K HeCOOCTBE H-
HO-TIpsiMol peun (Hampumep, JIyn AparoH), B KOTOpod 00 UHS-
IOTCSI CPEJICTBA Pa3TOBOPHON M KHWKHOW peun. He cirydaiiHo B 10-
cieHee BpeMsi TIpoOiieMa «HEO(PAHIy3CKOro» s3blKa yTpaTwia
ocTpory.BmecTe ¢ TeMm, HECOMHEHHO, COBPEMEHHBIH JINTEPATYPHBII
(paHIy3cKuii A3BIK 00J1aaeT OYCHH CJOKHOW M 3alyTaHHOW HOP-
MOM, 4acTO ymnoTpeOjeHue TOM Wi Apyrod (GopMbl CBS3aHO HE C
pa3yiuueM CMBbICHIA, @ MMEHHO C HOPMATMBHBIMM pealiB3allsMU.
Bozbpmém, Hanpumep, pensioru d u en.

AHaJOTMYHBIE TPEIJIOTH UMEIOTCS M B WCIIAHCKOM SI3BIKE: &,
€N, HO TaM WX BBIOOp TpH reorpauuecKuX Ha3BaHHMIX 3aBUCHUT HC-
KITIOYUTEIIFHO OT CMBICJIA: 8 TIOKa3hIBACT HATIpaBJICHUE, €N — MECTO-
npeObIBaHKe, TaK YTO 00a MpeiIora MOryT YIoTpeOISTHCS C JTF0OBIM
cioBoM: @ Moscu ¢ Mockey, en Moscu ¢ Mockse; a Francia 6o
@Dpanyuio, en Francia 6o @panyuu. Bo dpaHiy3ckoM si3bike He pas-
JMYal0TCsl HAPaBJICHWE U MecTonpeObIBaHME, Ka3ajlock Obl, OH MOT
YIIOBJIETBOPUTHCSI OHAM TPEJIJIOTOM M3 JIBYX, HO HET, B HEM He
TOJILKO €CTh U d, ¥ €N, HO K HuM emié pobassieTcst npeior dans, u
ynorpebieHrue BceX TpEX B reorpauuecKnux Ha3BaHWAX JAJIEKO He
BCEr/la ONpeJIeNeTCs CMBICIIOM, HO 3aBHCHUT OT CJIOBA, K KOTOPOMY
OTHOCHTCSI TIPEJIJIOT.

Ecmu peub unér o ropoxe, Hamao roBopurb @ (¢ Moscou B
Mockay, B Mockse), ecim o cTpane — en (en France Bo ®paHiwio, BO
®panimm), HO €CJIM Ha3BaHME CTPAaHbI MYXKCKOrO poma, To au (au
Portugal), ecr ’e OHO MYXCKOTO pojia ¥ HAYHUHACTCS C TJIACHOM, TO
cHoBa en (en lran); ¢ Ha3BaHWSIMH OCTPOBOB (Ja)ke €CJIM 3TO TOCY-
napctBo) @ (a Bornéo, a Cuba), Ho eciit uMst JKEHCKOro pojia, TO en
(en Corse, en Haiti), mpu HEKOTOPBIX K€ «OTAAJIEHHBIX» OCTPOBAX —
a la (a la Martinique), k Tomy ke rosopst a I’ile de Ré, mpu Ha3Ba-
Husix nenapramentoB — dans (dans le Lot), Ho mpu ciBoeHHOM
ma3Bammm — en (en Lot-et-Garonne) u 1.1.

Cxonbko JmmmHuX yewmid s namsatu! Homo roBopurh a
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cheval, Ho en voiture, HO BOT rpaMMaTHCTBI OOCY)KIAIOT, KaK HAJ0
ckaszarp: aller a (wm en) vélo, a (wm en) ski, etc. Ananormansie
NpUXOTH MBI HaxonuM U B cepe apruksis: fleur de bois, Ho fleur des
champs. Becw (paHIy3ckuii S3bIK MPOHM3aH TAKUMH MEJIKHMH Tpa-
BWIaMH, HE MPHOABIIIONIMMH HUYETO K CMBICITY BHICKa3bIBAHHS.

B pycckom si3bike, eciii MBI 3HaeM (HOpMy TIpIIIaraTeIbHOTO
MYKCKOTO popa (-blil, -0il, -uil), TO Bcerja o0pa3yeM NpaBHILHYIO
(dopmy xkenckoro pona (-as, -as, -as). Bo dpaHiy3ckoM SI3bIKE 3TO
HE BCer/1a BO3MOXKHO: Cp. ras — rase, Ho bas — basse, 3To ocJiokHsIeT-
cs opdorpadueit. Opdorpadudeckast HopMa BO PpaHIy3CKOM S3bIKE
0COOCHHO TPY/IHA.

CTOpPOHHMKH TPETHETO HATPABJICHHUS TPEIJIaratoT YCOBEP-
IICHCTBOBATh (DpaHIy3CKHUiA S3bIK, OCBOOOIHTH €T0 OT psifia 00peMe-
HUTEJILHBIX MENKUX mpaBul B cdepe opdorpadmm, mopdororuy,
cuHTaKcuca. Hanbonee akTHBHBIM MNpEACTaBHTEIEM STOrO HAIPaB-
nenust asisietca Openpan CoBaxko. B ymoHsHyTO BbIllIE KHATE OH
TOBOPHT, YTO SI3BIK — HE OpraHM3aM, a Opy/AHe, MEXaHU3M, F TIOOTOMY
YEJIOBEK MOXKET aKTHBHO YNPABIATH MM, IBMEHITH €r0, COBEPIIE H-
ctBoBaTh. OH TpejyIaraeT Ieiblid psiji TAaKUX YCOBEPIICHCTBOBAHHIA
sSI3bIKa, UCKITIOUCHUE psijia 3ampeToB, BhIpaBHUBaHue (opm u 1.1 Ho
3TO CTaBHT BOIPOC O IICJICHATIPABICHHOM PETYJIMPOBAHUM SI3bIKA.

§ 3.6 Mepbl No perynnpoBaHUI0 A3blKa

@OpaHip Bcerfia ObUT CBOHCTBEH (JIMHMBHUCTHYCCKHN JTHPH-
KI3M», TO €CTh PETYJIMPOBAHHE TPOOJIEM sI3bIKa IMPABHUTEIHCTBEH-
HBIMU MHCTAHISIMU. MBI BHeiu B 0030pe HcTopun (hpaHIly3cKOro
s13bIKa, 4TO yxke B koHie XV — Hauane XVI Beka ¢paHiy3ckue Ko-
pOJIM TPUHMMAJIM OPJOHAHCHI, OOECTIeUMBAIOIINE YIOTpeOicHNe
¢paniy3ckoro s3pika B cTpane. 3atem nocienosaid B XVII-XVIII
BEKax JIEKPeThl O BBEACHHH (DPaHIy3CKOTO SI3bIKa B TIPHCOEIHHS C-
MBIX TPOBUHIMSX M, HAKOHEll, 3aKoH oT 2 repmunopa Il roga. B XIX
BEKE JIMHMBHCTMYECKOE PEryJIHMpOBaHME ILIO 4epe3 mkomy. Cama
HOpPMa JIMTEPaTYpPHOT'O S3bIKa ObUIa Pe3yJbTaTOM CO3HATENILHOM e -
TeJILHOCTH TpaMMmaTuctoB u ymrepatopoB XVII Beka, momb3oBaB-
HIMXCS TIOJACPKKON TPaBUTEIILCTBEHHBIX cep.

MHorue (paHIy3CKue JHHIBUCTBI MOCTOSHHO MOIYEPKUBAIOT
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KJIaCCOBBIM XapaKTep HOPMBbI, YCTAHOBJICHHBIH B Ty 310Xy. B Hame
BpeMsl B CBS3U C HEOOXOIMMOCTHIO YKPETUICHUS TIO3UIMKA (DpaHILy3-
CKOro si3blka 3a mpefenamMu PpaHImM U Jake B caMoOM CTpaHe,
(paHIly3CKHe TNPaBUTEIHCTBEHHBIC OPraHbl MPEINPUHINA P 3aKO-
HOJIATEJBHBIX M OPraHM3alMOHHBIX MEp B O0JIACTH SI3BIKOBOU TIONIH-
THKH, HauOOJIee BaXKHBIMH M3 KOTOPBIX SBISIFOTCSI CJICTYFOIIHC:

3akoH ot 7 ssHBaps 1972 rona «Q6 obozawienuu hpanyyscko-
20 A3bIKA» U Cepusl NMOCTAHOBJICHUH, BBOASIIMX JIJI1 00513aTEIbHOTO
ynoTpeOeHns: TepMHHBI B psijie oTpacieid. [Ipennaraempie T€pMUHBI
nyOmkytotrcs B «OKypHanb oddrcbensy.

3akoH ot 31 nexabps 1975 rona «06 ucnonvzoeanuu pan-
UY3CK020 A3bIKa». ITOT 3aKOH, CCHUIAIOIIMICS «HA 3aIlUTy MHTEpe-
COB TIPOM3BOIMTEISI W TOTPEOUTENIS», BBOIUT 0053aTEIBHOE YIIO-
TpebiieHre (paHIy3CKOro s3bIKa B peKiiaMe U OPUIMAILHOM J1EI0-
NpOM3BOZICTBE (UpM. 3ampemiaeTcsi HUCTOIb30BAHUE HHOS3BIYHBIX
TEPMUHOB, €CJIM UMCIOTCS COOTBETCTBYOIWE (paHiy3ckue. B 00-
IIECTBEHHBIX MECTaX M HA TPAHCTIOPTE BCE BHIBECKH JJOJKHBI OBITH
Ha (PpaHILy3CKOM SI3bIKE, U JIMIIb B ClIydae HEOOXOAMMOCTH OHH MO-
ryT nyonmpoBaThesi Ha nHOocTpanHoM. Llupkymsaper 1977 u 1982 roga
YTOUHSIIOT U Pa3bsACHIIOT MosoxkeHue 3akoHa 1975 roma. B 1977 ro-
oy Oblla opraHm3oBaHa creimanbHas accommarms  (AGULF),
HaOJmoaromas 3a MpeTBOPEHUEM B JKM3HB 3aKkoHa 1975 roxa.

Coznannbiii B 1974 rony ['eHepanbHblii koMuccapuat (pas-
Iy3CKOT'O SI3bIKA MPEJTIONaraeT Y)KeCTOUUTh CAaHKIMHU 3a HapyIICHHE
3akoHa 1975 roma, pacuMpUTh CO3JAHHE TEPMUHOIOTMYECKHX CH-
CTEM, a TAKXKE CTUMYJIMPOBATH MEPEBOAUECKYIO pa0OTy, C TEM YTOOBI
(paHIy3CKHUil S3BIK IMEJ HEOOXOIUMBIE CPENICTBA JIJI OTOOPpaKeHIS
COBPEMEHHOTO MHUpA.

Co3nanveM W yHU(HUKaIMeH HayIHO-TEXHUIECKOH TEPMHUHO-
JIOTMH 3aHMMAIOTCSl OpaHM3almu: MesKIyHapOIHbIH COBET (hpaHITy3-
ckoro si3bika (CILF), m3maronuit skypHaJibl, OCBSIIEHHBIEC BOIPOCAM
tepmuHosiorny, «La banque des motsy, «La clé des motsy; ®pan-
my3ckasi accompammst repmunonorun (AFTERM); ®paniy3ckas op-
rammsaips 1o crangaprmam (AFNOR); Franterm.

B cdepe sA36IKOBOTO 3aKOHOATEILCTBA CIEAYET YIOMSHYTh U
NeJJarOrM4EeCKUil acleKT. YUMThIBas CIOKHOCTh, KOTOPYIO Ipeji-
CTaBJIAET I yUalmxcsi HopMa (ppaHIly3CKOro s3bIKa BO BCeX €€ ae-
Tanax, MunnctepcTBo mpocBemienns maano B 1901 romy. Ilocra-
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HOBJICHWE O HETNPUHSITHM BO BHUMAaHHE psifa OHIMOOK B 00JAaCTH
rpaMMaTuKd 1 opdorpadguu Ha dK3aMeHaX W KOHKypcax, MPOBOIU-
MBIX B cucteMe 3Toro MunuctepcTBa. OHO TpenycMaTpuBaio, B
YACTHOCTH, TOcNablieHne Tpu yroTpeOseHnn jaeduca B CIOXKHBIX
cJoBax, ynorpeOieHnd (opM MHOKECTBEHHOIO YHCIIA B HMMEHAX
COOCTBEHHBIX M YHCJIUTEIbHBIX U T.IL

OpHako MpenojaBaTesbCcKasi pyTHHA 0Ka3ajlach CIIbHEE, YeM
MUHHUCTEPCKHE MOCTAHOBJICHWS. DTO IOCTAHOBJICHHE HHKOTAAa He
MpUMEHAJIOCH Ha mpakTuke. B 1976 rony MunuctepcTBO mpocserie-
HUSI TPUHSUIO aHAJIOTMYHOE IOCTAHOBJICHUE, 3aMEHsoLIee IoCTa-
HoBieHre 1901 roma. OHO pa3pemmaeT He CUMUTATh 33 OMIMOKY Bapu-
aHTBI, HE Pa3NMYAIOLIMECS] MO0 CMBICIY, Pa3MYaIOIHMecs] He3HAY M-
TEJIbHO, JOMYIICHHE HAPYIICHUS HEKOTOPHIX HOPM B HEKOTOPBIX
Cily4yasix HamucaHus jaeduca, HaJICTPOYHBIX 3HAKOB, COTJIACOBAHUS
MPUYACTHA U 1..°* Takum 00pa3oM B IeIarormaecKoM IiaHe JeM o-
KpaTu3alysi SI3bIKOBOW TOJIMTHMKA M NPAKTHKUIIPOSIBISIETCS. B JIBOSI-
KOM acIieKTe: a) B 0oJiee TEPIMOM OTHOIICHNN K OTKJIOHEHUSM OT
TPaJVIMOHHON HOpPMBI; ©) B IIMPOKOM BBEACHWM B TPEIOIaBaHUE
TEKCTOB, OTPAXKAIOIINX KHUBYIO PA3TOBOPHYIO PEYb.
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Yactb 2

Ocob6eHHOCTU (ppaHLYy3CKOro A3blka Ha
COBPEMEHHOM 3Tane pa3BUTMA
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Moaynb 4

3BYKOBOWM CTPOM COBPEMEHHOMO
dpaHUy3CKoro A3blka

TonkoBaHune poHeMb

B Tpyane «PoHeTuKa ppaHLLY3CKOro s3blkK
LLlep6a pnaeT cBoe TONIKOBaHUE NoHATUA POH

« ... B XxkuBonm pe4dum npomsaHoOCUTCA 3Ha4YnTeNb
6onbLuee, 4HeM Mbl 3TO O6BLIKHOBEHHO AyMaemMm,
KoON1M4YecTBO pa3Hoo6pa3HbIX 3BYKOB, KOToOpble
Ka>kJO0M KOHKpPEeTHOM fA3blke o6begunHAITCA B
cCpaBHUWNTEeJIbHO HeboJiblLLOEe YNCIIO 3BYKOBbIX
TUNOB, CNocobHbIX anddepeHumnpoBaTb (T.e.
pa3nnydaTbk) CJIOBa U UX POopMbI, T.€. CAYXUTb
LesiaMm YesioBevyecKoro obueHunsa. 2Tm 3BYKOBbI
TUMNbI N MMEKTCA B BUAY, Korga roBopsaT o6
EELIX 3ByKax pedun. Mel 6yaem HasbiBaTbh
‘ choHemamu.

' Lep6a .
BrnagnMupoE

* npusbiBas K HabnooeHuAM HEa
JKUBbIMU haKTaMu AzbiKa U pe
pPasMbILUIEHUAM Hag HUMK. Er
paboTta «O YacTaAX pe4m B pycc
A3bIKe» (1928), B KOTOPOW OH
BblO€/1NJ1 HOBYIO YacThb pe4du -
cJloBa KaTeropmn COCTOAHUA, -
HarnsnoHo nokKkasasna, Kakue
rpaMMaTMYecKue siBJieHus .
CKpPbIBAIOTCHA 3a 3HAKOMbIMU .71
60/IbLLMHCTBA TEPMUHAMU ,
«CyLLLIeCTBUTEJILHOE» U «FJ1aroJsi
Lllepb6a - cozparens
NeHuHrpapckon choHonoruyec
LKOJibl. OH OO HUM U3 NEepPBbIX
obpaTwicsa K JIMHIBUCTUY ECKOM)
aHanusy A3blKa XyOoXecTBEeHHE
npoussepeHuin. Ero nepy
npuHagnexar aBsa onbita
JINMHIFBUCTUY €CKOro ToJIKOBaHus
CTUXOTBOpPEeHUN « BocnoMuHaHue
NMyuwkuHa u «CocHa» JIepMOHTOB

(1880-1944)

OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKU CBOMCTBA (POHEMBI CIIEIYIOLIHE:
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1) boHema — HaMMEHbIIAs 3BYKOBasi peueBasi €JUHHUIIA J1aH-
HOTO $3bIKa; BEJIMKO MPaKTHUECKOe 3HAUEHHE JIaHHOTO TIOHATHS IS
YCTAHOBJICHUS 3BYKOBOM CHUCTEMBI SI3bIKa M JUJISI UCTOPHU 3TOM 3BY-
KOBOHM CHCTEMBI, JUIl TIOCTPOSHUST M peopMHUpoBanus opdorpaduu
W JITSL IPYTHX 33729 TMPAKTHIECKOTO S3bIKO3HAHMS;

2) 3amensst ogHy (onemy apyroii, modasisisi GoHemy (ho-
HEMBI) WIM YMEHbIIIAs MX KOJMYECTBO B CJIOBE, MOXKHO TIOKA3aTh M3-
MEHEHHE 3HAU€HHS CJIOBA WM (POPMBI CJIOBA;

3) BHyTpHM OFHOTO s3bIKa Kaxxaas (pOHEMa MPOTUBOCTOUT
OCTaJIbHBIM (POHEMAaM JIAHHOTO S3bIKA.

XapaKkTepuCTHKa 3ByKOBOTO CTPOS SI3bIKA B LIEJIOM CKIIAIbIBA-
€TCsl U3 TPEX MOMEHTOB:

1) uncna oHeM s3bIKA M MX XapaKTCPUCTHKU (ghonemamu-
yecKkol napaoueMamuxi),

2) coueranusi (JOHEM B PEUYEBOM TOTOKE (Ghonemuueckas
CUHMASMAMUKQ);

3) ynapeHusi, MHTOHALMM M JPYTUX SBJICHUN (MX HAa3bIBAIOT
CyINpacerMeHTHHIMH), OOHAPYKUBAIOIINXCSI B CJIOBE HII B PEYCBOM
MOTOKE (npocoouKL).

B wucropmm (paHIy3cKOro si3bIka BCE aCHEKThl 3BYKOBOTO
CTpOs TpeTepriesy OONbINe M3MEHEHMS, TPUIEM 3TH M3MEHEHHS He
BCEr/a MU B OJHOM HATpPAaBJICHWH, YTO YPE3BBHIYANHO XapaKTEPHO
JUTSL SBOJTIOLMH (DPAHITy3CKOrO s13bIKa. Tak B cucmeme 2nacHuix BHa-
yaje pa3BWwiiCh AudToHru (ObUM Naxke U TPUPTOHTH), TOTOM OHU
ucuesny, U TobKo opdorpaduueckue kasycsl, Bpoae reine, eau, Oi-
seau, HaOMUHAIOT O HUX. B cucmeme coznacmpix BHauane Toxe
Pa3BIWINCH CIIOXKHBIE 3BYKH — a(dpHuKaThl (CoueTaHue 3yOHBIX 3BY-
KOB ¢ Tiepe/iHe-HEOHBIMIL [tS, dz, tf, d3]). [loToM OHM MpeBpaTWINCH
B TIPOCTHIC COTJIACHBIE.

§ 4.1 O6wan xapaKTepncTMka 3BYKOBOIMO
CTPOA COBPEMEHHOro (paHLy3CKOro A3blKa
B MPOCOANYCCKOM IUIaHE OCHOBHAas TCHACHUMA pPa3BUTHA
q)pa}my3c1<0ro S3BIKA 3aKJI049aJiaCh B 3AdMEeHe My3bu<wlbuozoy0ape-

HUA CUJI06bIM U nNEpPEeHOoce €20 K KORUy cioea. HpI/I OTOM 663}’)1313—
HbIC CJIOTU BO MHOTHX CJIydasX peaAylIrupoOBaJiuCh, TO €CTh BbIIlaJdaJIn
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(cp. pyc. ceiuac > pasr. ¢’4yac). DTa TEHICHIIS 3apOIWIACh YKE B
HapoaHOH JlaThiHU. [lepeHoc ymapeHus €N mapauiesibHO C COKpa-
ugenuem Onunsvl caosa (cp. nam. oculum ‘rmas’ mapoowmas nam.
oclum) > gpany. ceil). Takum 006pa3zoM, epeHOC yaapeHus ME Ma-
paIIENIbHO C COKpaujeHuem ONuUHbl C71064.

B wucTopum pasBurmsi (paHIy3CKOro S3bIKa OTIIAJIM MHOTHE
Oe3ynapHble CJIOTH M BCE KOHEYHbIe macHeie. Jlonbine Bcero (1o
XV Beka) mpoaepkanoch €, HO U OHO TIEPEeCcTalio MPOM3HOCHTHCS
(mére, pére) u 3BYy4HT TOJBKO B CTPOrO ONPEICIIEHHBIX TpaaHIeit
ciaydasx. B pesympTaTe 3TOro BO (PpaHIy3CKOM SI3BIKE BCE CIIOBA
HECyT yJapeHue Ha TOCIEeIHEeM cliore (3TO Ha3bIBACTCS OKCUMO-
HalbHOCMbI0). TSHICHIM K TIEPHOCY yAapeHus Ha TIOCIIETHUI CIIOT
COXpaHsieTCsl J0 CHX TOp, HO OCYIIECTBISIETCS O0e3 BhIafcHus 0e3-
yIapHBIX CIIOTOB, TONBKO MyTEM mpsiMoro mepHoca. Cp. zam.
frigihdem) > cm.-gppany. freid > ¢pany. froid: cioBo okazanoch
OKCUTOHAJIbHBIM BCJICICTBHE BBITIAJICHUS 3ayJapHBIX TJIACHBIX, HO B
nam. frigidem > ¢pany. frigide (3anmMcTBOBaHHOM TIO3Ke) yIapeHHe
TIEPEHECEHO Ha CJIOT OJIIKE K KOHILY.

JlaBasi 0OIIYI0 XapaKTEPHCTHKY 3BYKOB COBPEMEHHOrO (ppaH-
Iy3CKOT'O SI3bIKa, Y4EHBIC OTMEYAIOT MX YETKOCTh. «3BYKOBas CHCTE-
Ma (paHIy3cKoro si3bika, — mmet JK. [Nanmie, — oTiMyaeTcs npesx-
JI€ BCEro TOW YETKOCTBIO, TOH TOYHOCTBIO, TOM YMEPEHHOCTBHIO
(netteté, precision, mesure), KOTOpbIe MBI OOHApY)KMBacM Ha BCEX
YPOBHSIX SI3bIKa, BKIIOYas rpaMMaTmcy>>55. Em¢ paspiie mseiap-
ckuii ymHrBUCT Bambstep ¢on Baproypr (Walther von Wartburg;
1888-1971) mmcain, 4TO MHOCTPAHHOTO CIYIIATEJsI BO (DPaHILy3CKOM
TPOM3HOIICHIH TIOPaYKaeT MPEeXkIe BCETO YETKOCTh, ICHOCTh, CIEp-
JkaHHOCTH (netteté, clarté, sobriété), ¢ kakoit npomwsHocATCS Bee (o-
HEMBI .

Bo coBpeMeHHOM (hpaHIly3CKOM SI3bIKE HET CJIOKHBIX (DOHEM
HUA TJIACHBIX (IHU(TOHrOB), HU cornacHeiX (addpukar), B HEM HeT
MepeXOHbIX 3BYKOB (TJaiIOB), KOTOPhIE CBOWCTBEHHBI AHTIIMHACKO-
MY SI3BIKY U BCTpEYaroTcsi B pycckoMm. Dpamiy3ckue (pOHEMBI OTIIH-

% Galichet G. La physiologie de la langue francaise / G. Galichet. — Paris,
1958, p. 114.

% Wartburg W. von. Evolution et structure de la langue frangaise / W.
Wartburg. — 5° éd. —Berne, 1958.
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YaloTCsl OOJBIION YCTOWYMBOCTBIO PAa3JIMMMTEIBLHBIX NMPU3HAKOB. B
pPEYeBOM TOTOKE 3BYKH BIMSIOT JAPYr Ha ApYyra, UX MPOWZHOLICHHE
MOJKET 3aBUCETh OT UX MECTa B CJIOBE, OT MECTa yJAapeHus U APYTrux
(aKTOpOB, OTCIOAA TPOHCXOAST PA3JIMYHOTO POJA TO3UIMOHHBIC
mMeHeHnsT (OHEM, aCCUMWLIIMH, dYepenoBanmsa. Dpaniy3ckomy
SI3BIKY BCE OTH SIBJIICHUS HE YYK/IbI, HO TPHHAMAIOT OHH MEHee 3a-
MeTHyO (popMy, 4eM BO MHOTHX JIPYTHX SI3bIKAX.

Bo ¢paniy3ckoM s3bike B O€3yIapHBIX CJIOrax MOTYT Bapbu-
poBaThCsi TeMOPBI IIACHBIX, TO ecTh [€/e,0/ 0, ¢/ @,a / a], Ho He
3aMEHATHCS CaMU INIACHBIE; Oe3yJapHOe 3aKpBITOE [0] MOXKET mepe-
XOIUTh B OTKPHITOE [0], HO HE B [a], KaK B PyCCKOM, WM B [U], KaK B
nopryrainsckoM. CorylacHple Ha KOHIE CJIOBAa HE OINTyIIAIOTCS, KaK B
PYCCKOM WIM HEMEIIKOM SI3bIKaX, B CEPeMHE CJIOBA TIEpei TIIyXOi
COTJIACHOM OriTyllieHre HeoOs3aTenbHo. Ecim B pycckoM clioBe 100-
caoums Mbl SIBHO TPOM3HOCUM [TC], TO BO (paHiry3ckoM au-dessus
MOXET MPOMBHOCUTHCS He TOJBKO [t], HO u ormym€nHoe [d]: [odsy].
Cwmsraenne cornacHelX (naramanusayus) Taxke Gonee pegko BO
(paHIly3CKOM SI3bIKE, YEM B PYCCKOM.

VYeroiunBocTh (ppaHIly3CKHUX 3BYKOB B TIOTOKE peYH O0BSICHS-
€TCS OCOOCHHOCTSIMH apTHKYJISIMUA (PPAHIy3CKHX 3BYKOB M CIICIIH-
¢uKolt paboThI TONMOCOBOrO armapata. BambTep don BaprOypr Tak
OIMCHIBAET (DPAHITY3CKYIO apTUKYJISIHIO 3BYKOB: «TH OCOOCHHOCTH
TIPOM3HOILICHHST CBS3aHBI C TEM, YTO OCHOBOW (DpaHITy3CKOW apTHKY-
JSIMM SIBJIICTCS TIEPEIHsAS 9acTh POTOBOM TMOJIOCTH, B TO BpeMs Kak
B HEMELKOM M aHIVIMICKOM $3bIKaX 3BYKHM 0Opa3yloTCsl B ITyOuHe
pTa, a 3aTeM JOJDKHBI MPOUTH Yepe3 BCIO POTOBYIO MOJOCTh; (paH-
Iy3CKHE K€ 3BYKH BBIXOJAT IMPSIMO W30 PTa U COXPAHIIOT OOibIie
HE3aBHCHMOCTH, HeTIoOCpeACTBEHHOCTH. Kpome Toro, ¢paHiy3sr
CWIBHO HATIPSATAIOT BHYTPEHHHE MBIIIIIBI PTA, TOT/Ia KaK aHrJMdaHe
roBopsT Oonee paccnaGienHo. [losromy co3maércsi BredatieHue
OonbIel JUCIMITIMHAPOBAHHOCTH TIPU TPOM3HOIICHMH Vy (hpaHITy-
30B M OONbINEH HeOPeKHOCTH y aHrmmdad. Ho Bo (hpaniy3ckoit quc-
IMIUIMHAPOBAHHOCTH HE BHIHO ycwmsl. [loutm Bcs pabora mpu
NPOM3HECEHHUH 3BYKOB COBEpIIAETCsl BHYTpHU pra. Ecim, Hanpumep, y
HEMIICB MHOTJA 3Ta padoTa MPOSIBISICTCS B JBIKCHUAX JIMIA, TO Y
(paHIly30B JIMLO OCTAETCs MAaJIONOABIDKHBIM. DJTa CKpbITas AUCIH-
IUIMHA | SBISIETCS] OJTHAM U3 CEKPETOB JIETAaHTHOCTHU (DPaHILy3CKOro
TIPOM3HOILIECHUSD». JIEHCTBHUTENBHO, €CIIM MBI BBIKIIOYKMM 3BYK IIPH
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TEJICBM3UOHHOM Tiepe/iaue Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKe U OyneM HaOuiro-
JIaTh TOJBKO 32 JIBIKCHHUSIMH JIHIIA TOBOPSIINX, TO MBI 3aMETHM, YTO
aHMNIMYaHWH OoJbIie paboTaeT MYCKYJIaMHU JIMIA, PACTSATHBAET IyObI
WM oOHaXkaeT 3yObl, ueM (paniy3. Taxke Menoanka ¢GpaHIy3cKoi
(bpa3bl KaKETCS MEHEe «IeBy4eih, Oomee 0qHO00pa3HON, YeM HHT O-
HAIWs APYTUX SI3BIKOB.

U Bce ke 3Ta 4ETKOCTH (hpaHIy3CKOro MPOU3HOIICHUS He a0-
COMIOTHA; BO (DPAHILy3CKOM NPOUZHOIICHHH HAOJIIONAIOTCS 3HAY M-
TENbHBIE BapHaly BO3PACTHOTIO, PETHOHAJILHOTO, CTHIMCTUIECKOTO
xapakrepa. OCOOEHHO CYIIECTBEHHBI TIOCJIETHUE, JIEAIONHe CI0Ba
nopoii Hey3HaBaembIMU. Tak, jeter [3ote] 6pocams B pazroBopHOi
peun mpeBpainacTcs B [[te]: c’est a jeter amo myorcno évibpocums.
B03MOXHO, UTO pa3iudusi MEXIy «IOJHBIM» M PAa3TOBOPHBIM CTH-
JSIMU TIPOM3ZHOIIICHUS BO (DpaHIly3CKOM sI3bIKke Ooliee 3HAYMTEIHHBI,
4eM B PyCCKOM.

CoBpeMeHHOE (PpaHIly3CKOE TPOMSHOIICHHE — BAapPHATHBHO,
9TO THOKasi CUCTEMa, U €MHCTBO (PPAHILy3CKOTrO MPOMZHOIICHHS TaK
K€ OTHOCHTEJIbHO, KaK TEPPUTOPHAIILHOE WIM HOPMATHBHOE €IMH-
CTBO 3TOro si3bika. KpoMe TOro, 4€TKOCTh M SICHOCThH OTJEIbHBIX
NPOMZHOCUMBIX 3BYKOB OTHIOJIb HE SIBJIICTCS 3aJI0T'OM SICHOCTH peve-
BOro orpe3ka. OpaHIy3CKUi A3bIK JAET SAPKU IPUMEDP TOrO, KaK U3
9ETKO TPOMHOCUMBIX SICHBIX 3BYKOB OOpa3yIOTCSl HESICHBIE, TOPOM
JIBYCMBICJICHHBIC (Ppa3bl.

§ 4.2 Cuctema rnacHbix poHem
COBPEMEHHOro hpaHLy3CKOro Asblka

JubdepeHmanbaple TPU3HAKK TJACHBIX (POHEM  OIpeaesis-
I0TCSl TIOJIOKEHHEM  TIOJBWKHBIX OPraHOB apTHUKYJUSILMHM: SI3BIKA,
HIDKHEH 4erocTy, Ty0, HEOHOM 3aHaBeCKU. /[BibkeHMe S3bIKa co3/1a-
€T pasnuure MeXIy 3ByKaMu repeiHero psina [i— e] u 3aaHero psaa
[0 — U], 4eMIOCTH — MEXAY 3aKPBITBIMH, CPEJTHUIMHU U OTKPBITHIMH
3ByKamH [i— e — € — a], ry0 — Mexy JJabuain30BaHHBIMU U HeJ1aOU-
QIIBOBaHHBIMU [@ — €], HeOHOI 3aHABECKH — MEXIY HOCOBBIMH U
HEHOCOBBIMHU [3 — 9]. K mepeduciieHHpIM KaueCTBEHHBIM MPH3HAKAM
J00aBISIeTCsT KONMUECTBEHHBIN — J1oiroTa [ — €.

B cucreme ¢paHIy3ckux TTacHBIX HCTIONB3YIOTCS BCE 3TH
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NPU3HAKH, U TIO3TOMY OHA Pa3HOOOpa3Hee CHCTEMBI MPOCTHIX IJiac-
HBIX JIPYTHX CBPOICHCKUX SI3BIKOB, HCTIONB3YIOIIUX JIMIIb YacTh U3
Hrx. PasHooOpasue rnacHpix OHEM CHIOCOOCTBYET COXpPaHEHHUIO KO-
POTKHX CJIOB BO (DpaHIy3CKOM SI3bIKE, TAK KaK pa3jIMire MEXIY CIIO-
BaMH BBIPAKACTCS B Pa3MIUM TJIACHBIX 3BYKOB TPH COBIIAJICHUN
COIJIACHBIX, TOTJ[a KaK B POACTBEHHBIX S3bIKAX, I/I€ TJIACHBIC MEHEE
pa3HOOOpa3Hbl, Pa3iMuKe aHAJOTHYHBIX CJIOB OIPEEIAETCS COriac-
HBIMU; Cp. (hpany. Pas, paix, pain u uman. passe, pace, pane.

@paHIy3CKHI SI3bIK OTHOCUTCS K 6OKAIUYECKUM A3bIKAM. B
HéM 15 rmacubix (orem mpu 20 cornmacHpIX (HAIOMHHUM, YTO B PyC-
CKOM $I3BIKE€ 3TO COOTHOIIEHHe 5 u 37), ¥ B TEKCTE TJIACHBIC BCTpeE-
YaIOTCsl OTHOCHTEIIHHO 4acTo. TpaauimonHo cucteMa (hpaHIy3cKux
TJIACHBIX OIMCHIBAJIACh KaK OIHOPOAHAS CTaOWIbHAs CHCTEMa, CO-
crosmas w3 15 equav (wim 16, ecn B kauecTBe 0co00i GoHEMBbI
BBIICJISUIOCH [9], KOTOpoe To cBomM JuddepeHImaIbHEIM (poHOmO-
THYECKUM TIpU3HAKaM He oTimdaeTtcs oT [ce]). OxHako Oonee BHIMa-
TENbHOEe M3YyYEHHE peaynBalmid OHEM B 3aBUCUMOCTH OT WX TIO3H-
MM B CJIOBE TOKA3aJI0 HEYCTOMYMBOCTH IICJIOTO psifia W3 HUX B 3BY-
KOBOM TOTOKE. AHAJIM3 peajibHOrO TPOM3HOMICHHS (DPaHILy30B, MPO-
BEIEHHBIN TyTEM aHKETHPOBAHWS B TIOCIEIHUE AECATHWICTHS XX
BeKa, OOHAPYKWI OOIbIIIME PACXOXKIICHHUS B KOHKPETHOM TIPOW3HO-
[ICHWY, CBSI3aHHBIC C BO3PACTOM, MECTOM JKUTEJIHbCTBA M YPOBHEM
06pa30BaHKs OMPAIINBACMBIX .

B 3THX pacxokIeHWsIX TPOSIBISIFOTCS oOIme KoieOaHus
(paHIy3cKOl CHCTEMBI IJIACHBIX M HampaBieHus e€ pasBurus. Ha
peammBaiiio (OHEM BIMSIOT CTPYKTYPHBIC W COLMANIbHBIE (DAKTOPHI.
K cTpykTypHBIM (hakTOpaM OTHOCATCS: a) O€3y1apHOCTh / yIapHOCTD
ciora; 0) 3aKpbITOCTh / OTKPBITOCTH cjiora. K colmanbHpIM — MeCTO
KUTENHCTBA, BO3PACT, COIMAIBLHOE TOJIOKEHHE ToBOpAIIero. OCHOB-
HbIe KOJICOAHMsSI M, CJICJIOBATEIIbHO, TEOPETHIECKHUE M3BICKAHHS Ka-

" Baxmeiimme obcnenosanms: Martinet A, La prononciation du frangais
contemporain / A. Martinet. — Paris, 1945 (pe3vibTars! orvoca ¢p aHily 3CKHX ILUICH-
HeIX oduuepoB B I'epmannu B 1941 rony); Reichstein Ruth. — World, Ne 16 (ompoc
nmapwKckux mkoibHul B 1956-1957 rr.); Devhime Guiti. — La linguistique, 1967,
Nel (ompoc crymentoB); Martinet A., Walter H. Dictionnaire de la prononciation
frangaise dans son usage reel / A. Martinet, H. Walter. — Paris, 1973. CpaBuenue

pe3yabTaToB MepBBIX TPEX OMPOCOB JaHO B Kuure: Martinet A. Le francais sans fard
/ A. Martinet. — Paris, 1969, pp. 168-190.
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CAIOTCSI CJICYIOIIHX BOIPOCOB:

1) monrora; B MCXOIE CJIOBAa OHA MCYE3Ja B TAPIDKCKOM IMPO-
mHomenn: joli u jolie mpomsHOCSATCS OMMHAKOBO (B HEKOTOPBIX
0o0JacTsX cTpaHbl B JKEHCKOM POJi€ TJACHBIN YJJIMHIETCS); B cepe-
JIMHE CJIOBAa OHA COOJIOJAeTCsl HeperyssipHo: (Mmettre xrzacme u
maitre cocnoour MOTyT TPOM3HOCHTHCSI OJIMHAKOBO);

2) HeWrpamm3amms OTKPBITBIX / 3aKPBITHIX TJIaCHBIX B 0€3-
yaapaoMm ciore [€] u[e], [0] u [0], [ce] u [¢] npubmmKaroTes K cpe-
Hemy 3BYKY E, O, ;

3) mewrpamaiys [ce / o] B 3akpbiToM ciiore (jeune mozoooti |
jetine nocm (so30epacanue om nuwu)) u [¢ / €] B ucxoae ciaosa
(piqué / piquet; j’aimai / j’aimais);

4) pazmuue [a] u [a];

5) pasmmume [& / €], Ucue3HyBIIEe B NAPIKCKOM POM3HO-
IICHUK;

6) peaykumst [0] > [ee] B O6e3ymapHom crore (joli > [3celi]),
HAOJIFOIAIOIIASICS B PA3TrOBOPHOM peun;

7) npobsema [o] muet.

CucremMa TIJacHbIX TPaAWIMOHHOM JIMTEPAaTypHOH HOPMBI
CUMMETPHYHA: TJIACHBIC TIEPEHETO U 3aHETO Psijia UMEIOT YEThIpe
crenenu noabéma: [i —e—€—a] u[a — 0 — 0 — U], Bce Tpu HardoIee
3aKPBITHIX TNIACHBIX TIEPEIHEr0 psiia MMEIOT JTaOHaIM30BaHHBIE CO-
OTBETCTBUSL: [I — Y; € — @; € — &¢]; Bce HAaUOOJee OTKPHITHIC UMEIOT
HOCOBBIE COOTBETCTBUS: [€, (2, &, 3]. Pa3miunble BapUAHTHI CHCTEMBI
yTPaYyuBaIOT YacTh M3 3THX (poHEM.

BapuanT [epemuuit 3amuuit Jlabuammso- HocoBbic
pan psx BaHHBIC

O6mas cuctema (15) ieca aos20U y o ® g ®ida
VaapHblil OTKPBITBII
cior (13) iecga a—-0u y o — E®ida
VYaapHblil 3aKpBITBIN
cior (14) i—¢a aos0U y o ® E®ida
besynapnslii cnor
(12) i ele a a olo u y o/ E®da
INapukckoe mpous-
HoureHue oburee (14) iecga aoso0u y o g-3a
IOxHO Qpaniysckoe:
OTKPBITHIN cJioT (7) ie—a ——o0ou y o — (=)
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[ saxpprmeiii cior (7) | i—ega [ —o—u | y-e | (-)

B roxxHO(paAHIly3cCKOM pErHoNeKTe HET YHCTBIX HOCOBBIX
[JIACHBIX, IMEET MECTO HA3aJIM3aLMH [TIACHOTO MPU OJTHOBPEMEHHOM
NpOVBHOIICHHH corsacHoro: plain [plen].

§ 4.3 Cucrema cornacHbix (oHEM
COBPEMEHHOro (paHLy3CKOro f3blKa

CornacHele BO (DpaHILy3CKOM SI3BIKE Pa3JIM¥alOTCS MO TPEM
OCHOBHBIM TIPHU3HAKAM: CHOCOOY 00pa3zoéanus (CMBIUHBIC, IIElie-
BbIE), MeCTy o0Opa3oBanusi (ryOHO-TyOHBIE, TyOHO-3yOHBIE, TIepeTHE-
SI3BbIYHBIC, CPEIHES3bIUHBbIC, 3aJHCSI3bIYHBIC, YBYJSPHBIC), MO y4a-
CTHIO ToJioca (TJIyXHe, 3BOHKME, COHaHTHI). [1o Kakmomy u3 ITHX
NPU3HAKOB BO  (ppaHIly3CKOM (DOHONOTMM BEIYTCS JIUCKYCCHH,
HalpuMep, 4YTO mpeobsiagaer B ommosummu [p] / [b]: mporuBoro-
CTaBJICHHE MO TIYXOCTH / 3BOHKOCTH WIM HANPSHKEHHOCTH / HeHa-
NPSIKEHHOCTH.

OCOOCHHOCTBIO  (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA SIBIIICTCS HAJIMYUE,
kpome [j], em€ nByx momyrnacueix [W] u [y], mpuaém BO3HHKAET BO-
MpOC: MPEACTABISIOT JIU OHA COO0OH 0coObIe (HOHEMBI WIH Ke TIO3U-
IIMOHHBIC BapWaHThI TJacHbIX [U], [y] ? WMuoraa sto kacaetcs u [i].
Cp. il noue / nouer; il tue / tuer; il nie / nier.

OO61mas TabnMIa COrNacHbIX:

p f t S J k
b Vv d z 3 g
m n [n]
[W, q] | n ¥
€ J

Bo ¢paHiy3ckoM s3bIKe HOPMBI TPOM3HOIIEHHS COTJIACHBIX
Ooree ycToWuuMBHI, ueM IiacHbIX. Konebanus, a clieoBaTelbHO, U
TEOPETHICCKUE AUCKYCCHH, KACAIOTCS CIICYFOIINX SIBJICHHIA:

1) acCUMWIAIMU COTJIACHBIX, UX OIJIYLICHUS WIA O3BOHUYCHHS
B MOTOKe peuu: je sais [3se] wm [[Se]; chaque jour [fakzur] wm
[fagzur]; omHi aBTOPBI BUAAT 3/1€Ch OIVIyILICHHE M O3BOHYEHHUE, APY-
Tvie — I3MEHCHHE HATIPSHKEHHOCTH B MPOM3HECEHUH 3BYKA;

2) YIBOCHHBIX COTJIACHBIX, OOpa3yIONMXCS HA MOpP(HEeMHOM
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IBE — CTHIKE OCHOBHI ciioBa 1 MopdeMsl (je courrais [Kurre], netteté
[nette]) wim mpomsHOCHMBIX HWHOTAA B OTIC/IBHBIX CJIOBaX B He-
CKOJIbKO apekTHpoBaHHOM peur: grammaire, sommet, etc.;

3) pa3nuMyHOrO MPOM3HOIICHUS [I]: HA CeBepe OHO TPaCCHPO-
BaHHOE, Ha I0Te — BUHOPUPYIOIICE;

4) mepexonma [ij] > [j]: million, [mijd], ocy:xnaemoro 6oib-
HIMHCTBOM (POHETHCTOB KaK HEHOPMATHBHOTO;

5) yrpatsl (oHeMbl [n], mepexomsmeit B [nj]: signal [sinjal],
YTO NPU3HAETCA pa3rOBOPHON HOPMOM;

6) craTyca 3ByKa [n], mpuieiero ¢ aHrMIACKUMHU 3aUM CTBO-
BaHWAMH, WCCJICJIOBATEN CKJIOHHBI CYUTATh €T0 HOBOH (HOHEMOH B
cucTeMe (paHIy3CKUX COrMIaCHBIX. Ha CMEHy MpeKHeMy COOTBET-
CTBHIO HCHOCOBBIX M HOCOBBIX corjiacHeiX [0 —d —j] /[m—n— g]
npuxonut HoBoe [bD—d—g]/[m—n-n)];

7) TPOMBHOLICHUS MHOCTPAHHBIX CJIOB, B KOTOPBIX HCIIONB3Y-
IOTCSl MHOSI3bIYHBIE (poHEeMBI [0, X] Wm uX (paHIy3CKHe 3aMEHBI:
thriller purem-60esux [sriler, tri-, Ori-]; loch ozepo ¢ Lllomnanouu
[lok, lox].

§ 4.4 TpaHckpunuma v cnosapu

TpaHCKpUMIO clieyeT MOHMMATh KaK CPEeJCTBO 3aKpervie-

HUA Ha MHMcbMe (POHEMATHYECKOro COCTaBa sI3bIKa, KaK CPeICTBO,
nomorarotee, 1o ciosam JI.B. [epOsbl, «00OHAPYKUTh, TAK CKA3aTh,
HCTHHHYIO 3BYKOBYIO MPHUPOAY SI3bIKA...»  , KAK CPeACTBO 3aKpervie-
HUS Ha THCbMe (DOHEMATHYECKOro cocTaBa s3blka. [IpuMenenue
TPaHCKPHIIIMK TO3BOJIACT:

1) 3HAKOMUTBHCS ¢ TOUHBIM (DOHEMATHIECKUM COCTABOM H3Y-
4aeMoro S3bIKa;

2) (ukcHpoBaTh YCTHYIO pedb NPU M3yYEHHWH JUATICKTOB W
€IIE HEM3YYCHHBIX S3bIKOB;

3) GOpOTHCS ¢ OTOKIECTBICHHEM 3ByKa U OYKBBI;

4) BBINONHATH TPOBEPKY M CAMOIPOBEPKY MPHU O0y4YEHHUH
A3BIKAM U M3Y4YEHHU UX;

58 I1Jep6a JI.B. ®oHeTHKa (ypaHIy3CKOTO S3bIKA: MOHOTpadHuecKuii yueo-
uuk / JI.B. llep6a. — 6-e u3n. — M.: I31-Bo tutepary pbl Ha HHOCTp. s3bIKax, 1957, —
C.22.
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5) paGorath HaJl A3BIKOBBIM TEKCTOM C TOYHO IPE/ICTABIIC H-
HbIM (POHEMATHIECKHUM COCTABOM SI3bIKa BO BHCYPOUYHOE BpEMSI.

B Hacrosimiee Bpemsi B WM3aHWSIX NPHHATHI 7BAa BUIA TpaH-
ckpuri: O mesncoynapoonasn ponemuueckas mpancKpunyus —
Mesxxnyraponsbiii porermaeckuii andpasur (M®PA), — mocTpoeHHas
Ha OCHOBE JIATHHCKOTO alidaBura, u @ mpauckpunyus, nocmpoen-
Hasa Ha ocHO8e PYccKozo anghasuma. Kaxxiplii 13 9TUX BYX BUIIOB
TPAHCKPHIIIMK MOXET JHOO TONBKO (PUKCHPOBATH OCHOBHON OTTeE-
HOK Ka)KIOH ()OHEMBI TOTO WIM MHOTO SI3bIKA (TOTrNa TPaHCKPUIIS
HA3bIBACTCS QOHONI02UYeCKOU), OO (PUKCUPOBATH pa3indHbIE OT-
TEHKH 3TUX (hoHeM (TOraa TPaHCKPHIIMS HA3bIBACTCS oHemuue-
cxoii)*®. B HammeM 1ocoGur MBI HCTIONE3YeM (POHONOTMYECKYIO TPaH-
CKPUIILHIO.

BapuaTuBHOCTH NMPOM3HOCUTENBHBIX HOPM HE MOIJIAa HE OTpa-
3UThCS HA TPAHCKPHIILIMY, 1aBA€MOM B cioBapsx. B moBoeHHoe Bpe-
Ms MHOTHE (DpaHIy3CKHE CIIOBApU TOKA3bIBAJM TPOWZHONICHHE C
TOMOIIBI0  «COOCTBEHHBIX» CPEACTB  (PPaHIy3CKOro aygaBura.
Hanpumep, emé B «bonbirom Pobepey» 1-ro m3maHus MOXKHO BUACTH
TpaHckpurio: équille 6ud puiowr (é-kiy’), dam ywep6 (dan) u T.mm

ITo mpuMepy Hay4HBIX TPYIOB B CIOBapsiX CTaja HCTONb30-
BaThCS TPAHCKPUIIMS, OCHOBAHHAsI HA MEKIYHAPOIHOM (poHEeTHUe-
ckoM angasure. OTHAKO MPHU STOM HETOCTATOYHO NPUHUMAIIHCH BO
BHUMAHHC TIO3MIMOHHBIC W3MEHEHWS M BO3MOXKHBIC KojleOaHWs B
npomsHocuTebHOM HopMme. Tak, hotel TpanckpubupoBanocs kak [O-
tel], xorst 6esymapHoe [0] OTKpbIBasioCh; peiner — [pe-'ne], xots B
CWIy aCCUMWIALMK [€] 3aKpbIBaJOCh W T.N. TpaHCKPHIIMS BO MHO-
T'UX Cllydasix JIMIIb «TpaHCKprOupoBaia» opdorpaduto (ai = [g]; 6 =
[0] ¥ T.IL.), BMECTO TOTO YTOOBI OTpa’kaTh peabHOE MPOU3HOIICHIE.

B cBsI3M ¢ NpUHIMIHATBHBIM TIEPECMOTPOM B COBPEMEHHOM
(paHIly3CKOM SI3BIKO3HAHUM TIOJXOa K HOPME KakK K 4eMy-To abco-
JIOTHOMY, B TOCJEIHUX CJIOBapiX CTalM OTpakaTh KoJIeOaHUsI |
NpoM3HoILeHHe, Oonee Ommskoe K peadbHoMy. Hampumep, B «Masom

% IIpunararensHeiMI ¢ OHOIOrHYECKHUIT 1 ()OHETHYECKHIl YACTO TIONB3Y -
I0TCS ¢ LIENIO YKa3aTh, YTO B NMEPBOM CIIyYae MMEIOTCS B BHy MMEHHO (hOHeMaTHd e-
CKHe KadecTBa 3BYKOBOTO SIBJICHUS, €TO CBOICTBO BIIMATH HAa 3HA4YCHUE CIIOBA, BO
BTOPOM ciIydyae peub HAET 00 aHaToMO (hU3MOJIOTHYECKUX CBOMCTBaxX 3Byka. O0a
TNOHATUA TP UMEHAIOTCA, HAllpUMEP, MPHU ONMUCAHUNU CHUCTEMBbI (l)OHeM, npu pasjinde-
HHH KaTerop Wi Ip OM3HOCUTEIBHBIX OIIMOOK U B IPyTHX CITy dasiX.
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PoGepe»: auto [o(0)-10], féter [fe-'te], a we [fe-'te], dégazonner [de-
ga(@)-zo-'ne] u t.m. B HawOombIeii CTENEHN 3Ta TCHICHIMS TPOSIB-
nsetrcst B cioBape A. Lerond «Dictionnaire de la prononciation»
(Paris, 1980). Ero aBTop MCXOIHUT U3 COCYIIIECTBOBAHUS B COBPEMEH-
HOM TIPOMBHOIICHHU TPEX PETHOHATIBHBIX HOPM:

1) neampanwnoii, chopMupoBaBIIICHCs B OYpiKya3HO# cpejie K
ceBepy ot Jlyapsl U pacpocTpaHUBIICHCS Tenepb Oaronaps paiuo
U TEJEBUICHHIO 110 BCEH TeppUTOpUH (paHIy3CKOro si3bIKa; OHa OT-
JMYAeTCs HAMIueM [®] ¥ OTCyTCTBHEM pasimuwst [a] u [a];

2) napusiccKoil, B KOTOpor Het [&], Ho pazmmuarorcs [a] u[a];

3) rostcnoll (OTCYTCTBYIOT YHCTBIC HOCOBBIC, COXpaHsieTcs [9],
OTCYTCTBYET PUTMHUECKAS JOIT0Ta, YIOTPeOaIeTcs [0] B 3aKpBITOM
ClIore, TO €CTh He pa3MyaroTcs saute u Sotte). OH BBOIUT crieIpalib-
HBIC 3HAKH, KOTOpble 00O0OMIEHHO 0003HAYAIOT BO3MOXKHBIC BapHaH-
Thl. Tak, 3HaK [A] TIOKa3pIBacT TPH BO3MOXKHBIC peasm3aiii (oHE-
Mol [a], [a], [e], 3Hak [E] — [€] wmu [e] u T.1. TIpu 5TOM OTMEUarOT-
Cs1, KaK 9TO JIEJIAeTCs B OTHOIICHNN JICKCHKH, YaCTOTHOCTh BapHAHTA,
ero cTwmctuyeckuii yposens (fam., pop., soutenu, vieilli), reorpa-
¢rueckuii BapuaHT (région). Takoil Moaxon CBHUIETENLCTBYET O
CTPEMJICHHH YYUTBIBAThH Pa3HOOOpa3ye HOPMBI.

§ 4.5 Npobnema [s] muet

3Byk [o] mpencraBisieT cobol cBOeoOpa3HOE SIBICHHE BO
(paHIly3CKOM SI3bIKE, HH €r0 MPAaKTHIeCKas peam3alys, Ha ero Teo-
pEeTHIECKOEe OCMBICIICHHE HE TOMYYWIH OKOHYATEIHHOrO PEIICHHUS.
DTOT 3BYK SIBISCTCS €AMHCTBEHHBIM O€3ydapHbIM TJACHBIM (hpaH-
Iy3CKOT'O sI3bIKa, HO €T0 poib BO (hpaHIyy3cKoi peun orpomHa. CTu-
mucTudeckue auddepeHmaimm GOHETHIECKOTO XapakTepa B 3Ha-
YUTEJbHON Mepe OCHOBBIBAIOTCS HA 3BYKE [9], C HUM CBS3aHBI MHO-
rve npeoOpa3oBaHMsI B CUCTEME COITIACHBIX, B COYETAEMOCTH CO-
TJIACHBIX, B CTPYKTYpE CJIOTa, Ba)KHBIC SIBJIICHUS B PUTMOMEIIOIHKE
¢paniy3ckoit ¢passl. 1 naske BBIpa3UTEIBHOCTH (DPAHIYy3CKON T03-
3MM, BO3HUKHOBEHHE HEKOTOPBIX HOBBIX TEHIEHIMHA B Hel 00yCIlOB-
neHsl (DYHKIMOHMpOBaHMEM 3ByKa [0]. Pomen Pomman mmcan, uto
NoJJ0O0OHO TOMY, Kak BO BIIQXKHOM JApokameM Bosayxe Mib-ne-
@panca CTaHOBATCSA pPACIUIBIBUATHIMHU OYEPTaHUSA TPEIMETOB, (-
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dexkr, KOTOPBIN OBLI UCTIOJIb30BaH XyJ10’KHUKAM M-
UMIIPECCHOHICTAMH, TaK U HEMOE € CMSATYaeT, JeNaeT paciuibiBya-
THIMU rpaHuipl cJioB. Hemoe e obpasyet aTmocdepy, B KOTOPYIO TI0-
Ipy€EH (ppaHIly3CKUid S3BIK.

B ¢yHKIMOHMpOBaHMU [9] CieIyeT pa3audarh TP Caydast:

1) crabwibHOE [9] — OHO MPOM3HOCHTCS BCETa U PAaBHO 3BYKY
[ce], ot KoTOpOrO OTIMYaeTCs yepegoBaHuIMH; cp. crever — (il) créve
[o — €], mabreuver — (il) abreuve (coxpansiercs [0e]);

2) HeMoe [9], HUKOr/1a He MPOM3HOCSIICECs, HATPUMEP, TIOCIIe
TJIaCHOI: amie, gaiement;

3) bertoe [9], KOTOPOE MOXKET 3BYYaTh WIM UCUE3aTh U3 TIPO-
mHomeHns ((akyIbTaTHBHO), STOT CiIydall HauOoiee 4acT W CIIO-
’K€H, TPaBWIa OMNYIICHKS [d] OUYeHb MPHXOTIIMBHI.

B pasroBopHo#l peun omyieHue [9] MPUBOAUT K 3aKPBITHIO
cIiora M CO3JIJaHHI0 Pa3HOOOpa3HBIX 3BYKOCOYECTAHUN M3 JIBYX M TPEX
COIJIACHBIX, KOTOpBIE BHE 3TOTO B SI3BIKE TIOYTH HE BCTPEUAIOTCS:
samedi [samdi] cy66oma, i passera [ilpasra] scé npouioém,
tristement [tristma] neuanvro uT.IL BelleicTBHE STOrO MPOUCXOMIAT
pa3jinMyHBIe ACCUMWIALMM: TIpOM3HOIIEHHe ¢pa3 c’est acheté (mmo)
Kynieno W c’est a jeter (smo) uyosicno evibpocums COBIATACT
[setajte], mpoucxomur  ymBOeHME ~ COIJIacHBIX:  extrémement
[ekstremma] secoma, uckniouumenvho.

Brimagenne [o] Ha KOHIE CJIOBa BBI3HI-

BaeT YIPOLICHHE IPyIm COrJlacHelX: Mettre
[met] nonoowcumn, capable [kapab] crnoco6-
Hblll; TaKoe TPOM3HOIICHHE, CBONCTBEHHOE
HEOPEKHOW Pa3TOBOPHOW peyH, MPUBOIUT K
TOMY, 9TO HCYE3aI0T, Kak orMeuaeT OpenbpaH
CoBaxxo (Aurélien Sauvageot; 1897-1988,
cM. (oro), uHbUHUTHBEI Ha -re: battre wus-
oums npomsHocurcs [bat] u T.1., BO3HMKaOT
HOBbIe Mopdoormieckue vepeaoBanus: il
ouvre [iluv] on omkpwisaem — NOUS OUVIONS
Y mor omxpwieaem [nuzuvrd], kax il rend own
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6o36pawaemes — noUs rendons mer sosepauaemca®™.

Ecmu Heckombko [o] cinemyroT Apyr 3a ApPYroM, TO MOLYT
OIyCKaThCs pa3Hble 3BYKH, O0OPa3ylOTCsl BApUAHTHI, KOTOPBIE, KaK U
BCSIKHE BapHaHThI, MOMYYa0T CTHIMCTUIECKYIO XapaKTEepUCTHKY. B
LIEJIOM, 9€H BBIIIE CTHWIMCTUIECKIN YPOBEHh PeYH, T€M OOJIbBIIE CO-
xpamsercs [0]. Amp6ep Jlosa (Albert Dauzat; 1877-1955)* yka3bI-
BaJI, 4To BO (hpase je te le dis [30-to-lo-'di] 5 mebe (amo) cosopio
TIOJTHOE TIPOM3HOIIIEHHE MOXKET BhIpakaTh addekT (Hampumep, roBo-
psALIMIl HAYMHACT CEPIUTHCS), a U3 BapuaHTOB 3T0M (passl je t(e) le
dis [3ot-lo-'d1], jie) te ke) dis [3tol-'di], je) t(e) le dis [3tlo-'di] mo-
CIIeTHUI sIBNIETCS OoJiee MPOCTOpPeUHbIM (B HEM OOpasyeTtcs Oonee
ciokHas rpyrma cornacHsix: [3tl]).

®pa3sy je me le demande [30-mo-lo-do-"mad] roxxane mponsHe-
cyt je mee) le de)mande [30-mlo-'dmad], a ceBepsine — ji€) me le)
demande [3mol-do'-mad]. ITocneanuit — HaubGoONEE peKOMEHTyEMbIit
BapHaHT.

Brmmagenve [o] 00pa3yeT B IJIarONbHBIX TPYIMAX YCTOWIHBBIC
CoYeTaHus ToKa3zaTeliell CyObeKTHO-O0BEKTHBIX OTHOIICHWA U OT-
putianwsi. Hampumep: [3tol] 3Hauur s mebe ezo, [3vul] s 6am amo,
[3on-"tal] s mebe smoco ne n T.1m. UTOOBI HAYIHUTHCS OETIIO TOBOPHTH
10-(ppaHIly3CKH, Hy)KHO 3allOMHMHATH TaKWe KOMIUICKCHI, OJKITIOYast
K HAM cooTBeTcTBYyIomme raroist: [3tol] — dis (demande, promets,
permets, etc.); [3on-"tal] — dis (demande, promets) pas, etc.

Anape MapruHe Ha3Bal [9] «CMa304HBIM MacIoM» (paHILy3-
CKOHM pedH, OHO yCTpaHsieT Heya00O0NpPOM3HOCUMBIE IPYIIIBI COryIac-
HBIX U CJIBIIIUTCS JaXe TaM, TJe B opdorpaduu ero HeT: UN OUrs(e)
blanc, un film(e) frangais. Mcue3as, [o] oka3biBaeT BIMSHUE HA TIO-
CJIC/THIOI0 COTJIACHYIO, OHA HITH OrjtyraeTcs (Kak B étre), Wi npoms-
Hocurcst Ooree HampspkE€HHO. Hekoropble aBTOpBI OTMEUArOT, YTO
cape 3BYYHT HEe COBCEM TakK, Kak cap; POre He Tak, kak port.

§ 4.6 YepeposaHue [a] 6ernoro

8 Sauvageot Au. Portrait du vocabulaire francais / A. Sauvageot. — Paris:
Librairie Larousse, 1978, p. 185; Sauvageot A. Francais d’hier ou francais de demain
/ A. Sauvageot. — Paris: Librairie Larousse, 1978, pp. 123-124.

61 Dauzat A. Les argots, caractéres, évolutions, influences / A. Dauzat. —
Paris, 1929, p. 110.
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C HyNéMm 3BYKa®

[Togo6HO liaison, TpaauimoHHOEe uYepeqoBaHHEe TAaK Ha3bIBae-
Mo: Oersioro [9] ¢ HyJ€M TJIaCHOrO XapaKTEpHO IS MOTOKA PeYH U
TIPOUCXOIIUT B ONpeNeNEHHBIX (DOHETHUECKHX ycioBusix. CpaBHHUTE,
HanpuMep: une lettre écrite [yn-'letr-e'krit] — une lettre perdue [yn-
'letra-per-'dy]. Bo ¢paHIly3cKoii JMHMBHCTHYECKOM JIMTEpAType HC-
MOJIb3YIOTCSL TEPMHUHBI € Caduc ‘Beimajaromee’, € muet ‘Hemoe’, €
instable ‘Germoe, HeycToiUMBOE .

Yepenosanre [o] Oernioro ¢ HyaéM, Tak *xe, Kak u liaison, Tec-
HO CBSI3aHO C PEUEBBIM CTHIEM, YCJIOBUSIMU OOIICHHS M 3aBHCHT OT
CTeNeHH KyJIbTYphl ToBOpsiero. Yaire Bcero [o] Beimagaer B ObICT-
poii HeOpekHOW peuH; HAMPOTUB, TPHU JEKIaMalldd CTHXOB 3TOT
TJIACHBIN COXpaHACTCS JaXKe TaM, TAe OH He 3BYYHT TPH YTCHHUH TPO-
3p1. OT coxpaHeHusi [o] Oeryioro BO (ppaHIly3CKHX CTHXax 3aBHUCHUT
CTUXOTBOPHBIA pazmep.

daxkTophl, ONpeNeIIONME TIPOIyCK WIM COXpaHeHue [9],
OYCHb NPOTHBOPECUYMBBHL, a B3aUMOJCHCTBHE HX CJIOXKHO; TO3TOMY
HIDKE TIPHBOIST JIMIIb T€ OCHOBHBIC TPaBMIA, KOTOPHIMHU CIEIYeT
PYKOBOACTBOBATbCS B YETKOW MEAJICHHOM PEYH IPU IOJHOM THIIE
npomHeceHns 1. Kak yke yINOMHHAIOCh, MO TPaJHIMU TpoIyck [9]
MOXET OBITH 00s3aTEJICH, 3apeEH U BO3MOXEH ((haKyJIbTaTUBCH).

1. O0s3aTesbHbIe cJIy4au BbInageHUs [J] 6eraoro™.

1) IMepen MOOBIM MOCTETYIONIMM TJIACHBIM BHYTPH CJIOBA WIH
Ha cteike cio®: contre-amiral [K3-tra-mi-'ral], guatre années [Ka-
tra-'ne], une ombre épaisse [y'-nd:-bre-'pes].

2) Tlocne riaacHOro B CEpejIiMHE U B KOHIE CJIOBa: dévouement
[de-vu-'mi], une femme inconnue [yn-'fam-eko-'ny]. Byksa e B co-
OTBETCTBHH C 3THUM TPAaBWIOM HUKOT/Ia He ynraercs B opmax futur
simple u conditionnel présent riaronoB I cnpsokeHUs ¢ OCHOBOW Ha
rnacHelit: | ‘étudierai [3e-ty-di-'re], tu étudieras [ty-e-ty-di-'ra]...,

82 Hyne 3ByKa — OTCYTCTBHC 3BYKa, SABJISIONMIEECS TIOKA3ATEIEM TP aMMATH-
YECKOTr0 3HA4YeHWs WIM PEryJspHO COIpOBOXKIAIOLIee 00pa30BaHUE TEX WIM MHBIX
hopm.

%3 B peun (paniy30B 1 B 3BYKOBAMUCAX MOXKHO Y CIBIIIAT H JPYyTHE CIIy Yau
I OITy CKa 3By Ka [9], He Ip €y CMOTp €HHbIE 3THMH I aBHIaMH.

* Ha roanuie cuHTArMBI Tienes riacHeIM [o] MoxeT coxpamaThes: Le théd-
tre [te-'a:-tro] | @ ouvert ses portes lapreés la rentrée.
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nous nierions [nu-ni-'rj3], vous nieriez [vu-ni-rje]...

3) B aGCcoMmoOTHOM KOHIIE CJIOBA TIOCJIE OJHOTO coriiacHoro: la
petit(e) ville), un(e) mauvais(e) prononciation.

2. O0s3aTesIbHBIE CIy4au cOXpaHeHus [3] OerJoro.

1) IMepen h mpunsixatensupiM: le hameau [lb-a-'mo], une haie
vive [yne-g-'viv], s entre-hair [sa:-tro-a-'ir].

2) BuyTtpu cioBa mepen codeTaHwsiMH coriaceeix [, lj, nj]:
nous chanterions [nu-fa:-ta-'rj3], vous demanderiez [vu-do-ma:-do-
'rje], I'atelier [la-ta-'lie], le denier [lo-do-'nje] u T.x.

3) B mepBoM ciiore CHHTarMbl Mocje CMBIYHBIX COTJIACHBIX:
Debout! [;do-"bu], Que dites-vous? [;ka-dit-'vu], Ne pas fumer! [jna-
pa-fy'-me].

4) Tlocne ABYX COMVIACHBIX MEpejl TPEThUM (B MOTOKE PedH), B
TakK Ha3bIBa€MOM rpyrme TPEX coriaacHeix o M. ["'pamMoHy.

a) Eciu BTOpO# cornmacHeiii rpymmsl [r] wiu [[], To [9] coxpa-
HAETCS BCETJa BHYTPH CHHTArMbl (B OTJEJIFHOM CJIOBE B PHTMUYE-
CKOH rpyrme, Ha CThike purMudeckux rpym): C + [r, ] + o + C —
simplement [se-plo-'ma], couvre-feu [ku-vra-'fo], une boucle d oreille
[yn-bu-klo-do-'rej], perdre deux francs [per-dro-de-'frak].

0) Ecim BTOpO#t cornmacusiii rpyrmmsl He coHant [r] wm [I], To
[9] coxpamsercs BHyTpH cioBa: gouvernement [gu-ver-no-'mdj,
appartement [a-par-to-'ma]. Ha koHre, ciioBa mociie JByX COrJIaCHBIX
[0] MOXeT BbIAnaTh: le charme féminin [le-farm-fe-mi-'ng].

B) I'macHblit [0] MpOMBHOCHTCSI TakKe B OTHOCJIOKHBIX CIIY-
XKeOHBIX CJIOBaX IMOCJE CJI0BA, OKAHYMBAIOIIETOCS HA COTTIACHBIN: UN
sac de cuir [&:-sak-do-'kyir], le chef de rayon [lo-fef-do-re-'j3].

B apyrux rpymmax Tpéx cornacHeix Oernoe [o] MoxkeT mpo-
MyCKaThCS.

3. @akyabTaTUBHOE Mpou3HOIEeHHe [3] Oersoro. DTOT
TJIACHBI MOXKET HE TPOWU3HOCUTHCS:

1) Ha cTbike CJIOB B IpyIe TPEX COrTIACHBIX, €CJIU CIIOBECHAS
rpanmia npoxomut mociie [9] 6ernoro (CCa | C): une vaste forét [yn-
vast-fo-'re], un geste naturel [G-'3est-na-ty-'rel | G-'3esto-na-ty-'rel],
poste restante [post-res-'ta:t | posto-res-'ta:t] u ..

B xoHue mepBoro sjaeMeHTa CIOXHOTO CiioBa [9] Gerioe, Kak
npaBuio, Beimagaet: le porte-bagages [lo-port-ba-'ga:z], la garde-
malade [la-gard-ma-'lad] u T.m.

2) Mesxay nByMsl COTJIACHBIMHU B OKpY)KeHHH racHbix — VC +
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o+ VC:

a) BHYTPH CJIOBa, KaK MPaBWIO, IIACHBINA [0] BhIMamaet, HO
MOXKET COXPaHATHCA B OTUETIMBOM MpOM3HOIICHMM: Mmaint(e)nant, la
fe)nétre (cp.: une fenétre [yn-fo-'ne-tra]), la potee)rie, le ch(e)min,
appe)ler, made)moiselle. Pycckue, roBopsiiime MeIJICHHO, TODKHBI
CoXpaHiTh [0] B Takux ciiydasx, Tak Kak (opmbl 6€3 Oeroro riac-
Horo la cheminée [la-fmi-'ne], monsieur [msjo] mporuBopeyaT 00-
IIeMy CTHIIO NPOWSHOLICHUS W MPOM3BOMSAT HENPUATHOE BIleYaTIie-
HUe. B OTIenbHBIX cii0Bax BhIMAZCHHE [9] HACTONBKO 3aKPEIUICHO
TpaJIulel], YTO MPOM3HOIICHHE 3TUX CJIOB 0e3 Oersioro riacHoro
cTaJo exuHCTBeHHO Bo3MoxkHbIM: Diderot [di-'dro], Baudelaire [bo:-
'dler], Madeleine [ma-'dlen], boulevard [bul-'vair], samedi [sam-'di]
1 HEKOTOpBIC JIPyTHE.

0) B TOH ke TIO3WIMM B OJHOCJIOXKHBIX CITYKEOHBIX CIIOBaX
(de, ne, me u T.1.) [2] yamie coxXpaHICTCS B TINATCIHLHOM CTHIC:
donner I(e) conseil, vous n(e) partirez pas, au-dessus d(e) nous u T.1.

3) B niepBoM ciiore CHHTarMsi MocJie IeJICBOro COrliacHOro [J]
MOXET BBITIAIATH B ObICTpOi peur: C(e) n’est pas ¢a. J(€) n ‘ai pas vu.
J(e) vous en prie. OqHaKO HAYMHAIOIIMM HE CJIAYeT MoJpakaTh Ta-
KOMY TIPOM3HOILICHHIO.

4. Tlepen may3oi Ha KOHIIE CHHTArMbl TIOCJTIE TPYII COTrjac-
HBIX, B KOTOPBIX TOCJCIHUM siBisieTcsi coHaHT [r] wmm [I], rmacHbrii
[9] coxpanseTcss B TLIATENHLHOM MPOM3HOIICHWW. Brimagenue [o] B
ATOM TIOJIOKCHHH XapaKTEePHO JUISI OBICTPOW peud: B TAKOM Cllydae
3BYKOBOH OOJIMK KOHIIA CJIOBA MOXET CIIY>KHTh 00Pa3IioM HETIOIHOTO
NPOM3HECEHNS: COHAHT OIIIYILIAETCS, & COYETAHUE COITIACHBIX 3BYUHT
ouenp HeoTuétimBo. Hampumep: Cest du thédtre [te-'a:tr], un ceeur
simple ['sexpl], le vent souffle [sufl].

UYacTo npu mporycke [9] pycCKue BCTaBIIIOT TIepe]] COHAHTOM
Napa3sUTHIECKUA TIACHBIN TIOXOKHI Ha [bI], 4TO Ha (paHIy30B MPO-
VBBOJIUT BIICUATIICHUE CIIBHOTO M HETPHITHOIO MHOCTPAHHOTO aK-
nenra: [te-'a-terr | 'se;puil]. Coxpanenue xe ciaGoro [o] Bcerna co-
OTBETCTBYET HOPME.

5. B psimax cnoroB ¢ GerisiM [9] B oToke peun. Takue nenod-
KA TIOYTH [EJIMKOM COCTOST W3 OIHOCJIOKHBIX CIIY)KEOHBIX CJIOB,
Hanpumep: Est-ce que je te reverrai demain?

B ompenenéHHbIX coueTaHUsX CITyEOHBIX CJIOB — TaK Ha3bl-
BaeMBIX YCTOMYMBBIX Tpyrmax (groupes figés) — CyImecTByeT eIvH-
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CTBEHHO BO3MOXKHBIH crioco0 mporycka [o]. Hwke mnepeuuncieHbt
HanOoIee pacTpoCTPaHEHHbIE U3 3TUX TPYTIIL:

Je nee) [3on] — Je n(e) sais pas; je n(e) dis pas non.

je m(e) [3om] — Je m(e) rappelle cette histoire.

j(e) te [3ta]®® — Tu sais bien pourquoi jee) te dis ca.

Je lI(e) [391] — Enfin je lce) vois.

c(e) que [skoa] — Prenez tout c(e) que vous voulez.

de nee) [don] — Il m’a promis de n(e) pas pleurer.

que je) [kaz] — Il faut que j(e) parte.

ne le) [nal] — Vous ne le) verrez plus.

OTH coueTaHwsi IOJDKHBI MPOMBHOCHTHCS KaK €IMHOE IIeJIOE;
OCOOCHHO PEXET CIyX HEMPaBWILHOEC MPOM3HOIICHHE COYCTAHUs |€
n(e) [3on] u je ne sais pas, rae nepsblii CIIOT AODKCH 3By4aTh, KakK
npuwiaraTesbHoe jeune [3cen].

Ecmu B peun BcTpedaeTcs MOAPAI HECKOIBKO YCTOMYMBBIX
TpyIn, TO NpaBWIa MPOMyCKa [9] B COCENHHX IMapax CIJIOrOB 4acTo
BCTYIAIOT B MPOTHBOPEUHE, HATIPHIMED:

Il savais que je ne le demanderais pas.
[ko3] [3on] [nol]

B Takux nenoykax NMpoM3HOLIEHHE OETJIBIX INIACHBIX BO BCEX
crorax Bcerja OyaeT BOCTIPHHATO KaK MPaBWIHHOE, B TO BpeMs Kak
HEYMECTHBIN TPOIYCK [0] MPOM3BOIWUT HETPHUATHOE BIICUATIICHHE Ha
(hpaHIy30B.

HeTpyaHo 3aMeTHTh, UTO YUCIIO CIydaeB 0053aTeIbHOrO Ipo-
mycKa [o] oueHb orpaHnueHo. UTo kacaercs (paKyIbTaTHBHOTO Yepe-
JIOBaHMS [9] ¢ HyJIEM TJIACHOr0, TO OHO, KaK MPaBWiIO, BCTPEYaeTCs B
T€X PEYEBBIX CTWIAX, KOTOPBIE MaJo JOCTYIHbI HauMHAOMIMM. [10-
9TOMY Ha IIEPBBIX IMOpax Jy4dIl€ MNPOU3HOCHUTH MAaKCHUMAJIbHOC KOJIH-
yecTBO [9]. CoxpaHeHHe 3TOro IiIacHOrO NpY TIIATEIHHOM MpOu3-
HOIIICHWX BCET/Ia JAOMYCTUMO BO (DPAHILy3CKOM SI3BIKE, TOTrJa KaK He-
MPaBWIBHBIN MPOMYCK [9] cO3/1a€T HEYMECTHYIO OKPacKy peyu.

§ 4.7 bernoe [4] B N033un

OcoOyro pons urpaet Oernoe [o] B modsum. Knaccuaeckas

85 B 3ToM coueTaHMH HE CEyeT MOAPaKaTh HEOPEKHOMY MpaHIy3CKOMY
TP OM3HOILICHUIO U 3aMEHSTh 3BOHKOE [3] riryxum [[]: [3te-'vwal, a He [[to-'vwa].
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BepcUpHKAIMs MPUHAMAET €ro BO BHUMAaHWE IpH CUETE CJIOroB (B
XVII Beke OHO 3Bydasio BO BCEX MO3UIMIX), COBPEMEHHOE HOpMaJlhb-
HOE TPOM3HOLIEHHE BO MHOTHX CIy4asx ero He gomyckaet. IIporu-
BOpeUre pelacTcs TakK, 4TO CIIOT, MpeamecTBYnwi Oermomy [9],
YIAJIMHSAETCSI, BCIEACTBHE YETO COXPaHAETCs JA0JIT0Ta CTHXa.

B mBecTHOM cTHXe JKana-batucta Pacuna «Ariane, ma sceur»
CUWTAETCS MIECTh CJIOroB (3TO TOJYCTHIIME TeK3ameTpa), Ho, Kak
orMeuyaeT AHIpe MapruHe, MPOYNUTATh €ro, Kak 3TO YUTAJIOCh BO
BpeMeHa Pacuna [a-ri-a:-na-ma-sce: r], ceiiuac HeBo3MoxkHO. Ho He
MOJIXOAUT MU PEaJbHOE COBPEMEHHOE IPOM3HOLIEHHE W3 YETBIPEX
cioroB [a-rjan-ma-scer], MPUXOAMTCS YUTHHATD CJIOT TaK, YTOOBI J1Ba
ciora o JUTMTEIbHOCTH PaBHIMCH YeThIpéM [a-rjan-ma-scexr]. Ta-
KAM 00pa3oM, W3-3a BBIMAACHUA [9] MEHSIETCA MpUHIMI (paHIly3-
CKOIO CTHXOCJIOKCHHMS: OH OCHOBBIBAETCS HAa Y4Y&€Te KOPOTKUX H
JUIMHHBIX CJIOTOB. MeHseTcsl v cucTeMa pupMOBKU. BMecTo pasnu-
9us MY)KCKUX pUPM 1 )KEHCKUX, OKaHIMBaBIIMXCA Ha [9] (cp. port —
mort u pore — maure), Gosiee BasKHbIM OKa3bIBACTCSI pa3iiMiue pr(M,
OKAHYMBAIOIIIXCS HA IVIACHBIA WM HA cornacHeii . Hemoe [a] co-
31a€T BO (PpaHIy3CKOM TMO33HMM PACIUILIBYATOCTH KOHTYpa CTHXa,
BO3MO)KHOCTB €TI0 IPOYUTAThH M0-Pa3HOMY.

Bo3pmém 3Hamenuroe ctuxorBopenue [lons Mapu Bepnena
(Paul Marie Verlaine; 1844-1896) «L’art poétique»:

De la musique avant toute chose

Et pour cela préfére 1°Impair

Plus vague et plus soluble dans 1’air
Sans rien en lui qui pese ou qui pose.

I[TepBble 1BE CTPOKU XOYETCS MPOYUTATH KAK BOCHMHUCIIOKHUK.
Pycckue mOSTHI NEpeBOAWIN 3TO CTUXOTBOPEHHE MMEHHO BOCHMU-
cnoxankoMm (Banepuit BprocoB, bopuc IlacTepHak), ymbo necsTu-
CIOKHHKOM. A MEXIy TEeM 3TO JIEBATHUCIIOXKHHK, CBOCOOpa3HBIN
pasMep, UMEIONWii BO (PppaHIy3CKOM BEpCUPHKAIH TUIOXYIO CIIaBY.
Ero cuwuraror HepoBHBIM (DOItEUX), HEKPaCHBBIM.

[Toat Mapu-Kozed Illenne (Marie-Joseph Blaise de Chénier;
1764-1811), CTOPOHHMK KJIACCHYECKOW BEPCHU(PHUKAIMM, MHCAJ, YTO
NEBATUCIIOKHIK — 3TO HE YTO HMHOE, KaK IPO3andecKue CTPOKH,

% Gourmont R. de. Le Probléme du style / Remy de Gourmont / R. de
Gourmont. — Paris: Mercvr de France, 1907, pp. 180-182.
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obpemenénnbie pupmamu. [lons BepreH, coBHO yMBIILIEHHO Opo-
casl BBI30B KJIACCHYECKMM KaHOHAM, M30MpaeT 3TOT HEPOBHBIM CTHX
JUTS TIPOCIIABIICHKS MY3BIKAIbHOCTH B TI0331H° . OH Jase NoxuEpKu-
BaeT: Et pour cela préfére I'Impair A 0 smoeo npedonoumu neuém-
Hoe. Ho Gnaromapst e muet (toute, préfére) nepBbie 1Ba cTHXa Kak Obl
KOJIEOJTIOTCS. MEXKAY JACBSTHCIOKHAKOM M BOCBMUCJIOKHHKOM, H
TOJIBKO B TPEThEH CTPOKe, Iae e Muet omycrurs Hesb3st (Soluble),
JIeBATHUCIIOKHBIN pa3Mep NpHoOpeTaeT OT4ETIMBOCTb.

Pemu ne I'ypmon (Remy de Gourmont; 1858-1915) rosopuwr,
9TO, TIOCKOJIBKY € B lOUte MpOM3HECTH HENb3s, MPUXOIUTCS JHOO
ymHATh toute, oo chose. Purm ctuxa mproOpeTaeT Omarogaps e
muet HeompeneaEHHOCTh, 3bI0KOCTh. W B manmpHeimx cTpodax cTu-
xorBopeHust [lonb Beprnen ucnonb3yer 3Ty 3610K0CTh:

C’est des beaux yeux derrier(e) le voile
C’est le grand jour tremblant de midi
C’est par un ciel d’automne attiédi

Le bleu fouillis de clair(e)s étoiles!

Omo npexpacuvle 2naza nozaou syanu!
Dmo dpoorcawuil ApKull nOIYOEHHbLI C8em
Omo cmaeuénnas oceHHuM HeboMm
Tonybas poccwinb sCHbIX 36€30.

YUyBCTBYETCS OPOXKAHUE CAMOIO CTHXA, BIICUATJCHHUE, aHAJIO-
T'HMYHOC TOMY, 4TO IMPOU3BOAUT CBET Ha KapTHUHAX UMIIPECCHOHUCTOB.
IMpumep ¢ e muet mokaspiBaeT, Kak TECHO (opMa JUTEpaTypHOTO
NPOM3BEACHUA MOXKCT OBITH CBA3aHa C yCTpOﬁCTBOM SA3bIKa.

Bo (paniy3ckux cTHxax, HAIMCAHHBIX TaK HA3bIBAEMBIMHU
MPaBWIBLHBIMU pasMepaMy, TO €CTh TAKUMHU, B KOTOPBIX CTHUXOTBOP-
HBIC CTPOKH COCTOST W3 3aJaHHOTO YHCIia CJIOrOB (aJieKCaHIpHit-
CKUM, WIM JBEHAJIATUCIOKHUK; JIECITHUCIOXKHUK, BOChMHCIIOKHUK
U T.7.), [9] yuursiBaeTcs npu cuéte cnoroB. He Bxogur B cuér cio-
TOB TJIACHBIN [0] Ha KOHIE cTHXa (ke €CJM OH MPOM3HOCHUTCSH), a
TaKkKe HEYUTaeMble € Iepel] TJIACHBIM M NOCJIEe IVIACHOIO BHYTPH
CTHXa.

5 Iro MepBbIM eBATUCIOXKHUK B 1o33uu [lonst Bepnena. Bnocnencrsum
MO3T He pa3 MpHOeran K 3TOMy pa3Mepy; XapakTepHO, 4To ero camorap oaust «A la
maniére de Paul Verlaine» marmcana nesstucnoxuaukom: C’est a cause du clair de la
lune...
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Heureux qui commg¢ Ulyss¢ a fait un beau voyag¢! (Du Bellay)
BuyTtpu ctuxa [o] 6ernoe mpousHOCHTCS Tiepe] CIieAYIOIIIM
COIVIACHBIM WM N MpUIBIXaTeIbHBIM: MPOIYCK [9] B 3TOM TOJIOXKE-
HAM WCKa)XaeT pa3Mep CTuxa. B NpHMBOAMMBIX HIDKE CTPOYKAxX M3
anermu Auppe lllense BeiIenieHBI Bee [9], KOTOphIe HEOOXOMMMBI IS
COXpaHeHus JBEHaJIIATH CJIOXKHOTO pa3Mepa:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 101112
Par ses ordres bientot les belles Néréides
123 4 56 7 8 9 10 11 12
L’¢élevent au-dessus des demeures humides.
[Mpomsnomenre [o] Bied€T 3a coOol U MosiBICHHE (aKyIbTa-
THBHBIX M O4YeHb peakux liaisons, koropeie He yMOTPeOSIOTCS B
Mpo3e, Tak Kak 0e3 HuX [0] Oerioe TOHKHO OBIIO OBI BBINIACTH MEPE/T
nocienyronmM  rimacHeiM:  [le-'le:-va-to-do-sy-de-do-'mee:-ro-zy-
'mid].
[pu uTeHNN KITACCHYECKUX CTHXOB CIICIyeT 00pammaTh ocodoe
BHIMaHHE Ha [9] B 3-M JHIle MHOXXECTBEHHOTO YHMCJIA TJIATOJIOB ¥ BO
MHO)KECTBEHHOM YHCJIE CYILECTBUTEIIbHBIX.

§ 4.8 CnoBo BO paHLYy3CKOM peyeBOM
noToke. PUTMMYeCKMe rpynnbl, cuensieHme
M CBA3blBaHME

B0 BCSIKOM SI3bIKE CJIOBO B MPEIJIOKEHUN MOXKET 00HETUHSIT b-
¢ (POHETUIECKH C JPYTMMH CIIOBAMH, OCOOCHHO C 3aBHCUMBIMU OT
Hero. Hampumep, B pycCKOM si3bIKE TIPEJIOr O0BEIUHAETCS C CYIIie-
CTBUTEJIbHBIM B OJTHO (DOHETHUECKOE CJIOBO U JIa)KEe MHOTIA MepeTsi-
ruBaeT Ha cebs ynapenue (A i3 necy evluien...).

Bo ¢paniy3ckom si3bike GoHETHUECKOE 00HEIUHEHHE TIPHUBO-
JUT HEPEIKO K TOMY, YTO CJIOBO yTPauyMBAeT CBOK CaMOCTOSITEIb-
HOCTb, 00pa3ys ¢ JPYTMMH IPAMMaTHIECKH CBSI3aHHBIMHU C HUM CIIO-
BaMH eIMHOC (DOHETHUECKOE CIIOBO — PUMMUYECKYI0 ZPYHNYy — C
¢/IMHBIM Y/apeHHEeM B KOHIC 3TOi rpymsl. Tak, les beaux enfants
TIPOMBHOCHTCS KaK OfHO clioBo: [lebozafi]. BuyTpu Takoii rpymmsr
rojioc cienyeT 0e3 nepepbiBa, Kak BHYTPU OJHOrO cioa. [Ipu aTom
MOTyT OOpPa30BBIBATHCS COYETAHUS 3BYKOB, KOTOPbIC HEBO3MOKHBI
BHyTpH cioBa: il va a Paris [a — a]; il vie en fleur [i — @], cp. viande
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[vjad], a ne [viad).

CIIMTHOCTH TPOW3HOIICHHS TMPOSIBIIIETCS TAaKXKE B TOM, YTO
KOHEYHasi COIJIaCHasi CJIOBa 0Opa3yeT CJIOr ¢ Ha4yaJlbHOHM COrJIacHON
TIOCJICIYIOLIETO CJIOBa M, TAKMM 00pa3oM, MPOMCXOIUT TeperpyTiH-
pOBKa cJIoroB, TO ecTh BMecTO [el-a-'mal-a-la-'tet] mbr umeem [e-la-
'ma- la-la-'te:t]. Dto sBICHKE Ha3bIBaeTCs clenJieHHeM. B noroke
peun OOBIYHO CLEIUIIFOTCS W IIacHble Ha cTyke ciioB: C’est Anne
[se-'an] Omo Anna. Ctpys BO3ayxa u paboTa roOCOBBIX CBA30K HE
HPEPBIBAIOTCSI MPU NIEPEXO/Ie € TIIACHOro [€] Ha riacHslii [a].

Jlpyroe siBieHHe, XapaKTepHOe sl (PpaHIy3CKOro si3bIKa
HaspiBaeTCsl cBs3biBanueM (liaison), moj KOTOpBIM TMOHMMAETCs
MPOU3HOIICHUE HENPOM3HOCUMOM KOHEUYHOM COrJIACHOM B TOJIOXKE-
HUM Tiepe]] riacHoi nocneayroriero ciosa: Elle est a Naples [e-le-ta-
‘naplo] Ona ¢ Heanone. B moToke peun KOHEUHAsi COTJIacHasi, HE
NPOMZHOCUMAsi B OTJEJILHOM CJIOBE, NMPOM3HOCHTCS TEpei TJACcHOM
CIIEIYIOILIETO CJIoBa (CM. X B MpHBEAEHHOM BhbILIE puMmepe). B aTom
TIPEJIOKEHAN TIepe]l TIPEIJIOTOM d BO3HMKAET COrVIacHbId t 1 oOpa-
3yeT ¢ MOCIEIYIOIMM TiacHsIM cior [ta]. B komie ciioB Bo dpan-
Iy3CKOM SI3BIKE, KaK TPaBHIO, He MPOU3HOCATCS COrIACHbIC OYKBHI i,
s, X, z,p,d, g,n.

[TpaBwia liaison mo4Tu Tak ke CIOKHBI, KaK MpaBmia OMyIIe-
HUs e Muet. B ogHuX ciydasix CBsi3bIBaHHE 0053aTEIbHO, B IPYIHX —
HEJIONMYCTUMO, B TPETHHX — 3aBHUCUT OT CTHIHCTHYECKOrO YPOBHS
peudr: B oHIMaTIbHON WM MO3TUYECKOH pedr OHO BCTpedaeTcs 4a-
IIe, YeM B PA3rOBOPHOW. B CBS3M ¢ 3THM pasinyaroT ciiydau o0si3a-
tenbHOro cBs3biBanms (liaison obligatoire), 3ampeméHHOro CBsI3bI-
Banus (liaison interdite) u daxynpratuBHoro ceszpiBanms (liaison
facultative)®.

1. CBs3piBaHue 00513aTe/ILHO:

1. Mexnay apTHKIIeM U CIe1YIOLMM 3a HUM CJIOBOM: les éleves
[le-ze-'le:v].

2. Mexay mpursHKaTeIbHBIM WIM YKa3aTelbHBIM IpHia-

68 Bonee mogpoGHO PacCMOTpEHHE MATEPHANA, KACAIOIIEroCs CBA3BIBAHN,
cm.: T'opouna M.B. ®onernka (paHily3cKoro si3pika: yuebHuk s By3oB / M.B.
Top muna. — CI16.: U3n-Bo CIIGIY, 1997. — C. 168-186; Pananosuu A.H. ®ouerrka
¢dpaniy3ckoro s3bika. Kypc HopmaruBHO# donernku u qukimn / A.H. Pananosunu.
— 2-e w311., gor. — M .: Beiciras mkoma, 1973. — C. 87-94.
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raTejbHBIM U CICIYIOIMM 3a HUMH CJIOBOM: MeS amis [me-za-'mi];
cet éleve [se-te-'lev]; ces heureuses rencontres [se-zee-'roz | ra:-
'K31r].

3. Mexny omnpelelicHAEM, BBIPAXKCHHBIM TPIIATATEILHBIM
WIM YHCIIMTEIBHBIM, U CYIICCTBUTENbHBIM: UN grand ami [¢-gra-ta-
'mi]; mes deux amis [me-dg-za-'mi]; mes vieux amis [me-vjo-za-
mi].

4. Mexay MECTOMMEHHEM-TIO[UICKAIIMM ¥ TJarojoM WIn
MEXy INIaroJioM M MECTOUMEHMAMH-HAPEUWsIMU €N U Y. VOUS &tes
[vu-'zet] — parlez-en [par-le-'za]; ils aiment [il-'zem] — je les aime
[jo-le-'zem]; ils habitent [il-za-'bit] — allez-y [a-le-'zi].

5. Mexy riaroioM ¥ MeCTOUM EHASM -TIOIJICIKATIAM TIPH UH-
Bepcur: Parlent-ils? [par-lo-'til]. Fait-elle? [fe-tel].

6. Mexny BCHOMOraTelbHBIM TIJIAroJIoM 3-TO JIMIA €JIHH-
CTBCHHOI'0O MU MHOXCCTBCHHOI'O YMCJIa W MPUIACTHEM IMPOLICAIICTO
Bpemen: il est allé [i-le-ta-'le]; ils sont allés [il-s3-ta-'le].

7. Mexay riaroioM-cBS3KOH B 3-M JIMIIE €IMHCTBEHHOTO H
MHO)KECTBCHHOI'O YHC/Ia M HMEHHOM 9acThio ckasyemoro: il est
étudiant [i-le-te-ty-dja]; ils sont heureux [il-s3-tce-'ro].

8. Mexny npensioramu dans, en, chez, sous, sans, dés u cie-
JYIOIIMM 3a HUMH CJIOBOM: en été [a-ne-'te]; dans une rue [da-zyn-
'ry]; chez elle ['fe-zel].

9. Mexnay Hapeumsimu tres, bien, plus, trop u cieayronmm 3a
HAMH clioBoM: trés occupé [tre-zo-ky-'pe]; plus attentivement [ply-
za-ta:-ti-vmal.

10. B ycroiuuBbIX ciaoBocoueTanmsix: de temps en temps [do-
ta-za-ta).

2. CBsi3pIBaHHe 3ampe AeTCS:

1. Mexay mnonanexkauyM, BBIPaKCHHBIM HUMEHEM CYIIECTBH-
TeJIbHBIM, U CKa3yeMbIM: les éléves écrivent [le-ze-'le-ve-'kriv].

2. Mexay MecTOMMEHHEM-TIO[UICKAIINM U MPUIACTHEM TPO-
IIe/IIIEro BpEMEHH B CJIOKHBIX BpeMEeHaX NpH MHBepcuu: Etes-vous
allés? [et-vu-a-'le]. Ont-elles habité? [3-te-la-bi-'te].

3. Co crnoBamy, HaunHatronwmMucs ¢ h mpunbixaressHoro: les
héros [le-e-"ro].

4. Tlepe YHCIUTEIIBHBIM, HAYMHAIOIIMMCS C TIACHOro wWin ¢ h
nHemoro: les huit jours [le-yi-zu:r]; les onze livres [le-3:z-'livr]; cent
un [sa-'&].
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5. IMocie HEMPOM3HOCHUMOIO COTJIACHOTO, KOTOPBIi CEyeT 3a
r: vers elle [ve-rel].

6. [Tociie coroza et: lui et elle [Iyi-e-'el].

7. Mexy IMEHEM CYIICCTBHUTEIBHBIM U CJICIYIOLIUM 32 HIM
onpenenenueM: ces jeunes filles heureuses [se-3cen-'fi | jee-'ro:z].

3. ®akynasTaTuBHbIe cBs3biBanus (liaisons facultatives).

MDaKyIbTaTUBHBIC CBS3BIBAHMS TOSBIISIFOTCS TIPH TIIATEIIHHOM
YTCHUH WIM B OPATOPCKOM CTWIE M OY€Hb PEAKO YHNOTPEOISIOTCS B
pasroBopHoii peun. [lomoOHbIe HeoOs3aTenbHbIe liaisons menaroTcs
10 MPEUMYIIECTBY MEXKIY PUTMUYECKUMHU rpyrmami. K HAM OTHO-
cATCS:

1) VrnorpeGaenue ciurHON (GOPMBI OT CYIIECTBHUTEIBHBIX BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIE TIepe]T TIOCIICIYIOIIMMH OnpeieieHusIMu: des
hommes énergiques [de-'zom-ze-ner-'3ik] u [de-'zom-e-ner-'3ik]; des
bateaux a vapeur [de-ba-'to-za-va-'pee:r] wimm [de-ba-'to-a-va-'pee:r].
B arux ciydasix cornacHblii [Z] ciurTHON (OpMBI CITYXKUT JIOTIONHH-
TEJIbHBIM MPU3HAKOM MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

2) Cpsi3plBaHMe IJIarojia B JIMYHOM WIM HEJIMIHOH (opme ¢
MOCJICAYIONIMM JToToNHeHUeM: elle prend un taxi [el-'pra-t&-tak-'si]
u [el-'pra-&-tak-'si]; en allant a Paris [a-na-'la-ta-pa-'ri] u [a-na-'la-
a-pa-'ri].

Crmurnast popma ot coroza mais: mais il est permis [me-zil-¢-
per-"mi] u [me-il-&-per-"mi].

Kpome Toro cszeiBanue (liaison) coszmaér uesbiii psix mpo-
OneM Bo (paHIy3ckoi rpammaTike. OHO pa3MbIBaeT IPAHUIIBI CJIOB,;
B MpuBeAEHHOM BbIle npumepe [le-bo-za-fd] cnor [zd] oobeaumseT
KOHEI[ OJTHOTO CJIOBA M HAYaJIO JPYroro. ITO COCTABISIET HAUOOIb-
HIYIO TPYAHOCTBH MPU BOCTIPHITHM (DPAHIy3CKOM peun Ha ciryX. Csi-
3bIBaHHE TAKXKE OCJIOKHSIET CTIOCOOBI BBIPAXKEHHUI rpaMMaTHIECKUX
KaTETOpHii, HATPUMEP, YCTPAHIIOTCS YETKHE pas3andus poja: popma
[potit] MokeT 00O3HaUaTH W MYKCKOW M KEHCKHI pom: un petit
enfant, B apyrux ciydasx co3gaércs JONONHUTENbHAS GopMa st
Myxckoro poza: [bo] u [boz].

bnaronaps liaison Bo dpaniry3ckoii mopdonorun o0pasyroTcs
nomenyuaibHvle MOp(HEeMbl YUCTIA U JIUIA, KOTOPbIC OOBIYHO OTCYT-
CTBYIOT, HO BJIpYI' OOHApYXUBAIOTCs B KOHTeKcTe. Hanpumep: un jeu
[®30], des jeux [deze], Ho les Jeux Olympiques [le-30-zo-le-pik],
BO3HUKAET IOKa3aTe]b MHOKECTBEHHOrO 4YMcia [z], mpupoma KoTo-
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POrO CTABHT CIIOKHYIO TEOPETUYECKYIO MPOOIIEMY.

§ 4.9 Liaison B no33unu

IIpyn 4TeHMM CTHXOB, HAMMCAHHBIX pa3MepaMH, B KOTOPBIX
Ka)kaasi CTPOKa COJCP)KUT 3a/JaHHOE YHUCIIO CJIOroB (aJeKCaHapuii-
CKMM CTHX, WIM JIBCHAaALIATHCIOXKHUK, ICCATHCIOXKHUK, BOCHM H-
CJIOXHHK U T.J.), COXPAaHAIOTCS OCOOCHHOCTH apXamdeCKOro IMPOU3-
HOHICHWA, KOTOPBIC YK€ JJaBHO MUCYC3JIU B 00 BIYHOI pcUn.

[To Tpaammmm mpu JAeKIaMalMyd B TaKUX CTHXaX JeNlaeTcs
MaKCHMaJIbHOE KOJIMYECTBO CBSI3bIBAHUIA: HE TOJBKO BCE 0053aTelIb-
Hple liaisons, HO W TOYTH Bce (aKyIbTATHBHBIC, KOTOPHIE YacTO
TPOITYCKAIOTCS B YTCHHH M OOBIYHON PedH, HAIPUMEp' :

C’est vous qui me disiez qu’il faut_aimer_ainsi...
Oui, 1’on vit_autrement, mais ¢’est_ainsi qu’on_aime.
(A. de Musset)

KpOMC TOI'0, CBA3BIBAHWC B CTHXAaX MOXCT IIOABJIATBHCSA U TO-
r71a, KOr/ia B MPO3e OHO 3aMpelieHO:

Que le soleil est beau quand tout frais_il se leve.
(Ch. Baudelaire)
lls vont vite et seront dans_un moment_a nous.
(La Fontaine)
Un obus_éclatant sur le front de 1’armée.
(G. Apollinaire)

B psane cimyuaeB ¢akynbTaTHBHBIE WIM JJaXKe 3alpeléHHbIC
CBA3BIBaAHMUA OKa3bIBAIOTCs COBCPILICHHO HCO6XOIII/IMBIMI/I 1 CO-
OJIIOJICHYST prTMa.:

123 4 56 7328
Parmi les ombres_incertaines
[ par-mi-le-'z3:-bro-ze-ser-'ten]
(Qui me rappellent nos amours.)
(F. Carco)

B aTux ciy4asx nosiBienue coriiacHoro [z] B liaison mo3Bossi-

€T MPOMBHECTH CJIOT C OETIIBIM [9], TO €CTh COXPAHHUTh pa3Mep CTHXA.

% B stux mpuMepax Bce cyuan cBA3bIBaHUS (0Gs3aTebHbIE, (aKy TbTATHB-
HblE, a TaKKe 3ampelléHHbIE B MPO3€, HO MOSBIAIONIMECS B CTHXaX) 0003HaYeHbI
3HAKOM _.
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Jlns mHOCTpaHIa TPYAHOCTH IPH yHOTpeOIeHMH liaison B dTe-
HUM ¥ B YCTHOW PeYM JaJIeKO He OIMHAKOBBI. UTOOBI yBUIETh B TEK-
CTe Hy)XHbIC CBSI3bIBAHUS M HE CICJATh 3aNpeHIEHHBIX, HEOOXOIUMO
NPEeXKJIe BCEr0 HAWTH TPaHUIBl PUTMHYECKHMX TPYIIl U CHHTArM B
Ka)XJTOM TIPEJJI0KESHHH, TaK KaK (POHETHIECKOE CBSI3BIBAHUE B TIOTO-
K€ PeYH 3aBHCHUT OT IPAMMATHYECKUX M CMBICIIOBBIX CBSI3EH MEXKITY
CJIOBaMH.

B uTenmn Bciyx, 0cOOEHHO B XYJIOKECTBEHHOW Mpo3e, CO-
OJIFOIat0TCSI HE TOJNBKO 00sI3aTENbHBIE CBSA3BIBAHMS, HO U JENAIOTCS
MHOTHe (paKyTbTaTHBHBIE. DTO CO3AaET OCOOBIN CTWIb YTEHUS.

B croHTaHHOM pedu, HANPOTHB, HY»KHO OTPAHUYUTHCS TOJBKO
00513aTeNHHPIMU CBSI3bIBAHISIMH M MHOT/IA J1a)Ke MOXKHO OIYCTHUTh TE
W3 HUX, OTHOCHTEJIHO KOTOPBIX OBLIM CJII€JIaHBI OrOBOPKH, HATIPH-
Mmep: Tu les a(s) acheté. Takum 00pa3oMm, no-(hpaHIy3CKU TOBOPST HE
TaK KaK YUTaIoT, & MPO3Yy YUTAOT MHAYE, YEM CTHXH.

Ecmu s mpaBwibHOro ynorpebusienus liaison B urenun Helib-
351 O0OMTHCH 0€3 PUTMHKO-CHHTAKCHYECKOr0 aHajm3a, B Pa3roBOp-
HOW peyu MoJie3Hee yMETh MOJb30BATHCS XPAHAIIMMUCS B TAMSATH
rotoBeIMU MonessMu u kimiie: elles_étudient, un grand _homme,
tout_a coup, comment_allez-vous? u t.1.

§ 4.10 Cneundrka OMOHUMMK B
COBPEMEHHOM (DpaHLYy3CKOM A3blKe

doHeTHHECKOE CNMSHUE CJIOB B PEYEBOM TIOTOKE, CBSI3bIBAHUE,
BbINAZICHHAE [9] Je/ar0T HEYCTOWYHMBOM, M3MEHYMBOM BHENIHIOK (o-
HEeTHYECKyl0 (OpMYy CJIOBa, KOTOPOE YTpauuBaeT (POHETHUECKYIO
aBTOHOMHOCTh. DJTO SBJCHHE MMEET, KaK OTMedasi (ppaHIly3CKHe
JIMHTBUCTBI, ¥ OTPHIATENFHBIE TIOCIEICTBUI: OOPa3yOTCSI MHOTO-
YUCJICHHBIE PEUYEBBbIE OMOHMMBI. BO (paHIy3cKOM S3BIKE IIHUPOKO
TpeICTaBJICHbI PA3JIMIHbIE BBl OMOHUMUN. JICKCUYIECKasl, FpaMMa-
THYECKasl, peueBast.

Jlexkcnyeckass OMOHMMMS 00pa3yeTcs BCIEACTBUE (DOHETU-
YECKOr0 YIPOILEHWS CJIOB M OTHOCUTEIBHOW MPOCTOTHI CJIOTOBOM
CTPYKTYpHI cioBa. OCOOEHHO 3TO OTHOCHTCSI K MCKOHHBIM CJIOBAM.
HemHorounciieHHOCTh COTrMIACHBIX U TEHACHIMA K OTKPBITOCTH CJIoTa
(B WCKOHHBIX CJIOBaX) OrpaHMYMBAIIA BO3MOXHOCTH (POHETHHECKHX
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Bapuallfii ¥ MPUBOWIN K COBIAJICHHIO B 3ByYaHHH TICPBOHAYAIBHO
pasnuuaBInmxcs cioB. Hanpumep: zam. Versus > Vers; ram. versum
> Vers; zam. varium > vair; zam. vitrum > Verre; zam. VErmis > ver,
nam. Viridem > vert; Bcrony — [ver].

Bo3pméM mepByto OykBy andaBura 6 U COSAMHNM €€ C Tiac-
HBIMH PYCCKOT'O SI3bIKa: O, Oe (03), bu, 60, 6y. Mbl He BUIUM 3/1€Ch
HU OJIHOTO 3HAMEHATEJIHBHOTO CJIOBA; TOINbKO Mexaomerue (6a!l) u
Ha3BaHue OyKBbI (605). Bo (hpaHIly3cKOM sI3bIKE aHATOIHYHBIE CJIOBO-
COYETaHUs MOTYT 00Pa30BaTh «HACTOSIME)» 3HAMEHATEIILHBIE CJIOBA
M JIaKe 10 HeCKOJIbKY OMOHMMOB: bah! mescoomemue 6al, bas nusz-
kuit, bat ewviok, (il) bat (on) 6vém; baie zanus, 6yxma, baieneoou; beau
Kkpacuewlit, bau mop. 6umc, baux (mu.u. or bail apenoa), (pied) bot
Koconanocmu; bout nakoneunux, boue epssw, (il) bout kunum.

I'pammMaTHye cKasi OMOHHMHSI COCTOMT B OJMHAKOBOM 3BY-
YaHUU pa3HbIX TpaMMaTHUdecKux GopMm: parler cosopume, parlez zo-
sopume! (vl) 2060pume, parlé pazeosopnuwiii, (je) parlai () cosopur.

PeueBasi OMOHMMMS MOXXET UMETh MECTO BCJIC/ICTBUE CJIHS-
HUS CJIOB B PEYCBOM TIOTOKE. PeueBbie OMOHUMBI OUCHD XapPaKTEPHBI
st (paniy3ckoro si3eika. Hanpumep: il est ouvert on omxpoim u il
est tout vert on secw 3enénuiii; une femme qu’il aime srcenwuna, Ko-
mopyto on nodum nune femme qui I’aime srcenwyuna, kxomopast iro-
oum ezo.

Pa3muHO MOTyT BOCIIPHUHUMATBCS CJICTYIOIIHE (POHSTHYECKUE
KOMIUTCKCHI:

[ki-la] — qu’il a dit umo on crazan; qui la voit? xmo eé
suoum?;

[sa]: sans 6e3, ¢’en amo, s’en 06 smon,;

[ki]: qui vois-tu? xoco mei 6uouws?; qu’y VOIS-tu? umo mei
30ect UoUUb?;

[se]: c’est, s’est, ces, SE€S;

[ta]: ta, t’a u T.IL

OdeHb YacTO 3HAYEHHE 3BYKOBOTO KOMIUICKCA BBISICHIETCS
TOJILKO M3 €T0 OKPY)XKCHWs, HarpuMep [Persever] B un pére sévere u
(i persévere. OauH 1 TOT K¢ KOMIUIEKC (MBI OTBJIEKaeMCs OT TeMO-
poB rimacupix) [EMEtrOpOIl] 6ymer mowsT mo-pa3HOMY B 3aBHCHMO-
CTH OT mpeamecTByommero ciosa: (La France) est métropole @pan-
yus seasemcss memponoauei; (Virginie) aimait _trop Paul
(Buporcunus) cruwrxom mobduna Ioas, (L’ours) est maitre au pole
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Medseov — xo35uH Ha noaioce.

Taxkum oOpa3oM, eciii B APYrHX S3bIKaX 3HAUCHHE IEJIOro
CKITIa/IbIBACTCS M3 3HAUCHHS YacTeH, TO BO (hpaHIly3CKON yCTHOH pe-
91, HA0OOPOT, HEPEIKO 3HAUCHHE YACTHU BBIBOIUTCS W3 CONEPKaHMSA
nesioro. [loaTromMy BocTpusiTHe (BPaHIy3CKOH YCTHOW pedH, HECMOT-
Psl HA BCIO OTUETIIMBOCTH MPOU3HOLICHHS, TIOAYAC BBI3bIBAET 3aTPY/I-
Henrie. Kak 3TO HM Ka)keTCs TapaJOKCaIbHBIM, HO TO-(paHIy3CKH
Jierye roBOPUTh, Y€M MOHUMATh ayTEHTHYHYIO PEUb.

TpynHOCTh TOHMMAaHHMS (PPAHIY3CKOM pedn ycyryossercs
OBICTPBIM TEMIIOM TOBOpeHus. M3BecTHbIH (paHIy3CKMid JTMHIBHUCT
Mapro Ileit mican, 94To Mo Temmy pedn (paHIy3CKUH SI3BIK HAXO-
JIATCSI HA OIHOM W3 TIEPBBIX MECT CPEeIM APYIHX S3BIKOB MUpa, a
HeMeELKul pamartypr bepronsT bpext rosopwi, 4To €ro npeca, Ko-
Topast B bepiuae naét yetsipe yaca, B [lapwke nmpoxonur 3a ABa,
MOTOMY 4TO (PpaHIly3bl TOBOPAT ObICTpEE.

BcenenctBue omonmMuM (OCOOCHHO pedeBOi) 4acTo 0Opasy-
I0TCSI IByCMBICJICHHOCTH, HEPEAKO Ja)Ke y XOPOILIMX IMO3TOB OTM e-
YaloT JBYCMBICJICHHBIE CTPOKW. Bo ¢paHIy3cKkoM S3bIKE YacTo
CIIOHTAHHO BO3HHKAET WIPa CJIOB MU KajJaMOypbl, KOTOpbIE HEPEIKO
UCTIONB3YIOTCSL B JIMTEPaTypHO-XYAOKECTBEHHbIX LENSIX U JlaXKe B
nonTHdeckoit 6oprbe. B cBoeit pabore «BocemuaanaToe Opromepa
JIlyn Bonamapra» Kapn Mapkc nuimer, 4To, Korja TOJIbKO 4TO MpH-
menmmii K Bnactu Jlyn boHanmapr xoH(bHCKOBa OpieaHCKUe UMEHHS
— UMYLIECTBO CBOUX IPOTUBHUKOB, KTO-TO cKazal: «C’est le premier
vol de 1’aiglex... (vol — noném u eoposcmeo)’™. Korna Taneiipas,
M3BECTHBIN CBOEH aMopalbHOCTHIO, Momy4dmn npyu Hanoneoxe 3Banue
«BULE-BEJIMKOTO 3JIEKTOPa», €ro MNOJUTHYECKUHA MPOTUBHUK Dyiie
ckazai «II ne lui manquait que ce vice-la!»

OTO mpuMepsl UCTIONB30BAHUS JIEKCHYECKOH OMOHUMUM. Bot
npuMep oMOHMMMM pedeBoil: CTeHaans coolOlaeT B cBoel Ouorpa-
¢ Hanoneona, uto ogHaxel B koHie 1799 rona (VII rox pecmy®6-
JIMKAHCKOro KaseHaapsi) y Bopot JIrokcemMOyprckoro J1Boplia, rjie 3a-
ceJlay «Tpsi3HBIC TYIIOHKW», COCTABIIBIINE HEHABHCTHYIO HAPOIY
JrpeKTopuio, OABWICS IUIAKAT ¢ M300pa’KeHMEM JIaHIIETa, JIATyKa U
kpoichl. CrioBa lancette, laitue, rat moxxHo Ob110 TOHATH Kak L’an VI
les tuera— I'oo VIl y66ém ux. IIpopouecTBO OMpaBaaiock: 9 HOSOps

™ Mapxc K., Dueense @. Cou. — 2-¢ usa. Tom 8, c. 216.
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Hamnoneon pazorsan Jupekropuro.

3HauuTeNbHAS OMOHUMUSI BO (DPAHIy3CKOM SI3BIKE SIBIISIETCS
OJTHOM W3 TPUYHUH COXPAaHCHWs CJIOKHOW opdorpaduu, Mo3BosIO-
el Ha MMChMeE Pa3NIMdaTh CJI0Ba U (POPMBI, COBMAAAIOIINE B MPOU3-
HOILICHUN.

Jlutepatypa K Moay/to
OcHosnas

Bunnep M.A. u op. @onetnka (hpaHIy3CKOrO SI3bI-

Ka: yueOHoe rnocodue 1 By30B / M.A. Buwuiep, M.B.

Topauna, I'.A. BensikoBa. — JI.: ITpoceeenue, 1977.

Xaitidapos A.P. ®paniy3ckuii 0e3 akuenta. HauanpHbI Kypc
(pamniy3ckoro s3bika: yueOHoe nocodue nist By30B / S.P. Xalinapos.

— 2-e ma., ucnp. u gom. — CI16.: KAPO, 2018.

Jlononnumensnas

boeopoouyxuii B.A. BeeneHue B n3yueHne COBPEMECHHBIX POMaH-
CKUX M TePMAHCKUX SI3BIKOB: MOCOOME IO CPAaBHUTEIBHOMY SI3BIKO-
3nannto / B.A. Boroponmikuii; mox oomr. pea. H.C. Uemonanosa;
pen. pomanckoi yactu B.U. Mapbsicuna. — 2-e w3n. — M.: U3narens-
CTBO JIUTEPATyphl HA HHOCTPAHHBIX si3bIKax, 2003. — C. 58-74.

byoacoe P.A. Beenenne B HAyKy O SI3bIKE: YUeOHOE TIOCOOHE JIIIS
By30B / P.A. Bynaros. — 2-¢ w311., nepepa6. u gon — M.: [TpocBeiie-
nue, 1965. — C. 157-212.

T'ax B.I'. Beenenue Bo ¢paHIy3cKylo (QUIONOryo0: yueOHoe To-
cobue 1 By3oB / B.I'. 'ak. — M.: Ilpoceemenue, 1986. — C. 78-83,
149-159.

Pegopmamckuii A.A. BBejeHue B S3bIKOBEICHAC: YICOHHUK JIJIS
By30B / A.A. Pedopmarckuii; mon pen. B.A. Bunorpamoa. — M.:
Acrext Ilpecc, 1996. — C. 157-241.

e
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Moaynb 5
[pamMmaTMUYECKMM CTPOM
COBpeMeEHHOro paHLy3CKoro A3blka.
OcobeHHOCTU MOopdoN0rnu

Cremmdrka rpaMMaTHIECKOrO CTPOsi CKIIA/IBIBACTCS U3 ClIie-
JTYIOIIIX MOMEHTOB:

1) cuctema Jacrteil pedn B SA3bIKE;

2) cucteMa rpaMMaTHdecKuX (MOphOIOrHIecKUX) KaTeropHit
Ka)KJ[0M 4acCTH peyuw;

3) xapaKTepHble YepThl CHHTAKCHCa — CTIOCOO0B CBSI3H CJIOB B
TPEJI0KEHUN,

4) o01as XapakTEepUCTHKA TPAaMMAaTHIECKOrO CTPOST; COOTHO-
[ICHAE MEXy CHHTETU3MOM W aHAJUTHU3MOM.

B xoHeyHOM urore Bce rpaMMaTHYECKHE MPOLECCHI CBOASTCS
K MIBMEHEHHIO B cepe dopM (03HAYAIONMX) WIH COflepKaHusl (OHa-
4aeMBbIX).

§ 5.1 Cneundurka aHanMTM3Ma
COBPEMEHHOro (paHLly3CKOro f3blKa

@paHIy3CcKHii SI3BIK OTHOCUTCSI K YHCIy aHAJUTUIECKHX SI3bI-
KOB: B HEM MMEIOTCS C10J#CHble TpaMMaTHIeCKue (JOpMBbI; rpamMma-
THYECKHE KAaTETOPUM M OTHOIICHHS BBIPAXKAIOTCS 6HE C106d, CAMO
CJIOBO MMEET TCHIICHIMIO K HEM3MEHIEMOCTH. B 000KX 3THX acriek-
Tax aHAJIMTH3M (PPAHIy3CKOrO SI3bIKAa UMEET CBOKO CIICIM(UKY.

AnamuTraeckde rpaMmMaTHaIeckue (hOpMbI JOCTHIIH BO (paH-
Iy3CKOM SI3bIKE OOJIBINON CTETICHH CIUTOYEHHOCTH, CxkaTus. [1pu vH-
BEPCHH TO/JICKAIIETO BHYTPh CJIOXKHOW TJAroibHOW (POPMBI MOXKHO
BKJIFOUUTH TOJBKO CITy)KEOHOE MECTOMMEHHE, HO HE 3HAM EHATEIILHOS
noieskamee. [lo-anrmmiicku MoxkHO cka3aTh: Has Peter read this
book?, B HEMEIIKOM S3bIKE YaCTH CIOKHOM (POPMBI MOKHO pa3HECTH
10 pa3HbIM KOHIIaM mpeuiokermst: Hat Peter dieses Buch gelesen?

Bo (¢paHIy3ckoM 3TO HEBO3MOXXHO, €JUHCTBEHHAS TPHEMJIE-
Masi FHBEpPCHs B JJaHHOM CJIy4ae TOJIBKO CO CITy)KEOHBIM MECTOMM e-
nueM: Pierre a-t-il lu ce livre? B HemeroM s13bIke BCTIOMOTaTe IbHbIN
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rJ1arojl MOXKET clieqoBaTh 3a npudactueM: Als er das gelesen hat...
Koeoa on smo npouuman... Bo ¢ppaHIy3cKOM S3bIKE 3TO HEBO3MOX-
HO. B aHrmmiickoM W pycCKOM SI3bIKaX BCIIOMOTaTENbHBIM IJIaron
MOXET YIOTPEOIATHCS OTCIBHO, KaK ObI 3aMEHsIsl BCIO TJIATOJBHYIO
dopmy: Has he read this book? — Yes, he has. byoeme vt uumame
omy knu2y? — /la, 6y0dy. Bo (paHIy3cKOM S3BIKE TaKue KOHCTPYKIHH
HEBO3MOXHBI: As-tu lu ce livre? — *Oui, j’ai; Hy)KHO WIH COBCEM
OITyCTUTH TJIATOJ, WM JIaTh €To NoiHyto dopmy: Oui, je ai lu.

Cremmdraeckre 0cOOEHHOCTH MMEET (PpaHIly3CKHI S3bIK U B
cepe BBIpOKCHHS TPAaMMATHICCKUX 3HAYCHHA B TPEJIOKESHHH.
CrnoBo camo 1o cebe, B3ITOe BHE KOHTEKCTA, BBIPAXKaeT JIWIIb OT-
BieuéHHoe monstue: table, parler. ITpu BrmroueHnn ciioBa B peub U
COOTHECEHHH €T0 C KOHKpETHOW 0003HaYaeMOoH JeHCTBUTEIBHOCTHIO
3HAYEHHE €T0 YTOUHACTCS, OrPAaHMUUBAETCSI.

Cy1miecTBUTENbHOE BBIPAYKaeT KayeCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHbIC
XapaKTEepPUCTUKU TpeaMeTa (ero onpelelEHHOCTh WIM Heompejae-
JIEHHOCTD, €IMHAYHOCTH WM MHOXECTBEHHOCTH). [ J1aron He mpocTo
0003HaYaeT JEHCTBHE, HO YKa3bIBaeT, KEM M KOTJa 3TO JACHCTBUE
coBepIIaeTCs, peajbHO OHO WIM TOJIBKO MPEANoiaraeTcs. ITOT Tie-
peBox cioBa M3 abCTPaKTHOM cephbl B KOHKPETHYIO PEUEBYIO HA3bI-
BaeTcsa akTyaausanmeii. CpecTBOM aKTyalnm3amy OOBIYHO SIBIISA-
IOTCSI TPAaMMAaTHIECKHe MOP(EMBI, a TaKXKe CBSA3b JAaHHOTO CJIOBA C
JIpyruMu B mpeioxkeHnd. Crelm@ukoi (paHIly3CKOTO S3bIKa SIBIIS-
eTCsl HAJIMYKE U OOJiee IMHMPOKOE YIOTPeOICHHE, YeM B JIPYTHX S3bI-
Kax, CIIeLMAJIbHBIX CIIy’KEOHBIX CJIOB — aKTyaAJINU3aTOPOB.

AKTyanmsaTopaMy CyIIeCTBUTEILHOTO SIBISTFOTCS apTUKIBL (UN,
le, du), nerepmunaTuBel (MON, ce, chaque, etc.), riaroma — mpuria-
rojpHeie MecToumenus (je, tu, il; me, te, le, etc.). B GombpumHcTBE
CJy4aeB MMl U TJ1aroJl BXOAST B MPEJIOKEHHE B COYCTAHUM C ITUMH
aKTyaJM3aTopamMH, KOTOpPbIE BMECTE CO 3HAMECHATEILHBIM CIIOBOM
00pa3yloT TECHOE CHHTAaKCHYECKOe eIHHCTBO, koTtopoe Ilapms ban-
T HA3BAJl « CUHMAKCUYECKOU MOJIEKYIOUN.

B «cuHTaKCHIECKYI0 MOJIEKYIY» BKIIFOUAIOTCS W MPEIJIOTH, U
npuwaraTesbHbIe, CTOSAIIME MEXKIY apTUKIIEM 1 IMeHeM. Takas «Mo-
JIeKyJiay TPeJCTaBISIET COOOH CEMaHTHYECKOe, CHHTaKCHIECKOe U
(oHETHUECKOE €JMHCTBO: OHAa IPOM3SHOCUTCS KaK OJHO CJIOBO.
Hanpumep, Bo ¢pasze J’ai donné / ce livre / a mon petit frére tpu
«CUHTAaKCHYECKUX MONEKYINb. TakuM 00pa3om, 4acTo (paHIly3cKoe
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CJIOBO, OCOOEHHO 3TO KacaeTcs JIBYX IJIAaBHBIX YaCTEH peur — IMEHH
U TJIarojia, BXOANT B TpEJIJIOKEHNE HE HEeTOCPECTBEHHO, a B OKpY-
’KEHUM HETIOJTHO3HAYHBIX CJIOB, 00pasysl ONpe/eEHHYI0 CHHTaKCH-
YECKYIO IPYIITY.

Hepenko BblpakeHHe TpaMMaTHUECKUX KaTEropuil (4ucia u
pola y CyIIECTBHUTEIBHOTO, JIMIA U YHCIIa Yy TJIaroja) nepeHOCUTCs
CO CJIOBa B CHHTaKCHYECKyko rpymy. B coderanmu une belle enfant
[yn-be-1a-'fa] pox B ycTHO# peun BbIpaskaeTCs TONBKO apTHKIEM; B
d’excellents amis pox ¥ 4KCIIO BRIpayKeHBI (POPMOIA NpUIaraTesbHO-
ro [z] B liaison. [lerepMuHATUBBI M NPUIJIATOJIbHBIE MECTOMMCHHS B
Pa3TOBOPHON pPedH YIPOIIAIOTCS, HEPEIKO CBOISATCS K OTHOMY 3BYKY
(le = [1], il = [i] etc.), TecHO cAMBaIOTCS CO 3HAMEHATEIIBHBIM CJIO-
BOM. VX mpupona — ofHa M3 Ba)KHBIX MPOOJIeM (paHIly3CKOM TpaM-
MaTHKH.

HexoTopbie rpaMMaTHCTHI HE BBIACISIOT UX B OT/JCJIBHBIC Ya-
CTH pe4H, a PaCCMaTPHUBAIOT COOTBETCTBEHHO NPH UMEHH U TJIaroie
Kak Mop(onornieckue nokasarend. Jpyrue unyT emé naipiie, Cuu-
Tast, YTO OHH MPEJCTABIAIOT COOOH OTIeMMble MOP(EMbI UMEHH U
riarona (111 bamm). Takum 00pa3om, B T71arose BOCCTaHABIMBACTCS
(IIeKTUBHOE CHPSDKEHHE, HO YK€ C TOMOIIBI0 (riekcnu, CTosmei
nepe]; OCHOBOM, a He mo3anu He€; cp. ¢p. J’aime, tu aimes, il aime
[3em, ty-'em, i-'lem] u zam. amo, amas, amat.

Hexoropsie yuensie (A. Meite, XK. Banapuec) comnocrasisnm
NPUIJIarojbHbIe MECTOUMEHUS C CyObEeKTHO-O0bEKTHBIM CIIPSKCHH-
€M MHICHCKMX, KaBKa3CKHMX M JPYTHX SI3bIKOB: je te quitte paccmart-
puBaiachk Kak ofaHa (opMa, BKIFOYAIONIAsl MOKa3aTelb CyObeKTa U
o0bexTa. OTHAKO UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIC OCHOBAHUS BUIETH B ap-
THKISIX 1 MECTOMMEHISIX He 9acTh CJIOBA, a OT/ICIIbHBIE CITy)KeOHbIe
cioBa. «CHHTAaKCHYecKas MOJIEKyay emé He MPEeBpaTWIach B rpaM-
MaTHYECKYIO (OpMY, OHA HAXOAMTCS «HA TOJITyTI» MEXKIY CBOOO-
HBIM CHHTQKCHYECKMM COYETaHHEM CJIOB M aHAJIMTHYECKOi Mopdo-
nornueckoit popmoit. Ho, Hecomuennro, [1lapne bammm npas, roBops,
4TO Ha 0a3e aHAJIMTH3Ma BO (PPAHILy3CKOM SI3BIKE BOZHHKAIOT dJie-
MEHTBHI HOBOTO CHHTETH3Ma.

MHorre OTMEUEHHBIE BBINIE SBJICHUS OTPaKaroT Ooyiee 00-
IIyI0 TEHICHIMIO Pa3BUTHS (PPaHIy3CKOTO sI3blka — MePeX0a OT
CHHTETHYECKOr0 CTPOsl K aHamuTH4e ckomy. [IpaBaa, aToT nepe-
X0 HE TIPOMOJIMHECH, W Ha 0a3e aHAJIMTH3Ma BO3HHMKAIOT HOBBIC
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00BEIMHEHNS] CUHTETHYeCKOro Tuma. PaccoTpum J1Ba OCHOBHBIX
MPOSIBJICHMSI aHAJIMTHU3MA B COBPEMEHHOM (DpaHITy3CKOM SI3bIKE:

1. Hanuuue unenumvix ananumuueckux ¢opm. B srom
wiaHe (PpaHIy3CKH S3bIK NPOSBIAET BBICOKYIO CTETCHb AHAJUTH3-
Ma TI0 CPaBHEHHIO C KIIACCHYECKOH JIATHIHBIO.

2. Buipaoswcenue cpammamuyeckux 3nayenuil u OmHouw eHuil
6He c106a. ITa 0OCOOEHHOCTD IPOSBIIAETCS B 3aMEHE NaAeKel npe Ji-
JIO)KHBIMU 000pOTaMH, B CTSDKEHMM CHHTAKCHYECKUX TPYIN U yCTa-
HOBJICHHH TBEPIOTO MOpsIKa CJI0B. KaTeropuu cymecTBUTEILHOIO —
PO, YHCIIO — BBIABISIFOTCS YacTO Onaromapsi IpyruM KOMIIOHEHTaM
MMEHHOW TPYTIIBl — AeTEPMUHATHBAM W NpWIaraTesibHbIM, 0COOESHHO
B YCTHOH (hopme, Koraa He 3Bydat opdorpadideckre npu3HaKH Ka-
Teropuii: mes amis (mu.u.), mon nouvel ami (m.p.); muio Tiarosa
YCTaHABIIMBACTCS 10 CBSA3M C MOJICKAIIMM, B TOM YHUCJIE BBIPaKe H-
HBIM TIPUTJIATOJILHBIM MecToMMeHueM: je parle — Pierre parle. Takum
00pa3oM, BBISIBJICHHE TPaMMaTHIECKOTO 3HAYEHUS 4aCTO MEPEHOCHT-
¢Sl M3 ¢JIoBa (OTAEIHHOU CJIOBOGOPMBI) B CHHTAKCHIECKYIO TPYTITY.

§ 5.2 NMncbmeHHasa 1 yctHasa dopmbl peun. MoHATHe
A3bIKOBOM HOPMbl

ITox coBpeMeHHBIM (PpaHIy3CKMM JIUTEPATYPHBIM  S3BIKOM
MOHUMAETCS SI3bIK €T0 00pa30BaHHBIX HOCHUTEJIEH, CYLIECTBYIOLIMIA B
JIByX OCHOBHBIX (POpMax — HUCbMEHHOU ¥ pa32060pHou (ycmHoii).
C nmenenveM (ppaHIy3CKOTO JIMTEPATYPHOIO sI3bIKA HA THCHMEHHYIO
U Pa3roBOpHYIO (POpMBI MEpeKpelBaeTCsl ero jaejeHue (HeaocTa-
TOYHO YETKOE M Pa3HbIMU HCCIIEJOBATEIISIMU MO-Pa3HOMY TPaKTye-
MO€) Ha TaK Has3biBaeMble (DYHKIMOHAIBHBIE CTHIHM: O(HIMAIHHO-
JIEJIOBOM, MyOJMLMCTHUYECKU W Hay4yHbll. Bce 3T momcuctembl
HaXOMST CBOE CJIOKHOE M TBOPUYECKH MEPEOCMBICIICHHOE OTPa’KeHUE
B SI3BIKE XY/IOKECTBEHHON JIUTEPATYPBHI.

Kak mnmcrMeHHOM, Tak M Pa3roBOPHOM pedM MPHUCYLM CBOU
HOPMBI;, OJTHAKO OOIIMX HOPM Yy HHUX HECPaBHEHHO OOJIbIIE, UeM pa3-
JMYECTBYIOLMX. SI3bIKOBasi HOPMa HOHUMAEmCA KAK ucmopuye-
CKU CLONCUGUUAACA U COUUANbHO 3AKPENIEHHAA CUCHEMA 63AUMO-
odelicmeyruiux npasul, 00A3ameabHbIX 0lia 6cex HocumeJel Jiu-
mepamyphnozo azvika. OTCTYIDICHHS OT STUX TPaBWI, BO MHOTHX
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CIydasiX JOCTaTOYHO YacThie W XapaKTepHbIe JJIsT MajgooOpa3oBaH-
HBIX HOCHUTEJIeH TOpOJICKOM pedr, OTHOCSTCS K cepe MpoCTOopeUrs.

Hcropuiecku CloXuBIIAsCS HECTAOWILHOCTH SI3BIKOBOW HOP-
Mbl U TIPUHIMIHAJIBHAS OTKPBITOCTH (DPAHIy3CKOrO JIUTEPATYPHOTO
SI3bIKA, C OJTHOW CTOPOHBI, /Il BCE HOBBIX M HOBBIX OTJIEJIbHBIX €JIH-
HHII, 00pa3yeMbIX MO MPOAYKTHBHBIM 00pasliaMm, a ¢ Jpyrod CTopo-
HBI — ISl €JIMHUII, YCTOMYMBO OBITYIONIMX B MPOCTOPEYUH, B MECT-
HBIX JUalieKTax U B cdepe y3KonpodecCHoHaNLHOW ped, IPUBOIST
K CYIIECTBOBAHHMIO B JINTEPATYPHOM SI3bIKE OOJBIIOTO KOJIMYECTBA
BAapUAHTOB, XapaKTEPM3YIOIIHMXCS PA3HOW CTETeHbIO COMMKEHHOCTH
3HAYCHUHA U Pa3HBIMH CTHIHCTHIECKIMH KauyeCTBaAMH.

Bo BCSIKOM sI3bIKE MMEIOTCSI Pa3iMdusl B MHCHMEHHON M yCT-
HOW (opMax BBIpaXKeHUs TpaMMaTHYECKHX KaTeropuil. Hampumep,
naJ1eKHbIe (POPMBI KHMZE' I/IKHMZ, pasiyaroniecs Ha MICbMe, COB-
MaJaloT B MporsHomeHnd. Ho BO (hpaHIy3CKOM SI3BIKE 3TO pacXoxk-
JICHHEe HACTOJBKO 3HAYMTEJBHO, YTO B HEM NPUXOIMTCS Pa3indaTth
JiIBe MOP(OIIOTMIECKUE CUCTEMBI Il YCTHOM U JJIsl IMChbMEHHOM pe-
gy, DakTHuecky, u3ydasi (ppaHIy3CKUi A3bIK, Mbl M3ydaeM JiBa pas3-
HBIX B MOP(OJOrMIECKOM OTHOLICHHH S3bIKA: YCTHBIA U MHChMEH-
HBIA. DTHU 1B MOPQOIOrHH Pa3IMIaroTCsl, TMPEXKIE BCETO, CIIOCOOOM
BBIPYKSHHS TPAMMATHIECKIX 3HAYCHHUA.

CymiecTByeT IATh TAKUX CIIOCOOOB B 3aBUCHIMOCTH OT CTETICHH
M3MEHIEMOCTH CJIOBA:

1) ananumusm, 1pu KOTOPOM CJIOBO OCTAETCS HEM3MEHHBIM,
HampuMep: Un gros nez — des gros Nez, YucIio BHIPaKeHO HE B CJIOBE,
a B (hopMe HEOmpeNeNEHHOr0 apTHKII; OCTaJbHBIE CIOCOOBI SIBIIS-
IOTCSI CHHTETHYECKUMU,

2) azzmwomunauus — TPUCOeIUHEHHE MOpPEMBI OIpeje-
JIEHHOTO 3HAYEHUS K MCXOMHOM (opMe cioBa; cp. un petit gargon,
des petits gargons; une petite fille, des petites filles; pon BeipaskaeTcst
nprOaBJICHAEM €, YHCJIO — MPHOABJICHHEM S, PUUEM 00a 3HAUCHUS
BBIPAXKAIOTCS pa3/IeibHO;

3) ¢rexcun — 3aMeHa OKOHUAHMS PYrUM, MPHUEM pa3HbIC
rpaMMaTHYECKHAE 3HAUEHHS MOTYT BBIpaXKaThCsl COBMECTHO; Cp. je
parle, nous parlons, je parlais, nous parlions; duexcuu €, ons, ais,
iONS BBIPAXKAIOT OJHOBPEMEHHO JIUILIO, YHCIIO M BPeMsI IJ1arona;

4) enympennnas ¢hrexcus — Vi3MEHEHHE OCHOBBI CIIOBA; TPH-
MEpoM MOXET SBISIThes cioBo UN cheval — des chevaux [al] — [o];
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5) cynnnemueusm — WCTONB30BaHWE PA3HBIX OCHOB; Cp. je
vais, j’allais, j’irais.

B wMopdonornn mmMcbMEHHOW peud WIM TMHChbMEHHOTO KOoJa
0O0JbIIIOe MECTO 3aHUMAET MPUEM arTIIFOTHHALMM, KOTOPBIH SIBJISIETCS
OCHOBHBIM BBIpa)K€HHEM pPOJa M YHUCJA CYIICCTBUTEILHOTO H TPIIIa-
raTesbHOro. 371ech (OPMYIHMPYIOTCSl TPOCTHIC TpaBWiIa, HATIpUMED,
KEHCKHIA poj1 00pa3yeTcsi OT MYKCKOIO pojia MyTEéM MpHOABIICHHS €
(Ipu  COOTBETCTBYIOIIMX HUCKIIOYEHUAX U opdorpadraecKux u3Me-
HEHUAX), MHOXKECTBEHHOE YHCJIO 00pa3yeTcsi MpUOaBICHMEM -S K
bopMe eTMHCTBEHHOTO Ymciia; cp. ami — ami-s, mur — mur-s, grand,
grand-e, grand-s, grand-e-s.

B muceMeHHOM Kofie MpHUEM arrIOTHHAIMN (PAKTHUECKH HC-
4ye3aeT, OH COXPaHsIeTCs MOTEHIMAIbHO TObKO B liaison: les bons —
[z] — amis. Tlpoucxomur monsipu3aIms: arrIFOTHHAIMSA M (IeKCHs
YCTYNAIOT MECTO JIHOO aHAJIMTHYECKON HEM3MEHIEMOCTH CJIOBA, JIH-
00 Ooree TIIYOOKOMY M3MEHEHHIO — BHYTpPCHHEH (ICKCUH, Yepe]10-
BaHMIO OCHOBBI. B mapax ami — amie, ami — amis CJI0OBO ocTaércs
(doneTHuecKr HeM3MeHHbIM [ami]. Pasmmue grand u grande BbicTy-
MaeT B YCTHOHM (opMe Kak paszimaue 08yx hopm 0CHOG. YCEUEHHOU
[gra] u momHoti [grad]. OcroBa [grad] mpeacTapieHa BO BceX CIOBax
JaHHOrO rHe3da: grandir, grandement, grandiose u T.1., ocHoBa [gra]
TONBKO B TIPWIATaTEIIbHOM MYXCKOTO pofa M CJIoBax, o0pa3oBaB-
mmxcst or Hero o kouBepcum (Un grand); mosromy dopma [grad]
JIOJDKHA OBITH MpPU3HAHA OCHOBHOM, a [grd] — MPOM3BOIHOM, yCeUEH-
HOIL

CreioBaTesbHO, CaMH TpaBIa JOJDKHBI (POPMYIIHPOBATHCS B
JAHHOM CIlydae IO-pa3HOMY Ul Ka)KIoro Koja: B YCTHOW (opme
S3bIKa HE KEHCKHHA PO 00pa3yeTcsi OT MYKCKOTO, a MYKCKOH OT
’KEHCKOTO W He TIpY TOMOIIM TPHOABIICHHS €, a MyTéM OTOpachiBa-
HU KOHEYHOM COIJIACHOM. AHAJIOTHYHbIE NEPEeCTPOMKH OOHApY»KH-
BAlOTCS M B CHCTEeMe IJiarosa: je rends — ils rendent pasmuuarorcs B
MMCBMEHHOM BHIC (UIEKCHSIMH, B YCTHOM — (hOpMOii OCHOB: [rd] —
[rad]. B ycTHo#1 peuun rpaMMaTHYECKHX TOKAa3aTelei MEHbIIIE, YeM B
miceMenHoi: les lecons commencent [le-losd — komas] — tpu 3Haka
MHO)KECTBEHHOI'O YWCJIa Ha MHChbME M TOJNBKO onuH [lbo] — B mpoms-
HOIIICHHH.

B Teuenne necaTwieTHil (paHIy3CKHe TpaMMATHKH TPHUHH-
MaJii BO BHUMaHHE TOJBKO MHMCbMEHHYH0 Gopmy. C Hauana XX Beka
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BO3POC MHTEPEC K M3YyUYCHHIO )KMBOHM Pa3TOBOPHOM pedH B €€ YCTHOU
dopme. B 50-60-x romax mosiBWIMCH pabOThI, B KOTOPHIX aHAJIM3UPY-
€TCS TONBKO YCTHBIM KOJI, a MIChMEHHast (hopMa HTHOPHPYETCS JIHOO
TPAKTYETCs KAK COBOKYITHOCTB Op(orpauuecKux yCIOBHOCTEH.

Takast kKpalHOCTh He ompaBlaHa: opdorpadus MpeacTaBIseT
C00O0¥H JIMHIBUCTUYECKYIO PEaIbHOCTD JJISI BCSIKOTO, KTO TOJIb3YEeTCs
(paHIy3cKUM SI3BIKOM, TeM Oojiee 4TO MHOrue opdorpaduueckre
OKOHYaHWs MOryT 3a3BydaTh mnpu liaison. ITosTomy eamMHCTBEHHO
NPaBWIbHBIN TOJXOJ — ONHMCaHKe (PpaHIy3CKOro sI3pIKa B €ro 00enx
(hopMax: NMMCLMEHHON M YCTHOM.

§ 5.3 Mopdonornyeckasa HeperynapHoCTb

Baxxnoii criermpuaeckoil 4epToil (hpaHIy3cKOro si3bIKa SBIS-
eTcst ero Moposoruieckas HeperysipHOCTh, KOTOPAast 3aKIH0YaCTCsI
B TOM, YTO OMpeCIEHHAsI KATETOpUs Y OTHUX CJIOB 0003HAYACTCS, Y
JOpYTUX — HET.

B pycckom si3bike Bce mpwiaraTesbHbIC, 32 PEJIKHM HCKIIIO-
YCHHEM, M3MEHSIOTCSL B POJE M YHCIIe, BCE TJIarojbl B HACTOSILEM
BPEMEHH Pa3IMYaloT IeCTh (OpM JMIa U YKcia U T.1. Bo ¢paHiy3-
CKOM sI3BIKE OJIHM TpWIaraTesibHele He pasmgaroT pox (jeune), mpy-
r'He pa3jiMiaroT ero B MHChbMEHHOM KOJC U HE Pa3indaroT B YCTHOM
(joli — jolie), TpeTbu paznmuuaroT 00a poa, HO MO-Pa3HOMY.

Tak, B yCTHOM KOJI€ B pa3JIM4MH poJia MOTYT y4acTBOBATh Jie-
CATH pa3HbIX corjacHeix: [S] bas, basse; [z] heureux, heureuse; [t]
petit, petite 1 T.J1., HEKOTOpBIE MPEJICTABICHBI TOJIHKO B OTHOM CIIO-
Be: [J] gentil, gentille. T'naron parler B yctroit hopme B présent pas-
mmgaet Tpu opmsl: [parl, parld, parle], rmaron battre — ueTsipe [ba,
batd, bate, bat] u T.m. B ycTHOl peur MHO)KECTBEHHOE YHUCIIO «IEp-
JKATCSI» TOJNBKO HA HECKOJBKHMX HecsaTKax cioB tuma cheval —
chevaux, beeuf — beeufs u Ha [z] pu cBsI3pIBaHMM.

BBuny crmaboii 1 HeperymsipHol MOp(OIOrndeckon BeIpaKeH-
HOCTH HEKOTOPBIX I'PaMMATHYCCKHX KAaTEropuil CTABUTCS MOJ CO-
MHEHHE HX POJIb B SI3BIKE M JJAXKE CaMO UX cylecTBoBanue. [ pamma-
THUCTBI CTIOPST O TOM, KAKOBA 3HAYMMOCTH KaTETOPHH PojJia B COBpE-
MEHHOM (DpaHIly3CKOM SI3bIKE, COCTABIIIOT JIM HUMIEPaTHB U
CIO0KOHKTHB, (POPMBI KOTOPBIX B 3HAYMTEIILHOI CTEIICHH COBMAJIa-
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10T C MHIMKaTUBOM, OT/ICJIbHBIC HAKJIOHSHUSI.

BbeipakeHre 4ucyia mpd MOMOIIM W3MEHEHHs OCHOBBI [[oval —
Jovo] obisieryaeT 3aMMCTBOBAaHHWE MHOSI3BIYHBIX (POPM UHCIIA, KOTO-
pble TaK K€ MHTEPIPETHUPYIOTCSI B CO3HAHWM TOBOPSIIMX, KaK depe-
noBanve B ocHome: Stimulus — stimuli (< zam.), bravo — bravi (<
umaan.), Lied — Lieder (< nem.), fellah — fellaga (< apa6.). Ito nena-
eT MopdoJoruo (paHIy3CKOro s3bIKa eme 0ojee NECTPOL.

§ 5.4 KHuMHaa 1 pasroBopHas peyb

B oTimdue oT mpeabLayIe ONMo3MIMK, Kacarommeics: TOIbKO
(dopMBl BBIpAXKEHHS, 3Ta OMIO3MIMS KacaeTcs CTWIA peud. 31ech
(paHIy3CKuii S3BIK TAKKE MPOSBISICT OOMNBINYIO CTCIMMUKY: B HEM
€CTh TPAMMATHIECKHE KaTETOPHH, YIIOTPEOIIeMbIe TOINHKO B KHIK-
HOW peuu, W JIpyrhe — WCTONb3yeMbIe TPEUMYIIECTBEHHO B Pas3ro-
BOPHOIL.

Oco0eHHO 3TO KacaeTcsl TaroibHOM cucTeMbl. CBEpXCIIOXK-
Hble opmbl (j’ai eu fait) MCTIONB3YIOTCSI B Pa3rOBOPHOM pedH, TOraa
Kak npyrue (passé simple, passé antérieur) orpaHMIEHBI KHWKHO-
MMCEMEHHOH peubto. IMTephekT u mmrockBaMnepheKT Cro0KOHKT H-
Ba B Pa3rOBOPHOM peyM TMOYTH He ynorpedssitorcs. [losromy, Korma
(paHIly3CKHe JIMHIBUCTBI COCTABJSIOT TPaMMATHKy pPa3rOBOPHOTO
SI3bIKA, OHM MCKITIOYAIOT M3 HETO 3TH ()OPMBI CIOOKOHKTHBA W TIPO-
CTOE TpOIIEeAIIee, KOTOPOe HEYNOTPeOUTENbHO Ja)Xe B KHIDKHO-
YCTHOM peyu (Hampumep, B JIEKLIMH).

OcranoBuMcst Ha passé simple. MccrienoBarenu oTMedaror,
YTO ITO BpeMs MPaKTUIECKH UCUE3N0 M3 KMBOM peun. [LIkombHukm
HE MOTYT €ro NpaBWIHLHO 00pa30oBaTh M 3HAKOMSTCS C HHM, JIWIIb
Korjga mpuxoAsT B mmkormy. P. KeHo pacckasbiBall B CBOEH cTaThe
(1955), uTo omHaxkmbl OH Hammcai B myTky: il serva, on trinquit. ITo-
TOM OH YCIBIIIAJN, Kak B Kade pebsra 16-18 mer cmesumch ITOM
IIyTKEe, HO KOTJa OH CTajl BBIACHITH, OKAa3aJI0Ch, YTO OHA HE CMOTJIN
HAJTH PaBIWIbHYIO (opMy passé simple ot rimaroma servir',

Hekoropble JUHIBUCTBI CUUTANH, YTO passé simple ymupaer,
YTO OHO MOJJIEPKUBAETCS TOJIBKO IIKOIbHBIM O0YUYE€HHEM U IHCaTe-
JSIMH, OPUSHTHUPYIOIMMUCST Ha KJIACCHYECKUH A3BIK, YTO, OBITH MO-

™ Queneau R. Batons, chiffres et lettres / R. Queneau. — Paris, 1965, p. 72.
114



’KEeT, Hy)KHO OT HEero BOOOIIe OTKa3aThCsl, 3aMEHUB TIOBCIOIY CIIOXK-
HeIM TpomeamM. Ho Goriee BHUMAaTENbHOE M3YYCHHE (PAKTOB SI3bI-
Ka T0Ka3aJjo, YTO y ITOr0 BPpEMEHHU €CTh CBOE HA3HAUCHHUE B SI3bIKE U
HE TOJBKO CTWIMCTHYECKHE, HO M CEMaHTUIECKUE OCOOCHHOCTH.

OnvH BUIHBIA (DpaHIy3CKU MHCATENh, KaK TMpearnoiaraior,
peLII CJeNaTh OMBIT: HAIIMCATh POMaH He B passé simple, Kak 3Toro
TpeOyeT nmrepaTypHast (ppaHIly3cKasi Tpajuiys, a B passé compose.
Ho, Bo-miepBbIX, Y HErO 3TO HE BIOJHE MOITYYWIOCH: B TEKCT BCE XKe
«TIpOpBaJIOCh» HECKONIBKO (hopMm passé simple. Bo-BTopsix, moBecT-
BOBaHKE TPHIIUIOCH BECTH OT NEPBOTO JMI@, (hpa3bl yTpaTWiIN AHHA-
MUYHOCTH, IMH MOYKHO OBIJIO OIHCATh TOIBKO KaKhe-TO OECCBSA3HbIC
TIOCTYIKHA ¥ MBICIH Majioo0pa3oBaHHOTO 4esoBeka. M mpu sTom st
CBSI3HOCTH TIPUIIIIOCH OOBEIUHATH NPEIJIOKESHNAS BPEMCHHBIMU YKa-
3aremsiMu tuma: alors, un moment aprés, etc. M Tak nomyuwmics po-
man «[Toctopormmity A. Kamro'.

JeficTBuTEeNbHO, pazmmunre MEXAy pass€ composé U passé
simple He TOMBKO B TOM, YTO OJHO BpEeMs Pa3rOBOPHOE, APYroe
KHIKHOE, HcToprdeckoe. OHHM TMO-pa3HOMY OINMCHIBAIOT JIEHUCTBHS.
Passé simple nemaet ynop Ha camMoM COOBITHH, OY€Hb XOPOIIIO TIepe-
naét cMeHy COOBITHIA, HCTOpHIO. Passé composé momuépkuBacT pe-
3yIbTaT AEHCTBUS, €T0 aKTYaJILHOCTD JUI CUTYAllid B MOMEHT PEUH.
Ora opma MeHee TUHAMHUYHA.

Bor kak xapakrepmyeT obe dopmbl micatens M. [laHbons:
«Le passé composé est un temps imprécis, médiocre, béte et mou.
«Nous avons été réveillés par la fusillade...» «Nous avons étéy...
Bon. Et alors? L’histoire est finie avant d’avoir commencé. Tandis
que: «Nous fimes réveillés par la fusillade»... Tu vois! Tu as dressé
I’oreille. Tu attends la suite. S’il veut revivre, le Passé se doit d’étre
simple. C’est la seule fagon de le rendre présent»’°.

He cnyuaiiHo mostromy, ecnmu passé simple mpoHukaer Ha
CTPaHHUIBI Ta3eT, TO MPEeXKIE BCETrO B OMMUCAHMS CIIOPTHBHBIX COCT -
3aHUH, CBSI3HBIX COOBITHI, TyZAa, TNle TpeOyeTCs BBIpa3HTh JWHA-
MIM. Ecim BCE 7K€ 1Mo CTHIMCTUYECKUM YCJIOBHAM 3TO BPEMS HEXKe-

2 Weinrich H. Tempus. Besprochene und erzilte Welt / H. Weinrich. —
Stuttgart, 1964, Kapitel X.

™ [urara no xamre: Wilmet M. Etudes de morphosyntaxe verbale / M. Wil-
met. — Paris, 1976, rnasa 3.
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JaTeNbHO, TO JJISI BBIPAKEHUS NIEHUCTBUSI, HEAKTYaJbHOTO JJIT MO-
MEHTa peuu, UCTIONb3YyeTCa He passé composé, a imparfait, a 1715 BbI-
paKeHUs] AMHAMM3MA B CBSI3HOM IOBECTBOBaHMM — présent. Takum
oOpa3oM, pass€ composé U pass€ simple ceMaHTHUECKH HEIKBHBA-
JICHTHBI, U TIpe]JIaraeMble MHOTIa B KAUECTBE YICOHBIX YIPasKHECHUS
10 TePEeBOY TEKCTA M3 OJHOTO BPEMEHHU B JIPyroe MOTYT HCKa3UTh
CEMaHTHKY TEeKCTa.

KHwkHast u pa3sroBopHasi peub pas3iMyaloTcs He TOJBKO CTH-
JHUCTHYECKH: B TIEPBOM CiIydae pedb WAET 00 ONMCAHWHM, HEAKTyallb-
HOM JUUII MOMEHTa Pe4H, BO BTOPOM — 00 OOCYKIE€HHH BOIPOCOB,
aKTyaJbHBIX IIJI TOBOPSAIIMX. B coBpemeHHOH (hpaHIy3CKOW JHTe-
paType WCTIOIB3YIOTCS [1Ba CTIoOC00a MOBECTBOBAHMSA: B passé simple
Wik B présent (Tak Ha3pIBaeMoe présent historique).

§ 5.5 Npobnema 4vacten peun BO
¢dpaHUY3CKOM fA3blKe

CrnoBa B SI3bIKE PA3iMYAIOTCS MEXIY CO0O0W HE TOJIBKO KOH-
KPETHBIMHU 3HAYCHUSIMHE, HO U TPAMMATHYECKUMHU CBoWicTBaMu. Ya-
CTH peYH — camvle KPynHvle ZPynnuposKu cjio8, Omaiudaoujuecs
00U UMU CEMAHMUYECKUMU U 2DAMMAMUYECKUMU CEOUCHBAMU.
OHH BBLICTSIOTCS TI0 COBOKYITHOCTH TPEX MPU3HAKOB — CEMaHTHYE-
CKOro, Mop(hoJIOTHYEeCKOr0 U CHHTAKCUMECKOTO0 — M XapaKTepH3y-
IOTCSI:

a) OOIMM KaTeropHajbHBIM 3HAYCHHEM (HAIpUMeEp, CJIoBa
chien, gargon o6o3HauaroT cymiecTBa, 00BEKTHI; cioBa dort, vient,
marige — neicTBHS, TPOLECCHI);

0) rpamMmMatuaeckoi GopMoii (ToO ecTh COBOKYITHOCTBIO TPaM-
MaTHYECKHX KaTerOpHii, HaTmpuMep, ciioBa Chien, garcon obnamaror
KaTeropueil poaa, MOryT M3MEHITHCS M0 uuciam; ciosa dort, vient,
mange He UMEIOT poja, HO 00JIaJal0T 3HAYCHUEM YHCIIa, JIUIA, Bpe-
MEHH, HAKJIOHCHIS);

B) CHHTakcuueckoi (yHkimeit (ciaoBa chien, gar¢on moryr
BBICTYNATh B (PyHKIMH Hojuiekainero; dort, mange B kauecTBe Ccka-
3yeMOro).

JIOTOTHUTETEHBIM TIPU3HAKOM YacTeil peun MOXKET OBITH CJIO-
BooOpa3oBaTeNbHbIN cyhduke, BOOOIE — CpelicTBa CIOBOOOpa30OBa-
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ausi. Tak, HampuMep, ciioBa ¢ -tion — cyiecTBUTENbHBIE, ¢ -iSte —
CYIIECTBUTEIIbHBIC WU NPWIAraTesibHbIC U T.]I.

PasznuuaroTcsi 3HAMEHATeNbHbIE W CIIyKeOHble YacTH PeUu.
OcobeHHOCTBIO (DpaHIy3CKOro sI3bIKa SIBIAETCS HAJMYUE JBYX CIe-
IAPUIECKHX YacTel peun: demepmunamusos (C apTUKICM) U npu-
2n1a2o0nbHuIXx Mecmoumenuil. Takol pa3BeTBIEHHON CUCTEMBI JETEP-
MHHATHBOB — CJIy»eOHbIX MeCTOMMEHHBIX (opm (mon, ce, quel,
chaque, etc.) Her maxke B pOACTBEHHBIX (DPaHIy3CKOMY si3bIKax. Mx
POJb B rpaMMaTHYECKOM CTPoe (PpaHIly3CKOro S3bIKa OYEHb BaXKHA.

Yactu peun BO (PpaHIly3CKOM SI3BIKE TE€ XK€, UTO U B PyCCKOM:

1) cymecTBuUTENBHOE, 7) neTepMUHATHB,

2) mpwiaraTebHOE, 8) apTHKIb,

3) rnaron, 9) wacrwa,

4) Hapeuve, 10 crnoBo-¢paza (oui, non,
5) MecTonmeHue, etc.)

6) yrcIHMTeNnbHOE,

B cructeme cyie CTBUTENBLHOI0 UCUE3TIa Kame20pus nadexcd.
Kameeopusa pooa crana menee nuddepeHIMPOBaHHON. (1Ba poma
BMECTO TpE€X), yrpaTwia peibedHsle Mopdonornieckue Ccrocoosl
BeIpakeHUs. Kamezopus uucia COXpaHWIACh, HO MOP(OIOTHIECKH
cTrajja MEHee 4YETKO BBIPAKCHHOW. B COBpEeMEHHOM YCTHOW pedu
YHCJIO YaCTO HEe BhIpakaeTcs B caMmoM ciiose: cp. leur(s), fille(s). TTo-
SIBUWIACH Kame2opus demepmunayuu (ApTUKIIB).

B cucteme nmpuiaraTeabHBIX PO, YUCIIO U TAJCHK CIICI0BAN
Pa3BUTHIO 3THX KaTeropuii B MMEHM cyllecTBUTEIbHOM. CTerneHb
CpaBHEHMsI CTaJja BbIPa)KaThCs aHAIUTUIECKH (TIOCTIEHEE OTHOCUTCS
U K Hapeuusim ).

B cucteme Me cTOMMEHUI Pa3BWINCH JIBOSKHE (POPMBI: CaMO-
CTOSITENbHBIE U ciy)keOHble. CKIOHEHHE MECTOMMEHHA HCYE3NI0 U
COXPAHIWIOCh TEPEKUTOYHO B MPOTHUBOIIOCTABJICHIH GOpM: je — Me;
il —le — lui.

B cucreme raaroga npomsonum HeOomnbime mMeHeHns. Jlo-
OaBwiock HOBoe Hakionenue conditionnel (kotopoe HekoTOpbIC
JIMHIBUCTBHI OTHOCSAT K MHIWKATHUBY). B MHIMKATHBE BMECTO IECTH
BPEMEHHBIX (HOpM, BBIPAXKABIIMXCS CUHTETHYECKH, 00pa30BajoCh
BOCEMb, U3 KOTOPBIX TOJIBKO TPU BBIJEJIEHHBIX BOCXOIAT HENOCPE .-
CTBEHHO K JATHHCKMM (opmam. 13 BockMu opM — deThIpe aHAIU-
Traeckue. O0mwe TeMnopaibHEIX (OPM TMO3BOJISIET BBIPAXKATh pas3-
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JIMYHBIC BPEMEHHBIC M BUIOBbIC OTTEHKU. B cucTeme 3anmoros odpa-
30BaJiaCh aHAJMTHYECKash MeCTOMMEHHAs (popMa M aHAJIMTHYECKHIA
naccuB. Vcue3nmm HeKoTopble HelmdHble GopMbl T1arosa. Kareropus
TIAIA ¥ YHCIIa cTalla 0003HAYaThCs MEHee pesibe(PHO B CaMOM TJIaro-
Jie U BBIPAXKAaeTCs TJIABHBIM 00pa3oM CBS3bIO C MECTOMMeHHeM (je
parle, il parle, ils parlent).

BBuny asamurusMa M OTCYTCTBMSI YETKUX MOP(OIOruIecKux
NPU3HAKOB CJIOBAa DPa3HBIX YacTEH peud HEpeJKO OMOHUMUYHBI, U
MePeXo/ CJIOBa W3 OMHOM YAaCTH PEYU B HAPYTYIO (TPAHCTIOZWIIS)
OCYIIECTBISIETCSI OTHOCUTEIILHO JIeTKO. OJTHO U TO K€ CJIOBO MOKET
BBICTYNATh B (DyHKIMM pa3HbIX 4acteid peun: une ferme, il ferme la
porte, la terre ferme, tenir ferme; un probleme trés dur, travailler dur,
c’est un dur. Hepeako TONBKO OKpYXEHHE OMpe/IesIeT YacTh peun
ciosa: (il) marche, (la) marche; (je) cours, (un) cours.

[MpunararenbHbie UMEIOT 00MTHE CYDPUKCHI C CYIIECTBUTEIh-
HBIMH, YTO OOJIeT4aeT B3aMMOICPEXO] OSTHX JBYX 4YacTel peuu:
physigue adj ¢pusuueckui, f pusuxa, moral adj mopanvmeiil, m 6oe-
6ot Oyx. VHorma TOiabKO TOpsaoK ciioB win liaison mosBosstror
Ompe/IeNInTh, ¢ KaKoi 4acThiO peur MbI UMeeM nejio: B un afomiste
savant — savant — npuiaraTenbHOe, B UN savant atomiste — oda cioa
— cyllecTBUTENbHBIE, B Savant [-t-] atomiste (c liaison) mepsoe ciioBo
— TpWIaraTesbHOE.

Takwe ciaydyan MOTYT TPEACTaBIATH TPYIHOCTH TPU TIOHH-
MaHHM TE€KCTa. B TeopeTHdeckoM IuiaHe BOMPOC O MPHHAIJIC)KHOCTH
CJIOBA K OMpe/IeIEHHON YacTH PeUH OKA3bIBACTCS 3aTPY/JHUTCIILHBIM,
OCOOCHHO B YCTOMYMBBIX BBIPAYKCHUSX M HEKOTOPBIX KOHCTPYKIMSIX.
Tak, froid B il fait froid oqHM cOBapu CUMTAIOT CYIIECTBHUTEIIBHBIM,
JpyTHe — MPWIaraTeIbHbIM, TPETHH — HAPSUHEM.

§ 5.6 N'paMmaTHyecKkMe KaTeropmMm BO
dpaHUY3CKOM fA3blKe

I'pammamuyeckas kamezopusa npeocmagisiem coool eoun-
cmeo hopmut u cooeprcanusn. B pa3BuTHn S36IKa BO3SMOXKHBI YETHI-
pe BHIa I3MEHEHUI B CUCTEME IPaMMaTHIECKUX KaTETOPHIL:

a) ympama Kamezopuu: JAHHOE 3HAUCHUE HE BBIPAXKAETCS
WM BhIpaXkaeTcsi HeMOp(OJIOTHIECKH, HATIPUMED, yTpaTa CPEeIHETO

112



pona, majexa, HeKOTOPBIX HEJIMIHBIX (opM;

0) nosenenue HOBHIX Kamezopuil;, HATIPUMEp, APTHKIL,
cioxHoro niepdekra: j’ai fait, ycJIoBHOro HakJIOHCHUS;

B) U3MeHeHUe hopmbl npu coXpanenuu 3navenus — oopa-
30BaHMEe HOBOM (HOpMBI OyIayIiero BpPEMEHH, aHAJIUTHIECKOTO
IUTIOCKBaMIIeppeKTa, aHAIMTUISCKONW CTETICHM CpPaBHEHWS; pa3py-
HIWIOCH JICJICHUE Ha YEThIPEe CIPSIKSHUS JJATHHCKOTO TJIaroa;

T) U3MeHeHue 3HaueHus npu coXpaneHuu ghopmol; HaTIPH-
Mep, (hopMa JIATUHCKOTO TUIIOCKBaMIiep(ekTa KOHBIOHKTHBA CTaJia
BBIPAYKaTh BO (PPAHILy3CKOM SI3bIKE MMTIEPHEKT CIOOKOHKTHBA.

N3menwics 00bEM 3HaAUEHMS, a CIIeA0BATENRHO, U YIIOTpeOIe-
HUE TeX QOpM, y KOTOPBIX TIOSBWINCH «KOHKYPEHTBI». YacTh 3Haue-
HUI KOHBIOHKTHBA B35UI0 Ha ce0sl YCIIOBHOE HAKIOHCHHE, YaCTh 3HA-
YEHHIA TIPOCTOr0 MepeKTa — BO3HUKIINN CIOXKHBIN niepdekt. Cyiie-
CTBCHHBIM (PAKTOPOM B HCTOPUM SI3bIKA SIBISICTCS M3MCHCHHE ud-
cmomuocmu ynompe0ieHus TeX WM HHBIX TPAMMAaTHIECKIX (POPM.
Tak, mmmiepdekT cTan ynoTpedasaThes pexke TpH Iepexo/ie OT JaT bl-
HU K CTapo(paHIy3CKOMY SI3BIKY, @ 3aT€M €ro YIOTPeOHUTEIHLHOCTh
CHOBa BO3pOCJja. 3a TOC/ICHUE JIBa BEKa CTAJM 3HAYHMTEIILHO PEeke
ynotpeosaThest subjonctifs imparfait u plus-que-parfait. 3menenne
YaCTOTHOCTH MOXKET CBHWIETEIbCTBOBATH O CTAHOBICHUM IIIH,
HATIPOTHB, OTMHUPAHUS FPAMMATHYECKUX KATETOPHIL.

Oco0eHHOCTH TPYNIMPOBOK BHYTPH JIATHHCKOM Mopdororum
4acTO HE BOCHIPOM3BOIATCS BO (DpaHIy3CKOM si3bike. Tak, B JIATHH-
CKOM si3bIKe TpruiaraTesbhbie grandis, fortis meror omny dopmy mis
MYIKCKOTO M KEHCKOro pona, Bo (hpaHiy3ckoM jaBe: grand, grande.
HamnpotuB, B TaTHHCKOM sI3bIKE pa3iidaiuch agrarius m u agraria f,
Toraa Kak Bo (paniy3ckom — eauHas opma: agraire.

Kareropust poda Bo (hpaHIy3cKOM SI3BIKE BBIpaKEHa y CYIIE-
CTBUTEJIbHBIX, TPWIATaTEIIbHBIX, HEKOTOPHIX MECTOMMCHHH, JeTep-
MUHATHBOB U B TJIarojie MU COracoBaHuK npudactus. GopMbl BbI-
paxkeHWs pozia HepeTryJsipHbI, OCOOCHHO B YCTHOHM pEeuH, UMEIOTCS
OOoIbIIHie TPYIIBI MPWIAraTeNbHBIX, He pa3Mdarommx poaa. OqHako
M3BMEHSEMOCTh B POJIC MHOTUX BbICOKO4acTOTHBIX ciioB (le / la, ce /
cette, petit, grand, bon, etc.) criocoGcTBYeT KM3HEHHOCTH TOM KaTe-
TOpUH B SI3BIKE.

Kareropust uucna BeipaxkeHa y TeX ke KIaCCOB CJIOB, y TJIaro-
Ja em€ U B COPSDKCHUM. B NHMCbMEHHOM peuM OHA BBIPAXKaeTCs JO-
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BOJILHO PETYJSIPHO, HO B YCTHOM CTAHOBHTCS €II¢ MEHee peryiisip-
HOM, YeM KaTeropusi pojia,  MojiepyKuBaeTcs feTepMuHatuBamu (le
/ les, ce / ces) u cBa3piBanmeM (liaison). Y riaronoB oHa BhIpa)aeTcs
Oonee yacTo U B ycTHO# peunt: je parle — nous parlons; il viendra — ils
viendront, etc. KaTteropus umcia CymecTBUTEIbHBIX CEMAHTHUECKU
CBSI3BIBACTCS CO 3HAYCHUEM HECUHCISIEMOCTH (BBIPAXKAETCS CIIUTHbIM
aprukiieM du), Tak 9TO TEOPETUIECKOES OCMBICIICHHUE €& SIBIIAETCS OJ1-
HUM U3 CJIOKHBIX BOIPOCOB TEOPETHYECKOW rpaMMaTHKH (paHiLy3-
CKOT'O SI3BIKA.

Kareropus demepmunayuu iveHn BpIpakaeTCs CUHTaKCHYE-
CKU — apTUKISIMH U JIPYTEMU J€TEPMHUHATHBAMHY, 00pa3yIOIIMH C
UMEHEM OJIHy CHHTaKCHYECKYIO TPYIITY.

Kareropust cmenenu cpasnenus npuiarateabHbIX U Hapednid
BBIPQKAETCS TMOYTH HCKIFOYUTEIILHO aHAJUTUIECKHM CIIOCOOOM
(plus grand), uto maér ocHoBaHWE i1 MCKITFOUCHMS €€ M3 4YuCia
MOp(OITOrHIeCKNUX KaTeTOPHIA.

Kareropust iuya rtnaroma BBIpa)kaeTcsl TBOSKAM OOpa3oM:
(NeKCHSIMU B TJIArojie M CBS3BIO C TPUIJIArOJIbHBIM MECTOUMEHHEM
WIKM 3HaMeHaTeIbHBIM moaieskamum: parlez! il viendra, les enfants
viendront.

KaTeropusi riiaroisHoro épemenu Bo (GppaHIy3CKOM SI3BIKE SIB-
JEIETCSl BEChbMa Pa3BETBJIEHHOM M OXBATHIBAET, TI0 MEHBIIEH Mepe,
INITh OMIO3UIMIL abcontomnoe eépems (TpomIeIee, HACTosIIee,
Oynayuiee), omuocumenvroe apemsi (BbIpakaeTcsl CIOKHBIMH BpEM e-
Ham#, opMmoit Ha -rait u ap.), Heoepanuuennoe | oepanuyennoe pe-
ms Odeticmsus (Imparfait / passé composé, passé simple), axmyab-
Hocmw | neakmyanvhocnmb deticmsus (passé composé / passé simple),
spemeHHOU uHmepsa (MMMeIHaTHRIE BpEMEHa).

Kareropust éuda Bo (paHIy3cCKOM SI3BIKE HE HMEET CTOINb
ONpEe/ICIIEHHBIX CPENICTB BBIPAKCHWS, KaKk B pycckoMm. Hekoropsie
yu€Hble YCMATPUBAIOT €€ B MPOTUBOIOCTABICHUH MPOCTHIX / CIIOXK-
HbIX BPeMEH WIM HEOTPAaHMYCHHBIX / OrpaHMYCHHBIX BpeMEH. [Ipu
3TOM COOTBETCTBYIOIIHE OIMO3UIMN HCKIIOYAIOTCS M3 KaTErOpHH
BpeMeHn. Ho BO (ypaHIly3CKOM sI3bIKE HIMEIOTCS pa3HOOOpa3HbIE JIeK-
CHKO-CHHTAaKCHYECKHE CIOCOOBI BBIPAKCHUS BUIOBBIX 3HAYCHHIA
(manpumep, KoHCTpyKImK Se mettre a faire qch, finir de faire gch,
etc.).

B kaTeroputo Haxionenus TPaJHUIMOHHAS TPAMMATHKA BKIIIO-
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YaeT YeThIpe CYOKATETOpPUM: MHIMKATUB, HMIICPATHUB, CIO0KOHKTHUB,
YCIIOBHOC HAKJIOHGHHE. B oOTHoeHMM Kaxaod w3 3Tux Qopm B
HayKe BEJyTCs JUCKYCCHN.

Kareropus 3a102a conepxur Tpu CyOKaTEropuu: aKTHB, Mac-
CHB, BO3BPaTHO-B3aNMHBIN 3aiior. [Toceiare nBa BeIpakaroTCs aHa-
murraecku (il est lavé, il se lave), 9T0 CTABUT BOMPOC O TOM, SIBJISICT-
Cs1 J 3TO Mopdosiormaeckoi Gopmoii raromna.

B nenom rpammarmueckasi cucteMma (ppaHIy3CKOro si3plka He
CIIOXKHA: YUCIIO KATETOPUH He INpeBbIIAeT AecATH. Ho oHa ciioxHa B
aCIeKTe TEOPETUIECKOrO OCMBICIICHUS:

— BO-TIEPBBIX, B CWIy HaJWYWsi aHAJMTHYECKHX (POpPM, KOTO-
pble MOXKHO TpakTOBaTh M Kak Mopdosormdeckue (HopMbl, U Kak
CHHTaKCHYECKHEe OObeIMHEHMs (B MOCICIHEM Cilydae JaHHas KaTe-
ropust Wi cyokaTeropus u3 chepbl MOPHOIOTUHA UCKITIOYAETCS );

— BO-BTOpBIX, W3-32 MHOTO3HAYHOCTH WIH HEONPEEIEHHOCTH
3HaYeHU (HOpM, B CHITy YETO UX MOKHO TPAKTOBATh M KIACCUDHIIN-
pOBaTh TO-pa3HOMY; 3TO OTHOCHTCS, HATIPUMED, K CIIMTHOMY apTHK-
mo du, dopme il parlerait, Cr00KOHKTHBY ¥ IPyTUM SIBJICHUSM.

W HakoHell, TpyIHOCTh (paHIly3CKOH MOp(OIOrul COCTOUT B
HEPEeTyJSIPHOCTH M MIECTPOTE CPENICTB BHIPAYKEHHSI FpaMMaTHIECKUX
3HAYCHUH, B PACXOXKJICHUHM YCTHON M MIMCBMEHHOW (hOpM peUm.

§ 5.7 O6wmMe npM3HaKKN JETEPMUMHATUBOB KaK YacTH
peyun. OCO6GEHHOCTM apTHUKAA BO
dpaHLY3CKOM f3blKe

I[eTepMnHaTnBuM — CAysHcedHbIe C106a, CONP 0B oIHCOaouUe
cyugecmeumenbHoe 6 NP eoi0HceHUU U 8blpaxcaroujie oouiue np u-
3HAKU 00beKma: onpeoenéHHoCmb, NPUHAONEHCHOCHb, KouYe-
cmeo. OHM BBIIENSIOTCA B OTJICNHHYIO YacTh PEUYH HA OCHOBAHHU
CEMaHTHYECKHX, MOP(HOJIOTHIECKUX U CHUHTAKCHYECKUX TPU3HAKOB.

™ CnyxeGHble cnoBa BO ()PaHIy3CKOH TIPaMMATHKE HA3BIBAIOTCS

déterminatifs mmm déterminants. OpHako TepmuH déterminant MHOTO3HAUeH: WM
0003Ha4a0T U T00BIC OTpeNeNeHns K UMEeHH. B pycckoit TpaMmaTHke TepMHH Oe-
mepmunanm 0003HAUaeT HAYaIbHBIN WIEH, PacIpOCTpaHAIOMHUN BCE IIp eII0KEHHUE
(Y oxna omey uumaem 2azemy). BBuny BO3MOXHOH Iy TaHHILBI MbI Oy ZIeM HcC-
TI0JIE30BaTh TEP MHUH «IETeP MAHATHBY.
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JleTepMHUHATHBAM CBOMCTBEHHBI TPH (OYHKIIHIM:

Cunmakcuueckas — ohopMIICHAC MMEHHOW TPYIIBI B MPET-
noxkenn. be3 1eTepMUHATHBOB, KOTOPbIE BHICTYNAIOT KaK aKTyasd-
3aTOpBI CYIIECTBUTENBHOIO, MOCJIEHEE HE MOXKET BBINOJIHATH CBOU
ocHOBHbIe cuHTakcmueckue ¢ynkimm. Cp.: Le garcon lit un livre
(menb3s ckazath *Gargon lit livre).

Mopgonozuueckas — yTrOUHCHHE KaTETOPHI CYILECTBUTEIb-
HOTO (pO/ia ¥ YKcCJia) B TOM CiIydae, KOrjia 3TO He BhIpakaeTcs Quick-
cusimu umerr. Cp.: un livre u une livre; ce livre u ces livres.

Cemanmuueckasa — BbIpa)XKeHUE JETEPMUHALIMA — FPAMMAaTH-
YECKOM KaTerOpur ONpeIeEHHOCTH / HeonpeaeIEHHOCTH. BakHen-
MM JI€TEPMUHATHBOM SIBIISICTCSI apTHKIIb, BHIPAKAIOIIMI 3Ty KaTe-
TOPHUIO B «MHCTOM BHze» (cp.: apruxiu le u un). [Ipyrue netepmuHa-
THBBI 100ABJIAIOT K 3TOMY JIONOJIHUTEJIbHBIE 3HAUEHMS.

JleTepMUHATUBEl BKJIIOYAIOT IEITh CEMaHTHUKO-TpaMMaTHde-
CKUX Pa3psi/iOB:

1) apruxiu (le, la, les, un, des, du);

2) mpuUTSKATENbHBIE JICTCPMHUHATUBBI, WIM TMOCECCHBHI (IMON,
ton, son, leur u ap.);

3) ykaszaTebHbIe, WK JIEMOHCTPATHUBHI (ce, cette, ces u 1Ip.);

4) BompocurenbHbie (quel, quels);

5) Heompenen€HHbIC; O COCTaBE MOCICIHEH TPYINIbI Cpeau
JIMHTBUCTOB HET €JMHOr0 MHEHHWsS. MaKCHMalbHO B 3Ty TPYIIIY
Bmoyaror 13 cnos: aucun, divers, différents, méme, tel, autre,
maint, tout, chaque, plusieurs, nul, certains, quelque(s), u nBe co-
cTaBHbIe enuHMIBL: n’importe quel u je ne sais quel.

SIApo 4acTu pedr COCTABILIIOT MEPBBIE YETHIPE TPYIIBI — OC-
HOBHBIE JIeTepMHHATHBBL. HeomnpenenéHnple OTHOCATCSA K mepude-
PUM YaCTH Peum; OHM JIHOO YTOUHSIOT 3HAUCHHUS OCHOBHBIX (Certains,
divers, plusieurs = des; quelque = un, du; tous les = les), 60 BbIpa-
’KAIOT YaCTHBIEC 3HAUCHHMS.

Bo ¢pamniy3ckoii rpaMMaTiKe OOBIMHO BBIICISIFOT TPH BHIIA
aprui: onpenenéunniii (Article défini: le, la, les), neonpenenén-
Heii (Article indéfini: un, une, des), vactuunsiii (Article partitif: du,
de la), k koTOpEIM 10OABISIETCS TPAMMATHICCKH 3HAYAIICE OITyIIIe-
HUE apTHKI («HYJIEBOID» apTHKIIb, article zEro).

JIBe 0cOOEHHOCTH OTJIMYAIOT CUCTEMY (DpaHIy3CKOTO apTHKIIS
OT apTHUKJIA B PYTHX €BPONCHCKUX SI3bIKAX:
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1) Haymuue cremmdpuaeckux (GopM apTHKIL: YacTHYHOTO
(du) 1 HeompenenéHHOrO MHOKECTBEHHOTO yucia (des);

2) Oomnee mmMpoKoe YTOTpeOJeHHE apTUKICH C Pa3sHbIMH
IpylmaMyu CYIIECTBUTEIBHBIX, HampuMep, ¢ coOcTBeHHpiMEu (la
France) u ¢ aGcTpakTHBIMU.

OO0mMu TEOPETHIECKUMU MPOOIEMaMU aPTHUKIIS SBIITFOTCS .

a) ero MOpQOJIOTMIECKHUH CTATYyC (SABJIICTCS JIM OH Mopde-
MOM MIMEHH WIN OTJEJILHBIM OT HETrO CIIy>KEOHBIM CJIOBOM;

0) ero GpyHKIMHK B SA3BIKE;

B) 3HAYCHHUE ONpPECIEHHOCTH / HEOnpe1eIEHHOCTH.

K stum obummM BompocaM BO (hpaHIy3CKOM SI3BIKE 100ABIIS-
I0TCS CTeIM(pHUIecKre TpoOJIEMBI: TaK HA3bIBAEMOTrO YaCTHUIHOTO
apruxist du, popmer des, ynorpebiierust de BMecto du u des, Heyro-
TpelbJieHre apTHKIIs, B YaCTHOCTH TocJie mpejiora de.

Cpeau JIMHTBICTOB HET €MHOTO MHEHHS B OTHOIICHHH YHCIIA
¥ HOMEHKJIATYpPBI apTHKICH BO (hpaHIy3CKOM si3bIKe. | amnmme mpu-
3HaeT JBa aptukis: le u un. Baruep u [leHion 100aBisOT K HUM
aprukib du, de la (xoTopsblii, OHAKO, OHM HE HA3BIBAIOT YaCTHY-
HeIM). I'pammatuka Jlapycc, nogobuo I'mifomy, BbIESIET YeThIpe
apTHKIISL: OTPEICIT HHBIM, HEOIpe e HHbIM, YaCTHYHBIA U HyJICBOM.
Hamypet u IIvIIOH TaxKe HACUUTHIBAIOT YETHIPE APTUKIIS: HYJICBOW,
HeonpeAeIEHHbIN, yKa3aTeIbHbIN (Ce) U onpeeaEHHbIN (4acTUIHbIHN
OHU CUMTAIOT BapHAHTOM HeompeaeséHHoro). OxHako Handonee ya-
CTO BBIZICIISIFOT TPpU apTuKis — le, un, du 1 3Havariee OTCyTCTBHE €T0
(Hysie BOii apTHKJIb).

B dopmax ¢paHIy3cKux apTHKIEH BBIpaKalOTCs CIIeAYIOIINe
OCHOBHBIE TIO3HIIHIL

1) npeomemnocmo / nenpedmemnocmy (IPACYTCTBUE — OT-
CYTCTBHE apTHKIIS).

2) kauecmsennas demepmunayus (onpeaenéHHocTh | He-
omnpenenénrocts) (le, la, les — un, une, des).

3) kommuectBennas nerepmunaims (le, la — du, de la).

4) enunctBenHoe / mHOkecTBeHHoe uucio (le, la, un, une —
les, des).

5) mysxckoii / sxenckuii pox (le, un, du — la, une, de la).

Buisl nerepMuHaImM CBSI3aHbI C JIEKCHKO-TPAMMATHIECKUMU
K1accaMy MMEH. KauecTBeHHas 1eTepMUHAIMS CBOMCTBEHHA TOJIBKO
CUYHMTAEMBIM CYILECTBHUTEIIbHBIM, KOJIMY€CTBEHHAS — BEIECTBEHHBIM.
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B mepBBIX TpEX OMIO3WIMAX NPOSBISIOTCS COOCTBECHHBIC 3HAYCHHS
apTukist. GopMBI poJia U YKCHIA apTHUKISI BOCTIPOM3BOIAAT KaTETOPHI
WMEHH CYIIECTBUTEIBHOT0, K KOTOPOMY OH OTHOCHTCSI.

Kamezopua uucna. llposBrsieTcss Wb B apTUKIIX, BbIpa-
JKAIONMX KayeCTBEHHyI0 nerepMuHaimio: le, la / les; un, une / des.
Bo MHOXXECTBEHHOM YHCJIEC OMIO3WIMA MEXAY KaueCTBEHHOM U KO-
JIMYECTBEHHON JIe€TEpMUHALMEN HEUTpAIU3yeTCsl U Pa3iniue MExXAy
les u des MoXkeT oTpakaTh HE TOJIBKO OMpPEIeIEHHOCTE / Heompeie-
JIEHHOCTB, HO U LIEJOCTHOCTD / 4acTUUHOCTh. B3auMozelicTBure yucia
U JIeTepMUHALWY:

Jlemepmunayus

Cemanmuueckue
epynnul cywe- Yucno
cmeumeslbHblx

KayecmeeHHas. KOUYeCmeeHHas
(onpedenénnocmv / | (yerocmmocmo /
HeOnpeoenéHHoOCmb) |  YacmuiHoCmy)

HCHCYHUCISIEMBIC — le / du (de)

el le /un

HUCUYUCTIACMBIC

MH. les / des (de)

Aptukib des MOXeT BhIpakaTh M KaueCTBEHHYIO HEOIpejie-
JEHHOCTH (HEKOTOpbIE OOBEKTHI CpeAy APYTUX OOBEKTOB TOTO XKe
kiacca: des livres ckonbko-nub6yow knue).

Kamezopusa pooa. Y aprTukieil oHa OTpakaeT Mo UMEHH CY-
IIECTBUTEIIHHOTO.

P00 u yucno. B ornmune OT CyIIECTBUTENBHBIX U Mpwiara-
TENBHBIX POl APTUKJICH HEHTPaIM3yeTCsl BO MHO)KECTBEHHOM YHCJIC:
le, la — les; un, une — des. Hekoropblie JUHTBUCTHI (Hampumep, [ a-
JIIIE) BUAST B 3TOM OCHOBHYIO (DYHKIIO apTHKiIs. OJTHAKO ydacTue
apTUKI B BBIPAYKCHHH KATETOPH MMEHH HE TaK 3HAUMTENHHO, KaK
npencrasisgercs. OH pa3genseT 3TH QyHKIMU C IPYTUMHU IeTEPMHU-
HATHMBaMH W TpWIaraTesibHbIMHU, KOTOPhIC HHOTa 0003HAYAIOT KaTe-
ropun Ooniee TOYHO, YeM apTHKIb (ocobenHo pom). Cp.: les éleves
(pon He moka3aH), aucunes ¢leves, des éléves obéissantes (pox 000-
3Ha4€H NOMHUMO apTHKIIS).

P00 u oemepmunayus. VlHOorna B aceMaHTHICCKOW (DYHKIMM
yrnoTpeOJIeHHe apTUKISL CBSI3aHO C POJAOM HMMEHH CYIIECTBHTEIHHO-
ro. ApTukib coxpansercs (TpH Ipejjiorax) nepes] CJIOBOM MYKCKO-
ro pojia U OIycKaeTcsl MepeJl CIOBOM >KEHCKOro poza: en France, Ho
au Japon; le gouvernement de Syrie, so du Liban; le travail du soir,
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Ho de nuit.

APTHKIIb COXpansieT OOMNBIIYI0 CTPYKTYPHYIO CAMOCTOSTEIh-
HOCTBb. OH MOXET OTACIATHCI OT UMCHU CYHICCTBUTCJIbHOI'O JIVH-
HeiMu onpeeneHusiMu: C’était donc le dimanche matin, vers les un
peu plus de dix heures, 3amensatscs: Les titulaires de comptes
indiqueront le nom de la ou des personnes au profit de qui les
chéques doivent étre établis.

ApTHUKIIb HE SIBIISIETCSI 4acThio (OPMBI CYIIECTBUTEILHOTO,
BBIpaKaeMasi UM KaTeropusl JeTepMHHAIMN He Mopdomornieckas
KaTeroprd MMEHH, HO CUHTaKCHYCCKas KaTCropus, roxy4varonias BbI-
pa’keHUe B IMEHHOW TpyTIIe.

§ 5.8 CnHTaKkcnyeckasa dyHKUUA U
Mopdonormyeckne Kateropmu
(paHLUy3CcKoro rnarona

['maron mpencraBiseT coOOW, HAPSAY C CYIIECTBUTEILHBIM,
OIIHY M3 JBYX IJIaBHBIX yacTeil peun. OH XapaKTepusyercs co CTO-
POHBI 3HAYECHMS, TPAMMATHYECKUX (DOPM M CHHTaKCHYECKHX (DyHK-
LM

I'maron obosuauaet aevicteue (Il lit, 11 marche), 6srtue (I
existe), cocrosiame (Il dort), ornomenue (Elle aime les fleurs) B Bume
nporiecca, COOTHOCSIIETOCs ¢ CYOBEKTOM W Pa3BOpavHMBAIOIICTOCS
BO BpeMeHH (IPOIECCYabHOCTh). JTUM TJIAroN OTJIMYAeTCs OT OT-
IJIaroJIbHOTO CYIIECTBUTEILHOTO, KOTOPOE TaKKe MOXKEeT 0003HaYaTh
JICHCTBUE WM COCTOSIHKE, HO B caMoii o0mieit Gopme, BHE OTHOIIIE-
HUSL KO BpEMEHH JIeHCTBUA U K cyobekTy. Cp.: Il arrive u 1’arrivée.

OCHOBHOIl cuHmMAaKCcUYecKoll (pyHKuueil 21azona sSBIsSeTCs
(GyHKIMSI CKa3yeMoro, B KOTOPOH BBICTYNAET JiMdHas (hopma Tiaro-
na. Mopghonozuueckue Kamezopuu 21a201a HeTIOCPEICTBEHHO CBSI-
3aHBI C €ro OOLMM 3HaY€HHWEM M CHHTAKCHUECKOH (QyHKIHeil. ITo
HAKJIOHe HH1e, BpeMsl, 3aj10T, Juio (1 unciao). Hammue kaTeropun
BH/IA SBISICTCS CTIOPHBIM.

Cpeay HENOCPEIICTBEHHO CBSI3aHHBIX C TJIATOJIOM  TIpUIrJa-
TOJIbHBIX YJICHOB Pa3iIMYalOT CyOCTAHTHMBHBIC DJIEMEHTHI — aKTaHTBI
(cyOBeKT, 00BEKT, Opyaue, U Jp., BhIpakaeMble CYyIIeCTBUTEIbHbI-
MH), CUPKOHCTAHTHI (HECyOCTaHTHBHBIE 00CTOSATEIbCTBA, BhIpaXKae-
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MbI€ HAPEUYWSIMH) M MPEAUKATUBBI (KOMIIOHEHTBI HIMEHHOTO CKasye-
MOT0).

B oTHOmEHMAX K pa3IMYHBIM CYOCTAHIMSIM U OOCTOSTENb-
CTBaM IPOSIBJIAIOTCS CBOMCTBA Mpoliecca, 1eHCTBUs, KOTOPbIE B CBOO
o4epeb, HAXOMAT OTPAKEHHE B SI3BIKE JIMOO B JIEKCHIECKOM 3Ha4e-
HUM TJIarofia, MO0 B €ro rpaMMaTHIEeCKUX KaTeropusix. PazmimaaeTcs
TPU IPYIIBI CBOWCTB JIEMCTBU.

1. BHyTpeHHHe KaueCTBEHHO-KOIMYECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH
JIEHCTBUS CTATUIHOCTD (WM TMHAMHUYHOCTH ), IHTEHCUBHOCTD, KPaT-
HOCTH (OJHOKPAaTHOCTh WIM TOBTOPSEMOCTD), IJMTEIHHOCTh WIH
3aBEPLIEHHOCTD, OTHOIICHHUE K pe3yJbTaTy U T.I.. JTHU CBOKCTBa 1€ -
CTBHS OTPAXKAIOTCA B JIEKCUYECKOIH CTOPOHE TJ1aroja, a B HEKOTOPBIX
SI3bIKaX TAKXKE B KATETOPUSIX CHOCOOA Oelicmeus v 6uod.

2. BHyTpeHHHE OTHOCHTENLHBIE CBOMCTBA JICHCTBUS, BHISBIIS-
€MbI€ B €ro CBA3sX ¢ akTaHraMu. OHU OTpakaroTCsl B CEMAaHTHUKE
rJjarojia, JEKCUKO-TPAMMATHICCKUX KaTeropusix Juunocmu | oe3-
JUYHOCIU, NEPEXOOHOCMU U B KaTETOPUAX JIHUA Y 3471024

3. BHenmne OTHOCHTENIBHBIC CBOKMCTBA JICHCTBHS, OTPaXkaro-
e OTHOIIIEHHE K TPOIECCY CO CTOPOHBI YYaCTHUKOB KOMM YyHHKA-
1M (KaTeropusi MOOA1bHOCMU) WA OTHOLICHUE JTAHHOTO J1eHCTBUS
BO BPEMEHH K MOMEHTY PEYH U K JAPYroMy NEWCTBHIO (KaTeropus
epemenu).

CpoiicTBa ACHCTBHS MOTYT MEpPEIUIeTaThCSI MEXKAY COOOH,
HampuMep, crioco0 NEeWCTBUS M MEPEeXOAHOCTh, BUI W BpeMs JeH-
CTBUSL.

§ 5.9 Mnharonel etre u avoir

I'naro. étre siBysieTCs TOJTHO3HAYHBIM B 3HAYEHUH CYIIIECTBO-
Banus (Cela est = Cela existe) wm mecronaxoxaerus (1l est la-bas
On mam). OH BBICTYIAaeT Kak cayxeOHbIi B (yHKimu cBsi3ku: | est
ingénieur. On unocenep; Elle est belle. Ona kpacusa; B nepudpazax
BHIOBOrO M BpeMenHoro xapakrepa: Il est a faire qch; 1l est en train
de (sur le point de, en passe de, pres de, loin de) faire qch. T'maron
étre siBysIeTCSI BCTIOMOTaTeNbHBIM B aHAMTHIECKOM (JopMe BpeMEeHN
(Il est venu) u 3aznora (Il est aimé).

I'aaroJ1 avoir coxpaHsieT MOJHOTY 3HAYCHUS TPH BBIPAKECHUAU
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noceccuBHocTH: |l @ un frére. ¥V neeo ecmv 6pam, npuobpeTaet ciy-
KeOHyro (QyHKIMIO B mepudpase monmajibHoro 3Hauenws: Il a a faire
cela. Ou 0onorcen coenams 5mo M BRICTYIIAET KaK BCTIOMOTaTeIIbHBIH
TJIaroN B CJIOXKHBIX TaroibHeIX dopmax: Il a fait. Ou coenan.

['nmaronb! étre u avoir 1eceMaHTH3UPYIOTCS B COYSTAHISIX C OT-
[JIarOJIbHBIMU CYIIECTBUTEIILHBIMY, IMCHAMH KaueCTBa U JAPYTHMH,
C KOTOPBHIMH OHH OOpa3yloT euHbIi uieH npeanokenus: Il est en
marche. On 6 pa6ome; Elle est au désespoir. Ona ¢ omuasnuu; Il a
peur. On 6oumcs; Il eut un cri. Ou 3akpuyan. 3aech AeHicTBUE WK
COCTOSIHHE BBIPa)KAIOTCS CYLICCTBUTEIILHBIM, @ TJIAroji BBICTYMAET
KaK HOCHTEJIb KaTErOpUii BpPEMEHH, HAKJIOHCHHS, 3aJI0Ta | JIIQ.

Bo MHOrux ciyuasix CTPYKTYpbI, B KOTOpbIe BXOIAT &tre u
avoir CHHOHMMHYHBI, ¥ BBIOOP MEKIY HHUMH MOAYUHACTCS CIEAYIO-
MMM TIpaBHIaM:

a) cemManmuyeckas Onno3uyus. avoir Noa4EpKUBAET MPOLeC-
CyaJIbHOCTb, €tre — pe3ynbTat neiictBus: L’enfant a grandi. Pe6énok
poc uL’enfant est grandi. Pe6énok vipoc. 37€Ch OIMIO3UIMS MOKET
MOJIBEPraThCsl HEHTpasM3ally, TaK KaK 3HAYCHUS JCHWCTBHS U pe-
3yJbTaTa CMBIKAIOTCS, TIEPBOEC MepeXoauT BO Bropoe. I[losromy
HaOJroaroTcsl Koebanust B ynorpebneniu étre u avoir, He CBSA3aH-
HblC C BBIPAKCHHEM OTTEHKAa 3HAYeHWs (HAampuMep, y IJiarona
passer);

0) popmanvuas pynxyus: €tre ynorpeOmsieTest Kak BCIIOMOTa-
TeJIbHBIN TJIATOJI ¢ MECTOMMEHHBIMH U HEKOTOPHIMH HETICPEXOTHBIM U
rimaromamu: Il s’est levé. On ecman; Il est allé. On ywén; 1l est
descendu. Own cnycmuncs v T.1L

Hepenko étre u avoir BBITIONHSAIOT JUCTHHKTUBHYIO (DYHKIHFO.
OHM pa3M4arT MEepexoHoe U HenepexoaHoe 3Hauenue riarona (11
est descendu. Ou cnycmuncsa u Il a descendu sa valise. On onycmun
€601l YemoOan) WIH JiBa HETIEPEXOIHBIX 3HAUYCHMS: demeurer B 3Ha-
YEHHM ‘0CTaBaThCsl crpsAraercs c €ire, B 3HaUEHHM ‘TIPOXKUBATh — C
avoirr.

Kak cBsi3yromiee cpencTBo riiaronsl étreé u avoir MoryT Haxo-
JIUTHCSI B JIOTIOJTHUTSJIBHON JIUCTPUOYIIMH: BhIpaXkasi CXOIHOE 3HAYe-
HHUE, OHM M30HMPAIOTCS B 3aBHCHMOCTH OT Xapakrepa okpy:kenus. Ha
JIOTIOJIHUTENIBHOCTD  JIByX TIJarosioB ykassiBaim lapms  bammm,
Omwie bensenuct, Jltocken Tennep, Kak Jlro0ya. 3xech paszmimda-
I0TCSI JIBa CIIy4dast:
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a) BBIOOP TJ1arosia 3aBUCUT OT Mopdonormieckon GopMbl Mpr-
CBSI304HOI YacTH: aVOIr + cylecTBUTENbHOE <> étre + mpuiaraTelib-
noe: Il a du courage < Il est courageux; Il a une arme <« Il est armé;
Il n’a pas de coeur « Il est sans cceur;

0) BBIOOp TIIaroia MOXeT OBITH CBSI3aH C M3MEHEHHEM CYO'b-
CKTHO-OOBEKTHBIX OTHOIICHHIA: JIOMONHEHHE TpU avoil COOTBET-
CcTBYeT mojuiexaiemy mpu etre. Takue daxTel nami Omumo bense-
HICTY OCHOBAaHHE 3aKIIOYHTh, YTO AVOIl €CTh «IIepeBEPHYTHI riia-
rom» étre a: Il a une maison — La maison est a lui; On a tout a refaire
— Tout est a refaire.

§ 5.10 Ynotpe6bneHne dopm BpeMéH BO
(ppaHLy3CKOM fA3bIKe

Mode Indicatif

Présent

1. O6o3HauaeT Je¥icTBUE, COBEPINAIONICECS B MOMEHT, KOra
TOBOPSIT, WIM JCHCTBUE, COBEPIIAIOIIEECS MOCTOSHHO, OOBIKHOBEH-
Ho: Nous lisons un livre frangais. — MbI unuraem (paHIy3CKYy0 KHI-
ry. En hiver, il neige souvent. — 3umoii yacTo UIET CHeT.

2. YnorpebisieTcss BMECTO OyIyIIEro, Kak U B PyCCKOM SI3bIKE
(praesens futuralis): Nous partons ce soir. — Mbl ye3:kaeM CETOMH
BeyepoM. Demain, nous avons une réunion. — 3aBTpa y Hac cobOpa-
HUE.

Imparfait

1. O0o3HavaeT AEHCTBHE HE3aKOHYEHHOE, TAKOE IEHCTBHE,
HAyaji0 ¥ KOHEI[ KOTOPOrO0 HE YKa3aHpl, MOTOMY OHO U VIIO-
TpebisieTcs B onucanusix. COOTBETCTBYET MPOIIEAIIEMY BpPEMEHH
HECOBEPIIICHHOTO BHIIAa PYCCKHUX IJIar0JIOB.

Korna mbl roBopuM le femps était beau — nioroga 6vL1a X0po-
mIasi, Mbl HE OTpeJieisieM Hauyallo M KOHell ICWCTBUS, Mbl HE 3HAEM,
KOTJIa Havaiach XOpoIlas Toroja ¥ Korjia KoHJmwiach: Le temps était
beau, le ciel était bleu, le soleil brillait, les oiseaux chantaient. —
[Torona Obuta xopormias, HeOO ro;y0oOe, CONHIE CBETIIIO, IITHIIBI TIe-
. C’était une belle maison qui avait trois étages et qui se trouvait
au bord d’un étang. — IT0 OBIT TIPEKPACHBIN JIOM, KOTOPBIN UMeI
TPH 3TaKa U HAXOAWICS Ha Oepery mpyza.
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2. O0Go3HaYaeT MOBTOPSIEMOCTh JCHCTBUS, €r0 TEePMaHEHT-
HOCTB, PUBBIYHOCTH: Souvent ils allaient ensemble droit devant eux,
et, comme Gottfried oubliait I’'heure, on revenait tres tard. — Onu
4acTo 1M BMECTE Ky/Ia Iia3a TISIST, U, Tak Kak ['ordpun 3a0b1Ban
0 BPEMEHH, OHH BO3BPAIIAJIMCH OYECHb TTO3THO.

3. O603HavaeT AeHCTBYE, HE 3aKOHUYEHHOE 10 HavyaJa JAPYroro
nerictust: Christophe jouait encore, quand le public se mit a
applaudir. — Kpuctod emé wrpas, koraa my0/nKa Hadaja arvioqu-
poBathk. Nous écoutions attentivement le maitre quand tout a coup
I’horloge sonna midi. — MbI BHUIMATEJBHO CIIYILIAIHA YIUTEIIsl, KOT/1a
BIIPYT YaChl MPOOITH JBSHAIATE.

4. O0o3HayaeT OJHOBPEMEHHOCTh JIBYX TMPOMICAIINX [eH-
crBuii: Joli-Ceeur Se promenait le long de ma corde en dedans,
tandis que |’'agent se promenait en dekors. — XKomu-Kép nporysm-
BaJICsl BAOJIb BEPEBKU BHYTPH, B TO BPEMS KaK IMOJIHUICHCKUI MPOry-
JIMBAJICSI C HAPY’KHOM CTOPOHBI.

5. B KocBeHHOW peuH, €clii TJIaroi IJIaBHOTO MpeJIosKeHUs
CTOMUT B TPOMICJANIEM BPEMCHH, B TPUIATOYHOM  IPEJIOKCHHH
imparfait 3amenseT HacTosiee BpeMs npsimoii peun: |l a dit: je lis un
livre frangais (mpsimast pedn). — OH cKa3air: s YuTaro QpaHIly3CKyIO
kuury. I'maron liS cTour B HACTOAIIIEM BPEMEHH.

Il aditqu il lisaitun livre frangais (xocBenHas peus). ['maron
npunatoyHoro mpepiokenus lisait crour B imparfait, xoropeiii B
JIAaHHOM CJTydae Ha3bIBaeTCs HACTOSIIMM B TiponuioM (présent dans le
passé — praesens historicum).

B pycckoM si3bIke U B MPSMOIA, ¥ B KOCBEHHOM pedH yroTpeo-
JAIOTCS OJTHU U T€ K€ BPEMEHA.

6. Imparfait ynorpednsemcs em¢ Bmecto conditionnel présent
B MPUIATOYHOM MPEIOKEHUH Tocsie coro3a Si (ecmm): Nous irions
au parc de culture s’il faisait beau temps. — Mei o 061 B apk
KyJIbTYpPbI, eclii Obl ObLTa Xoporas mnoroga (cM. Takxe conditionnel
présent).

Passé simple

Passé simple coOTBETCTBYET mpoOIIEAIIEMY BpPEeMEHH CO-
BEPILICHHOTO BHJIa PYCCKHX IJIATOJIOB M OOO3HAYAeT 3aKOHYCHHOE
JeHCTBHE B 3aKOHYCHHOM OTpe3Ke BpeMeHH. Bpems 3To ynorpe6:is-
€TCS B TOBSCTBOBAHMM, a B Pa3roBope He ymorpebssiercs: La
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Commune de Paris dura 72 jours. Ho B pa3roBope MbI ckaxkem: La
Commune de Paris a duré 72 jours.

On se mit a table, la cloche se remit a sonner trois fois de
suite. — Cenu 3a CcTOJI, KOJIOKOJI HAYAJ OISITh 3BOHUTH TPU Pa3a Moj-
ps.

Passé composé

Passé compos¢ obOo3HauaeT JeicTBHE, COBEpIIMBIICECS B
npouuioM. MHorma o6o3HavwaeT nelcTBHE B MPOILIOM, HO CBSI3aHHOE
¢ HacTosmuM. Passé composé Hanbonee ynorpeourensHas opMa B
pasroBope M .MOXeT 0003HaYaTh JIEHCTBYE, COBEPIIMBILIECECS JaBHO
WIM HeJJaBHO, B 3aKOHYCHHOM OTpPE3Ke BPEMEHH (B MPOILIOM IOy, B
NPOLIJIOM MeECsIe, Ha MPOLUION HeJelse) WM B He3aKOHYEHHOM OT-
pe3Ke BpeMeHH (B 3TOM TOJy, B 3TOM MECSIIE, Ha 3TOH HeJlelie); MO-
XKeT 0003HaYaTh JICWCTBHE, COBEPINMBIICECS OIMH pa3 WIM COBEP-
maBIeecst MHOTO pa3: L’année passée je suis allé plusieurs fois au
thédtre. — B mpomuiom rofy s XoAWT HECKOIbKO pa3 B Teatp. Cette
année j ‘ai visité le musée de la Révolution. — B aTom romy st mocetmn
my3eii Pesomrommmn. La manifestation du 7 novembre a été grandiose.
— JemoncTparms 7 HOIOps ObLIa TPaHIUO3HA.

Passé composé ymorpebisieTcss U B MChMax, M B Ta3€THBIX
coobmeHusx. ['azeTHoe coo0IIeHIE MOXKET OBITH HATIMCAHO U B Passé
simple, Ho passé composé maét emy Oonee JKUBO, MeHee ODHIIH-
aNbHBIA Xapakrep: La majorité du Sénat a voté contre cette loi. // La
majorité du Sénat vota contre cette loi. — bonpumHcTBO Ccenara ro-
JI0COBAJIO TIPOTHB ATOTO 3aKOHA.

Plus-que-parfait

1. Plus-que-parfait o6o3Ha4yaeT jaeicTBUe, COBEpIIMBIICECS B
MPOIUIOM [0 Havajia APYroro ASHCTBHS, TOXKE YK€ COBEPIIMBILETO-
cs. Mexny KOHLIOM TIEPBOrO JEWCTBHS M HAYAJIOM BTOPOTO MOXKET
OBITH MPOMEKYTOK BpeMeHu. [lepBoe neiicTBre ctaBurcs B plus-que-
parfait, BTopoe B passé composé B pa3roBOPHOM SI3bIKE WU B passé
simple B moBectBOBanu: On avait sonné quand le maitre est entré
(nmm entra). — Yike mo3BOHWIH, KOraa yuurelb Bomén. Nous avions
fini nos examens quand nous sommes partis (wm partimes) pour la
campagne. — Mbl yxe KOHYWIH 9K3aMEHbI, KOIJ1a YeXaJi B IEPEBHIO.

2. Ho nns BeIpakeHust IByX JICVMCTBUIA, 4acTO, PETYISPHO TIO-
BTOPAIOIIMXCS B TPOLIIOM, TJIATO0JI, BBIPaXKaIOLIH IEpBOE IEVICTBYE,
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craBurcs B plus-que-parfait, a rmaron, BeIpakaroiiuii BTOpoe J€ii-
ctBue, B iImparfait: A la campagne, quand nous avions dejeuné, nous
allions nous promener. — B nepeBHe, Korna Mbl KOHYAJIM 3aBTPaK,
MBI OTTIPABJISUIHCH TYIISTh.

3. Plus-que-parfait B koCBeHHOH peun 3aMeHseT passé
composé: Le maitre a demandé. ,,Avez-vous lu ce texte?" (npsmast
pedb, raaron B passé composé). — Yuurenab crpocwt: «[Ipodu
BBI 3TOT TeKCT?» Le maitre a demandé si nous avions lu ce texte
(kocBeHHas peub, rinaron B plus-que-parfait).

4. Plus-que-parfait ynorpebnsiercss mocnie coro3a Si (eciim)
BMmecTo conditionnel passé: Il aurait fait ses devoirs s'il navait pas
été malade. — OH mpurotoBmwI OB YPOKH, €CJIM ObI He ObLT OONEH
(cm. Taroke conditionnel passé).

Passé antérieur

Passé antérieur BeIpaskaeT EHUCTBHE, COBEPIIMBILICECS B MPO-
IIOM HETIOCPEACTBEHHO MEpe ] Ha4ajioM JPYroro MpoIie/Iero e i
CTBUS. YTOTpeOIsIeTCs TIOUTH BCET/ia B MPUIATOYHOM MPEIJIOKSHHH
M BCETJa CBSA3aHO ¢ passé simple B TIIaBHOM IIpeIII0KESHHL

Passé simple B pasroBope He ymorpeOisercs, a MoToMy U
pass¢ antérieur, cBs3aHHOE ¢ passé simple, Toke B pa3roBope He
ynotpebisiercs: Dés que 1 'orateur eut fini son rapport, le public se
mit a applaudir. — Kak TONbKO OpaTOp KOHYMWI JOKJIAI, MyOJIHKa
cTasa arioIupoBaTh.

Htak, BO (paHIly3CKOM SI3BIKE MMEIOTCSI TPU BpeMEHH, 000-
3HAaYaIoNIMe ¢ pa3HBIMU OTTEHKAMHU JACHCTBHE B TPOIIIIOM, HAYATOE U
3aKOHUYCHHOC WIM HE3aKOHYEHHOE JI0 Hayaja JPyroro AcHCTBUS:
imparfait, plus-que- parfait, passé antérieur.

CxemMaTHIeCKU UX MOKHO M300pa3HTh CIIEAYIOLIIMM 00pa3oM:

Imparfait Passé composé wm Passé simple
1-e neiicrBue 2-e eiicTBue
Je dinais quand mon camarade est venu.
Je dinais quand mon camarade vint.
S obenan, korna MO TOBApHIIL TIPHITIEN.

Plus-que-parfait Passé composé wm Passé simple wm
Imparfait
1-e peiicrBue 2-e neiicTBue
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Javais diné quand  mon camarade est venu.
Javais diné quand  mon camarade vint.
Quand j'avais diné, mon camarade venait.
S yxe nioodena, korma  Moid TOBapHIT TPUIIEN (TIPUXOTYLT).

Passé antéreur Passé simple
1-e neiicrBue 2-e eiicTBue
Des que jeus diné, mon camarade vint

Kak Tarbio 51 moobeyiaut, MO TOBapHIIT TIPHITIENT

B repeom ciydae ofHO JIGICTBYE He 3aKOHYCHO, KOIA HAYMHACTCS
BTOpOE, JICHCTBIS KaK ObI TepeKpellMBAIOTCS; BO BTOPOM CIydae MEXITY
JIBYMsI TIPOLLIE/IIIMMH JICFCTBISIMI MMEETCSl TPOMEKYTOK BPEMEHIL, a B Tpe-
TBEM CJydae BTOPOS JICHCTBUE COBEPILIACTCS HETOCPEACTBEHHO TIOCTE Tep-
BOIO.

Futur simple
Futur simple o6o3Hauaer ae#icTBHE, KOTOPOE TOIDKHO COBEp-
mUThCS B OyIylIeM; MHOTJA OHO YNOTPeOJIsieTCs BMECTO MOBEIU-
TespHoro HakioneHwst: Demain nous ferons une grande excursion. —
3aBTpa MBI cliesaeM OombIIyIo SKcKypeuto. Enfants, vous apprendrez
cette fable. — Jletw, BbI BhlyunTe 3Ty Oachro. Bmecto: Enfants,
apprenez cette fable. — Jlety, Belyunre o1y 6acHio.

Futur antérieur

1. Futur antérieur o003Ha4aeT JqelcTBUE, KOTOPOE B OymyiemM
JIOJDKHO OKOHYHUTBHCS JI0 Hadajia JPyroro EUCTBHS, M TOr/a TJIaror,
obo3Hauaronmii 2-¢ neicteue, ctasurcs B futur simple: Quand vous
aurez fini vos devoirs, vous vous reposerez. — Koraa Bl 3aKOHUHTE
Ballld YPOKH, BBI OTJOXHETE.

2. Futur antérieur MoxxeT Toxke 0003HaYaTh JICHCTBHE, KOTOPOE
JIOJDKHO OKOHYWTHCS K M3BECTHOMY cpoky: NOUS auroms terminé
cette traduction ce SOIr. — MbI 3aKOHYHM 3TOT NIEPEBO]] CETOIHS Be-
YEepoM.

3. Hnorma futur antérieur ymorpeGiseTcss BMECTO passé
compos¢ sl 0003HAYCHUST JICUCTBUS B MPOILIOM C OTTEHKOM CO-
MHeHwus1, ipennonokerus: Nous aurons oublié de fermer la fenétre
= Nous avons probablement oublié de fermer la fenétre. — M,
BEPOSATHO, M03a0bLTH 3aKPHITh OKHO.
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Mode Conditionnel

Conditionnel présent

1. Conditionnel présent o6o3HauaeT (B HACTOSIIEM WIH OyYy-
IeM) JIeHCTBHE, COBEPILICHHE KOTOPOro 3aBUCHT OT KaKOT0-TO yCJIO-
BusA. B srom ciydae conditionnel présent cTouT B TIIaBHOM TIPEIIO-
’KECHHUH, a IPUIATOYHOE MPEJIOKCHHE HAYMHACTCS ¢ COoro3a Si (ecim),
niocsie koroporo crasurcst imparfait: Nous réciterions notre fable, si
nous la savions. — Mel orBeTwH OBl GACHIO, €CJY OBl MBI €€ 3HAJIN.
Nous irions demain au thédtre, si nous avions des billets. — M no-
1w OBl 3aBTpa B TEATP, €CIM ObI NIMEJIN OWIECTHI.

2. Conditionnel présent yrnorpeGmnseTcst e u 17 BEIpasKeHUs
noxenanwst: Je voudrais bien connaitre le frangais. — 5 xoren 661
XOpOIIIO 3HATH (PPAHITY3CKHI SI3BIK.

3. Conditionnel présent ymoTpeOnsieTCss B BOMPOCUTEIHHBIX
NpeNIOKEHWSIX, Kak Oonee BexmBas, Oonee Msrkas ¢opma:
Voudriez-vous me préter votre livre? — He omomkwii Obl BBl MHE
Ballly KHUTY?

4. B xocBenHoit peuun conditionnel présent ymorpeOisercs
BmecTo futur simple u Toraa HaspiBaeTCst «OyayIee B MPOILEIIIEM)
(futur dans le passé): Le maitre nous a dit: ,, Vous aurez demain une

lecon de franc¢ais”. — Yuurens Ham ckazai: «Y Bac 3aBTpa OyaeT
YPOK (hpaHIly3CKOro si3bIKay. 3/1eCh — MpsiMasi peub, IJIarojil CTOUT B
futur simple.

Le maitre nous a dit que nous aurions demain une lecon de
frangais. — Yuurenp HaM cKa3aj, 4TO 3aBTpa y HaC OymeT ypok
(paHIy3cKOro s3bIka. 31eCh KOCBEHHAS PeUb, TOT ¥KE TJIar0Jl BMECTO
futur crour B Conditionnel présent (wm futur dans le passé).

Conditionnel passé

Conditionnel passé¢ o0o3HauaeT aeicTBHUE, COBEpIIMBIIEECS B
MPOIIJIOM, B 3aBHCHUMOCTH OT ycjoBus. B atom ciygae conditionnel
passé CTOUT B TJIABHOM TIPE/IJIOKCHUH, & TIPHIATOYHOE TIPS IJI0KEHHES
HAYMHAETCS C coro3a Si (ecim), mocye koroporo BMecto conditionnel
passé crasurcs plus-que-parfait: Nous aurions récité notre fable
hier, sinous |’avions sue. — Mb1 oTBe WM ObI OACHIO BUEpa, €CJIU ObI
™Mbl eé 3Ha. Nous serions allés hier au thédtre, si nous avions eu
des billets. — Mb1 Buepa nonwm O6b1 B TEaTp, €M OBl NIMEITH OWIETHI.

2. Conditionnel passé ymoTpe06Jasercs emé v s BRIPaKCHHS B
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IpOILIOM JICUCTBUS BO3MOXKHOTO, Moryiiero ObiTh: Les avions
auraient survolé le territoire. — Camon€rsl kak OyATO JeTaaM Hajl
TEePPUTOpHETL.

Wrak, mocie coro3a Si (ecii) He CTaBUTCS HHUKOTAAQ HU
conditionnel présent, au conditionnel passé, e craBurcs Takxe futur
simple. Bmecto conditionnel présent crasurcs imparfait. Bmecto
conditionnel passé crasurcs plus-que-parfait. Bmecto futur simple
crasurcs présent: NOUs irions aujourd hui au parc de culture s’il
faisait beau temps. — MsI nonwm ObI CETOAHS B MAPK KYJIBTYPHI, €C-
mm Ob1 norofia Owuta xopomasi. NOus serions allés hier au parc de
culture s’il avait fait beau temps. — MsI Buepa mouum Obl B mapk
KyJIBTYpBI, eciii ObI norofa Obiia xopomras. NOus irons au parc de
culture s’il fait beau temps. — Ml noiinémM B mapk KyJIbTypbl, €CIH
norojia OyJeT XOpoIasi.

I'naBHOe mpeIOKeHHE

Ilparounoe npenyiGKeHne

Condtionnel présent — si— imparfait
Conditionnel passé — Si— plus-que-parfait
Futur simple — SI— présent

[TpugaTouHoe NMpeIoKEeHHE MOXKET CTOSATh Ha TIEPBOM MECTeE:
S’il fait beau temps, nous irons au parc de culture.

Ilpnaroynoe npenJIGKeHUe

I'naBHoe mpenioKeHUE

SI— mparfat Condtionnel présent
si— plus-que-parfait Condtionnel passé
SI— présent Futur simple

Ho coro3 Si He Bcerja 0003HaYaeT YCJIOBHE, OH MOXKET TAKKE
0003HaYaTh COMHEHHE, M TOTJIa OH MEPEBOIUTCS TO-PYCCKH YaCTH-
e . [locne coro3a Si, 0003HAYAIOIIETO MO-PYCCKU JIM, MOXKHO
craButh u conditionnel u futur u Torga, ecim B rIaBHOM TMpeIIOKE-
HUM cTouT présent mocie Si (JiM), B MPUIATOYHOM cTaBurcs futur.
Eciu B IJTaBHOM CTOMT TIPOIIE/IICe BPeMsl, B PUAATOUHOM TOCIIE Si
(;m) craBurcs conditionnel présent auist 0003HaUCHUS, TEHCTBUS, CIIE
He coBepiMBIIeTOCs, U conditionnel passé myisi 0003HAUYeHUs Jei-
CTBUSI, KOTOPOE MOIJIO COBEPIIHUTHCSI, HO €I He COBEPIIIOCH: Je ne
sais pas si nous partirions demain. — 5 He 3Haro, yeJieM Ji MbI 3aB-
Tpa. Je ne savais pas si nous partirions demain. — 5 He 3Hai, yeaem
7 MBI 3aBTpa. Je ne savais passi nous serions partis avant vous. — 5
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HC 3HAJI, YCACM JI1 MbI 10 BacC.

Mode Impératif

Impératif ynorpebnsieTcs nans BhIpaXKEHWs] TPUKa3aHUA,
npockObI: Faites ces trois exercices. — Caenaiire 3TH TpH yIpaskHe-
nus. Passez-moi le pain, s il vous plait. — nepenaiire MHe, TIOXKaTyl-
cTa, x1e0.

Mode Subjonctif

Subjonctif présent o003HauaeT NEHCTBHE B HACTOSINEM WIH
OynymieM. Subjonctif présent ynorpebmnsieTcs:

1. Korga rmaron TJaBHOTO TPEIJIOKEHUS BBIpaKaeT COM-
HEHHUE, OIaceHWe, MOXKeJaHue, cTpax, mpukasanwe: Nous doutons
que Vous partiez ce soir. — Mbl cOMHeBaeMCsl, 4TO BBl YEJIETE CEro-
nus Beuepom. |l craint que nous ne tombions malades. — On onaca-
eTCsl, UTO MBI 3a00seem. Je veux que vous sachiez la grammaire. — 51
X049y, 4TOOBI BbI 3HAJIM TpaMMaTHKy. J ai peur que NOUS arrivions en
retard. — 51 Gorock, uTO MBI ONoO31aeM. Le maitre nous a dit que nous
fassions trois problémes. — Yuurenb cka3ain HaM, 4TOOBI MBI CIENAA
TPH 3aJJa4H.

2. Tlocne HexoTOpbIX Oe3mmuHbIX mpeiokenit: il faut (Hyx-
HO), il est possible (BosmokHO), il est nécessaire (Heobxommumo), il
est temps (mopa), il est naturel (ecrectsenno): 1l est nécessaire que
nous apprenions le frangais. — Heobxonumo, 4TOObI MBI Y4WIH
¢paniy3ckuit s3bik. 11 esttemps que nous allions a la maison. — To-
pa HAaM UITH JOMOIL.

3. Tlocne HEKOTOPBIX CIOKHBIX COKO30B, Kak, Hampumep: afin
que (arobsr), bien que (xors), @ moins que (ecm TonbKo), avant que
(panee wem), quoique (xots), jusqu’a ce que (10 TOro Kak), pourvu
que (b Owr), de crainte que (u3 omacenwsi, 4yTo) u T.1.. NOUS
ferons nos lecons quoigque Nous soyons fatigués. — Msl clieaem ypo-
Ky, xoTs1 ycramd. Nous resterons dans la salle jusqu’a ce que la
réunion soit finie. — Mbl ocTaHeMcsl B 3aJie, [OKa He KOHYUTCSI CO-
Opanue.

4. Tlocie MpeBOCXOMHO# cTemeHM U BbipakeHui le seul
(enuncTBeHHBIN), [ unique (enuHcTBeHHBIN), le premier (mepseiii), le
dernier (mocnennmit): C'est le plus grand artiste que nous
CONNAissions. — DTo BeMYaMIMii XyT0KHUK, KOTOPOTO MBI 3HAEM.
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Vous étes le seul qui ne sachiez pas cette nouvelle. — Bel equscTBeH-
HBIH, KOTOPBIIl HE 3HAET 3TOIl HOBOCTH.

5. Hekotopsle r1aronsl B yTBEpIUTENLHON hopMe He TpeOyroT
subjonctif, Ho OoHM e B OTPHUIATEJIBHOW WIM BOMPOCHTEIILHON (op-
me TpeOyroT subjonctif. TakoBel riaromnsl trouver (HaXoQUTh — B Tie-
PEHOCHOM CMBICIIE), SUpPposer, (mpeanonarats), Croire (Bepurs),
penser (mymars): Je ne trouve pas que cet éleve soit paresseax. — S
HEe HAXO)Ky, 4YTO OTOT y4eHMK JieHuB. Petisez-vous que notre
camarade vienne ce soir? — JlymaeTte 11 Bbl, YTO HAII TOBAPHILL TIPH-
IET CeroHs BeuepoM?

6. I'maronmer dire (ckasarts), écrire (mmcatsn), avertir (mpe-
JIYTPeXIaTh) TpeOyIOT B MPHIATOYHOM mpeaokernd Subjonctif,
eclli OHM BhIpakaroT mpukaszamue. Dites a ces enfants qu’ils ne
fassent pas de bruit. — Ckaxxure 3TuM 1€TM, YTOOBI OHU HE HIYMeE-
mn. Ecrivez a votre frere qu'il revienne. — Hammmure Bamemy
OpaTy, 4TOOBI OH MpHEXaJl.

Ho msr ckaxxem: Dites a votre camarade que je ne viendrai
pas. — Ckaxure BalieMy TOBapHILy, YTO 5 HE MPUIY.

31ech B TMPUIATOYHOM MpeiokeHud ctoumr futur, a He
subjonctif, Tak kak B maHHOM Tpumepe riaroi dire He BbIpaxkaeT
NPUKA3AHHUSL.

Subjonctif passé

Subjonctif passé¢ ynorpeGisieTcs B TeX ke Claydasx, yToO U
subjonctif présent, ¢ Toi ywmmb pasHMEH, 4yTo subjonctif présent
o0o3HavaeT JeHCTBHE B HACTOsmeM Wi Oymymem, a Subjonctif
passé 0003Ha4aeT JACWCTBUE B MPOIICAIIEM BPEMEHH WIH IeHCTBIC,
KOTOpPOE JJOJDKHO OBITh 3aKOHYEHO K orpezené¢HHoMy BpeMenu: Nous
doutons qu’il soit parti hier. — Msr coMmHeBaeMcs, YTO OH yeXaJ Bue-
pa. Il faut que nous ayons fini ce travail ce soir. — Hy»xHo, 4T00BI MBI
3aKOHYIIH 3Ty paboTy ceromus BeuepoM. Pensez-vous que votre
frére soitarrivé hier? — Jlymaere jm Bbl, 4TO Balll OpaT Hprexaj BYe-
pa?

Imparfait u plus-que-parfait du subjonctif
3nauenue imparfait u plus-que-parfait du subjonctif — raxoe
ke, Kak présent u passé¢ du subjonctif, ¢ TOH ML pa3HHIECH, YTO
JIBa TIOCJICIHUX, TO €CTh présent v passé, yrnoTpeOstoTCs, €CIH IJia-
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roJI TJIABHOTO TpeUIOKeHnst cTout B présent wim futur, a imparfait u
plus-que-parfait du subjonctif ymorpe6sitorcst, eciu raron riaBHo-
ro MOpe/UIOKCHU CTOWT B JIFOOOM MpOIICIIIEM BpPEMEHH WIH B
conditionnel: Nous ne pensions pas que ce camarade partit
aujourd hui (ou demain). — Mbl He AyMaJiH, 9TO 3TOT TOBAPHIIL] yEICT
ceromus (wm 3aBTpa). NOus ne pensions pas que ce camarade fit
parti hier. — MbI He ymaiy, 9TO 3TOT TOBAPHIIL yeXall Buepa.

Corunacosanue BpeMéH U3bABUTCEJIBHOIO U
YCJIOBHOI'0 HAKJIOHE HU I
(Concordance des temps de I'indicatif et du conditionnel)

Te rmaronbHbie (OPMBI, KOTOPHIC BBIPAXKAIOT HACTOSIICE,
npole/iiee Wik Oyayliee OTHOCHTENIBHO HACTOSIIETO MOMEHTA,
HA3bIBAIOTCSl CAMOCTOSATEIIbHBIMH BpeMeHamu (temps absolus), a Te
rJIarojbHbie (JOPMBI, KOTOPBIC BBIPAXKAIOT HACTOSINEE, TPOIIE/IIICE
Wi OyJylee Mo OTHOIICHHIO K MPOILIOMY, HA3BIBAKOTCS OTHOCH-
TesbHBIMU BpeMeHamu (temps relatifs).

Ecnu rnaron riiaBHOrO TPEIJIOKCHHS CTOMT B HACTOSIIEM
BpPEMEHH WIK B OYyAyIIEM, TJ1aroj NPUIaTOYHOTO MPEJIOKEHHS M O-
’KET CTOSTH B JIOOOM BPEMEHH U3bSBHTEIIHHOTO HAKJIOHEHHS:

que Christophe joue bien (présent)

que Christophe a bien joué (passé composé)
que Christophe jouait bien (imparfait)

que Christophe avait bien joué (plus-que-
L’oncle pense | parfait)

que Christophe joua bien (passé simple)
que Christophe jouera bien (futur)

que Christophe aura bien joué (futur
antérieur)

Temps absolus

Ecmu raron riaBHOTO TPEJIOKEHHS CTOWT B TIPOIICAIICM
BPEMEHHU WIM B YCJIOBHOM, IJIArojl MPHIATOYHOTO MPEIOKEHHS CTa-
BUTCS] BMECTO:

HACTOSIILIETO BpeMeHu — B imparfait

moboro mporeaero speMend — B plus-que-parfait

Oynmymero BpeMenn — B conditionnel présent

cnoxxHOro Oymymiero — B conditionnel passé.

L’oncle pensait | que Christophe jouait bien (présent dansle | = @ |
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(a pensé,pensa) | passé)

que Christophe avait bien joué (passé dans le
passé)

que Christophe jouerait bien (futur dans le
passé)

que Christophe aurait bien joué (futur
antérieur dans le passé)

CoriacoBanue BpeMéH cocjaraTeJIbHOIrO HAKJIOHE HUA
(Concordance des temps du subjonctif)

Ecnu raron riiaBHOTO TPEIJIOKCHHUS CTOMT B présent wWin
futur u TpeOyet B mpumaTouHOM mpeasoxkeHnH subjonctif, To riaron
MPUIATOYHOTO TIPEIIJIOMKEHUsI CTaBHUTCS OO B présent du subjonctif
JUISL BBIPAJKEHUSI ISUCTBUS B HACTOSIIIIEM WITH OyIyIeM, JIM0O B passé
du subjonctif nmas Belpaxenws nedicTBus B mponwiom: NOUS ne
pensons pas que ce camarade parte aujourd’hui (Ou demain). — Mer
HE JIyMaeM, 4TO 3TOT TOBApHIIl yeaeT ceromns (wm 3aBTpa). Nous ne
pensons pas que ce camarade soit parti hier. — MsI He 1ymaeM, 41O
3TOT TOBApHIL yexajl BYepa.

Ecnm sxe T7aron riaBHOrO MPEUIOKEHHS CTOMT B JIFOOOM
nporeanieM BpeMenn win B conditionnel u tpeGyet subjonctif, ria-
rojl MPUIATOYHOrO Tpesioxkenus crapurcs B imparfait du subjonctif
JUTSL BBIPQKCHHSI ISHCTBISI B HACTOSIIEM WK OyayiieM u B plus-que-
parfait du subjonctif st BeIpaskeHus me¥icTBUs B mponuioM: Je ne
pense pas qu’il fasse ce probleme. — 5l e nymato, 4TO OH CCIACT
aTy 3aja4y. Je ne pense pas qu’il ait fait ce probleme. — 51 e nymaro,
YTO OH CJeJiaI 3Ty 3a7a4y. Je ne pensais pas qu’il fit ce probleme. —
S He mymaut, 9TO OH CICNAET 3Ty 3a1a4y. Je ne pensais pas qu’il et
fait ce probléme. — 51 He myma, 4To OH ceal ATy 3aa4y.

Imparfait u plus-que-parfait du subjonctif 8 pasroBope cosep-
IICHHO HEe YNOTPEOJSIOTCS, a U B MMCbME CJIOKWIACH TeTepb TeH-
JOeHis ux He ynorpeOssith. Bmecto imparfait du subjonctif yro-
Tpebisercs présent du subjonctif, BMecTo plus-que-parfait — passé du
subjonctif.

Jltepatypa K MO4y N0
Ocnoenas
T'ax B.I'. BBenenre BO (hpaHIy3CKYIO (PHUIONOTHIO;
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yueOHoe mocobue aist By3oB / B.I'. I'ak. — M.: [IpocBemenue, 1986.
— C. 159-166.

Iax B.I'. Teopernueckass TpaMMmaTuka (QpaHIy3CKOro S3bIKa.
Mopdomorus: yaeOoHuk 11 By30B / B.I'. 'ak. — M.: Beicmas mikona,
1986.

ononnumenvnan

bacmanoea A.I',, Tapacosa A.H. ®PpaHiy3ckasi rpaMMaTHKa JJIs
BceX B 2-x yactax: Yacts 1. YacTu peun u ux yrnorpeOIieHre: CUCT e-
MaTHYECKUM KypC HOpMAaTHBHOW rpaMMaTHUKH (hpaHITy3CKOTO S3bIKa /
A.T'. bacmanoBa, A.H. Tapacosa. — M.: IIpocsemienue, 1998.

byoazoe P.A. BBenenue B HAyKy O si3bIKe: yueOHOe TiocoOue JJIst
By30B / P.A. Bynaros. — 2-¢ w311., nepepa6. u gon — M.: [IpocBeie-
aue, 1965. — C. 213-330.

T'ax B.I'. Teopermdeckass TpaMMaTHKa (DPAHIy3CKOTO S3BIKa:
yueOnuk aiis By30B / B.I'. I'ak. — M.: Jlobpocsert, 2000. — C. 91-460.

Kpamxkas pycckas epammamuxa / Poccuiickas AkajiemMusi HayK;
HNucturyr pycckoro sizbika mm. B.B. Bunorpangosa; Komnekrus aB-
topoB: B.H. benoycos, .. KosrynoBa, N.H. Kpyuununa u ap.;
nox pen. H.FO. IlIBenosoit u B.B. Jlomatuna. — 2-e m31., cTEpeTO-
i — M., 2002. — C. 163-391.

Pegopmamcruii A.A. BBenenvie B SI3bIKOBECHNE: YUCOHUK IS
By30B / A.A. Pedopmarckuii; ion pea. B.A. Bunorpagoa. — M.:
Acrext Ilpecc, 1996. — C. 386-455.

O
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Moaynb 6
[pamMmaTMUYECKMM CTPOM
COBpEMEHHOro (paHLy3CKOro ssblKa.
OCOBGEHHOCTM CMHTAKCUCa

§ 6.1 BBegeHne B cMHTaKcuC. OCHOBHblE
eANHMLbBI CUHTaKCHca

CHMHTAaKCHUC onpeodeiaemca KaK pazoen zpammamuKu, usy-
YaA10W Ul 3AKOHOMEPHOCMU COYEMAHUA C1068 U NOCHIPOEHUs npeo-
J10JICeHUTl, @ MAKHCe 3aKOHOMEPHOCHIU 6KII0UEHUA NP eO10CeHUT
6 0onee Kpynuule popmuposanua — ceepxgpazosoe eOUHcmeo u
mekcm.

[Tepexonst oT MOpPGOJIOTHH K CHHTaKCHUCY, MBI TIOJHAMAEMCsI
Ha HOBYIO CTYIIEHb B M3YYE€HHM IPAMMATHYECKOTO CTPOS sI3bIKa, HOO
OCHOBHAsl €JIMHHIIA CHHTAKCHCA — HPeON0MHCeHUe — IBISICTCS €INHU-
1eif KOMMYHHMKAaTHBHOM, TO €CTh HAIlPaBJICHHON Ha OOIEHUE B YCIIO-
BHSIX OTPEEeIEHHON CUTYaIIVNL.

CuHTaKCHC HENOCPEJCTBEHHO CBSA3aH C 3aKOHOMEPHOCTAMHM
noctpoermst peun. [loaromy npobieMaTrKa CHHTaKCHCa IMEET TOU-
KA CONPUKOCHOBEHHS, C OJHOW CTOPOHBI, C MCHXOJIMHTBUCTHYECKUM
M3Y4YEHUEM TIOPOKICHUSI PEUH, ¥ C IPYTrod CTOPOHBI — CO CTWIUCTU-
KO, C aHaJIM30M TEKCTOB ONpeaeNEHHbIX >kaHpoB. llpennoxenue
SIBIISIETCSI SI3BIKOBOM (pOpMOH BhIpaskeHusi MbICTH. [1oaTOMYy mpobite-
MBI CHHTaKcHca TPeOyIOT BO MHOTHX CIIydasx M OOpalleHus K JIOTH-
K€ — HayKe, U3y4aromieil 3aKOHbI IIOCTPOCHHST MBICIIH.

OCHOBHBIMHM €IMHWLIAMHU CUHTAKCHUCA SIBISIIOTCS: TpeJjioiKe-
HUE, 4YJIeH TpeJJIOKEHUs, cioBocodeTanve. K duciy cuHTakcude-
CKUX EJMHHI] OTHOCAT Takke cBepx(pa3oBoe €IMHCTBO (CIIOKHOE
CHHTaKcHYecKoe Liesioe). Bee 9T e AMHHIIBI BBICTYIIAIOT KaK dJIeMeH-
THI TEKCTa 3aKOHYEHHOTO TOJHOTO cooOrmeHus. L{enrpanbpHoit eqn-
HULICH CHHTaKCHCa SBISIETCS MPOCTOE Npe/sio:Ke HMe — OCHOBHAs
eJIMHMIIA KOMMYHUKaIMW. Bce npyrve eauHWIb! BBIIEIAIOTCS BHYT-
PU IPOCTHIX MPETIOKEHNI WM 00pa3yroTCs U3 COSAMHEHUS HX.

[TpennoxeHre B CMHTaKCHYECKOW Hayke paccMaTpUBAEeTCs B
JIBYX aCIEKTaX: KaK CTPYKTypHO-CEMaHTHUECKasi cxeMa (MOJelb) U
KaK BBICKa3bIBaHHE — €IMHULIA PEUH.
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[IpennokeHre xXapaKTepu3yeTcss HAOOPOM THIIOBBIX (HOpM
(Moneneii) u 3HaueHM (cUTyammii). Y TeKCcTa HEeT TaKoW CTPYKTYp-
HOW U ceMaHTHIecKol onpeaenéHHocTH. OH npeJicTaBisieT coOoi He
€IMHHILY, HO CJIOKHOE 00pa30BaHHME.

Jnst cuHTaKcHdecKnx (hOPMHPOBAHMN pEIIaroliee 3HAUCHUS
nMeeT KOMMYHUKATHBHOCTB — CIIOCOOHOCTH TIepe1aBaTh CO00IIIe-
Hue. C 3TOM TOYKHM 3pESHHST OHHM JICJSITCS HA JIOKOMMYHHUKATHBHBIC
(4nmeHsl TpEJIOKEHUS, CJIOBOCOYETAHWS) M KOMMYHHKATHBHBIE
(mpennokenre, cBepx(pa3zoBoe €AMHCTBO, TEKCT). JlokoMMyHuKa-
THBHbIE W KOMMYHHKaTHBHbIE (DOPMHUPOBAHUS pPA3JIMUAIOTCS HE
CTOJIBKO TO 00BEMY, CKONBKO (DYHKIMOHATHHO. [Iprm COOTBETCTBY-
IOIIEY MHTOHAIMM OTJACJIbHBIM WICH IPEJIOKECHUS WIH CJIOBOCOYE-
TaHHe MOTYT 00pa30BaTh MPEIJIOKECHHUE, TEKCT MOXKET COCTOSIThH M3
OJTHOTO TIPEJIOKEHHS WK JaKe CJIoBa (HAMpPUMEp, JIO3YHT WK 00b-
SIBJICHHC).

B cuHTakcuce BBIIETSIIOTCS TPH pasjieia: Teopus dIeMEHTOB
MEHBIIIC TPE/UIOKEHUS (YICHBI TPEJJIOKEHHUs, CIIOBOCOYCTAHNS),
Teopus TpeAJIoKeHns (pa3HbIX THIIOB), TEOPWS OOpa30BaHMIl OOJIb-
me mnpeanoxenus (cdepxdpazoBoe enuHCTBO, TeKCT). [lockombky
TJIaBHBIC YJICHBI MPEJIOKECHUS BBIUJICHSIIOTCS TPU aHAJIN3E BCEro
Tpe ITIOKEHKS, TIPOOJIEMATHKa YJICHOB TIPEIJIOKEHMSI, Mpo0JIeMa THKA
YJICHOB TPEJIOKEHNsT OyIIeT pacCcMaTprUBaThCS MOCie 00IIeH Teopun
Tpe ITT0KEHMSL.

§ 6.2 CoyeTaHMe C/IOB U C/IOBOCOYETAHME

CJioBocoYeTaHHE 6 CHHMAKCUYECKOM ACHEKme npeocmae-
Jiem coboit pacnpocmpanenue yieHa npeonoHceHus, covemanue
08yX unu onee wneHog npeonodcenus. 3aHIMas TPOMEKYTOTHOES
MOJIOKEHHE MEKIY CIIOBOM U TIPEJJIOKEHHEM, CIIOBOCOYETAHHUE MO-
KET pacCMaTpUBAThCS U KAK HOMUHATHUBHAS €JIMHHIA, 00pa30BaHHAS
MyTéM COUYETaHus CJIOB BHE MPEIJIOXKECHHUS, M KaK CHHTaKCHYecKas,
BbIWJICHsEMas! B TIPEIJIO’KEHUM.

Bo ¢pasze Quatre gendarmes a cheval débouchérent au galop
sur la place mmeercst mecsATh CI0B (CAaMOCTOSTENBHBIX U CITY)KEOHBIX),
IeCTh YJICHOB TIPE/JIOKEHUS U YEThIPE HETIpe IMKATUBHBIX CIIOBOCO-
yeranmst: Quatre gendarmes, gendarmes a cheval, déboucherent au
galop, débouchérent sur la place. CioBocoueTanne MOXET M3y4aThCs
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MCXOJIsl U3 CJIOBA U U3 TIPEITIOMKCHIS.

VY4eHue 0 CII0BOCOYETAHUH BO3HHKIIO B PYCCKOW M COBETCKOM
rpaMMaTHYecKoil Hayke. Bo (paHIly3cKOM SI3BIKO3HAHHH CJIOBOCO-
YEeTaHWsI aHAJIM3UPOBAIIMCH B CBSI3M C TMOHATHEM «CHHTarMa, B KO-
TOpOE BKJIAIBIBAJIOCH Pa3HOOOPA3HOE COACpKaHHE.

B rpaMMaTHdecKkoil TEepMHHOIOIMH Pa3JIMIarOTCsl TEPMHHBI
coYeTaHMe CJIOB — JI0OOE COCIMHCHKE CJIOB M CJIOBOCOYE TAHNE —
CHHTaKCHYECKas €IMHHIIA C ONpeaeIEHHBIMU cBolicTBaMu. Kakue e
THIBI COYETAHUA CJIOB OTHOCSTCS CiioBocoueTaHmsiM? Bo ¢paniry3-
CKOM SI3bIK€ BO3MOXKHBI CIIAYIOIME COCJAMHEHHS PAs3iIMYHBIX 3JIe-
MEHTOB B TIPEIJIOKCHHM:

1. CamocmoamenvHhoe cn060 + camocmosmenvHoe cl1080:

a) HEMpeIMKATHBHOC COYETAHHE C OTHOLICHHEM TIOJYMHE-
aust: liry un livre, une tache difficile, marcher vite;

0) HemnpeIMKaTUBHOE COYETAHUE C OTHOIICHVEM COYWHCHIS:
lire et écrire;

B) MpeUKaTHBHOE coueTanue: Pierre parle.

2. Cnyacebnoe cnoso + camocmonmenvHoe ci060:

a) HempenukaTuBHOe: dans la maison, sans tarder; lui parler,
y Venir;
0) npeaukaTuBHOE couetanue: il parle.

3. BcnomozamenvHnoe c1060 + 3HAMEHAMETbHAA YACHLb
cpammamuyeckoii ghopmor: €tre venu, avoir mange.

Yare Bcero clI0BOCOYETAHKE ONPEACISICTCS KaK Henpeoukd-
MUEHOE CEMAHTHUKO-TPAMMAaTHYECKOE O0BbEMHEHHE JIBYX CaMOCTOSI-
TEJILHBIX CIIOB (4YJIeHOB TpesiokeHus ). CIoBOCOUeTaHus OTHOCSTCS,
CJIeJIOBAaTEJbHO, K IOKOMMYHHMKaTUBHOMY YPOBHIO CHHTAaKCHCa W U3
UX YHCIIa UCKIFOYAIOTCS NpeIUKaTUBHBIC COSUHEHHs, 00pa3yromye
npeutoxkennst (1B, 26). B MX 4KCIiO He BXOAAT TaKXKe COETUHEHUS,
obpa3syronme onHy cioBohopMy (3) Wi coueTanus Co CIyKeOHbIM
cToBoM, (OpMUpPYIOIIFE OJWH 4JieH Tpeasiokenus (2a). Uckmoue-
HUE MOXKHO CEJaTh JIMIIb IS TeX CIIy4aeT I/ie CIIy)kKeOHOe MeCTO-
UMEHUE 3aMEHSCT TIOJIHO3HAYHBIN 4JieH mpeioxkenus: le voir (le =
Pierre); y venir (y = a I’école); celui de notre voisin (celui =
I’appartement).

CroBocoueTanue OTIMYACTCS OT NpPE/JIOKEHUs HempeInKa-
THUBHOCTBI0. HO Mpy COOTBETCTBYIOIIEH HHTOHAIIMK CJIOBOCOYETAHHE
MOXeT oOpa3oBaTh mpejioxenue: Qui est-ce ? — Le frere de
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Jacques. C apyroil CTOpPOHBI, HEKOTOPHIE aBTOPHI CUMTAIOT, UTO
KOMIIOHEHTOM CJIOBOCOYETAHNUSI MOXET OBITh npruaaTO4YHOC IPEAJI0-
xenue les conseils que nous donnent nos parents (= les conseils de
nos parents).

BwmecTe ¢ Tem nHOT/Ta BO3HMKAET MOTPEOHOCTH B 0003HAYCHAN
codyeTaHud BHYTPU TPCAJIOKCHUA 3JICMCHTOB PAa3HOI'0 XapakTepa, B
TOM 4YMCJIC U MNPSAHUKATHUBHLIX; C 3TOH LCJIbYO HapsaAay ¢ TCPMHUHOM
«CJIOBOCOYECTAHHUC» yHOTpe6J]ﬂIOTC}I 0003HaYEeHIST CHHTAKCHYeCKast
rpymnmna wi CHHTarma.

§ 6.3 MNpepnoxeHne 1 ero byHKUMH.
MpeaAnKaTMBHOCTb Kak rpaMMaTmyeckoe
BblpaXeHne npeavKaumu

Ipens10:Ke HUE — MUHUMAIBHAA KOMMYHUKAMUGHAA eOUHU-
ya A3vika. B oTmaue ot cioBa, KOTOPOE SIBISIETCS €AMHHLCH HOM -
HAIH, TO €CThb OOO3HAYECHMS SJIEMEHTa JIEHCTBUTEIBbHOCTH, Npe-
JIOKeHHE OCYILECTBIISIET HapsAAy ¢ (yHKIMEH HOMMHALMM U (PyHK-
M0 KOMM YHHKAIIHH.

Homunamuenan pynkyus Npe1sioKEeHIS BRIPaXKaeTCS B TOM,
YTO OHO CIIY>KHT CPEICTBOM 00O3HAauYCHMs ONpeeIEHHON CUTYyallH,
OTpe3Ka JEeHWCTBHUTEILHOCTH, OXBAaTHIBAIOIIETO MPEIMETHI, MX TpH-
3HAKU M MPOSIBJIICHUS, OTHOIICHMSI MEXIY HUMU.

Kommynuxkamuenaa @ynkyua npeyioKeHns 3aKII049aeTCs B
TOM, YTO OHO CIY’KUT CPEIICTBOM COOOIICHVS, Nepeaadn HHpopMa-
I C TIeJIBI0 OOILEHHS, TO €CTh BBIPAKCHHMS COOCTBEHHBIX MBICIICH 1
YYBCTB WIM BO3/ICHCTBH HA COOECETHUKA.

[Tpennoxenne mpeacTaBisieT coOOH MHOTOIUIAHOBOE 00pa3o-
BaHKE, B KOTOPOM Pa3IM4aroTCs:

1) cTpykTypHasi cxema U BbICKa3bIBaHIC,

2) CeMaHTHUYECKHUM, JIOTHUKO-KOMM YHUKATHUBHBIA M CHHTAKC U-

YECKHI YPOBHH (ACTIEKTHI);

3) mpeAMKATHUBHBIN aCTICKT;

4) NOCTOSIHHBIC U IIEPEMEHHBIC JJICMEHTBI:
a) MOJLyC H IMKTYM;
0) CTpYKTypHasi cCXeMa U JIGKCHYEeCKOe HATOHEHHE
(Monenb u e€ peanmzaiys).
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XapaKTepHO 0COOEHHOCTBIO MPEJIOKEHHS, O1arofapsi KOTo-
poii OHO (opMHpYETCS M CTAHOBUTCS €IMHMIIEH COOOIIEHUs, SIBIIS-
€TCs NMPeAUKATHBHOCTD — 2PAMMAMUYECKOe GbIPAliceHue npe-
Oouxayuu. [lpenvkaiys ycTaHaBjIMBaeT CBSA3b MPeAMETa U pU3HAKA
(B IMPOKOM IUIAHE) IAHHOTO MPEIJIOKEHUS ¢ KOHKPETHOW CHUTYyaly-
€l U OTIMYaeT MNpeJJIOKEHHE OT TOJbKO HOMMHATHBHOIO COE/IMHE-
HUS CJIOB.

Pa3nniia Mexny npequkaTHBHBIM M HENPEAMKATUBHBIM COY e-
TaHWIMU 3aKJIIOYAETCsl B TOM, YTO B NPEIHMKATUBHOM OTHOILEHUU
CYILLECTBOBAHUE MPEIMETA WIM CBSI3b NPU3HAKA M IpeJIMETa ycTa-
HaBJIMBAETCSI CAaMUM aKTOM MBICIH (aKTOM NpeuKaLmH), 00JedEH-
HeIM B faHHyro ¢pasy (Le cheval est blanc; Le cheval court), Torma
KaK B HENpeMKATUBHOM OTHOILICHMM 3Ta CBSI3b BHICTYINAET KaK YiKe
JlaHHAas, YCTAHOBJICHHAs JI0 3TOr0 akTa peyd u Mbicau (un cheval
blanc; la course du cheval).

Bremreii rpaMMaTiaeckoil (JOpMOi BBIpasKEeHUS TIPETHKAIIN
SIBJIIETCSI OTHOLICHHE MEXKAY TMOMJIeKAIIUM, YKa3bIBAIOIIMM Ha
MpEeIMET MBICIH, U CKa3yeMbIM, BBIPAXKAIOUIUM TPHU3HAK, MIPHIIIC bI-
BaeMBbIll JaHHBIM AKTOM MBICIH M PEUH CYOBEKTY. DTO OTHOIICHUE
Ha3bIBACTCS NPEOUKAMUGHBIM.

Besikoe mpensiokeHHe, 4YTOOBI CTAaTh aKTyallM3UPOBAHHOW
€JMHULIEN peun — BbICKa3bIBAHUEM, JTOJDKHO OIPEIEIISITh OIKCHIBAE-
MBbIH (aKT 10 OTHOLICHHIO K BPEMEHH COOOINEHUS U TIO3MIMH TOBO-
psiero. [TosToMy Kateropr BpeMeHM ¥ MOJAAJBHOCTH paccMart-
pUBAIOTCSI KaK OCHOBHbIE KAaTETOPUH NPeJUKATUBHOCTU (MHOrIa K
HUM J100aBisieTcst KaTeropus Jmia). OHU BBIPaXkaroTCst IIaroiibHbI-
MU (pOpMaMU U UHTOHALIUEH:

cooepoicanue dopma

MOJATBHOCTD HMHTOHALIHS
HpEIMKATHBHOCTD <
BpeMs [J1aros

[Tpy OTCYTCTBHM TJIarojia B MNPEJIOKSHHH BBIPAXKAOTCS He-
MapKHPOBAHHBIC YJICHBI T'PAMMATHYCCKUX OIMMO3WIMIA: HACTOSIIEE
BpeMsi (wmm Ommkaiiiee Oymayiee); MHIUKATHB WIN TPUM bIKAFOTITHI
k Hemy mmriepatuB (Défense d’entrer; Feu!).

§ 6.4 CpeactBa BblgeNeHMA Y1EHOB
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npeanoxeHuA

[IepBoe cpeacTBO, NO3BOILIIONIEE MPEOIONETH KECTKUE pAMKHU
CJIOBOTIOPSIIKA M BBIPA3UTh TOHYAWIIME OTTEHKH MBICIH W, YyBCTBA,
— 3TO pacuneHnenue (MAPICIUIWIA ), 000co01enue. COOTBETCTBEHHO
BO (PpaHIly3CKOM SI3BIKE Pa3JIMHArOTCs JBa CTPYKTYPHBIX THIA CHH-
TaKcHca: CBSA3HBIN U pacuJICHE HHBIIL

[lpu ceéa3snom cunmakcuce BO3MOXHOCTH TIePeCTaHOBKU
O4YEeHb OIPAHMYEHHBI, TaK KaK (DPAHIy3CKOE CIIOBO BXOIUT B TIPE .-
JIOKCHHE HE HETIOCPECTBEHHO, a KaK YJIeH CHHTaKCUIECKOH IpyT-
mel. 'maron obpasyet rpyrny ¢ nomiexanwm (S [momanexaree] — V
[rraromeHoe ckasyemoe]) u ¢ mononseHrem (V [riaroiabHoe ckasye-
Moe]| — O [mononHeHne]), Mo3TOMY eCiu Hy»HO copMUpoBaTh (pa-
3y W3 TPEX ITHX YICHOB, TO €JUHCTBEHHO BO3MOXKHBIMU CIIOBOIIO-
psakamu (Tpy 3HaMEHATeNbHBIX S [momiexamem]| u O [mononse-
Hur]) Oyaytr S — V — O wm O — V — S. B cuily TeHICHIMH K TPO-
IPECCUBHOMY TIOPSAKY cJIOB S — V — O 0Ka3bIBaeTCsl OCHOBHBIM, a O
— V — S BcTpeyaeTcs JIMIlb KaK UCKITIOUYCHHE B ONPE/ISIIEHHBIX YCIIO-
BUSIX, HATIPUMEP, TIPU BOTPOCE.

Hamnporus, npu 000co0NeHHN, pa3pbiBe HENOCPECTBEHHBIX
CHHTAKCHYECKHX CBs3ei No0as mepecTaHOBKA OKAa3bIBACTCS JIOITY-
ctumoit. Hanpumep, B npeuiokernu Dans 1 aquarium, les poissons
rouges <...> dansent <...> une ronde interminable <...> o6oco6eHHOE
00CTOSTENECTBO MOYKHO TOCTaBUTH B JIFOOOE MECTO, OTMEUYCHHOE
3HAKOM <...>, HCBO3MOJKHO TOJIbKO BKJIIOYMTH €TI0 B MMCHHYIO T'PYTI-
My — MEXIY CYIIECTBUTEIBHBIM H MPHIAraTeIbHbIM

O06ocobeHre MoJICKAIIETO M JIONOJIHCHNS, TECHO CBSI3aH-
HBIX C TJIarojioM, CONPOBOXKIAETCS 3aMEIICHHEM 3THX YJICHOB TPU
TJIaroyie CIy>keOHbIM MECTOMMEHHeM. Ecim Helb3s MBMEHHTH TOpsi-
JIOK CIIOB TIPOCTOM TiepecTaHoBKOi: S suden smoco uenosexa —
Omoeo uenosexa s suden — *Cet homme j’ai vu, TO MOXHO, €CJH [10-
TIOJTHEHUE 000C00JIsIETCSI, 3aMenIasich Mpu 3ToM MecTouMeHneM: Cet
homme, je I’ai vu. bnaronaps pacuiieHeHuro ¢pasza mpHoOpeTaeT
Ype3BbIYANHYI0 THOKOCTh. 1 MOXXHO paccTaBUTH CJIOBA KaK YrOIHO,
B COOTBETCTBHMM C OTTEHKaMH MBbICJICH M 4yBCcTB. Hampumep, m3

® Ho 370 Gb1I0 GBI HEKENATENBHO U B PYCCKOM A3BIKE TIPU ET0 CBOGOIHOM
HOPSJIKE CIIOB.
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npeutoxkernst Marie aime cet auteur mbr Mokem monmyunth Cet
auteur, Marie I’aime beaucoup; Cet auteur, elle 'aime beaucoup,
notre Marie u Tak nanee u naxe Mais elle ’aime, Marie, cet auteur.

B pasroBopHoii ¢paHIy3ckoii peun nHOrAA (pasa AenuTcs Ha
JIBE YACTHU. BHAUaJle TaéTcs «airedpandeckast (opMyra mpeioxKe-
HUS C TIOMOIIBIO CIIY’)KEOHBIX CJIOB, 3aTE€M OHM YTOYHSIOTCS 3HAMeE-
HATEJILHBIMU CcJloBaMH. TU y as été, toi, en Espagne, I'ét¢? wm Il
I’avait déja gagné, le Tour de France, I’année dernicre, Bobet.
Bannpuec, ormeTuBImMi 3TO ABIEHWE, W Bcien 3a HUM Keno, m3
KHUTH KOTOPOTO B3SITHI NpUBEAEHHBIE (Dpa3bl, CIUMTAIOT, YTO TAKOE
TPEJTOKEHAE THIOJIOTHYECKH HATIOMHUHACT CTPYKTYPY TpeaJioKe-
HUS B HEKOTOPBIX aMEpPUKAHO-MHICHCKUX SI3BIKAX, TAE TP TJaroje
a0CTpPaKTHO BBIPAXKAIOTCS €T0 CUHTAKCHYECKHE CBSI3H MOKAa3aTEIIMU
MECTOUM EHHOI'O THIIA.

IMomumo pacuneHenusi ¢ 000cobyieHHeM, (PPaHIy3CKHI SI3BIK
94acTo MpuOeraeT Uil BHIIEICHHS WICHOB MPEIOKEHHUS K OCOOBIM
evloeiumenbHbim Koncmpykuyuam: ¢’est ... qui (que), ce qui (que)
... c’est... : C’est Pierre qui I’a écrit — Omo nanucan Ilémp.

Jlpyrum, MeHee «pa3roBOPHBIM» W AMOIMOHAJIBHO OKpaIleH-
HBIM CTIOCOOOM pa3pelleHHst IPOTHBOPEUUs MEKIY CTPOTUM TIOpsI -
KOM CJIOB M CMBICJIOM BBICKA3bIBAHHS SIBIISICTCSI HEPeCHPOUKa npeo-
aoxcenusn. Vindopmarmms, cooblmaeMas B TPEJIOKCHUN, HIET OT
M3BECTHOTO (TEMBI) K HOBOMY (peme). B pycckom si3bike HHBEPTHPO-
BaHHOE TIOJJIC)KAIIEE BhIPAYKACT YacTO HOBOE (PeMy).

Bo ¢paHiy3ckoMm s3blke MHBEpCHs HE BCETAa BO3MOXKHA, H
CJIOBO, KOTOPOE BBIHOCUTCSI B KOHEIl TIPEIJIOKEHNs, JOIDKHO 0(OpM-
JAThCs Kak gomnoiHenre. Ho orkyna B3saTh moanesxamee? U 3mech
SI3BIK IPUMEHSET J1Ba NIPHEMa.:

1) ucronp30BaHke CIyHceOHo20 HOPMAILHOTO TOJJICIKAIIECTO
— 6e3muHoro il, HeonpeaenénHo-maHOro ON: ON entendait les sons
du piano — Crvuuanuce 36yku gpopmenuarno,

2) mpeBpallieHre JOTOJIHEHHUST WM 00CTOSATEIbCTBA, TMpE/IIie-
CTBYIOIIETO IJIaroiy, B mojjieskainee: J’ai perdu mon cahier ¥ wens
nomepanacL mempaodv.

Oco0eHHO XapaKTepHO il (hpaHIy3CKOro sI3bIKa YaCTOE YIO-
TpebieHre B (YHKIMH TOJJIEKAILETO HEOAYILEBIEHHOTO CYIIECTBY-
TEJILHOro, 0003HAYarIIeTo (PaKTHUUIECKH MECTO, TPUUHWHY, OpYyIus
nevictBust: Cette branche porte beaucoup de pommes. — Ha smoil
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semke mHoz2o a6nok. Cette conférence a réuni deux cents délégués. —
Ha smy xongepenyuro npubviio osecmu deneeamos. Les pluies ont
grossi le ruisseau. — Om doacoeii 6o0a 6 pyuve npudvlia.

CnoBo, 0003HaYaIOIIEe HEOAYITICBIEHHBIN MPEMET, 37I€Ch Kak
OBl MPUPABHUBAETCS K OMYIICBIEHHOMY JICATEIO0, CIIOCOOHOMY ca-
MOCTOSATEJILHO OCYIIECTRBIATh NEHCTBHE. DTa rpaMMaTHYECKas Me-
Tadopa Ha3bIBACTCS AHUMUZMOM, TIPU STOM HE TOJIBKO OCYIIECTBIIS-
eTCSd KOMMYHHKATHBHAS 3ajladya BhICKa3bIBaHUWs (HY)»KHOE CJIOBO OT-
BOJIUTCS HA TOCJICJTHEE MECTO W BBIICJIIETCSI ), HO ¥l OKUBIISIETCS 00-
WA CTWIb NIOBECTBOBAHUA.

I'paMmMmaTHyeCKHil aHUMHU3M YacT HE TOJBKO B XY 0XKECTBE H-
HBIX TIPOM3BECHMSX, HO U B ra3eTHbIX coobueHnssx. Hanpumep (B
«fOmanurey): La catastrophe a fait cing morts; L indifférence et la
misere ont tué la vieille dame (B 3aromoBke). Ho mockonmbKy «m3-
BECTHOE», UCXOHBIN MyHKT COOOINEHHUS TPEJICTaBIsIeT co0oi cyOh-
€KT CYXICHHS, TO BO (DpaHIly3CKOM SI3bIKE CHHTAKCHUYIECKAsl CTPYK-
Typa TpeJUIoKEHHs Ooee TOCIIeI0BATEFHO COBMNAAAET C €ro JIOTH-
YECKOH CTPYKTYpOIlL.

§ 6.5 MNpo6nema pedepeHTHOCTH
npeanoxeHus

B nuHrBUCTHKE B OTHOLICHHMM IIEJIOTO BBICKA3bIBAHUS, TAKKE
KaK M B OTHOIICHUU OTAEIIHHOTO CJIOBA, 0OCYKIAEeTCsl BOMPOC O pe-
(epeHTHOCTH, TO ECTh COOMHECEHHOCMU C OnPedeléHHOUl Oell-
cmeumenvHocmylo. B jorvke cuuraroTcs peepeHTHBIMHM UMEHa,
KOTOpHIM B JIHCTBUTEIILHOCTU COOTBETCTBYET HEKU 00beKT (3ma
KHUea, kaxasi-mo knuea). K HepeepeHTHbIM OTHOCSITCS IMEHa, 00 0-
3HaYarolme He(PUKCHPOBAHHBIE OOBEKTBI (KaKdas-HUOYOb KHu2a),
KJ1acc 00bEKTOB (uenosex cmepmeH), CI0Ba, 0003HAYAIOIINE HE 00h-
€KThl, a MpH3HaKW (TpwiarateyibHele, TJIAroiibl), a TaKKe HMEHa,
0003HaYaOIINe HepeabHbIe 00bEKThI (KeHmasp).

K HepeepeHTHbIM BBICKA3bIBAHUAM OTHOCAT COOTBETCTBEHHO
TPEJIIOKEHNSI, ONHMCHIBAIOIINE HEpeabHble CUTYallMH, BHICKA3bIBa-
HU OOIIETO WIM OTPUIATEIRHOrO 3HAUCHWs. Takas TOYKa 3PECHHS
BIIOJIHE 3aKOHOMEpHA B JIOTHKE, 3aHUMAIOLICHCS TpOOJIeMON HCTHH-
HOCTH, OTHOIIICHHUS! MBIIUICHUS K TEHCTBUTEIHHOCTHU. 3a1a4a I3bIKO-
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3HAHWSA — W3Y4YCHHE OTHOIICHWS (JOPM BBIPAKECHHUS K MBIIUICHHIO, &
MBICIIUTh YEJIOBEK MOXKET U O TOM, YTO He CYIIECTBYET pPeajbHo.

Jlormueckasi Teopust peepeHTHOCTH HeaJeKBaTHA 3ajadam
JIMHIBUCTUYECKOTO aHanm3a. Bricka3piBanus, oOo3Havaronme ¢haH-
TaCTHYECKHE CUTYaIWH, OKa3bIBAIOTCS peEepeHTHHIMU B cBETE (Hu-
J0CO(CKON TEOpUH «CEMaHTHKH BO3MOXKHBIX MHpOBY». Curyaims,
HEBO3MOXHAsl B PeajibHOM MHpE, BO3MOXHA B Mupe cka3ku: Le loup
a parlé a la fillette, u rakas ¢pasa oxaspiBaercs pedeperHoit. [Ipe -
noxxenus obuielt cemantuku (Trmna Les €léphants mangent des fruits)
TaKke peepeHTHbI, MOCKOIbKY OHM ONHCHIBAIOT PEaJbHYIO CUTya-
0. CumraeTcsi, 9TO OTPULIAHKE JIeaeT MM Hepe(epeHTHBIM, TaK
KaK OHO YKa3bIBAaeT, YTO JIAHHBIN MPEAMET He CYIIECTBYET, HO (hpa3a
Trna: Je n’ai pas d’argent sur soi y mens Hem ¢ cobol dene BIOTHE
pedepeHTHa, MOO OHA ONMCHIBAET PEANLHYIO CHUTYAIMI0 — OTCYT-
CTBHE TaKOrO-TO 00bEKTa B TAKOM-TO MECTE B TAKOW-TO MOMEHT.

B muHrBHCTHYECKOM acriekTe pe)epeHTHOCTH BBICKA3bIBAHM
— €r0 COOTHOCHMOCTH C JICHCTBHUTEILHOCTHIO, CBSI3BIBAETCS HE C UC-
THHHOCTBIO, HO C MHTEPIPETUPYEMOCTBIO, TO €CTh C BO3MOXKHOCTHIO
€ro UCTOJIKOBATh, MOHATH, KAKOH ()parMEeHT 3KCTPaJIMHTBICTUIECKON
cuTyarmu (peasibHOM WM MHMMOM) 3TO BHICKa3bIBAHKE OIMCHIBAET.

371ech cleyeT pa3nmiaTh HECKOJIbKO CITydaeB:

1. MoxHo cunrath pedepeHTHBIMIEL @) (Ppasbl, KOTOPBIE JIETKO
OTO3HAIOTCSI ¥ TIOHUMAIOTCS, HECMOTpPS Ha TO, YTO OHH COACpPKAT
OTKJIOHCHHSI OT SI3BIKOBOM HOPMBI (JIEKCHYECKUE M TpaMMaTH4eCKue
oumOkn). Takue ¢pa3bl HempreMIIeMBbl, HO HHTEPIPETUPYEMBI.
Hanpumep, oroBopku (paHiy3ckux mikoidbHukoB: La  baleine
s’approchait a grands pas («owicTpo»), Sur le trottoir un petit chien
dormait a poings lermés («kpernko»). 31ech OMMOOYHO YIOTPEOICHBI
(hOpMBI HHTE€HCHBHOCTW

0) IpaBWIBHO MOCTPOEHHBIE ()pasbl, COIEpIKAIIME HEeBEpPHBIC
yrBepkaenus: Les poissons ont des pieds y pui6 ecmv nocu. Takas
(paza HepedepeHrHa B acriekTe MuKTyMa ((PakT HEBO3MOXKEH HU B
KaKOM MHpe), HO peepeHTHa B acTeKTe Moxayca (yKa3bIBaeT, 4TO
TOBOPSAIIMIA HE 3HAET MpeaMeTa, O KOTopoMm ToBopur). MHorma mo-
no0HbIe (pa3bl yNoTpeOJAIOTCS HAMEPEHHO, HPOHHMYECKH, CP.:
Quand les poules auront des dents (= ruxozoa).

2. K HepedepeHTHbIM, TO €CTh, K HEUHTEPIPETUPYEMBIM BHI-
CKa3bIBaHMSIM OTHOCATCS: a) MPAaBWIbHO NMOCTPOCHHBIE (hpasbl, Co-
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JIepKalye peajbHbIe CJI0Ba s3bIKa, HO CEMAaHTUYECKHU HE YBS3bIBA -
MbIe Mexy coboil. TakoBa mBecTHas ¢pasza Tenbepa: Le silence
vertébral indispose la voile licite. TakoBbI e rpaMMaTHIECKH Tpa-
BWIbHBIE (Ppa3bl, COCTOSIIME U3 HECYIIECTBYIOIIMX JIEKCEM, THIA
«TTI0KOM Ky31peD» akanemuka JI.B. 11lepObl, pa3Hbie BUIBI «3ayMI»;

0) aHAJIMTHMYECKH HEKOPPEKTHBIE TPEIOKEHHS, CONlePIKAIIHE
BHyTpeHHee nporuBopeune: Je 1'ai vu a Paris ou je n’ai jamais été 5
suden e2o 8 Ilapuoice, 20e s HuKo20a He OvL.

PedepeHTHBIM MOXHO CUMTATh JIFOOOE BBICKA3bIBAHHUE, KOTO-
poe MOXKET OBITH MHTEPIPETHPOBAHO, TO €CTh COOTHECEHO C BHES3BI-
KOBBIM MHpPOM (3TO BO MHOTOM 3aBHCHUT OT 3HAHHI COOECETHHKOB).

§ 6.6 MNopagok cnoB B COBpEMEHHOM
(ppaHLYy3CKOM A3bIKe

Bo BCsAKOM s3bIKE MMEKOTCS OTPAHUMUYEHUSI U OIPEJICJIEHHBIC
3aKOHOMEPHOCTH TIOpsIAKa CJIOB, HO, NOXKalyl, B EBpone HeT npyro-
TO TAKOTO s3bIKa, Te OB MpaBIia PacTIOIOKEHHS CJIOB B MPEIIIOKE-
HUM OBUTM TaKUMH KXECTKUMH, Kak BO (ppaniy3ckom. Ho meno He
TOJIBKO B CAaMOM DACIIOJIOKEHUH CJIOB, HO U B CTSDKCHHM CHHTAKC H-
YEeCKUX TpYyII, TO €CTh CJIOB, CBA3aHHBIX I'PaMMaTHUECKH: MOJJIE-
KaIIero U CKa3yeMoro, CKa3yeMoro M JIOTOIHEHHS, CYIIeCTBUTEIb-
HOTO U OTpEICNICHUs K HEMY.

KoMmoHeHTBI TakuX TPYM HeNb3s CBOOOIHO MEPEeCTaBHTh,
pa3beUHATH JAPYTMMU CJIOBaMH. A €CJM OJMH M3 HHX OIyCKaeTcs,
TO €70 3aMEeHsAeT MEeCTOMMEHHBIN 3aMecTuTeNb. Hampumep, B OTBET-
HeIX opmynax: — Tu as vu Pierre? — Oui, je I’ai vu (cp. pyc. Tot su-
oexn Ilempa? — Jla, suden), ipy iepeMeIICHAN WICHA TPEIJIOKEHNS:
Pierre, je I’ai vu hier (cp. pycck. Ilempa s suoden éuepa).

JK€cTrocTh TOpAIKA CJIOB BO (PPAHILy3CKOM SI3BIKE HEPEIKO
WUTIOCTPUPYIOT TpuMepoM U3 Monbepa: B «MelllaHiHe BO ABOPS H-
cTBe» rocriofuH JKypeH Xo4eT nocjaTh MapKu3e 3alucCKy TaKoro
conepxkanmsi: Belle marquise, vos beaux yeux me font mourir
d’amour, u npocur yuurens Guwiocopun (OH JKe YUUTEIb TpaMMaT H-
K{) TIOMOYb €My BbIOpaTh Camblil KPaCHBBIA M «MOIHBIID TOPSI0K
ciioB. Yuwurenb npejpiaraet: On les peut mettre premiérement comme
vous 1’avez dit [...] Ou bien: D’amour mourir me font, belle
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marquise, vos beaux yeux. Ou bien: Vos beaux yeux d’amour me
font, belle marquise, mourir. Ou bien: Mourir vos beaux yeux, belle
marquise, d’amour me font. Ou bien: Me font vos yeux beaux
mourir, belle marquise, d’amour. Ha Bompoc r-va Xypzaena, kakoii
K€ M3 9TUX CNOCOO0B HAWTYYIINH, YIUTENb OTBEYAET, YTO TOT, KO-
TOpbId Tpe okt caMm r-H XKypaen. I'-0 Xypaen mmkyet: «A Benab
sL HIMEMY HE YYWICS U BOT BCE K TaKu NPUIyMa B OJTUH MHUI».

B pycckom mepeBoze 3Ta clieHa, HABEPHOE, HE TaK CMEIIHa,
KaK B MOJUIMHHUKE. JleJlo B TOM, YTO B CHITy HEOOBIKHOBEHHOW THO-
KOCTH PYCCKOIO CHMHTaKCHCa BC€ IpejjlaraéMble BapUaHThbl FpaMMa-
THYECKH BO3MOXKHBI, 1 peub UIET O BEIOOPE MEKIY JOMYyCTUMBIM H
nyamM. [lo-¢paHiy3cku Bce BapuaHTh, peajiaraeMble YUUTEIIEM,
MPEJICTABISAIOT SBHOE HACWIHE HAJ HOpMamu (DpaHIly3CKOTO CUHTaK-
cHca, BapHaHT e, NpeasioxeHHbIH T-HoM JKyprneHoM, sBiseTCA
€IMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM. 371€Ch, CIIEI0BATEIHHO, CONIOCTABIACTCS
HEMPUEMIIEMOE U €IUHCTBEHHO BO3MOXHOE. M MO3TOMY BABONHE
CMEIIHBIMHM CTAHOBSITCS TPETEHIMO3HOCTh yuurenst ¢uiocodum, ¢
Y4€HBIM BHIOM MpEJJIararoliero 3aBeJOMO HENPaBWIbLHbIE BapHaH-
THI, U HaMBHas pajocTh I-Ha JKypreHa, «HalleqUIeroy JIydIlui Ba-
pHAHT.

Camu (paHIy3cKHMe THCATENN HEPEIKO OCYXKIadd CKOBBIBA-
FOLLMI TIOPSIZIOK CJIOB MX POJHOIO sI3bIKa. BonbTep BUAEN B 3TOM Ja-
Ke yrposy Il MEKAYHAPOJHOIO HpecTika (DPAHIy3CKOrO SI3bIKA.
On mucan: «Notre langue, assez séche et sans inversions, peut-elle
subjuguer les autres nations?» OcoOGeHHO MPOUTPHIBAI (PaHIy3CKHUit
SI3BIK TI0 CPaBHEHHIO C S3BIKAMHU, Iyie Ooiee CBOOOHBIN TOPSIOK
CJIOB TIO3BOJISIET BBIPAXKaTh Pa3sHOOOpa3HbIE OTTEHKH MBICIIHL.

B cBa3u ¢ mepeBomom «Karmmrama» Ha (paHIy3CKul SI3BIK
Opunpux Onrenbc mmcan: «Ha 3ToM coBpeMEeHHOM, CKOBaHHOM
npaBwiaMu (DPaHIy3CKOM SI3bIKE CTAHOBUTCSI BCE Ooiee HeBO3M OK-
HBIM BBICKA3bIBATh MBICIIM. YK€ OJ[HA MEPEeCTaHOBKA IpeI0KEHHI],
KOTOpasi TIOYTH TMOBCIOJly CTAHOBUTCS HEM30E€KHOW M3-3a TMeJIaHTHY-
HOW (pOPMAJIHOM JIOTWKH, OTHUMAET y MBJIOKCHUS BCSKYIO SIPKOCTB
¥ JKHBOCTE» . BOBMOXHOCTH NEPECTAHOBKH CJIOB BO (DPAHITy3CKOM
SI3BIKE UMEIOTCSI, HO OHM MOAYMHEHbI OTpEIeJIEHHBIM MPABIIAM.

B «EBrenmm I'panne» bampzaka Mbl HaxoauMm Takyroo ¢pasy:

76Map1<c K., Oueenvc @. Counnenus. 2-e¢ u3na., Tom 33, c.82.
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Cette salle est le foyer de la vie domestique [...]; la, le coiffeur du
quartier venait couper deux fois I’an les cheveux de M. Grandet; la
entraient les fermiers, le curé, le sous-préfet... B nepBom ciiyuae HeT
WHBEPCHUHM TOJIJICKAIIETO, BO BTOPOM OHa €CTh. [10-pyccKH MOKHO
ObuTO OBI PUOETHYTH K HEll B 000MX CIIyJasiX: «...c100d 08axicobl 6
200 A8JI1C5L NOOCHMpuUeamv 80.10cvl 2-Hy I pande mecmuvill Yyuproib-
HUK, Cl00d NPUXoouiu gpepmepul...»

Bo ¢paniy3ckoM si3pIke 3TO HEBO3MOXKHO: B MEPBOM CiIydae
TJIaroN TepeXOdHbI, UMEETCsI MPSMOE JIONOIHEHUE, UHBEPCHS He-
JIOIyCTHAMa, BO BTOPOM — TJIAroJl HEMIEPEXOIHbIM U MHBEPCHUs CTaHO-
BUTCA BO3MOXKHOW. MTak, oOHapyXuBaeTCs Ba)KHOE TPaBWIO: WH-
BepcHs TOMJICKAIETO BO3MOXKHA B TPEUIOKESHHH CTPYKTYphl V
[rmaromeHoe ckasyemoe] — S [mommexaruee] (Reste la troisieme
hypothese et je la crois bonne), ocobennHo eci BHaw9aie CTOUT 00-
crosrenbcTBo (la entraient les fermiers), u HeBO3MOXHA TPU CTPYK-
type S [mommexamiee] — Vt [mepexomausiii rmaron] — O [mormosHe-
Hue]. B mocnenHeM ciydae MHBEpCHS OIyCKAeTCs TOJMBKO B BOMPO-
CHUTEJIbHO-BOCKIMIATEIbHON KOHCTpyKimn: Quel livre a apporté
Pierre?

Bropoe mpaBwio: ciyxeOHbIE NMPUTIaroibHbIE MECTOWMCEHUS
pa3MeInaroTcs He Tak, KaK 3HAMEHATEJbHbIE YJICHBI TIPS ITIOKEHNS;
cp.: Je le vois, Ho Henmb3s: *Je Pierre vois.

Tpethst 0011ast 0OCOOCHHOCTH (hpaHITy3CKOIO CHHTaKCHCa — TI0-
CTYIATEIbHbIH, WK HPO2pecCcusHblil, IOPSIIOK CIIOB; ONpeIeIIoIIee
OOBIYHO CJeyeT 3a ONpe/esieMbIM: TJIAroNl 3a TOJIEKAIINM, J10-
TIOJTHEHUE 32 TJIAr0JIoM, TIPWIAraTelibHOE 3a CYIIECTBUTEIbHBIM.

W tem He MeHee npu Bcel KECTKOCTH TIOPSIKA CIIOB (hpaHITy3-
CKHH SI3bIK HE JIMIIEH >KMBOCTH W BbIpasuTeibHOcTH. CroBa Ppu-
Jipuxa DHreJibca KacarTcs He CTOIBKO CaMOM CTPYKTYPHI (hpaHITy3-
CKOrO $3bIKa, CKOJBKO MaHephl IMHCAaTh aBTOPOB TOrO BpPEMEHH,
CKpYMyJE3HO COOIIOAABIINX KiIaccudeckyro Hopmy. On xBammn [To-
nst Jladapra, roBops: «@paHIy3cKuii 361K, HA KOTOpOM BB mmieTe,
Jydiie, 9eM y apyrux (n0o oH O0mpke K 361Ky XV Beka U B MEHb-
1Ieif CTENEHN SIBIISETCS TAPIKCKEM)...» .

Taxum 00pa3oM, B X0/I€ IBOIIOIMU T'PAMMATHIECKOW CHCTEMBI
cTapodpaHIy3CKOro SA3blKa B €T0 CHHTAKCUCE HanOoIIee CyIeCTBE H-

77Map1<c K., Oneenvc @. Counnenus. 2-e¢ usa., Tom 36, ¢.398.
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HbIC M3MEHEHUSI CBOAMWINCH K CJICTYIOIMM SI3bIKOBBIM (haKTaM:

1) Yempanenue oucmaxcuu, 1o ecth OTphIBA IPYr OT Ipyra
CJIOB, CBSI3aHHBIX ITPAMMAaTHUECKH U TI0 CMBICITY. B JaTHHCKOM s13bI-
Ke, TJI¢ OTHOIICHUS MEXIY CIOBaMHU YETKO BBIPAKAIUCh TIPH TIOM O-
M OKOHYAHWH, TIPIIATaTeIbHOE MOIJIO OTAEISITHCS OT CYIIECTBHU-
TENBHOT0, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCS, JOTOJIHEHHE — OT MMEHU.
Hanpmmep: Kruey manvuux npouén unmepecuyio . llocteneHHO BO
(paHIly3CKOM SI3bIKE MPOM3OLLIO CTSDKEHME CHHTAKCHMYECKHX TPYIIL:
OlpeIeAIoNIee JOIDKHO HE OTAEIATHCS OT ONpEeNessieMOoro, Jare
Bcero cieays 3a HuMm: Le garcon a lu un livre intéressant.

2) B TecHO# cBsi3U C MpeAblAyIIeld TEHASHIMEeH OKa3alich 1
3aKOHOMEPHOCTH U3MEHEHUA NOPAOKA C]106. B NaTWHCKOM SI3BIKE
ObUIa TCHICHIMS CTaBHUTh TJIATOJ HA MOCJieIHee MecTo. [locTeneHHo
OH TepeIIés Ha BTOPOEe — MEXKITY MOAJICIKAIINM | IOTIOTHEHHEM : 3TO
O0BSICHICTCS TEM, YTO IJIAroji JODKEH HAXONWTHCS PSIOM Kak C
TPYIIOi CyOBhEeKTa, TaK U C TPYIIoi 00beKTa. JTa TEHICHIMS OCY-
MIECTBIBIACH TIOCTETICHHO: B CTapO(paHIly3CKOM SI3bIKE OBLIH MpaK-
THYECKU BO3MOXKHBI Bce BB Topsiyika ciioB: SVC, CVS, VSC, CSV,
SCV, VCS (coorBeTcTBeHHO S — Tiofiiexkaiiee; V — riaroibHoe cKa-
3yemoe, C — nononHenue). Ho coxpanwimch b niepsbiid: Pierre lit
un livre, u B BompocurensHoi opme — BTOpoit: Quel livre lit Pierre?
OcTanpHpIe WICYE3H, TIOCKOJIBKY B HHX TOJUICKAIIee TN JIOTOJHE-
HUE OTJEJIUIO TJIaroi OT Apyroro wieHa. OHM BOBMOXKHBI TOJBKO
npy CITyeOHbIX TIOAJIekKANMX U aonoiHeHusix: Pierre le voit (SCV);
L’homme que Pierre voit (CSV).

3) 3HauuTeNBHBIC CIBUIM TPOMBILIM B Pa3BHTHHA BOIPOCH-
TEJNBHOM KOHCTPYKIMH, OTPHULATEJIEHOM KOHCTPYKIMM M B OpraHM3a-
MU CIIOKHOTO TIPEIJIOKEHUS.
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§ 6.7 MNpupoaa CNOXHOro NpeanoxeHmn
M ero yacTeu

CiokHOE TIpeJIoKeHHe — TMONMIPEJUKAaTUBHAS €IIMHUIIA,
cocTosimas U3 JBYX WIM Oojiee KOMIIOHCHTOB, 00pa3yroias CMbIC-
JIOBOE, CTPYKTYPHOE M MHTOHALMOHHOE Iiesioe. CIIOKHOE MpelsioKe-
HUME — eJuHWIA 0oJiee BBHICOKOTO YPOBHS, €M MPOCTOE TpeIJIoKe-
HHE, KOTOPOE SIBIAETCA CTPOUTENBHBIM MAaTEPUAJIOM JIJIsI CIIOKHOT O.
CooTrHollieHre MeXAy MPOCTHIM M CJIIOKHBIM MPEJIJIOKEHASIMHU OTpa-
’KAeTCs B TPaJMIMOHHON (paHIy3CKOM TepMmuHoioruy, rae phrase
0003HaYaeT CIIOKHOE TpeJIIoKEeHHe, & Proposition — npoctoe, He3a-
BHUCHMOE TIPEIJIOKEHUE WIM YaCTh CJIOXKHOTIO.

[Ipu amanm3e CIOXHOrO MPEAJIOKEHHS BO3HHKAIOT CIIEAYIO-
1IMe OCHOBHBIE TEOPETHHECKHE BOMPOCHL: 1) MpHpoja U MpU3HAKH
CIIOKHOTO TIPEJJIOKEHHST M €Tr0 4YacTel; 2) COOTHOIICHHE MEXTy
TpeMsl TUIIAMH CBSI3U: OECCOIO3HBIM COIMOJIOKEHUEM, COYMHEHUEM,
TOJYMHEHUEM; 3) paszindue MEeXIy COYMHEHHEM M MOJYUHEHHEM; 4)
KIaccuukaIms CIOKHBIX MpeasiokeHnid. Kpome Toro, Kaxkablii ot-
JENbHBIA B CJIOKHOTO TPEJIOKEHUS CTAaBUT CBOM YACTHBIE IIPO-
OJIeMBI, Kacalolpecs MopsiiKa CJIeJ0OBaHNS KOMIIOHEHTOB, YIIOTpe0-
JIEHVs] HAKJIOHEHWIT W BpEMEH B HUX U JIPyTHE.

CnoxxHoe TpellJIOKEHHE TPEeACTaBIsIeT COo00H 00heUHEeHHE
MPOCTBIX OpeAsioKeHud. Borpoc 0 ToOM, SIBISIOTCS JM KOMIIOHEHTHI
CJIOKHOTO TIPEJIOKEHUSI CaMU MO ce0e TpeIOKCHISIMU WM HeT,
BbI3bIBaeT crop. OJHAKO AWANICKTHYECKHA XapaKTep CIOKHOTO
MPEIJIOKEHNs] COCTOMT MMEHHO B TOM, YTO €T0 KOMIIOHEHTHI OJTHO-
BPEMEHHO MMEIOT M HE MMEIOT IPU3HAKOB OTJEJBHOIO IpeIIoiKe-
Husl. COrnacHoO M3BECTHOMY JAMANIEKTHMHUECKOMY 3aKOHY HE TOJBKO
IIeJI0€ CTPOUTCSI M3 YacTeH, HO CAMU YaCTH NMPeoOpas3yroTcs Mo BO3-
JIedcTBUEM 1eqoro. YacTu CIOXKHOIO MPEIJIOAKECHHS B U3BECTHOM
CTETeH! aBTOHOMHBI, HO CJIOKHOE TpEJIOKEeHHE 0o0NamaeT CTPyK-
TYPHO-CEMaHTHYE€CKOU IIETIOCTHOCTHIO.

ABTOHOMHOCTb KOMIIOHEHTOB CJIOKHOTO IIPEJIOKEHUS IIpO-
SBJIIETCS] B HAJIMYMM y HUX CAMOCTOSATEJIBHOIO IPEAUKATHBHOIO
[IEHTpa: TIOAJIC)KAIIETO U TJarojia B JIMIHOM Gopme. B aTom oHuM mo-
JTIOOHBI OTAEIBbHBIM TPEITI0KEHHSIM.

{esTocTHOCTH CI0KHOTO MPEJIOKEHHUS TPOSBIIIETC:

1) B mHTOHAIWMM 3aBepIlcHHS (TaK, MOHIWKEHHE TOHA B KOHIIE
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TIOBECTBOBATEIILHOTO TIPS VIOKEHUST HAOJTIOIAEeTCS TOJIBKO Y TIOCIIE JT-
HEr0 KOMIIOHEHTA CJIOXHOTO Tpe IJI0KEHNs);

2) B HAIMYUKM COIO30B M COIO3HBIX CIOB (MECTOMMEHUIA,
Hapeuwii), 00beIUHSFOIINX YACTH CJIOKHOTO MPEJIOKCHIIS

3) B CEMaHTHYECKOW HETOHOTE OHOM M3 YacTeil mpeisio-
xenmst. Hanpumep: Or il advint que Federigo perdit lui-méme tout ce
qu’it avait gagné Ho crnyuunocs max, umo @pedepuxo nomepsin 6ce,
umo oH 3apaboman. Opaza He MOXKET OBITH 0OOpBaHA TIOCTIE CIIOBA
advint wm ce;

4) B COOTHECEHHOCTHU KaTETOPHl MPEIJIOKEHUs, TAKUX Kak
JIALO, BpeMsi, MOZIaJbHOCTD, IIeJIeyCTaHOBKA, OTPHLIATEIIHHOCTH;

5) B COOTHECEHHOCTH JIEKCHIECKOrO COCTaBa KOMIIOHCHTOB;

6) B mOpsi/IKE CJIe0BaHKSI KOMIIOHECHTOB.

Ecnmm KOMMOHEHTHI CIIOKHOTO TIPEJJIOKEHUS TO00HBI TIPO-
CTOMY TIPE/IOKCHHIO TIO CTPYKTYpE, TO (DYHKIMOHATIEHO OHHU OTJIU-
YaloTCs OT HETO.

Turm 1 Xapaxkrep CBSI3H, HHTOHALWS, CTETICHh 0053aTEIHHOCTH
NPUIATOYHON YacTH, TOPSJAOK KOMIIOHCHTOB O0pPa3ylOT CTPYKTYp-
HYI0O CXEMY CJIO)KHOTO Tpe/UIoKeHus. Hapsiny ¢ THIOBOM CTPYKTY-
POH CIIOKHOTO TIPE/JIOKEHHS, CYIECTBYIOT CBEPHYTHIE (OPMBI, K
KOTOPBIM OTHOCSITCSl CIIOKHBIE TIPEIJIOOKEHUsI C HeTIoHOM (Oe3ria-
TONBHOM) TJIABHOM M NpUIaTOYHON wacThio: Heureusement qu’il
est venu a temps. // Michel est plus fort que toi. B muHrBucTrke 06-
CYXIIaeTCs BOIPOC, SBIIFOTCS JIM TaKUE TPEIJIOKCHHS TPOCTHIMH
WIH CJIOKHBIMH.

§ 6.8 CeMaHTHYeCKME OCOBEHHOCTH
CNOXHOro NpejJsioXeHns

Ecmi mpocToe mpeiioxeHne OMMChIBaeT COOBITHE (CHTYAIHIO,
OTHOIIICHHKE), TO CJIOKHOE OTOOPaKaeT CBSA3h MEKAY COOBITHIME. B
3TOM €ro ceMaHTHueckas cymmHocTh. Hampumep, ¢paza Comme la
voiture est en panne, il faut aller a pied mokassiBaeT ABa COOBITHS,
CBSI3aHHBIC TPUMUHHO-CJICICTBEHHBIMU OTHONICHUSIMH. B mipeio-
xennn L homme que vous voyez la-bas est mon freére Yenogex, ko-
mopoeo evl udume mam, Mot Opam o0bETUHCHBI J1BA OTHOIICHNS
uneHrudukamps cyonrekra ropopsimpM (L homme est mon frére) u
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crocod ero wneHrudukarmm cobdecennrkoMm (L’homme que vous
voyez).

B ciioxHOM TpeyioyKeHH: CBOSOOPa3HO MPEJIOMJISIOTCS KaTe-
TOpUM Tpe/iIokeHnst. B HEM MOryT codeTaThCsl JIMIHOE U 0e3JIMIHOEe
TPeJTOKEHHE, OTPULIATEIIHHOE, BOMPOCUTEIBHOE, MOBECTBOBATEIIb-
Hoe W T.m. Kaxnpll Tvnm codyeTaHusi MOPOXKIAET OmpeaeiEHHbIE
CMBICIIBI B TICJIOM TP JIOKCHHH.

Oco0bli1 BOMpoC TpeJICTABISIET aKTyaJbHOE UJICHCHHE CIIOXK-
HOTO TIpEJJIOKEHMS. B mpuHImE OHO CieayeT TOMY JKe TpaBWiy,
4yTO U mpoctoe. [lpu HEWTpalbHOM MHTOHALMM HA4YaJlbHAs 4acTh —
TeMa, koHeuHass — pema. Cp.: Comme il était malade (7), il n’a pu
venir (R)... — ITockonvky on 6oL 6onen (T), on ne Cmoe nputimu (R)...
/I 1l n’a pu venir (T) parce qu’il était malade — On ne moe nputimu
(T), nomomy umo on 6win 601€H.

O/HAKO B CIIOKHOM TPEJIOKCHUN OOJIbIIIe, Ye€M B MPOCTOM,
Ha0JII0AaeTCs MHOTOCIIONHOCTD, BHYTPEHHHI TUHAMH3M aKTyaJlbHO-
T'O WICHEHWsI, TIOCKOJIBbKY KaX/Iblii KOMIIOHCHT UMEET CBOIO BHYTPEH-
HIOIO KOMMYHHMKATHBHYIO CTpPYKTypy. MHorma Bcé comepkanve
CJIOXKHOTO TIPEJIJIOKCHHMSI OTHOCHTCSI K TeME, TOr/a Kak peMa oTpa-
’aeT CMBICJIOBYIO CBsI3b MEXKIy cOObITHIMH. Hepenko npumatodHoe
npeJIoKEeHHe 00pa3yeT MOHOpeMy. B IomnoiHUTEIbHBIX MpUIATOY-
HBIX aKTyaJIbHOE WICHCHHE MOXKET 3aBUCETh OT CEMAaHTHKH IJIaroJIoB
TJIABHOKM YaCTH, OT TOT0, HA KaKOH BOMPOC OTBEYAET CJIOKHOE IPEe]I-
nokenre. Hampumep: Qu’est-ce que tu veux? Je veux (T) qu’il
vienne (R), Ho Veux-tu qu’il vienne? Oui, je veux (R) qu’il vienne
(T). Ipu rnaromax COMHEHUs, YYBCTBA, BHIPAXKAIOIIMX OTHOIICHHAE K
M3BECTHOMY (haKTy, IlaBHasi 4acTh — pema: Je doute (R), qu’il vienne
(T); Je regrette (R) qu’il ne soit pas venu (T).

§ 6.9 CBepxdpasoBoe efMHCTBO MU TEKCT

I'pamMaTHUeCcKuil aHAIN3 TPETIOKEHUST HE MOXKET OrpaHHd H-
BaThCSl paMKaMU JAHHOTO TpenJiokeHus. Psijg ocoOeHHocTel ero
CTPYKTYpbI, TAKUX KaK yNoTpeOJieHHe MECTOMMEHHI U apTHKIIeH B
HEKOTOpbIX CIy4yasx, MOPSI0K CJIOB, CBSI3aHHBIM C aKTyaJbHBIM JIe-
HEHHEM, MHOT/Ia M BBIOOp IJIaroIbHOIO BPEMEHH, MOXKET OBITh 00b-
SICHEH TOJIBKO TIPH YCJIOBMHM BBIXOZA 3a €ro Ipelesbl U yuéra ero
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okpyxenusi. [10100HO TOMY Kak rpaMMaTHdeckas popMa cioBa u3y-
YaeTCs M C TOYKH 3peHUs €€ BHYTPEHHErO COCTaBa, U B €€ OTHOIIIe-
HUM K €JIHUIE, YaCThI0 KOTOPOH OHa SIBISIETCS, TO €CTh K MpeJIJio-
KECHHUIO, TaK W TIPEJIJIOKEHNE JTOJDKHO M3y4aThCsl HE TOJBKO B acTieK-
T€ CBOEH BHYTPEHHEH CTPYKTYpbI, HO U KaK COCTaBHas 4acTh Oonee
KPYIHOTO 0Opa3oBaHus. TakuM 0Opa3oBaHUEM SBISICTCS CAOMCHOE
CUHmMaKcu4ecKoe uenoe, Ha3bIBAEMOE TaKkKe CBePX(PpazoBbIM
€ ITNHCTBOM.

CBepx(pa3oBblie ¢JIMHCTBA, COCUHASACH, 00pa3yroT TeKCT. Ta-
KUM 00pa3oM, HAMEUAeTCs CIIEYIOIasi THIOJIOTHs KOMM YHHKATHB-
HBIX 00pa30BaHUl: npednodcenue (POCTOE WIM CIOKHOE) — C10IHC-
Hoe cunmakcuueckoe yeoe (COBOKYITHOCTD JIBYX WIH Oojee Tpei-
nokeHnil) — mekcm. Ha Bcex TpEX YpOBHAX OOHAPYKHBAIOTCS
Ompe IeNIEHHBIE CPEICTBA OpraHM3aly JAHHOTO SI3BIKOBOTO 00pa3o-
Banus. O1HaKO, ueM OoJiee MBI BBIXOIHMM 32 TMPEIeIIbI MPEII0KCHIS,
TeM OorbIe K COOCTBEHHO rpaMMaTHIECKUAM CpeICTBaM J00aBIsIe T-
Cs opraHmyiomass (QYHKIMS JICKCHHECKHX ¢ HHTOHAIMOHHBIX
cpencTB. Jlekcuaeckue CpeICTBa BBITIONHSIOT B TEKCTE BasKHYIO Op-
TaHM3YIONIYI0 (PYHKIMIO. AHAJIM3 CTPYKTYPhI TEKCTa CBS3aH C TaKH-
MU npobiieMaMu Kak KopedepeHIps, CEeMaHTHIECKOe COOTHOIICHHE
HOMMHAIMA B TEKCTE, POJb MPECYIMO3UIMN B MOCTPOCHUN TEKCTA.

[Tpn anam3e CTPYKTYpBI TEKCTA UCCIIEIYIOTCS MPEKIE BCETO
TaKue BOMPOCHI €r0 OpraHM3allM, KaK BBIJEJIICHUE CTPYKTYPHO-
CMBICJIOBBIX €JIUHHI] €TI0 CBEpX(pPa30BBIX €IUHCTB, a03aleB, mapa-
rpadoB, TTaB, onpelielicHHe OCOOCHHOCTEH HayalbHBIX JJIEMEHTOB
TekcTa (3a4MHOB), €r0 KOHCYHBIX 3JICMCHTOB (KOHILIOBOK). MBI
HAYHEM aHaJIM3 OPraHM3alH TEKCTa C CBEPX(pa30oBOro €IMHCTBA.

TexcT v eTo ulicHeHHe OTHOCATCA K cdepe peun. Ecim B mipe 1-
JIOKCHIM MOYKHO BBIJICIIUTH JIBA ACTIEKTa — SI3BIKOBOU (CMpYKMypHas
cxema) W peueBoi (8vickasvlgaHue), TO 17 cBepx(ppa3oBoro eaus-
CTBa M TeM Oolee /IS TeKCTa B IIEJIOM HEBO3MOXKHO BBISIBUTH OTpE-
JleNEHHbIE CTPYKTYPHBIE cXeMBI. CTPYKTYPHBIE CXEMBI TIPS ITIOKE HUST
MOYKHO MHBEHTAPW3HMPOBATh; OHM MPUHAJICKAT K 3HAHUIO JIWIL, T'O-
BOPAIIMX HA JIAHHOM S3bIKE, COCPIKATCS B CO3HAHHHM TOBOPSIIHX.
VHBeHTapm3MpoBaTh CTPYKTYPBI TEKCTOB U CBEPX(PPa30BBIX €JTHHCTB
HEBO3MO)KHO, OHM OECKOHEUHO Pa3HOOOPA3Hbl M IICJIMKOM TIpWHA -
nexar K chepe (YHKIMOHMpOBaHWS (a HE YCTpPOMCTBA) sI3bIKa, TO
€CTh K cepe peuy, Jaxe B TeX CIydasx, KOrja UMEIOTCS YCTONY i
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BbIe ()OPMBI TEKCTOB ONpPEICIEHHBIX KaHPOB (JIEJIOBBIC TMCHhMA, JTH-
IUIOMAaTHIECKHE IOKYMEHTBI, TATCHTHI U T.IL.).

W3 aT0l 0COOCHHOCTH ClelyeT Apyras OTJIMYHTEbHAS YepTa
TEKCTa: HeXKECTKOCTH TPAHMUI] MEXKITy €ro MoJIpa3/ieICHISIMY, B 4ac T-
HOCTH CBEpX(pa3oBBIMU €IUHCTBAMH, pa3HOOOpazue M HeHKCUpo-
BaHHOCTbh CPEJCTB OpraHM3alMU. | OBOpALIMII 3apaHee 3HAET, Kak
00beIMHUTH CJIOBA B MpejsiokeHne. Ho oH He MOXeT 3HaTh, KaK OH
OyzaeT o0beMHATh TpeliokeHns B TeKcT. [IpaBwia B aTOM ciydae
MeHee 0053aTebHBL.

BBuny MHOrO3Ha4HOCTH TEPMHHA «TEKCT», KOTOPBIA HCTIONb-
3yeTcsi B pa3HBIX HANpPaBJICHUAX WCCIIEIOBaHMHA, BO (ppaHIy3CKOi
JIMHTBUCTHUKE YNOTPEOISIETCS MHOTIa TEPMUH AMCKYPC Kak nocjie-
006aMeNbHOCH b A3LIKOGHIX I/1IEMEHM 06, CO30AI0U4 A peuegoe 00-
pasoeanue ¢ ONPeOeéHHON CMBICTI060ll UEIOCHIHOCIbIO U
CMPYKMYPHOU Op2aHu3ayue.

CBepx(pa3oBoe €IUHCTBO — OCHOBHOW CMBICIIOBOM U CTPYK-
TYPHBIN 3JIEMEHT CBSI3HOW peud (TEKCTa), €AUHBIN B OTHOLICHHH CO-
JIepKaHust W C OMNpeJeJICHHOM BHYTpeHHeH cTpykTypoi. CremyeT
OTJIMYATh CBEPX(pa3oBoe €IMHCTBO OT ab3ar, KOTOPHIH MpeCcTaB-
nseT co0ol KOMIO3UIIMOHHO-CTPYKTYpHBIN 31eMeHT Tekcta. Hepen-
KO B OJJHOM a03arle 3aKiIFoueHO JBa 1 Ooliee cBepX(pa3oBbIX €JIHH-
ctBa. Hamporus, omHO cBepx(dpazoBoe €IMHCTBO MOXKET OBITH pas-
Ouro Ha psx ab3areB. DTO 0COOCHHO XapaKTEPHO JUIST JpaMaTypru-
YEeCKMX MNPOM3BECHHH, I'/le OIHO CBepX(pa3oBoe €IMHCTBO — BO-
MPOCO-OTBETHBIM XOJI, YJICHUTCS Ha PAJl CAMOCTOSITENIbHBIX CTPOK.
Ab3a1— 4acTh TEKCTa MEXKIY ABYMS KPaCHBIMH CTPOKaMHU.

Caepx(pa3zoBoe eAMHCTBO OTJIIMYAETCs W OT maparpada —
KOMTIO3UIIMOHHOTO 3JIEMEHTA TEKCTa, OOBEIMHSIOMIETO HECKOIBKO
cBepx(pa3oBbIX ¢AUHCTB U ab3arieB. [laparpadbl HepeIKo passene-
Hbl OTCTyHaMH, mpobenamu cTpok. [laparpagsr oObeauHsIOTCS B
TJ1aBbl; HEOOMbIINE TJIABKK MOT'YT COCTOSITh M3 OJHOTO maparpada.

B cemanTHueckoM IwiaHe cBepX(pazoBoe €UHCTBO XapaKTe-
pUBYeTCsl €IMHCTBOM TEMBI: KaK MPaBIIIO, B HEM pa3BUBACTCS OIHA
MHKpOTEMa, BKIOYatomas psii coObTuid. CylecTBYIOT 1Ba OCHOB-
HBIX THIA OTHOIICHHUA MEXTY COOBITUAMU:

1) OTHOWIEHMSI OJHOBPEMEHHOCTH, CBSI3BIBAIOLINE CHHXPOH-
Hble (haKThI, KACAIOIIMECs OTHOTO WITH Yallle Pa3HBIX CYOhEKTOB;
2) OTHOIICHUS TIOCJIEAOBATEILHOCTH, CBA3BIBAIOIINE (PAKTHI,
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CIeNyIOIIMe OAMH 3a JAPYI'MM, HEPEIKO OTHOCSLIMECS K OIHOMY
CyOBEKTY.

OTUM JIBYM THIIaM OTHOIICHHI COOTBETCTBYIOT JIBa CEMAaHT U-
YEeCKUX THNa CBepX(pa30BbIX €IMHCTB: ONMMUCATEIbHbIN 1 MOBECT-
BOBaTe IbHBII. [IepBblif HCTIONB3yeTCs NpU OMMCAHUH 00CTAHOBKH,
BHEIIHOCTH, TEPEKMBAHHUI TEPCOHAXKEH, BTOPOHM — MPH OMNMCAHUH
JIEVCTBHIL

OmmcarenbHoe cBepx(pa3oBoe €IMHCTBO YAaCTO CTPOUTCS MO
NPUHLWITY TIApaJUIeNI3Ma, TOBECTBOBATEIFHOE — IO TPHHIMITY IIO-
CIIE0BATEIBHOCTH. PacCMOTpHM CJIEIYIOIINNA OTPBIBOK:

Au petit jour, nous avons recueilli sur les ailes, en les essuyant
avec un chiffon, un fond de verre de rosée de peinture et d’huile.
Cétait écceurant, mais nous 1’avons bu. Faute de mieux nous aurons
au moins mouillé nos Ievres. Apres ce festin, Prévot me dit :

«ly a heureusement le revolver».

Je me sens brusquement agressif, et je me retourne vers lui
avec une méchante hostilité. Je ne hairais rien autant, en ce moment-
ci, qu'une effusion sentimentale. J’ai un extreme besoin de
considérer que tout est simple. Il est simple de naitre. Et simple de
grandir. Et simple de mourir de soif (A. de Saint-Exupéry).

B 3TOM TekcTe BBIIENAIOTCS JBa CBEPX(Pa30OBBIX €IUHCTBA:
MepBBIN a03all — MOBECTBOBATEIbHBIN, BTOPON — ONMHCATEbHBIM.

BuyTpu cBepxdpa3zoBoro eJMHCTBA, TAK K€ KaK M BHYTPU TEK-
CTa B IIEJIOM, TOJBKO MEPBOE MpPEJJIOKEHNUE CEMaHTUIECKH He3aBU-
CUMO (aBTOCEMAHTHYHO), OHO W BBICTYNAET KaK CHTHaJ Hayaja
cBepx(dpazoBoro emuHcTBa. [locnemyrompe npenokeHus cemMaH-
TUYECKHU CBSI3aHbl C NEPBBIM (CHMHCEMaHTH4HbI). OHU Pa3bSCHIIOT
€ro, 0000IIAOT WM PAa3BHBAIOT €r0 CMBICI. DTO BUIHO HA TIpUMEpe
BTOporo cBepxdpazoBoro eauHcTBa. llepBas ¢paza Je me sens
brusquement agressif... He BhITEKaeT CEMaHTHUECKH M3 TIPEIbITYIIIe-
ro cBepx(pa3oBoro eMHCTBA (peakiysi TOBOPSIIETO MOrja Obl OBITh
nHol). Ho 3aTo mocnemyromiye npeasioxkeHus] pacKphIBalOT €€ 3Ha-
YEeHUE, MOTHUBHPYIOT TOBEJICHHE aBTOpA M JAIOT 0000IICHE.
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§ 6.10 B3aumogencTBme CMHTaKcmca
N NEKCHUKM

U3 orobpazurensHol (YHKIMM CHHTaKCHYECKHX KaTEeTrOpHil
BBITEKAET WX TECHas CBSI3b U B3anMMOEICTBHE ¢ eKkcuKkod. CHHTa K-
CHYECKHE KaTErOpHH OTOOpa)xaroT (DYHKIMM OOBEKTOB B CHTYAIIUW.
Ho nnst BeImoiHeHus onpeienEHHON (YHKIMA O0BEKT JOKEeH 00-
JafaTh onpeaea¢HHPIMU CBOMCTBAMU, KOTOPBIE OTPaXKaloTCsl B 3HA-
YEHWUH CJIOBA.

JIeKCHKO-CHHTaKCHYECKOe  B3aMMOJICHCTBUE  CYIIECTBEHHO
NpeXkJ1e BCEro Ha YpOBHE OOILIMX CEMAHTHYECKHX KaTeropuid yacTei
peun. «Kak mpaBmio, B CHHTAKCUC «BMEIIMBACTCS» HE CEMaHTHKA
OT/ICJIbHBIX CJIOB, & CEMaHTHKa OMNpeNeNICHHbIX (Oonee Wi MeHee
06mmx) Kateropuiy' .. CpeIn TAKMX KATEropuajibHbIX 3HAYCHHUIL
0c0o0YI0 BaYKHOCTH y CYIIECTBUTEIHLHOTO HMEIOT 3HAYEHUS TIPeMET-
HOCTH / TIpolieCcCyaIbHOCTH, OYIIEBIEHHOCTH / HEOMYILICBIEHHOCTH,
HCYHUCIIIEMOCTH / HEUCUUCISIEMOCTH U APYTHE.

Pa3mmuHble CHHTaKCHYECKHE CBOWCTBA IPOSBILIIOT M CJIOBA
0ornee Y3KMX CEMAaHTHYECKHX TPYIIL JIOKaJbHBIE, 0003HAYAIOIIHE
nmpocTpaHcTBO (maison, ville); TemMmopanbHbie (jour, année); HauMe-
HOBaHUS YacTeH Tesa W Apyrve. Y TIarojoB HauOolee BaXKHBI pas3-
V¥ TIEPEXOHOCTH / HETIEPEXOAHOCTH, JCHCTBUSI / COCTOSIHUS U
T.1. B3auMoaeicTBre CUHTaKCHCa U JIEKCUKU MPOSIBIIETCS B CIICY-
IOLIEM:

1. Jlekcrueckoe 3HaAUCHUE HAKIIAABIBAET OrPAaHHUCHHUS Ha BO3-
MOXKHOCTh HCTIOJIb30BaHMSI CJIOBA B OMPEJIENIEHHBIX CUHTAKCHYECKUX
GOYHKIMAX W CTPYKTypax (HampuMmep, MalloylnoTpeOUTeIbHOCTh
HEONYIIEBIEHABIX MMEH CYIIECTBUTEILHBIX B (DYHKIMM TOJJICkKa-
IIETO MPU TIEPEXOTHOM TIIarolie);

2. B 3aBHCHMOCTH OT KaTeropHabHOTO JEKCHIE€CKOTO HATION-
HEeHHSl Pa3iMyaroTCsl CHUHTAKCHUYECKHE KAaTETOpHH WIM pealli3ailii
CHHTaKCHMYECKHX Mojeiel. [l dneHoB mpesiokeHni KaTeropu-
aJIbHOE 3HAYCHHUE CJIOBA, OCOOCHHO CYIECTBUTEIILHOIO, MOKET OKa-
3aThCsl pemaroimM. Tak, oJjHa U Ta e CTPYKTypa — npediaoz dans +
umsa cyuwjecmeumenbroe oopazyet 00CTOATEIbCTBO MECTA TIPH JIO-

® Byoazos P.A. Yenosek u ero s3bik: Mosorpadus / P.A. Bymaro. — M.,
1976. - C. 178.
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KaJbHOM 3HAaY€HHWH MMEHHM CcymiecTBHuTeIpHOro (dans la maison), 06-
CTOSATEJILCTBO BPEMEHH MPU TEMIIOPAIHHOM 3HAYCHHM MMEHH CYIIIe-
crurenbHOro (dans une heure), oOcTosTENHCTBO 00pa3a JeHCTBUS
pyd  OTBJIICYEHHOM 3HAYCHUM KMMCHH CyllecTBHUTeNbHOro (dans
Pattente).

Jlnst ciioBocoYeTaHust OONIBINOE 3HAYCHHE MMEET COOTHOIICHHE
CEMaHTHKH ero KoMTioHeHToB. CoueTanue cyuecmeumenstoe; + de
+ cywecmeumenvhoe, BbIpaxaeT OTHOIICHHE MPOUCXOXKIACHUS TIPH
NPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYCHHH cyujecmeumenvhozo, (des vins de
France); maTepuai, 13 KOTOPOro M3rOTOBJICH MPEAMET, IPH Bellle-
CTBCHHOM 3HAUYCHUH CyujecmeumebHozo, (la table de bois); xapaxk-
TEPUCTUKY CYU4eCHEUmMelbHO20; TP KauecTBeHHOM 3HadeHuu (la
beaut¢ du paysage); mpuHAIIICKHOCTD, €CJIU MEXKIY CYyU{eCHIEU-
MebHbIM, Y CYU{eCmeumenbHblM, OTHOILCHU YacTu U uesoro (le
pied d’une table); poacTBeHHbIE, COIMALHBIC U T.I. OTHOIICHUS TPH
OJYIICBIIEHHBIX CYU4eCHEUMENbHOM; W cyujecmeumenvhvim, (le
fils de mon frére; le maitre de Jacques) u rak nanee.

B mpesioxkeHnn OJlHA | Ta K& CTPYKTYpHAsI CXeMa MoydaeT
pas3IMyHbIC 3HAYCHUS B 3aBUCHMOCTH OT KaTETOpHAJIbHBIX 3HAYCHHUI
CyIIeCTBHUTENbHOrO U riarona. CTpyKTypa cyujecmeumenvHoe; +
2nazon + cyuwjecmeumenbHoe; MOXET BhIPaKaTh aKTHUBHOE JICHCTBIE
TPU CyuiecmeumenbHom,; — ONYLICBIEHHOM U 2/1a20/1€ — AKTUBHOM
rmaronie (Les oiseaux font leur nid), orHomenre npu riarone o6ia-
nanust (Pierre a une Sceur); COCTOSIHUE TIPH CYU{ECHIGUMEIbHOM;
obosHavaroreM cocrostare (Pierre a fait une grippe) u nanee.

3. Co cBoe#l CTOPOHBI CHHTaKCHYECKasl CTPYKTypa BO3JIEii
CTBYET Ha JIEKCHYECKOE COAEpKaHue cioBa. Hammuue nononHeHni u
uX xapakrep aupdepeHImpyeT 3HAUSHHUs TJIATOJI0B M NpWIaraTelb-
HeiX (cp.: décoller gch u Pavion a décollé; 1l n’est pas bon u Il n’est
pas bon a cela). B onpenenéHHbIX yCIOBUAX CAMOCTOATEIbHBIE CJIO-
Ba MOT'YT JI€CEMaHTU3UPOBATHCS, PEBpaIlasich B opMasbHbIE CPe -
CTBa CBSI3H.

4. He TONBKO CHHTaKCHUYECKAsi KOHCTPYKIMS BO3HHKACT U3 CO-
€JIMHEHSI CJIOB, HO M CJIOBA HEPEIKO TIOMOMPAIOTCS K ONpe IeTIEHHON
CHHTaKCHYECKOU CTpyKType. [Ipu opraHmM3aimu MpeioKeHHsI CHH-
TaKCUC W JICKCHKAa «HIyT HaBCTpeuy ApYr Apyry». Hampumep, BO
(paHIy3cKOM S3bIKE HeKeNaTellbHa (2 HepeJ KO ¥ HeBO3MOXKHA) WH-
Bepcusl Tojpiekaniero. [loaromy momOupaeTcs TpSMOTIePEeXOTHBIN
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TJIaroJI TAKMM 00pa30M, YTOOBI BBIICISIEMbIC B KOHIIE TPE/IOKEHHUS
coBa BBICTYNaM Obl B pyHKIMM gononaeHust. Cp.: 3a amoeo KaH-
ouoama npocoaocosanu uzoupamenru — Ce candidat a réuni la
totalité des voix.

CrnoBa pa3HBIX YacTel pedH BBHITONHIIOT B MPEIJIOKEHIN pas3-
mraHble QyHKIpM. JIoruko-ceMaHTHIecKast CTPYKTYpa MpeIIIosKe IS
XapaKTepHU3yeTCs TEM, UTO ToJIeKaliee 0003HauaeT npeJMeT, Torna
KaK CKa3yeMoe BbIpa)kaeT NPU3HAK WIM JeHCTBUE, XapaKTEPUCTHKY B
obmem mmiane 3toro npeameTa. [losTomy B (QyHKIMM TOAJIEKAIIETO
U BOOOIIE CyOCTAaHTHMBHBIX HYJICHOB MPEJIOKEHUS BBICTYMAIOT IO
OonpIeil YacTH clioBa, KOTOpbIE CIIOCOOHBI HIEHTU(DHIMPOBATH
TpeIMeT: GBITh €TI0 3HAKOBBIM 3aMECTHTENIEM .

DTO Tpekie BCEro MMEeHa COOCTBEHHbIC, CYILECTBUTEIBHBIC
NpeIMETHbIE C ONpEeeIEHHBIM apTHUKIIEM M MECTOMMEHHA, UX 3aMe-
mAKome. Y 3THX CJIOB 3[1eCh peanm3yeTcs, IpexkIae BCEeTo, JeHOTa-
THBHAsI CEMaHTHIECKasi (PYHKIHS, TO €CTh CIIOCOOHOCTH YKa3bIBAaTh
Ha KOHKPETHBIH OOBEKT, HICHTHPUIMPOBATH €TO0, BHIACIATH €ro U3
psna oobvekroB. (Cp.: Ce garcon = le fils de ma voisine = Pierre.)
[TpwiaratesibHbIC W TJIATOJBI BBICTYMAIOT OYEHb YacTO B (DYHKIMH
NpeIuKaTa, XapaKTepusyrolero cyobexT. [IpuiaraTensHele U Hape-
YU XapaKTepPU3yIOT OOBEKThI U MPU3HAKUL

Bce a1 c0Ba HE MOTYT HIEHTU(HUIMPOBATH OOBEKTHI, Y HUX
peanmm3yeTcsi B TIEpBY Ouepe/lb CUrHA(PUKATUBHBIA aCTIeKT 3HAYCHUS
— CMOCOOHOCTh YKa3blBaTh Ha TPW3HAK, Ha OOIIEe TMOHITHE, CBOW-
CTBO, TOJl KOTOpPOE MOJBOIAUTCSA WIM KOTOPBIM XapaKTepu3yeTcs
cyobekT. B mpemoxenmsix La Renault est une voiture; Pierre a une
voiture peammyeTcsi CHTHU(UKATHBHOE 3Ha4yeHue ciosa, B Il a pris
sa voiture — neHoTaTUBHOE (pe4b HIET KOHKPETHOH aBTOMAIIINHE ).

Mesxay 3TUMU IByMS KpaliHIMHU KaTeTOPUSIMU — WISHTUDH-
IMPYIOIMEe W TPEVKATHBHBIE CJIOBa — OOHAPYKMBAETCS DA TIPO-
MEXYTOUHBIX siBIeHHMI. [Ipexxae Bcero cyiiecTBUTENbHbIE — TIONH-
¢dyHKIpoHABEHEI. OHM TaKke MOTYT BbIpaXKaTh mNpeawkaT. Ho B
3TOM Cllydae X 3HaueHue o0eAHsIeTCs — OHM 0003HAYaIOT He Mpej-
MET CO BCEMH €ro NPH3HAKAMUY, a JIIIb OHPENeNIEHHOE CBOMCTBO H
HCTIONB3YIOTCS B 0000IEHHOM 3HAY ECHIUH.

™ Apymionosa H,J{. TIpennoxenne u ero cmeicn: Mororpabms / H.JI, Ap-
yTioHOBa. — M., 1976.
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CpaBamMm mpejyiokenwsi: Cet étudiant a bien passé ses
examens u Paul est étudiant. B mepsom npemyoxennu Cet étudiant
YKa3bIBaeT HA KOHKPETHOE JIMLO — CTYJCHTa — CO BCEM 0OraTcTBOM
€ro WHIMBUAYaJIbHBIX MpU3HAKOB. Bo BTOpoM — étudiant o6o3HavaeT
TONBKO TO, 9TO [0k yuurcst B BeICIIEM y4eOHOM 3aBEICHHH, KOH-
KpETHbIC NPU3HAKU HE UMEIOTCS B BUIY. Pa3immyHas ceMaHTHIecKas
(GYHKIMS CJI0Ba TPOSIBIISIETCS B PA3HBIX MPABIWIAX MECTOMM EHHBIX H
npyrux 3ameH. Tak, ecim MbI ckaxem Paul est étudiant; L’étudiant a
bien passé son examen, To L’ étudiant Bropoii ¢pa3el He OyAET CO-
oTHOcUThCs ¢ étudiant B mepBoif, HOO B MEpBOM Cllydae CJIOBO yKa-
3BIBa€T HA BECh KJIACC MPEIMETOB, @ BO BTOPOM — TOJBKO Ha OTHOTO
ero npeacTaBurens. MIMsi CylecTBUTENBHOE ¢ OLCHOYHBIM 3HAUCHU-
€M TaKKe HCTIONb3YeTCsI KaK MPEeIMKaTHOE CJIOBO B COCTaBE CKazye-
moro (Paul est un as).

AOcCTpakTHBIE IMEHA CYIICCTBUTEIIbHbIC, 0003HAYAIOIINE Ka-
YeCTBa WM JEHCTBHSI, MOTYT 3aHUMATh TIO3ULIAN MPEIMETHBIX MM EH,
TONBKO €CJIM OHM B CBEPHYTOM BHIE BBIPAYKAIOT APYTOM IpOIECC.
Cp.: ll n’est pas content de Paul u Il n’est pas content du départ de
Paul (= de ce que Paul part).

Jlutepatypa K MOZy N0

= Ocnoenasn

@ I'ax B.I'. BBenenne BO (paHIy3CKYIO (IOIOTHIO:

= yueOHoe mocobue nys By3oB / B.I'. 'ak. — M.: IIpo-
ceemenue, 1986. — C. 167-170.

I'ax B.I'. Teopermueckas TpaMMaTHKa (PpaHIy3CKOTrO S3bIKa.

CuHrakcuc: yueOnuk i By3oB / B.I'. I'ak. — M.: Beicmas mxona,

1986.

Jlononnumenvnasn

byoazoe P.A. BBeienne B HAyKy O sI3bIKE: yueOHOE TIOCOOHE JIJIsSt
By30B / P.A. Bynaros. — 2-e m311., nepepa6. u gon — M.: [Ipoceine-
Hue, 1965. — C. 330-364.

Tax B.I'. TeopeTmdeckasi rpaMMaTuka (DpaHIly3CKOrO SI3bIKA:
yueOnvk j1s By3oB / B.I'. T'ak. — M.: JloopocgeT, 2000. — C. 461-
785.

Kpamxas pycckas epammamura / Poccuiickast AkanemMusi Hayk;
WHcturyTr pycckoro s3pika nM. B.B. Bunorpanosa; Komiekrus aB-
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topoB: B.H. benoycos, N.1. KosrynoBa, .H. Kpyuununa u np.;
non pen. H.IO. IlIBenosoit u B.B. Jlomatuna. — 2-e m31., cTepero-
T — M., 2002. — C. 8, 392-705.

Pegopmamckuii A.A. BBeneHue B S3bIKOBEICHHC: YICOHUK JIIIS
By30B / A.A. Pedopmarckuii; mon pen. B.A. Bunorpanosa. — M.:
Acrexr Ipecc, 1996. — C. 324-364.

Tapacoea A.H. @paniry3ckas rpaMMaTHKa JJIsI BCEX B 2-X 4ACTSX:
Yacts 2. Cunrakcuc. [IpocToe u crioxHoe MpesioKeHue: CUCTeMa-
THYECKUA Kypc HOPMATHBHOM I'paMMaTHKU (DpaHIy3CKOTO S3bIKa /
A.H. Tapacosa. — M.: I[IpocBemienue, 1999.

O
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Moaynb 7
JlekcnKa coBpeMeHHOro paHLy3CcKoro
A3blKa

§ 7.1 JlekcuKa dpaHLUy3CKOro A3blKa.
Cnocobbl oboralleHMsa NeKCUYEeCKoro
COCTaBa fA3blKa

CyIecTBYIOT YeThIpe crioco0a 00oraieHus JJEKCUIECKOro ¢o-
CTaBa $I3bIKa, PACIIMPEHUs €r0 HOMHUHATHMBHBIX BO3MOXKHOCTEH: 1)
BHYTPEHHHE PECYpChl CJIOBOOOpa30BaHMs  (CJIOBOIPOM3BOICTBO,
CJIOBOCJIOXKCHHUE ), 2) NEPESOCMBICIICHHE CJIOB, 3) 3aMMCTBOBaHHUE, 4)
co3JlaHue cioBocoueTaHuid. B xoze 3Bomolmu (paHIy3cKoro si3bika,
aKTUBHO HCIIONb30BAJIMCh BCE 3TH CHOCOOBI, MPUUEM HEPEIKO OHU
COYETAINCh MEXIY CO00M: addHKCHI, yHACICAOBaHHBIC OT JIATHIHH,
MIEPEOCMBICIUTNCH; 3aMMCTBOBAJIUCH HE TOIBKO OTJEJIBHBIC CJIOBA,
HO M CTIOCOOBI CJIOBOOOpA30BaHMS; 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA TOJBEP-
TaJIMCh NEPEOCMBICIICHHIO.

OcHoBHOE PO (hpaHIy3CKOH JEKCHKM COCTaBIISIIOT CJIOBA,
HENOCPEACTBEHHO NPUIIECAIINE U3 HAPOIHOU naTeiH’. HUccnenoa-
Tem (PPaHIy3CKOrO SI3bIKa HEPEIKO TOBOPAT O «CPAaBHUTEIHHOM
OemHOCTIY cTapodpaHIy3CKOTO CIOBapsi, O HEONpeIeIEHHOCTH 3Ha-
YeHHi cJI0B B HEM. OTO HeBepHO. CTapodpaHIly3CKHil sI3bIK BIIOJIHE
obecneymBa MoTpeOHOCTH O0IIIECTBa CBOSTO BpeMeHH. Pasymeercs,
3T0 o0mecTBO ObUIO MeHee AuddepeHIMPOBaHHBIM Mpodeccuo-
HaJbHO, YE€M COBPEMEHHOE, JIFOISIM TOr0 BPEMEHH HNPUXOIWIOCH
UMETH JIEJIO C MEHBIIMM YHUCIIOM PAa3HOOOPa3HBIX OpPYIWH U TEXHU-
YECKUX TMPHUCTIOCOOJICHHH, OBUIT OrpaHMYEHbI MX 3HAHHS O BHEIIHEM
MUpe, OHM He pa3padaThiBaji TEOpUH Ha (DPAHIy3CKOM SI3BIKE (3TO
JIeJ1aJI0Ch Ha JIATUHCKOM si3bIke). TakuM 00pa3oM, «0eTHOCTh SI3bIKa
OTHIO/Ib HE O3HAYAET eT0 HeaIeKBATHOCTH NOTPEOHOCTSIM YesioBey e-
CKOro OOIIEHHS.

[To mepe TOro Kak B 00IIECTBE BO3HUKAIOT HOBBIE TPOOTIEMBI 1
3a/1a4yy, B SI3bIKE 00pa3ylOTCsl COOTBETCTBYIOIIME CJIOBA JJISI UX 00-

8 Cwm. I'ypwiuesa M.C. Hapoauas maTbiHb: yueGHOE MocoGue Ais By30B /
M.C. I'ypsbrueBa; npeaucnosue u nocinecnosue JI.I'. Benennnoit. — 2-e u3n., gomn. —
M.: U3x-Bo JIKH, 2008.
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CyXJeHus U peuleHusa. bonee Toro, B onpeenéHHbIX cepax, oTpa-
KAIOLMX OCOOEHHOCTU CPEJHEBEKOBOM KM3HH, CTapO(paHIYy3CKHil
A3bIK ObLT Ooraue coppementoro. [IpuBeném npumep. Mccnenosate-
T COBPEMEHHOTO $I3bIKa OTMEYAaIOT OOWIHME HOBBIX CJIOB C KOMIIO-
HeHram¥ télé- u radio-. CroBapp HeoNOr3MOB (PpaHIy3CKOro sI3bIKa
I1. Kunpbepa (1980) u pycckuii cioBaps « TONKOBBIN CIOBaph pyc-
CKOro s13bIKa KOHIA XX Beka. SI3bIkoBbIe m3MeHeHns»’— (1998) mpu-
BOJISIT 0 HECKOJBKY JI€CATKOB HEOJOTM3MOB C 3TUMM KOMIIOHEHT a-
MU (B 3HAYCHUU «TEJEBUICHUE» U «paanoBemanye»). M 3To mosat-
HO: pajivio U TEJIEBUIEHUE ABJIIIOTCS OCHOBHBIMM CpEeACTBaMU Iepe-
a9y MHPOPMAIMM HA PACCTOSIHHE B HAILIE BPEMSI.

B Cpennue Bexa OCHOBHBIM CpPEJICTBOM Iepeadu COOOIIECHHI
Ha pacctosiHue B EBporie ObUT poskok, ropH. BeromHuuM, uTo, KOrja
Pondnn BEIHYXKIEH OBUT COOOMIMTH O TPYMHOCTSIX CBOETO OTpsIa
Kapny, ymeamemMy ¢ Bolickamu BHEpéll, OH TIBITAJNICS 3aTPyOUTHh B
CBOM por Omadanr (cOBpeMEHHBI KOMaHIUP HCTIONH30BaT ObI pa-
o)™,

B cnoBape ctapodpaniy3ckoro s3eika ['peiimaca (1968) mbr
HAXOJWM LIEJbIN psifi CJIOB Y 3HAYEHHH CJIOB OT KOpHsA COI(N)- ‘por’,
KOTOPBIX HET B COBPEMEHHOM S3bIKe: COrnet ‘poskok’ (TIACTYIIIVA)
ycTapesio B 3TOM 3HaueHuH; COrnon ‘por’; COrneis, cornement, cor-
neure ‘3Byk pora’; corniart ‘pox TpyOsI’; COrnetier ‘macrep, M3roras-
JIMBAIOIIMIA OXOTHMYBHM pora’; COrnison ‘3eyk TpyObI’; COrnear, corn-
ier ‘“Tpybau’; cornée ‘paccTosiHue, Ha KOTOPOM CJIBIIICH 3BYK pora’.
B coBpemeHHOM s3bIKE cii0Ba COI, COIME COXPAHWINCh B HPSMBIX
3HAYEHMIX, UX IPOM3BOAHBIC — IPEHMYIIECTBEHHO B IEPEHOCHBIX
cornet ‘kyné€x’, cornier ‘yriioBoit’, cornement ‘3BoH B yiiax’, COrnée
‘poroemia maza’ u T.11. CloBa v 3HAYEHWSI, CBSI3aHABIE C POTOM, KaK
CpelcTBOM OOIIEGHWS] HAa PACCTOSHHME, MCUE3JIM: B HAIIM JAHA HET
HeOOXOMMOCTH B CYIIECTBOBAHMM MAacTEpPOB IO HW3TOTOBJICHHUIO
CUT'HAJIbHBIX POTOB; PACCTOSIHUE, HA KOTOPOE Pa3HOCUTCS 3BYK pora,
CTaJIo0 HEaKTyaJIbHBIM.

8 Tpu cosmamm Croapst ncronb3oBana Jlekcukorpaduueckas naopMa-
[MOHHAsI cHCTeMa co3jaanHas npu nomuepikke PIH® (mpoekt Ne 96-04-12074).

82 [Tecns o Pondnoe. CrapodpaHity3ckuii rep omdeckwit smoc / M3/1-¢ moaro-
toBwn U.H. IN'onennmes-Kyty3os, }0.B. Kophuees, A.A. CmupHOB 1 1p. — M.-JL:
Hayxka, 1964 (Cepust «/Iumepamyprvle naMAmMHUKUY).
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§ 7.2 ChoBoobpa3oBaTesibHble CpeAcTBa
COBPEMEHHOMO (PPaHLYy3CKOro A3blKa

CrapodpaHiy3ckuii sI3bIK 00712171 3HAUUTEJIbHBIMHU CJI0B000-
pa3zoBaTeJIbHBIMHU cpeicTBaMU. TeM He MeHee, OH YCBOWI psijt ad-
¢buKcoB 3 apyrux s3bikoB: -and, -ard m ¢pankckoro, -ade u3 mpo-
BaHCaJIbCKOTO, -€S(UEe M3 uraibsHckoro. Ho Hambonee cyiecTBeH-
HbIMM OBUIM 3aMMCTBOBAHUS M3 JIATMHCKOrO s3bIKa. JlaTnHM3aIms u
penatuHM3aimsl (HpaHIy3CKOTO CJIOBaps CWIbHO M3MEHHWIH CHUCTEMY
(paHIy3ckoro cioBooOpazoBaHusi. bbu 3aMMCTBOBaHbI Cy(hhUKCHI
-aire, -at, -(@)teur, -(a)trice, -(@)ture, -al, -ique, -isme, -iste, -ité,
-(@)toire. OHM cTamM yrnoTpeOSIThCS KaK BapHAHTHI WIA CHHOHHAM b
cy(dHrKCOB HAPOAHOTO MPOUCXOXKICHMS; cp. -ateur u -eur; -ature u
-ure, a B psiJie cllydaeB BBITECHIIH HX; TaK, -ation, -ition BeiTecHWIO
HaponHelii cyddurc -aison, -ison (comparaison, trahison), mpowc-
XOMBIIMN TOXE OT JIATHHCKOrO -tio(nem).

B pesynpraTe NMaTHHCKHMX 3aMMCTBOBAHMH M HCTIONb30BAHS
JATHHCKO-TPEYECKHX OCHOB (DpaHIly3CKas JICKCHKa MNproOpena Ty
MECTPOTY, O KOTOPOW TOBOPWIOCH BBIIIIE: CJIOBA, OTHOCSIIHECS K OJI-
HOI ceMbe, 10 (opMe 3HaUMTEIBHO pasimuatorcs; cp. fait ‘dakr’ u
facteur ‘dakrop’; bouillir ‘xunets’ u ébullition ‘xunenme’; écrire
‘micath’ W INSCription ‘Haamvch’ U T.IL

Oco0eHHo MHOTrO OBUIO 3aMMCTOBAHO M3 JIATMHCKOIO SI3BIKA
CJIOB, TIOKa3bIBAIOIIMX OTBJICYEHHBIC («BTOPUYHBIC)») TOHATHS: OT-
IJIaroibHple M aOCTpakTHbIE CYLIECTBHUTENIbHbIE, OTHOCHTENIbHBIE
TpHNIaraTesibHble, B CBSA3M C YeM W BOIUIM B S3bIK CY(hQUKCHI THMa
-aire, -ation u ..

[Tox BMMsSHMEM JIATMHCKOTO SI3bIKA TIOSBWIMCH W HOBBIE (Op-
MBI CJIOBOCJIOKEHHSI C COEIMHUTEIbHBIM TJIaCHBIM 3BYKoM (politico-
économique, afro-asiatique), Torma kak HCKOHHO ()PaHIY3CKOMY
CJIOBOCJIO’KCHMIOCBOMCTBEH CHHTAKCHYECKUH CHOCO0 — COIONIOXKe-
Hue ocHoB: Maintenir, cheflieu, casse-téte. 3aumcTBoBanue adduk-
COB MMEET MECTO U B COBPEMEHHOM SI3BIKE. Tak, BMECTE C aHIIIUiI-
CKUMH 3aMMCTBOBAaHHBIMH CJIOBAMH BO (PPAHILy3CKHI SI3BIK TPUIIET
cyhduke -ing, 0003HaYAOIINI TEHCTBHIE, MECTO JIEHCTBHS, KOTOPBIi
cTaj o0pa3oBhIBATH CJIOBA yXe Ha (hpaHIy3CKOii MOUBE, HE3aBUCUMO
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OT aHIJIMHCKOrO si3bIKa: caravaning u zp.

[ToBTOpHBIE 3aMMCTBOBaHHMSI M3 JIATHHCKOTO S3bIKAa OCHOB,
cy(drKcoB, CIIOB, HO B ye WHOM (POHETHUECKOM BUWJE MPUBEIH K
0o0pa3oBaHHIO B HEM AYOJIETHBIX (HOpM («HAPOTHOW» M «yUEHOW»),
IIeJIBIX CJIOB, OCHOB, CY(h(HKCOB.

JIATHHCKOE CIOBO Hckonno-¢pannysckoe 3auMCTBOBaHHOE M3
CJIOBO JIATBIHU CJIOBO

oculus ‘rmas’ ceil oculaire ‘rimasHoi’
calvus ‘mpICHIIR’ chauve calvitie ‘mercuma’
lege(m) ‘3axon’ loi 1égal ‘3aKOHHBIIH’
mobile meuble mobile
advocatus avoué avocat
liberare livrer libérer
causa chose cause
pact- paix pacifique

paisible pactiser
locum lieu loc(al)
-(a)tio(n) -aison -(a)tion
-(a)tor -eur -(a)teur

Taxkum 00pa3oM, ¢ TOYKH 3peHUst (OHETUIECKOro OOJIHMKA B
COBPEMEHHOM (DPAHILy3CKOM SI3BIKE PA3JIMIAIOTCS JIBA THITA CJIOB:

1) cnosa «napoonozo» npoucxoicoenus, KOTOpbie ObLIA
YCBOEHBI elI¢ rajulo-pUMIISTHAMHY, U TIOANAJHN MO JeHCTBHE (POHETH-
YECKHX TPOLIECCOB CTAPOMPAHIL3CKOro s3bIKa’;

2) c106a «y4énoz0» NMPOUCXO0HCOeHUsA, 3aVMCTBOBAHHBIC B
pa3Hoe BpeMs M3 JIATHIHH, KOTa 3TH NPOLECCHI YKe TepecTau ae -
CTBOBATb.

OTuM OOBSICHACTCS 3HAUUTEIIHHOS PACXOKICHIE B (POHSTHY e-
CKOM 00JIMKe (DpaHIy3CKHX CJIOB, NMPUHAJIEKAIIMX K OJHOMY THE3-
ny. B pycckoM si3bIKe JIETKO yCTaHABIMBAETCS CBSA3b MEKAY CIIOBAMH
27143 — 2AA3HOU, IbICHIL — NLICUHA, 3AKOH — 3AKOHHbIIL, BO (PPAHITy3-

8 K TakuM mporeccaM OTHOCAT: JH(TOHIH3ALMIO TIIACHBIX 3BYKOB, Pa3IHu-
Hble yepenoBanus 3BykoB (Clair / clarté, je dois / nous devons u t.1.), cTsikeHHe
IU(TOHTOB B MPOCTBIE 3BYKH; YIPOIICHAES TPYINI COTJIACHBIX M OTIAICHHE KOHEU-
HBIX COTJIACHBIX M MHOrHe Apyrue. [10ouTH BCe ITH MpOLECCH IIep ecTal ASHCTB O-

BaTh K KOHIy CpeaHed)paHIly3CKOro Hepuoja M He PacHpOCTPaHsAINCh HAa HOBBIC
3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA.
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CKOM OHa HE TaK OYCBHIHA, MOTOMY YTO IEPBOE CJIOBO TAPhI —
«HAPOIHOE», OHO TIOABEPIJIOCH CHIHLHOMY (POHETHYECKOMY M3MEHE-
HUIO, BTOpOE — «y4&HOe» U B3ATO B (opMe, ONMM3KON K NaThiHU. B
mapax cyoB oculus > ceil u lege(m) > loi mpeacrarneHo BbInaaeHue
MHTEPBOKAJIBHBIX -C- ¥ -§-; MPEeBpalleHie 0 > ae; nepexon ca > cha;
e > 0i; Bokammaims | iepea cormachoii al > au.

OTH COOTBETCTBUS MEXIy COBPEMEHHBIM (PPAHILy3CKHM U Jia-
THUHCKUM SI3bIKaMU TIOMOTAIOT MOHATH CJI0BOOOPA30BATEIbHBIC CBS3U
B SI3bIKE, a TAKKE PsIJI SABJICHUN COBPEMEHHON (paHIy3cKoi opdo-
rpadum. [Ipy 3TOM BO MHOTHX Cy4dasx HET HEOOXOAMMOCTH 0Opa-
MIATHCSA K JIATUHCKOMY TIEPBOMCTOYHHKY: JIJATHHCKAs (popMa OCHOBBI
Npe/ICTaBJICHa B 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBAaX U3 JIATUHCKOTO, HTAJIbSTH-
CKOT'O M JIa)Ke aHTJIMICKOTO SI3bIKOB.

§ 7.3 MNepeocMbicneHne 3HaYeHW CNOB U
opMMpoOBaHHE C/I0BOCOMETAHUM
pa3/IMYHOM CTENeHN YCTOMYMBOCTU

[lepeocmbiciieHre 3HAYEHMIA CIIOB Wrpajio OOMNBINYI0 POIib B
Pa3BUTUM HOMMHATHBHBIX BO3MOYKHOCTEH (ppaHIy3cKOro cioBaps.
CeMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY CJIOB MPEICTaBIAIOT B BUIE €IUHCTBA
TpEX CTOPOH: (hOPMBI CIIOBA, €TO CONEPIKaHMS (T.€. BBIPAXKaeMOro UM
TOHSITHS) U COOTHECEHHOCTHU C TIPEIMETOM, KOTOPBI OHO 0003Hay a-
eT. B moOoM m3 3THX acmeKTOB MOTYT MPOM3OWTH W3MEHEHHS, HO
TOJBKO M3MEHEHUE B COZIEPKaHUM CJIOBA, B €r0 3HAUEHWH, SBIISIETCS
CEMaHTHYECKHUM, OTPAXKaeT ero NepeoCMBbICICHHE.

B ucTopun (paHIy3cKOro si3bika riaroi OCCire ObuT BHITECHEH
raarojoM tuer, rmaron choir — raronom tomber, Ho 3TO He ceman-
THYECKUE M3MEHEHMS, a MI3MEHEHUs: 0003HAUYEHUSI OJHOT'O U TOTO Ke
nowsTUs. Ecm m3MmenseTcs mpeaMeT, 0XBaThIBAEMbIN JTaHHBIM T10-
HATHEM, TO 3TO TOXKE HEO0Os3aTENbHO BEAET K IMEePEeOCMBICIICHUIO
cnoBa. CoBpeMEHHBIH JJOM TI0 YCTPOICTBY OTJIMYAETCS OT CPE/IHEBE-
KOBOT'0, HO B CJIOBE MAiSON He MPOM3OIILIO CEMaHTHIECKOrO CIBHIa:
OHO TPOAOIDKAET BBIPAXATh TMOHATHE <CKWIoe 3aanue». lIpaBna,
WHOM pa3 HeJeTKO OMpeNeNITh, YTO Mepe] HAMU: M3MEHEHHE Tpe/I-
MeTa WK i3MeHeHne 3HadeHus cioa. CTo jieT Ha3a g monter dans sa
VOIture 3HaYWIO ‘CeCTh B KapeTy’ U ‘B3ATHCS 32 BO}COKH , TETICPh JKE
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— ‘CecTh B ABTOMOOWIbL” M ‘B3AThCS 3a Pyib’" . Eciy cumraTh, uTo
CJI0BO VOIture 0603HaYaeT BECh KHUIAK BOOOIIE, TO CEMaHTHYECKOrO
M3MEHeHUs TyT HeT. Ecim e nonarath, 4TO OHO MOCTOSTHHO MOXKET
yKa3bIBaTh HAa ONpPEICNEHHYIO Pa3HOBUIHOCTH JKHUIAKA — «aBTOMO-
OWIb», TO peub yKe OYAEeT HITH O CEMaHTHIECKOM TpoLiecce CyKe-
HUSl 3HAYCHUS CJIoBa VOItUre.

CeMaHTHYECKHE TPOIIECCHI, KAK U JIFOOBIC TPOIECCHI, Xapak-
TEPUBYIOTCSI CO CTOPOHBI NpuuuHbl ((HakToOpoB), GOpM U pe3yibTa-
ToB. [IprunHbI M3MEHEHUs 3HAYEHHI CJIIOB MOTYT OBITH MCTOPHKO-
KyJIbTYPHBIMH, TICHXOJIOTHIECKUMHU M BHYTPHSA3BIKOBBIM UL

K ucmopuko-kynomypnvim pakmopam OTHOCHUTCS TIOSIBIIC-
HHE HOBOT'O MPEIMETa, KOTOPBIA Hy’KHO 0003HAYUTh,  4aCTO C ITOM
IIEJBI0  MICTIONB3YETCsI CYMISCTBYIOIIEE CJIOBO, KOTOpOE, CJIe/I0Ba-
TEeJIbHO, MlepeocMbIcisieTcs. Hanpumep, 9To0bl 0003HAUHTH TPHOOD,
MPOM3BOJAIMI CIIOXKHBIE omepaimi B OBM, ucnons3oBamu cioBa
cerveau électronique. CroBo cerveau ‘mosr’ moaBepriioch merado-
pPHYECKOMY TIEPEHOCY.

K ncuxonozuueckum ¢paxmopam oruocsTcs Taby U dBde-
MI3MBI (CTpeMJIeHHe M30€XKaTh ONPEJEeNIEHHBIX CJIOB), TEHACHIMS K
runepOommaimy, agdeKTUBHOCTH, MPOHMHMECKOMY CIOCO0Y BBIpa-
xKeHus. Vcronp3yeMble Npy 3TOM CJIOBA TaKKe MOTYT MEepeoCMBbIC-
JIAThCA. TEeHACHIMS K SKOHOMUU YCWIMH MPUBOAUT K 3J1J1anncaM85,
obpazyercst Ooree KOMITAKTHOE 0003HAYEHUE, HO OCTaBIIeeCs CIIOBO
nepeocMbicisieTcss. Hanpumep, BMecto Voiture automobile rosopsit
voiture wm automobile.

K enympuaszvikoevim ¢paxmopam OTHOCATCS OCOOCHHOCTH
CJOB (OTIEJBHBIX JIEKCEM) U CBSI3U MEeXIy HUMU. B nctoprm ¢pan-
Iy3CKOTO SI3bIKa HEKOTOpBIE CJIOBA TOJBEPIIHCH (POHETHIECCKOMY
CTHPaHUIO, WX 3aMEHWIHM OoJiee JIJIMHHBIE CHHOHMMBI, KOTOPBIE TIPH
3TOM M3MEHWIH cBOE 3HaueHue. Hampumep, BMecTo OUIr ‘ciblmars’
(< zam. audire) cran ynorpeOasThes riaron entendre, nepBoHavaib-
HO 3HAYMBIIUM ‘UMETH B BUNLY .

CnoBo B s3bIKE KMBET HE W30JMPOBAHHO, HO 00pasyeT pas-

8 Mitterand H. Les mots frangais / H. Mitterand. — Paris, 1963, p. 87.

% Jpauncuc [op.-zpeu. ellipsis ‘mporyck’] — IPOIYCK B pedH CIOB, KOTO-
pbIe JIerKo MOoJpa3yMeBalOTCs WM BOCCTAHABJIMBAIOTCSI W3 KOHTEKCTa, B OMNpeie-
JIEHHON pedyeBO CUTY alyu.

163



JMYHBIC TPYMIMPOBKH C ApYruMH ciioBaMu. OObeaHHICMBIC IO
OOIIHOCTH 3HAYEHWs CJIoBA (POPMHPYIOT CEMaHTHYECKOE TIojIe,
BHYTPH KOTOPOT'O MOCTOSTHHO HPOMCXOMSAT M3MEHEHHS: CJIOBO MOMKET
pacumpurh 00bEM 3HAUECHUA 3a CYET cocea. Hampumep, cioBo testa
(> téte) mepBoHaYAIBLHO 3HAUMWIO ‘Ueperiok’ 1 MeTa(OpHIECKHU CTAIO
00o3HadaTh ‘TonoBy’. C TedeHrneM BpeMeHH téle yrpaTuio s3xcpec-
CHUBHBII OTTEHOK, €0 3HaAY€HUE PACIIMPWIOCH, OHO CTAJIO BHITECHATh
cutonnm chef (< zam. caput) w3 psga ero ymorpeOGuieHuii, B CHITYy
Yero M3MEHWIACh CEMaHTHKa 00OOMX YJICHOB MHKpocHcTeMbl chef —
téte.

@OpMBI CEMaHTHYECKHX W3MEHEHHI ONpPENEIIOTCS JIOTHY e-
CKUMH OTHOIICHUSIMU MEKIY TIOHATHAMH. TaKux OTHOIICHWH B JIO-
TMKEe OTMEUaeTCs ISTh; M3 HHUX JIJI CEMAaHTHYECKOH SBOIOIMH CJIOB
0c000€ 3HaYCHHE UMEIOT TPU: OTHOIICHHS BKIIOUCHHUS, UCKITIOYCHUS
Y TIePEeKPEIIMBAHYS.

OmHouienue 6KOYeHUA OOBEIVHIET POJOBOE (IIMPOKOE)
nowsiTHe ¥ BunoBoe (y3koe). [lepexox OoT MMPOKOro moHATHS K y3-
KOMY Ha3bIBaeTCs cyoiceHuem (MMIUIMKALHCH), a 00paTHBIN Mporecc
— pacwiupeHuem 3HaUYEHU CJIOBa (dKCIUMKaIpei). Eciu B 3HaueHne
CJIOBa BKJIIOYATH €T0 CTWIMCTUIECKYIO XapaKTePHCTHKY M IKCIIPEeC-
CHBHO-AMOIIMOHAJIBHBI KOMIIOHEHT, TO PACIlMPEHHE W CY)XKEHHE MO-
TYT OBITH udeoepaguyeckumu (MOHITHAHBIMU), CIULUCTIUYECKUMU
(HeWTpammalmsl WIM ClieLWaIM3alys 3HAUCHUS), IKCHPEeCCUBHbIMU
(obmaropakuBaHve WM yXyAlleHue 3Hauenws). [Ipumeps! nneorpa-
¢ugeckoro cyxkenus: zam. laborare ‘tpymnursest’ > gppany. labourer
‘maxaTh’ (OmpeenéHHbI BWI TPYIOBOH JIESITEIHLHOCTH); PACIIUPE-
Hus: zam. stationem ‘Bpemst oceBa’ > ¢hpany. SaISON ‘Bpems roga’
(;000e); obmaropakiBaHUe CMBICHA (TIONIOKUTETbHAST KOHHOTAIWA):
téte paze. ‘xorenok’ > ‘ronoBa BooOIIe’; yXyAIIEHHE CMBbICTA (OTpU-
HaTeNbHas KonHotaiws1): imbécile ‘crma6prii’ > ‘Timymbrit’.

Omnowenue ucknouenus o0bETUHICT J1BA COIONOAYNHEH-
HBIX BHIOBBIX TOHATHS; TMEPEXOA OT OHOTO W3 HHX K JIPYrOMY
HAa3bIBACTCSs CMEIICHUEM:: 1am. bucca ‘meka’ > ¢pany. bouche ‘pot’
(00Oa coBa 0003HAYAOT YACTH TEJa).

Omnowenue nepeceyenus TIOHATUN JISKUT B OCHOBE METa-
¢ops! (TepeHoc Mo CXOACTBY) U METOHUMUH (TIEPEHOC T0 CMeEKHO-
crr). [Ipumepsr meTadopsl npuBoaWMCH BhImIe: téte (roroBa cpas-
HUBaJiach C YeperkoMm), Cerveau électronique (ycTpoWcTBO CpaBHH-
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BaeTcst ¢ Mo3roM). OcoOeHHO pa3HOOOPa3Hbl METOHUMHYECKIE TIe-
PEHOCHI; 9TO MOXKET OBITh Ka4eCTBO M €r0 HOCHTEJNb: JEUNesse ‘Mo-
JIOMOCTh” U “MOJOAEXKD ’; MaTepHal U mpeaMeT: caoutchouc ‘kayuyk’
U ‘rasoma’ u T.1L

B pe3ynpTaTte ceMaHTHYECKHX CIIBUIOB M3MEHSAETCSI COOTHO-
menre Mexay (opMoOH M copepKaHHeM: CJIOBO MpHOOpeTaeT JMbo
yTpauMBaeT MHOTO3HAYHOCTh, 00pasyroTcs U auddepeHImpyroTcs
CHHOHUMBI, (POPMUPYIOTCSI OMOHUMBI, aHTOHUMHYECKUE Tapbl. Besi-
KO€ CEMaHTMYECKOE M3MEHEHHE BEIET K NEPECTPOMKE CHCTEMHBIX
CBsI3€H B cpepe JIEeKCUKN.

B Teuenne Bcelt McTOpuM (DpaHIy3CKOro si3bIka (OPMHUPOBaA-
JIMCh CJIOBOCOYETAHMSA Pa3HOM CTENEHH YCTOWYMBOCTU — CBOOOIHBIE
CIIOBOCOYETaHMs U ycToiamBbie ciioBecHbie KoMIuiekehl (Y CK). Onn
TO3BOJISTFOT KOMTICHCHPOBATh HEJIOCTATOK CPEJICTB CIIOBOOOPa3oBa-
Hust; cp. attrister ‘omeuanurs’, Ho rendre heureux ‘ocdacTiIMBHUTE’, a
TaKKe BBIPa3UTh OCCKOHEYHOE pa3HOOOpa3ue OTTEHKOB, TIOCKOJIBKY
CJIOBOCOYETAHHE BOOOINE SBISIETCS HanOoiee THOKHM CIocOOOM
0003HaYECHYS.

Oco0eHHO XapaKTepHbI 111 ()PaHITy3CKOrO SI3bIKA COUETAHLH C
Kay3aTHBHbIMU Tiaromamu (tuma faire sauter ‘B3opsatsh’, laisser
passe ‘mporycTuTh’), TJIaroJibHO-UMEHHBIE COUYETAHMS 0€3 apTHKIISL
(avoir peur ‘GosiThest’), ¢ apTUKIEM WM npeuioramu. [Ipuciyxe6-
HbIE TJIArOJIBIB HUX TMO3BOJISIIOT BBIPA3HUTH 3aJIOrOBHIE M MHBIE 3HAYe-
Hust, Hanpumep: étre en forme — mettre en forme — tenir en forme,
avoir pitié de — prendre pitié de — faire pitié.

B mmpokoM HCHONB30BaHMM CIOBOCOYETAHMN BHAST MPOSIB-
JICHWE AHAJWUTHYECKUX TEHJICHIMH (PpaHIly3CKOro s3plka B cepe
JIEKCHUKU.
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§ 7.4 3anmcTBOBaHMe dpaHLy3CKMM
A3bIKOM CJIOB M3 APYruX A3blKOB

B cBoeli ncTopun ¢paHIy3cKHil HApOA OOINAICS C APYTHMU
HAapoJaMy, YTO TPOSBWIOCH B 3aMMCTBOBaHUAX (PPAHITy3CKHM SI3bI-
KOM CJIOB M3 JIPYT'MX S3BIKOB U B 3aMMCTBOBAHMSIX M3 (DPaHIy3CKOrO
sa3bIKa B pyrue. 1Ipoarammuposas crosapu I1 ['upo® Hacumran Bo
(dpaHy3ckoM si3bIke 2 886 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, KPOME 3amM-
CTBOBAaHMH M3 JIATMHCKOIO U JipeBHerpedeckoro. He yuursiBaroTcs
TaKKe 3aMMCTBOBAaHMS W3 S3bIKOB HAIMOHAJILHBIX MEHBIIMHCTB
@panipm:  OpeTOHCKOro, 6aCKCKOr0, OKCUTAHCKOTO U JP.

3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA MOYKHO OIMCHIBATH MCXOISA M3 TPEX
KPHUTEPHUEB: XPOHOJIOTMYECKOTr0, TeorpadguuecKkoro u TeMaTHdeCcKoro.

PaccmotpuM TemaTmdeckuie rpymmbsl 3auMcTBoBaHui. [1o duc-
Jy CJIOB, 3aMMCTOBAHHbIX M3 HHMX (DPAHIy3CKMM $I3BIKOM, SI3BIKH, TIO
nanabiM I1. T'upo, 00pas3yroT Takyro Moclie10BaTeIbHOCTD: UTaJbsI H-
ckuit (824), anrmmicknii (694)%", ucmanckuii (302), apaGekuit (269),
Hunepnauackuii (214), nemeuxuit (167), unnerickue s3biku JlaTus-
ckoit AMepuku (89), nopryransckuii (56), ckannuHaBckue (46), Ty-
peukuii (45), cnaBsHckue (38), manaiickuii (25) U npyrue, AaBiive
Ka)KIbIii MeHee 25 cJoB.

ITo Bexkam 3aUMCTBOBAHMS PACTIPEIEISAIOTCS CIIEIYIONM 00-
pazom: Xl Bek — 87, Xl Bek — 84, XIV Bek — 143, XV Bek — 151,
XVI Bex — 595, XVII Bek — 549, XVIII Bex — 443, XIX Bex — 630,
XX Bek — 101. OTH JaHHBIC TOKA3BIBAIOT, YTO OBLIO JIBa TEpHOAa
MaKCHMaJIbHOTO IIPUTOKA 3aMMCTBOBAHHMI BO (DpAaHILy3CKHI SI3BIK:
nepBbiii B XV Beke, BTopoit — B XIX-XX Bekax. [lepBriii niepuon
OBUI CBsI3aH CO CTAHOBIICHHEM (DPAHITY3CKOTO HAIMOHAJILHOTO SI3bIKA,
C pacLIMpeHWEM €r0 HOMHHATHMBHBIX BO3MOXKHOCTEH. 3arem mpo-
M30ILIEN HEKOTOPBIM CTajl, TAK KaK B KJIACCHUECKUMA MEPHOJ CTapa-
JWCh HE PACIIMPSATH CIOBAapHBIN cocTaB si3bika. B XX Bexe Hauancs
HOBBIH IPUTOK 3aMMCTOBAHHBIX CJIOB B CBSI3U C M3MEHEHWSIMH B 00-
LIECTBEHHOM JKW3HH, Pa3BUTUEM PA3JIMUHBIX OTPACICH HAYKU U TEX-

8 Guiraud P. Les mots étrangers / P. Guiraud. — Paris, 1965.

87 dsmo Tp €y MeHbIIICHHBIE J[aHHBIC: YHCIIO aHTIMIM3MOB 3a mocineanue 20
ner 3HauuTenbHO Bo3pocno. Cwm.: Rey-Debove J., Gagnon G. Le dictionnaire des
anglicismes /J. Rey-Debove, G. Gagnon. — Paris, 1980.
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HUKY, Oonee OJIM3KMM 3HAKOMCTBOM C JKM3HBIO JPYI'MX KOHTHHEH-
TOB. M3Mensymich u nctounuky 3amMmctBoBanmic. B XII-XII1 Bekax
HanOOIbIIIee YUCIIO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB MOCTYNAJIO U3 apabCKoro
1 HUfepraHackoro si3eikoB, B XVI-XVII Bekax — u3 uranbsHCKOTO U
ncradckoro, HaumHas ¢ XV Bexa Gonbie Bcero ciioB maér an-
TJIMACKUN SI3BIK.

B 3auMCTBOBaHHH CJIOB OTPAKAOTCS TPEIKIE BCETO TOPrOBbIC
orHomeHns mexay Hapomamu. B XII-XIII Bekax ToproBsie TepMu-
HBI, B YaCTHOCTH HAa3BaHUS TOBApPOB, 3aMMCTBOBAJIUCH U3 apabCKOro
s3bpika  (coton, safran, sucre, ambre), mo3gHee W3 HWTAJBSIHCKOTO
(banque, douane, tarif, avarie), npuaém HeKOTOpPbIE TEPMHHBI TIOTIATH
B WTJLSHCKUA W3 apaOckoro, HaumHast ¢ XVIII Beka — w3 aHrmit-
cKkoro, ocobeHHo MX MHoro B Hamm auu (Slogan, marketing, Internet,
web of science, etc.).

[MporuBomonokHasi GopMa KOHTAKTOB MEXIY HApOJaMHu —
BOMHA — TaKXe CTUMYIMpYyeT 3aumMmcTBoBaHue ciioB. B XVI-XVII
BEeKaX TEPMHUHBI BOCHHOTO Jiejia UM BO (hpaHIly3CKUI S3BIK U3 UTa-
JbsHCKOTO si3bika (canon, citadelle, soldat, calibre) B cBsi3u ¢ BoiiHa-
MU, KOTOpbIe BeJMCh B MTanmm, 3aTeM M3 HCTAHCKOTO, BO BpeMs
BoiiH ¢ Mcmanveit B XVII Bexe. B XVII-XVIII Bexax cTamm nponu-
KaTh Hemelkue ciosa (Cible, halte, bivouac, arquebuse) u uepes mo-
CPEeICTBO HEMEIKOr0 — dYemickue u BeHrepckue (obus, sabre,
hussard). MHoro cjI0B, OTHOCSIIUXCSI K MOPCKOMY €Ty, TPHIILIO M3
HHIEPIIAHACKOTO M CKaHIMHABCKHX SI3BIKOB.

TepMuHbI, OTHOCSIIIIMECS K HAYKE, 3aUMCTBOBaIVCH B CpeiHne
Beka m3 apaOckoro si3bika (€lixir, alambic), no3anee — w3 wranbsH-
ckoro, HaymHasg ¢ XIX Bexka — W3 aHIIMIICKOIO M HEMEIKOIO.
Hewmernkoro npoucxoxaeHnst (paHIly3cKre Ha3BaHWS psifia METAJIOB
U MuHepasioB: zinc, nickel, quartz, bismuth. I1. T'upo oOBsicHIET 3TO
TeM, 4TO B ['epMaHmu ObLIO pa3BUTO TOPHOPYIHOE NejI0 U PpaHIMCK
| mpurnaman mactepoB w3 ['apra s opraHm3alid pyJHUKOB BO
OpaHimm.

CnoBa, OTHoCsAIMECS K TIOJIUTHYECKOW JESATEIBHOCTH, 3a-
mMcToBarCh B XV Beke M3 UTaibsHCKOrO sA3bIKa, HaunHas ¢ XV
BeKa — M3 aHrMickoro. Taxke M3 aHMIMHCKOro si3bIKa B3ATa 0OJIb-
ast 4acTh 3aMMCTBOBAHHOW CTIOPTHUBHOM JIEKCHKH.

MHorue clioBa, OTHOCSIIIIMECS] K UCKYCCTBY, apXUTEKTYpe, Obl-
Ty, WTaJbSHCKOTO TPOMCXOXIeHUs (appartement, grotte, piédestal,
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violon, bronze, cadre, contraste, lustre, masque, veste).

MHorue 3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBa 00O3HAYAIOT pPEayMi COOT-
BETCTBYIOIHMX CTPaH, OCOOCHHOCTH WX ObITa, Teorpaduu, KHUBOTHO-
ro mupa u jap. TakoBbl ucnaHckue ciioBa matador, boléro, ckannu-
HaBckue fjord, geyser, slalom, memeuxue aurochs, élan, hamster,
choucroute. Yepes ucrmaHCKWil A3bIK MPUILTH 0003HAYCHHUS peasivii
Hogoro Cgeta (créole, vanille).

Hepenko 3aMMCTBOBaHHbIE CJIOBA HECYT CTIINCTHYECKYIO
OKpacKy: OHH SBISIIOTCSI 0O0J€€ «IIPECTIDKHBIMIY HIH «MOIHBIMIDY
0003HaYCHUIMH OOBEKTOB, UEM «CBOE» CJIOBO, JIMOO, HAIMPOTUB,
MPHOOPETAIOT PA3rOBOPHBIA WM TPEHEOPEIKUTEIHHBIA  OTTCHOK.
Hanpumep, habler ‘6onrars nonycry’ (ucn. hablar ‘rosopurs’), pal-
abres ‘mycteie cioBa’ (ucr. palabras ‘cioBa’), B3siTbie U3 apabCKOro
croa smalah, maboul, kif-kif, barda, toubib.

N3ydeHne MHOCTpaHHBIX 3aMMCTBOBAHHI B HCTOPUYECKOM ac-
MEKTE CTaBUT TEOPETHUECKYIO MpoOJieMy, KaCaIOIIyIoCs Ompeaerie-
HUSl UCTOYHMKA, YTO HE BCEI/Ia JIETKO YCTAaHOBHUTh. Tak, cioBo dou-
ane mpumuio BO (paHIy3CKUid S3bIK W3 UTAIBSIHCKOTO, HO B HETO OHO
MPOHUKJIO M3 apaOckoro. JIOJKHBI JIM MBI CYUTATh 3TO CJIOBO HTa-
JbSTHCKMM M apaOCKUM 10 MPOUCXOXKIACHHIO?

Jpyras mpoGnema, cBsi3aHHasl C 3aMMCTBOBAaHHBIMH CIIOBAMH,
— BOMNPOC HMX aCCUMWISIMH. ACCHMWIIIMS MOXET OBITH MOPHOIO-
rudeckol, (oHeTMueckol, opdorpadaeckoit. OpaHIy3CKHi S3BIK
ciabee ajganTUpyeT 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA, YEM MHOTHE JIPYTHE,
HanpuMep, ucnaHckuid. B HEM coxpansatoTcs (OpMBI MHOXKECTBEH-
HOT'O YKCJia MHOCTPAHHOTO sI3bIKa: cp. sanatorium pl.sanatoriums, wo
MOXHO M Sanatoria, mo naTHHCKOMY 00pa3ily. OH cTpeMHUrcsi coxpa-
HUTH TIPOM3HOIICHHE, MAKCUMAJIbHO TPHOJIDKEHHOE K TOJIMHHUKY,
M JIaJ)Ke BOCCTAHOBHUTH €T0, €CJIM OHO B CBOE BPEeMsI HE 3aKPEIIOCh.
Tak anrmmiickoe cioBo Club B smoxy ®paHiry3cKoil peBOHOIMN
npomsocwiock [Klyb], orkyna clubiste ‘unen kiyba’; Temeps oOIe-
npusitoe mnpomuomenre — [Kloeb]. Uto kacaercst opdorpadum, To
31ech HaOumomaeTcs Oonbioit pasHoooit: caracul u karakul, hachiche
u haschisch, goulache u goulasch u t.1. ITpruém moceiHre clioBa-
pu, naxe nomyssipHsiii Petit Larousse illustré, BBoasT pasimidnbie
3HAKM U1 T0Ka3a CHEeLM(UKN NPOWSHOIIECHMS MHOCTPAHHBIX CJIOB,
0COOEHHO M3 BOCTOYHBIX SI3BIKOB: UHO. SAl, apab. chi’ite u T.IL.
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§ 7.5 3anmcTBOBaHMA M3 dpaHLy3CKOro
A3blKa B Apyrne A3blKku

B Tteuenwe Bceil cBoell McTOpuM (DpAHIly3CKUH SI3BIK 3aHUM-
CTBOBAJI MHOTO CJIOB M3 APYTHX s3BIKOB. Ho, ¢ Ipyroit cTOpoHbI, HU
OIVH APYroM 3amaJIHOCBPONEHUCKHI SI3bIK HE MOXKET CPaBHUTHCS IIO-
Ka C (DpaHIy3CKUM SI3BIKOM TI0 KOJMYECTBY CJIOB, 3aMMCTBOBaHHBIX
w3 Hero. B pa3HbIX sA3BIKaxX — aHIVIMHACKOM M HEMELIKOM, UCIIAHCKOM
1 UTaJIbSTHCKOM, TIOJIbCKOM M PYCCKOM — MBI Hal&éM OONbIlle BCEro
3aMMCTBOBaHMA ¥3 (ppaHIy3ckoro. DTO OOBICHIETCS WCTOpHEH
@panipm 1 (paHIly3CKOTo sI3bIKa, UIPABIIMX BAXKHYIO POJIb B YKH3HU
Erporbl. Ho 310 00BsICHAETCS TakkKe M IATUHCKUMHU KOPHAMU (PpaH-
Iy3CKOTO SI3bIKa.

CoBpeMeHHasi eBpOIeiickas HAyYHAas TEPMHHONOIMS® B 3Ha-
YUTENHHOW Mepe cOo3MaTcs U3 JaTHHO-TPEeYeCcKOoro MaTeprana. 3a-
UMCTBYEMbIE M3 (DpaHIy3CKOrO S3bIKa CJIOBA JIETKO aCCHUMMIMPOBA-
JIMCh, TIOTIA/1as1 B OJIM3KOE JIATHHO-TPEYECKOE OKPYKEHHE.

CornacHo «3THUMOJIOTHYECKOMY CJIOBAPI0 PYCCKOIO SI3bIKa»
nox pen. H.M. [anckoro (M., 1963-1968b Bbin. 1-3) B urepax A-
B cpeau 3arMCcTBOBaHHBIX CJIOB B3ATHI U3 (ppaHIly3ckoro sizbika 40%,
m3 Hemenkoro — 20%, nanee cleAyOT NOCTYIUIEHUS U3 JIATHHCKOTO,
TMOJIbCKOTO, CTAPOCNIABSIHCKOIO U TIOPKCKUX SI3bIKOB. B TeueHue Bce-
ro XIX Beka ¢paHIy3cKuii I36IK OBUT OCHOBHBIM MCTOYHHKOM 3aHM-
CTBOBAHHUI JJIs1 PyCCKOTO SI3BIKA.

AHMMIACKUI CJIOBAaph UCIIBITAN — MOCJie HOPMAaHACKOTO 3aBO-
€BaHUA — OrPOMHOC BIIMSHKE (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA. AHIIMHACKUNA
pomancT JIx. Opp Ha3BaJl aHNIMHACKUN A3BIK «TIAJIEOHTOJIOTMY €CKUM
My3eemM» (DpaHIy3CKOro si3blka. B HEM coxpaHWIMCH (OPMBI CJIOB,
KoTOpble (paHiy3ckue cioBa mmenn B CpeaHeBekoBbe. Hampumep,
anen. chief TouHo BoCTIpOM3BOAMT HamMCaHWe (DPAHILy3CKOTO CJIOBA
chef mo XIV Beka, ga ¥ MO MPOM3HOIICHWIO OHO OJIIKE K CTa-

8 Cm.: Cynepanckasn A.B. u Op. O6mas TepMuHOIOrHs. TepMHHOMOTHYE-
cKkast JesaTerabHOCTh: MoHorpadus / A.B. Cymepanckas, H.B. IMomonbckas, H.B.
Bacmnsesa. — 3-e m3n. — M.: U3n-Bo JIKU, 2008; [ punés-I punesuu C.B. Tepmuno-
Bezienne: y4uebHoe mocobue st By3oB / C.B. I'punés-I'puneBma. — M.: Akamemust,
2008; I'punés-Ipunesuy C.B. BBenenue B TepmuHorpaduro. Kak mpocto u nerko

cocraButh cioBapb / C.B. I'punés-I'puneBnu. — 3-¢ u3a., gom. — M.: JIuGpokowm,
20009.
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podpaniry3ckoMy: B HEM 3Byuut addpukara tf: [t[i:f], koropas mpe-
BpaTwiach Bo (paHiy3ckoM s3bike B [[]: [[ef]. HaponHo-naTuHcKoE
¢ B OTKPBITOM CJIOT€ I0J] YIapEHHUEM JaJio TUPTOHT ei, KOTOphI fa-
nee mpeBpaTwics B [0i], cTan mpomsHocUThes [we] 1 Hakorer [wal.
®paniy3ckast opporpadust Of OTpakaeT NPOU3HOMICHHE MPUMEPHO
XIl Beka, Ho aHrmiickast — emé Oonee pandee — X| Bek. Cp.: je re-
OIS u aHriI. 10 receive ‘monyvarts’.

OO0pailieHre K aHMTMHACKOMY SI3BIKY TIOMOTaeT pa3bICHUTH Pl
npobiieM HCTOpUM (DPAHITy3CKOrO s3bIKA. AHITIMICKWN SI3BIK BCET/Ia
OBLI X CTAHOBUTCS, OCOOEHHO ceiyac, ICTOYHUKOM 3aMMCTBOBAHHUN
JUTA PYTHX SI3BIKOB. HO MHOTME 3aMMCTBOBaHHBIE M3 HETO CIIOBA
(paHIy3CKOro MPOMCXOXKICHUS MM K€ COIEpXKaT JIATHHCKHE (Po-
MaHCKHe) KopHH. Hampumep, B3AThIC U3 aHIJIMHCKOrO SI3bIKa CJIOBA
«pocTOud» M «OHPIIEKC HUCTOPUUECKH COAepKaT (paHIy3CKHi
kopenb beeuf ‘ropsauma’. B ciioBe «uaiHBOpA» ‘lieTiovka W3 CJIOB’
(anen. chainword) mer y3HaéMm ¢paHiy3ckuii kopeHs chaine ‘uerns’;
«YEMIHOR» TMPOUCXOAMT OT (hpany. champion ‘Goen Ha mone Oos’
(champ ‘mone’); cJIOBO «4eK» BOCXOIUT B KOHCUHOM CUETE K (hpany.
échec, «cmopt» Kk crapodpaHIy3cKOMy IJaroiy esporter ‘passie-
KaThCs'; «TEHHHC» K CTapodpaHIy3cKOMYy MexaomeTHio tenez!
‘nepxure!’ (Bo3rnac npu OpocaHuu Msida); «(GIHpT» TPOUCXOIUT OT
¢paniy3ckoro cymiectsurensHoro fleurette ‘uBerouex’: conter fleu-
rette o3HauasIo KOTAA-TO ‘YXaXXMBaTh 32 JICBYIIKOH .

Kazanocws Obl, «xeT4» — BUA BOJBHOM OOpHOBI — YHCTO aH-
TJIMACKUNA CTIOPTUBHBIA TE€PMUH, HO MPOUCXOAUT OH OT AHTJIMICKOTO
BhIpKeHHMs CatCch as can ‘xearait kak mMoxemb’, riaroi to catch
‘XBaTaTh’ BOCXOIMUT K aHIJIO-HOpMaHHCKOMY Cachier (mpomHocwics
3ByK [u]), nmuanexTHOMY BapuaHry ctapodpaHiy3ckoro chacier, To
ecTh chasser ‘oxorurbcs’ (a chasser, B cBOO ouepeib, MPOUCXOIHT
OT HapOJHO-JIATHHCKOro captiare ‘xsaTtaTh; J0BUTH’). OauH U3 yué-
HBIX-POMAaHHUCTOB OBILI, MOXET OBbITh, MpaB, TOBOPS, YTO, PacIpo-
CTpaHsisi CBOH SI3BIK 1O BCEMY MHpY, aHIVIO-aMEPHKAHIBI B 3HAY M-
TENHHOM CTETIeHH PacTIpOCTPAHAIOT (PPAHILY3CKO-TaTUHCKHE KOPHU.
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§ 7.6 NMpobnema MOTUBMPOBAHHOCTM C/10BA

3HaveHHe CJI0Ba CYUTAETCS MOTHBHPOBAHHBIM, €CIIH €TO MOK-
HO BBIBECTH M3 3HAYCHWs COCTABJLIIONIMX YacTeil. Hampumep, cioBa
maisonnette u domux MOTHBHPOBAaHHBI, TAK KaK MX 3HAYEHHE BBITE-
KaeT HEeTNOCPEJCTBEHHO M3 3HAYE€HMS OCHOB U YMEHBIIUTEILHOIO
cyddukca. [lepeHocHOE 3HAUYEHHE CJIOBA TAKXKE SIBISIETCS MOTUBU-
POBAaHHBIM, €CJIM SICHA €r0 CBSI3b C HMCXOIHBIM 3HAYEHHWEM CJIOBA.
Hanpumep, cioBo cornet ‘kynék’ MOTHMBHPOBAaHHO, TaK Kak COIN
‘por’, -et — yMmeHsumMTENbHBIA cyddukc, a mpeamer mo ¢dopme
HAIllOMHMHAET MaJICHbKHII POXKOK.

UccnenoBaTenu GppaHIy3cKOro si3bIKa OOBITHO TIOY EPKUBAIOT
B HEM OTHOCHTEJIHHO cl1a0yi0 MOTHBHUPOBAHHOCTD CJIOBA: CJIOBA, CBSI-
3aHHBIC TI0 3HAYEHUIO, TIPY 3TOM He O0BEIMHEHBI TI0 hopMe, WIH Ke
ara cBsi3b HeoueBwaHa. CpaBHMM pycckue U (DpaHIy3CKuE Mapbl
cioB: caenoit | aveugle — cienoma | cécité; neoens | semaine — ne-
oenvnuoiti | hebdomadaire; pe6énox | enfant — pedsueckuit | puérile.
Pycckue cioBa B Ka)J0i mape MPOUCXOIAT OT OJHOTO KOPHS, BTO-
poe ci0BO (TpriaraTenbHOe, OTBICYEHHOE CYIIECTBUTENHHOE) 00pa-
30BaHO OT TNEPBOTO, M €T0 3HAYEHHUE JIETKO BBIBOIUTCS M3 3HAUCHUS
nepBoro ciioBa. Bo ¢paHIy3cKOM sI3bIKE 3BYKOBOH CBSI3H MEXIY
BTOPBIM U TIEPBBIM CJIOBOM B TApax HET, X 3HAYCHHUS NMPOU3BOJIBHBI,
HE MOTHBHMPOBaHbI B3aUMHO.

Hepenxo B cioBax OFHOTO THE3[a MPEACTABICHBI Pa3HbBIC
(opMBI KOpHS: HCKOHHAS («HAPOIHAS») W 3aMMCTBOBAHHAS U3 JIATbI-
HU («yu€Has»). Hanpumep: nuit ‘Hous’ — NOCtUrne ‘HowHOIA’; MOIS
‘mecs’ — mensuel ‘mecstunsiii’; éteindre ‘racurs’ — extinction ‘yra-
canme’; mir ‘3pensiii’ — maturité ‘3penocts’; lieu ‘mecto’ — local
‘MecTHBII . IHOTIa 3TO pas3iiuue MeHee CYIIeCTBEHHO: Sourd ‘rity-
xoi” — surdité ‘riryxora’; courir ‘6exath’ — incursion ‘Hader’.

MaccoBble 3aMMCTBOBAHUS M3 JIATHHCKOTO SI3BIKA BBITECHIIN
MHOTHE WCKOHHBIC TPOM3BOIHBIC CIIOBa, MHOTHE 3aMMCTBOBaHHBIC
(opMBI OCHOB MPHOOPENH B CJIOBOOOPA30BAHMK OOIBIIYIO MPOIYK-
THUBHOCTb, Y€M MCKOHHAsi OCHOBA, OCOOCHHO B cepe HaydHOM TeX-
HUYECKOW TEPMHUHOJIOIMH, MPU BBIPAKEHUH OTYBJICUEHHBIX KauecTB,
nousiTuid. Tak, oCHOBa MOIS HE MMEET MPOU3BOAHBIX CJIOB; BCE TPO-
M3BOJIHBIC 00PA30BaHbI OT szam. MEens-, mestr-: mensuel, mensualité,
bimensuel, trimestre, semestre. B 3Toii rpymme clioB OCHOBBI mens-
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WIM Mestr- TakKe SIBISIFOTCS HOCUTEIISIMU 3HAUCHHSI ‘MECSIT , TOJIBKO
OHH, B OTJIMYME OT MOIS, He YNOTPEOJSIFOTCS OTIEIBHO, 3TO CBS3aH-
HbIC OCHOBBI.

B rpamMmMmaTuke Mbl BCTPEUAHCh C SIBJICHUEM CYRNICMUBUIMA
— WCTONB30BaHMEM pa3HeIX (opM ocHOBHL j'allais, je vais, j'irai
[TpuBenénHbie citydan w3 00JIaCTH JIEKCUKA MOXKHO TPAKTOBAaTh Kak
CyMIUICTHBM3M B cepe cloBOOOpa3oBaHuWs: B Mpe/esiaX OIHOW Ce-
MaHTHYECKOW IPYIIIbI CJIOB UCTIONB3YIOTCS pa3jMdHbIe OCHOBBI, BOC-
XOJSIIIME K OJHOMY WIHM JaKe K pa3HbIM HCTOYHMKAM. DTa pa3Ho-
POIHOCTH B CTPOCHMH THE3J CJIOB HAOIOAAETCS BO BCEX S3bIKAX, HO
JUTs (DpaHIy3CKOTO OHa OCOOEHHO XapaKTepHa.

OmHO W TO XK€ TIOHATHE BBIPAXKAETCS Pa3HBIMU OCHOBAMIM:
COOCTBEHHO (DpaHIly3CKUMHU C HCTOPHUCCKHMH YepeOBAaHUIMH U
JaTHHCKOM. Hampumep, MOHATHE «MECTO0» BBIPAXKAIOT TPH OCHOBBI:
1) ¢pany. ynapuas lieu: lieu, milieu, lieutenant ‘samecrurens’; 2)
¢pany. 6esynapras: louer ‘caaBate momernenue’; loyer ‘miata 3a
naiim momernienns’; 3) zam. loc-: local, localiser, location, disloquer,
locomotive, etc.

[TonsiTe «BoAa» BBIpa)KEHO B OCHOBax: 1) ¢hpany. eau: eau-
forte; 2) nam. wm uman. agua-: aguatique, aqueux, aqueduc,
aquarium, aquarelle, etc. B o0oux ciydasx MCKOHHO (paHIly3cKas
OCHOBa 00pa3yeT TONBKO CJIOXKHBIE CJIOBA, TOTJA KaK MPOM3BOIHBIC
00pa3yroTcsi OT 3auMCTBOBaHHOW. [loHATHE «IITHIla» OTPakeHO B
JIBYX OCHOBax: 1) ¢hpamy. oiseau (CJIOBO BOCXOOUT K Jjam. avis):
oisillon nmeney, oiseler rosumo nmuy, oisellerie mopeosns nmuyamu
U T.O.; 2) nam. avis: aviculture nmuyesoocmeso, aviaire nmuvuii,
avifuge omeonsiiowuti nmuy M T.1L

Jns oBmanennst (ppaHIy3CKHM SI3BIKOM HEOOXOJMUMO YCBau-
BaTh pas3yM4Hble (OPMBI KOPHS, ONpe/eliieMble 3BYKOBBIMH COOT-
BETCTBUAMH MeEXNy (paHIy3CKUM M JIATUHCKUM sI3bIKamu: li(S)- u
lect- ‘umraTs’; cour- u curr- ‘6exxats’; dout- u dubit- (indubitable)
‘comHeBaThcs’; chau-, chal- u cal- ‘remmora’ (chaud, chaleur,
calorie); ceil mocul- ‘rma3’ wt.m.

@paniy3ckast ¥ JaTUHCKAsi OCHOBBI MOTYT BOCXOAHTH K pa3s-
HBIM KOPHSIM, K HIM MOXET JOOaBISITHCS M rpedeckasi, Tak 4To Ce-
MaHTHYECKOE THE3/10 MPUOOPETaeT CIMKHYIO CTPYKTYpy. Tak, nmoHs-
THE «IOIIab, KOHb» BBIpaXkaeTcsi B OCHoBaX: ¢pany. cheval, zam.
(wm uman.) caval, nam. equus, epeu. hipp-: cheval ‘nomanp,
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konHp’, chevalin ‘mormanuaeiii, koHCcKmiA', chevaucher ‘exaTh Bep-
xoM’, chevalier ‘peinapp, Bcamgmuk’, cavalier ‘Bcammuk’, cavalerie
‘koHHHMITA’; équestre ‘KOHHBIN’, équitation ‘KoHHBIN criopt’; hippique
‘koHHbIN’, hippocampe ‘mopckoii kouék’, hippotechnie ‘koneBos-
ctBO’, hippophagie ‘morpe6nenye B mminy koHuHbl” U T.1. DpaHirys-
CKHe THE3J]a CJIOB TOKE OKA3bIBAIOTCS MOTHUBHUPOBAHHBIMH, TOJIBKO
OHU WICHITCSI MEXKIY HECKOILKMMH OCHOBaMH, OOJIbIIAs YacTh KO-
TOPBIX OKA3bIBACTCS CBSI3aHHBIMU.

§ 7.7 O61bEM 3HayeHUA cnosa

ITo 06bEMyY 3HaUEHKS B A3BIKE PA3INYAIOTCS TMIIe POHUMBI —
CJI0Ba C IIMPOKMM 3HAYEHUEM, BBIPAYKAIOIIME POIOBBIC MOHATHS, U
THIMOHUMBI, BEIpAKAIOIINE BIIOBBIE, Oornee y3kue moriTws. O0bE-
MBI 3HAUCHHS CJIOB B pa3HBIX S3bIKaX HE COBMAJAIOT. Pycckomy cio-
By «peka» BO (DpaHIly3CKOM COOTBETCTBYIOT JBa rurionmma: fleuve u
riviere. Ho 00BIYHO OTMeYaroT, 4TO (DpaHIly3CKHiA SI3BIK Yallle HC-
NOJIb3YeT THIEPOHHMBI, TAaK YTO MNpU MEPEeXoie OT HEero K JAPyrum
SI3BIKAM TIPUXOJIUTCS YIIOTPEOJISATh O0Jiee KOHKPETHOE CJIOBO.

Em¢ Mapne bammm orMedan, 4To HEMEUKHUI SI3bIK «IPOBOIUT
pazmmare Mexay legen ‘kimacte’, Stellen ‘crasurs’, Setzen ‘caxats’,
héngen ‘Bemars’, TaM e GpaHIy3CKHi S3bIK JOBOIBCTBYETCS Oec-
IBETHBIM TJIaronioM Mmettre. Takoe e pasznuave HAOMOJACTCS ¥ TIPU
BBIPKCHHN COCTOSHUS: TIO-HEMEIKU roBopsT Stehen ‘crosts’, liegen
‘mexatp’, Sitzen ‘cumets’, hdngen ‘BuceTh’; (GpaHIy3bl KE TOBOJIb-
CTBYIOTCS IIIaronamu étre wim se trouver»®’

MBI BUIHM, YTO PYCCKHH SI3BIK 37€Ch OJIDKE K HEMEIKOMY,
4eM K (paHIy3cKOMY. ABTOpBI COIOCTABUTEIHHOH CTWINCTUKH
(paHIly3CKOro M aHITIMICKOro sI3bIKOB MHIyT: «Co3gaércs Bnevar-
JICHUE, YTO OYEHb YacTO (PaHIly3CKOE CIOBO CITY)KHT OOIIMM 3HAM €-
HAaTEeJIeM Uil pAfa aHrMHACKUX CHHOHMMOB, KOTOPBIM HEIOCTAET
POIIOBOTO TEPMHHAY

C siBIICHMEM KOHKPETH3AIMK MBI HEPEJIKO BCTPEUaeMCsl H IPH
nepexo/ie OT (PPaHI3CKOro si3blka K pyCCKOMY. DTO MOAMETHI elé

8 Bannu 1. Ykas. cod., c. 378.
% vinay J.-P., Darbelnet J. Stylistique comparée du frangais et de I"anglais /
J.-P. Vinay, J. Darbelnet. — Paris, 1958, p. 59.
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cTo JeT Tomy Hazan. I1. XoxXpsKoB, CpaBHMBAaBIIMH OCOOEHHOCTH
JIBYX SI3BIKOB: «UTO MOkeT OBITH mpoiiie cyoBa boite? OHo oTHOCHT-
Csl K KaTeropuu BHEUIHUX (DM3MUECKUX MPEIMETOB, U, HECMOTpS HA
3TO, Mbl HE UIMEEM TEPMHHA, YTOOBI 0003HAYUTH BOOOIIE 3aKPBITOC
TIOMEIICHHE I MEJKHUX TPEIMETOB, W JOJDKHBI TIEPEBOIUTH UNE
boite Ha pa3Hble MaHEePbI — ‘AW UK, KOPOOOUKA, MAOAKEPKA, KOPNYC
(st gacoB)’»’ . K 9ToMy eIé MOHO 6bLI0 6bI J00ABHTB: KOPOHOK
(crmuex), kopobkra (xoudpet), banka (koHcepBHas) u ap. Aiguille —
3TO uera, ueonka, cmpenxa (Maraura), wnuis (3aanus), cnuya (Bs-
3abHas) U T.1I.

Oco0eHHO XapaKTepHa IIMpoTa 3HAYCHHS I (DpaHIy3CKOro
rinarona. Tak, raroixy COUPEr B pycCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT TPH
rJIaroyia, B 3aBHCHUMOCTH OT OpYyIusi, C TIOMOIIbIO KOTOPOIO COBEp-
maetcst JelcTBHe: pyoums (TONOPOM), pezams (HOKOM), CHputdb
(moxxmmmamu). Kaknplidi w3 3THX TJIAroiioB «obOpacTaer» ceprei
npe(UKCOB, YTOTHSIIOMHX IEHCTBHE, TaK YTO B KOHTEKCTE (ppaHILy3-
CKOMY COUPEr MOXeT COOTBETCTBOBAaTH MHOKECTBO TJIATOJIOB: py-
oumnb, ompyoumn, cpyoumo, Hapyoumns, nepepyoums, pe3amos, ompe-
3amb, cpezamb, nepepesanv, cmpuib, noocmpuys 1 T.1. Hanpumep:
couper les branches d’un arbre ‘0OpyOuTh Cyubs Ha epeBe’, COUpPEr
les pages d’une revue ‘pa3pe3aTh CTpaHHMIBI XKypHaia’, couper les
blés “xaTh x11€0’ U T.IL

WHorna QpaHIy3CKHil T7Iaron SBIseTCs «OOIIMM 3HAMEHATe-
JeM» ISl psijia PYCCKUX M CEMaHTHYECKH paBHO3HAYCH MPEPUKCY:
arriver — npu6wims, nputimu, npuexamo, npuiemems (= npu); défaire
— pacniecmu (Kocy), pazessamv (y3en), pacnopoms (1OB), pacnaxo-
eéamp (TMAKET), paccmeenyms (TPSHKKN), pacuiHyposams (OOTHHKH),
paccmpoumsy (TIasel) U T.1L (= pa3z). [llupora 3HaueHNsT 0OHAPYKH-
BaeTCs JJaXke y CITyKEeOHBIX CIIOB.

[Mpeasnor de sBisieTcst 00OOMIEHHBIM MOKA3aTEIEM CBSI3H, EMY
B PYCCKOM TEKCTE€ MOIYT COOTBETCTBOBATH MPEJIOTH, YTOUHSIOIINES
XapakTep OTHoIIeHus: son arrivée de Paris — eco npueso uz l[lapu-
arca, son voyage de Moscou — e2o noezoxka ¢ Mocksy, un livre de
chimie — xuuea no xumuu, la bataille de Leipzig — 6umesa nod Jleiin-
yuzom, le passage de Bérézina — nepexoo uepes bepesuny, 1’amour

%1 Xoxpsaroe I1. SI3bix u nicuxonorus : Mosorpacpus / I1. Xoxpskos. — Kazans,
1889. - C. 23.
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de la patrie — 2106066 K pooune uT.z.

PazmmgaroTcss Tpu THNa KOHKpETH3AIMH: Hieorpaduueckas,
AMOLMOHAJILHO-OKCTIPECCHBHAS U (DYHKIMOHAJIBHO-CTHINCTHYIECKAS.
[Tpumepsl Ha wWIEOrpaUUECKYr0 KOHKPETH3ALMIO TPHBOIWINCH
BbIIIe. [Ipn 3KCTIpeCcCHMBHO-OMOIMOHAIBHON KOHKPETH3AIMNA OJJHOMY
(paHIly3CKOMY CIIOBY B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET PsiJi CJIOB,
BBIPKAIOIIMX Pa3HYI0 OLEHKY — HEWTPaJIbHYIO, TOJIOKUTEIIBHYIO,
orpuraTenbHyto: tribunal ‘cya, cymwme’; soldat ‘BouH, commat’;
marcher ‘warw, 1mecTBoBaTh’; jeter  ‘OpocaTh, IBBIPSTH ;
intransigeance ‘HEeNPUMHUPUMOCTH, HECTOBOPYHMBOCTD U T.IL

[pu (YHKIIMOHATLHO-C THITHC TUI € CKOM KOHKpETH3a1M1
(paHIly3CKOMY CJIOBY COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM SI3BIKE HECKOJBKO,
M3 KOTOPBIX OJIHM SIBIISIFOTCSI OOICOOMXOMHBIMH, & JIPyrHe CIICIH-
aJbHBIMH TEpPMHHAMU; Ccp. chambre — ‘komuarta’, mex. ‘kamepa’;
branche — ‘Betka’, mex. ‘orBerBnenue’; Poil — ‘Bomoc’, mex. ‘Bopc’;
attague ‘mamanenue’, soen. ‘aTaka’. MHorue (ppaHIy3CKHE CICIH-
aJIbHBIC TEPMUHBI CO3/IaHBI MYTEM TMIEPEeHOCA 3HAUCHHS O0IIeyIoTpe-
ouTeNbHBIX CJI0B: arbre ‘Ba, ock’; boyau ‘mutanr, xo cooOmeH s .

[Inpoko3HAYHOCTH (DPAHILY3CKUX CJIOB MPHBOAMT K TOMY, YTO
HEPE/IKO 3HAYCHHE CJIOBA YTOYHSIETCS TOJNBKO 1O CBSI3U C JIPYTHMHU
CJIOBAaMU B TIPEUIOKEHUH. Pycckue clioBa 360H, cmyk, wiapkaubve,
2y, pée caMu 1o ce0e yKa3bIBaIOT Ha XapakTep 3ByKa, (hpaHIy3cKoe
bruit yrounsier ero B cinoBocoueranu: le bruit de la cloche, le bruit
des roues, le bruit des pieds, le bruit des voix, le bruit des moteurs.
[Tomydaercsi, 9TO B PyCCKOM SI3BIKE CJIOBO JIeT4Ye NMOHUMATh, YEM BO
(paHIy3CKOM, I/ie Uil TOYHOTO TIOHUMAaHHs! Hy)KE€H KOHTEKCT.

C apyroit cTOpoHbI, PpaHIy3cKOe CJIIOBO Oojiee MPOCTO B YIIO-
TpeOJIeHNH: €r0 MOYKHO BKJIFOUUTH B 0oJee pa3HOOOpa3Hble KOHTEK-
CTHI TaM, TJI€ TIO-PYCCKH HYXXHO JIeJIaTh BBHIOOp MEXIY CIIOBAMH.
Hamnpumep, ¢paza A.I1. UexoBa Crvliuiancs 2060p u 38aKanbe nocy-
0wl TiepeBoauTcsi, 0000mEnHo: On entendait un bruit d’assiettes et
des conversations; ¢ apyroit cTOpoHbI, MpH nepeBonae (pasbl DML
3omsa L’oreille emplie de bruit de ces chevaux et de ces soldats wuc-
TIOJIb3YETCS] KOHKPETH3AIWS: ... 0271V UIEHHDLI MONOMOM KOHell U wad-
2om condam. CrenoBaTenbHO, (PpaHIly3CKOE CIIOBO OTHOCHUTEIHHO
Oonee caMOCTOSITENIHHO B IUIAHE YNOTPEOJICHHS U MEHEEe CaMOCTOsI-
TEJIBHO 11 ITTAHE TIOHUMAaHHSL.

BBuny TeHneHmmM (paHIly3CKOro si3blka K YIOTPEOJICHHIO
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CJIOB IIMPOKOTO 3HAYCHHMS MHOTHE Y4EHBIC HA3bIBAIOT (PPaHITy3CKHIA
SI3BIK «a0CTpakTHBIMY. JlaTckuil yueHsiii B. bpennans naxe maan B
1936 romy xHwkKy mox HasBanueM «Le frangais, langue abstraitey,
TJIe OH OTMeuall, YTO (paHIy3CKUH SI3bIK YIOTpeOJIsieT caMble ab-
cTpakTHble Tiaronel: faire, étre u ap., cambie abOCTpPaKTHBIE MECTO-
UMEHHS: On, que ¥ T.JI.

B otm ompexpencHus HEOOXOAMMO BHECTH OrOBOPKH. Bo-
NIEPBBIX, JAJIEKO He Bcerga (hpaHIy3CKuid sI3bIK HCIONb3YEeT CJIOBA
Oonee MMPOKOTO 3HAYEHHS MO CPABHEHHIO C APYTUMH SI3BIKAMMU.
MOXHO TIpHBECTH HEMaJo TPUMEPOB, MOJOOHBIX CIOBY peKd,
Hanpumep: uacwt — pendule, horloge, montre; nazey — doigt, orteil;
pyka — main, bras. Taxxe B cucTeme I71aroiios, 6yarogapst oopa3osa-
HUIO MX OT CYHIECTBHUTEIIHLHOTO, CO3JIAI0TCSI BO (PPAHILy3CKOM SI3BIKE
raaronsl 0osnee KOHKPETHBIC, YEM B PYCCKOM, YTOUHSIOLIME Cpeji-
CTBO WM OOBEKT JeHcTBUsA. Hampumep, AeiicTBHE «IOKPHIBATH,
HAKPBIBaTh» YTOUHSIETCS BO (DPaHIy3CKOM si3bIKe Tiaroiamu: bacher,
banner ‘HakpeiBaTh Ope3eHTOM’; Caparaconner ‘moKpbIBaTh MOIO-
Hoii’, daller ‘mokpeiBaTh MMTKamMu’, CUIVIEr ‘TIOKPBIBATH MEABIO’ |
T.IL

Bo-BTOpBIX, TMIIEPOHUM — IIMPOKO3HAYHOE CJIOBO — MOSIBIIS-
eTcs BO (DpaHIly3CKOM TEKCTE OOBIYHO B TOM ClIydae, Korja sICHO, O
4éM UOET peyb, NP MOBTOPHOM 00O03HAYEHHH JIMOO B SICHOM CUTYa-
. Hampumep, 1l prenait chaque matin 1’omnibus pour se rendre a
son bureau... 1l la voyait apparaitre toujours au coin de la rue; et elle
se mettait a courir pour rattraper la lourde voiture (Guy de
Maupassant). Bo BropoM ciydae BMecTO rumoHuma OmMNIibus wmc-
NOJB30BaH TuniepoHuM Voiture. Ecnm curyaimst sicHa, (paHIyy3cKuii
s3bIK yrmoTpeOur rumepornM: En close bouche n’entre point mouche
(Mérimée). B pom, 3akpwimelii enyxo, He 3aiemum myxda. I naron
entrer obo3HauaeT ABWKEHHE BHYTPh B 00IIEM IUIaHe, Oe3 yTouHe-
HUSI cTioco0a TIepe/IBIKEHHUS, OH MOXKET OBITh MepeBe I EH raroiaMu
souimu, 6bedxcamv, érememv W T.I. Curyalws 3/ech siCHA: MyXa
OOBIYHO TIEPEABUIaeTCA JeTas.

[Tpn HEOMHO3HAYHOCTH CHUTYyalud TO-(PaHILy3CKH YTOTpeO-
nsieTcst Oonee KOHKPETHOE CIIOBO: OHA He 8X00Ula — OHa 61emdald,
kax moukasn ceeprawwas nmuya (K.O. Ilaycmosckuii) Elle ne
marchait pas, elle voltigeait comme un oiseau mince, étincelant. Ta-
KM 00pa3oM, yroTpeOJeHHe IMPOKO3HAYHOW JICKCUKUA BO (PpaH-
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ITy3CKOM $SI3bIKE 00YCJIOBJICHO TEKCTYaJIbHO.

AHAJOrMYHO HCTIONB3YIOTCS W TpaMMAaTHYECKHE CpeICcTBa
MIAPOKOTO 3HAYCHMS: MECTOMMEHHE ON (BMECTO JIMIHBIX), HACTOSI-
Iero BpeMeHH (BMeCTO JAPYyruX BpeMEH), coro3a que (BMECTO APYTrux
COIO30B TPH MOBTOpeHMH), riiarona faire (mpu 3amelneHud Ipyrux
raaronoB mnpu TmoBTopeHnH). lllupokosHauHble (hpa3eosormiaeckre
oboporsl, (Tuma il en estde méme) Takke MO3BOISIOT M30EKATH T10-
BTOpPOB.

§ 7.8 CeMaHTHyYeCKMe rpynnbl C/0B.
Teopusa cemaHTU4eckmx nonen M. Tpupa

CroBapHbIif cOCTaB HE TPEACTABISIET COOOM XaOTMIECKOH, He
OpPraHM30BAaHHOM MacChl JIEKCMUECKUX €IHHHIL, CJIOBA TPYIIHPYIOT-
¢ B HEM 1O cepaM CBOETO yNOTpeOseHus, N0 CEMAHTHYECKUM U
(OHETHUECKUM CBSI35IM, O CTPYKTYPHBIM OCOOEHHOCTSM, IHpU4EM
PA3JIMMHOTO PO/IA CBSI3M MEXK/Y CIIOBAMHU YACTO MEPEKPEIMBAIOTCS.

[TpaBwibHO TOHATH AUBPEPEHIMALMIO JIEKCUKA HA Pa3HbIE
TPYIIbI CJIOB (B TOM YHCIIE M CEMAaHTUIECKHE TPYIIIbI) MOYHO JIMIIb
NP TIPaBIIILHOM OOIIEMETO0JIOTHIECKOM TMOIXOAE K S3BIKY KaK K
O0IIECTBEHHOMY SIBJICHHIO.

B nuHrBUCTHKE CIIOBO paccMaTpHUBAETCs KaK €IMHCTBO 3Byda-
Husl ¥ 3HaveHws1. Hu 3Bydanus Oe3 3HaueHus, HU 3HaucHus 0e3 3BY-
YaHUs B SI3bIKE HE CYLLECTBYET. 3By4YaHHE — 3TO TOT MaTepHUaJIbHbIN
00JIMK, B KOTOPOM CJIOBO (DYHKIMIOHMPYET B SI3BIKE KaK €IVHUII,
obnafaromas OnpeJeI€HHbIM 3HA4YE€HUEM (CBA3aHHBIM HMMEHHO C
JIaHHBIM 3BydaHueM). VIrHopupoBaHue MaTepHaibHON CTOPOHBI CIIO-
Ba, €r0 3ByYaHUs U PACCMOTPEHHE CJIOB JIMIIIL CO CTOPOHBI BBIpaka-
€MBIX UMM TOHATHH SIBISETCS TOITOMY OIMIMOOYHBIM TOJXOIOM K
CJIOBY U K SI3BIKY BOOOIIIE.

OTpakeHe TIOHATHS €CTh JIMIIb OJWH U3 KOMIIOHEHTOB 3HA-
YEeHUsI CJIOBA, W TIOHSITHE MOXET Tepe/laBaThCsl Pa3HBIMU CJIOBAMH
no-pazHoMy. Takoi moaxoa, B 4aCTHOCTH, XapaKTE€pPEeH AJIsI TeOopun
TaK Ha3bIBAEMBIX «CEMaHTHUECKHX TOJei», pa3paboTaHHON M3BECT-
HBIM HEMEIKUM Y4EHBIM, TpodeccopoM MIOHCTEPCKOro YHHBEPCH-

177



teta Moctom Tpupom (Jost Trier; 1894-1970; cm. boto)® u ero mo-
cieoBaTe-JsIMIL.

B cBoeli ocHoBHOII pabore, TO-
CBSIIEHHOW TpoblieMe «CeMaHTHIECKUX
nonei», Moct Tpup mpeanaraer mpH uc-
CJIEJJOBAaHUN JIEKCUKH HCXOAWTh HE W3
CJIOB, HO W3 TOTO MWIM MHOTO Kpyra IOHs-
THH, BBIPAXKAEMBIX COOTBETCTBYIOIIECH
TPYIION CJIOB, NPAaKTUYECKH TPHAMEHSSA
3TO MOJIOKEHHE M0 OTHOILLEHUIO K TPYIIe
CHEIYIOIMUX  JIEKCHYECKHX  €JIMHUIL
intelligent (klug) ‘ymmbrii’, sage (weise)
‘myaperit’, raisonnable (gescheit) ‘paccy-
JIUTEJIbHBIN, Pa3yMHBI U JPYTUX CJIOB,
BBIPAYKAIOIMX TOHATHS, CBA3aHHBIC C 00JIACTHIO MHTEIUICKTA.

OTH MOHATHUS U COCTABILSIFOT AJIS1 HETO €AMHOE CEMaHTHIECKOe
noJie, K KOTOPOMY B pa3HbI€ 3MOXU Pa3BUTHUS SI3bIKA OTHOCSITCS pas3-
Hble CJ0Ba, BeiieacTBUe uero Moct Tpup roBopur o «reperpymnmu-
poBke (Umgliederung) wieHoB ceMaHTHUECKOro TONS» B pa3HbIC
uctopudeckue nepuolpl. Cemanmuueckoe none paccmampueaent-
ca Hocmom Tpupom, maxum o6pazom, Kak onpeoeréHHasn A3blKo-
6as peaibHOCMb, NOIYHAIOWAA 6 PA3HbIE INOXU PA3IULHOE 6 bi-
padicenue 6 A3viKe.

Teopust «ceMaHTHUECKUX MOJIEiD MoABeprajach KpUTHUKE CO
CTOPOHbI MHOTMX Y4€HbIX. Tak, B YaCTHOCTH, B OIMYyOJIMKOBAaHHOM B
1954 rogy ctatse B. beTna yka3piBaeTcsi IMEHHO Ha TO, YTO TakK
Ha3bIBAEMbIE «CEMAHTHYECKUE TIOJISH MPEICTABIAIOT COOOM He pe-
aJIbHO CYIIECTBYIOIINE B SI3bIKE 00HEKTHBHBIC SBJICHUS, HO a0CTpaK-
1M, HOCSIIHE CYOhEeKTHBHbII XapakTep' .

%2 Trier J. Der Deutsche Wortschatz im Sinnbezirk des Verstandes / Jost
Trier. — Heidelberg, 1931. TepMuH «CEMAHTHYECKOE IMOJIE» BO3HUK B JIMHTBUCTUYC-
CKOHM JITEeparype HEeCKONbKO paHbllie; ITOT TePMHUH BbIABHHYT ewié B 1924 roxy
Ttontepom Uncenom (Ipsen G. Der Alte Orient und die Indogermanen, Stand und
Aufgaben der Sprachwissenschaft / Giinter Ipsen. — Heidelberg, 1924), onnaxo,
TEOpHUs CeMAHTHY€eCKOro noJjs paspadorana M. Tpupom u ero mKoIou.

% W. Betz. Zur Uberpriifung des Feldbegriffes / Zeitschrift fiir Vergleichen-
de Sprachforschung auf dem Gebiet der indogermanischen Sprachen, Neue Folge,
1954. Bd. 71, Hefte 3/4, S. 189-198.
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HecocrosTensHOCTh TeOprH «ceMaHTHIeCcKuX nonei» B. berip
JIOKa3bIBA€T pe3yabTaTaMH TMPOBEJAEHHOTO MM CpPEJd CTYIEHTOB
JIMHTBUCTUYECKOTO 3KCIIEPUMEHTA, COCTOSIILIETO B TOM, YTO CTY/AEH-
Tam (77-Mu deloBeKaMm) ObLIO MPEJIOKESHO HAMUCATH TIPIaraTellb-
HbIC, MPHHAUICKAIME K OONACTH HHTEsIeKTa’ . PesymbTaTsl 3T0ro
OIbITA TIOKA3aJIM, YTO TOJBKO YEThIpe NPUBEIEHHBIX B KaueCTBE
npuMepa ciosa (t.e. Klug, weise, schlau, gerissen) ObLin 3ammcaHbt
CTYJ€HTaMH, COCTABIISIBIIMMHU MPUMEPHO TPH YE€TBEPTHU yIaCTHUKOB
JnaHHOro ombiTa, ciosa: intelligent ‘wHTennmMreHTHBIA, yMHBIT ©
verstdndig ‘pa3yMHBII’ OBUIM Tarxke BBIMCAHBI OOJNBINEH YacThIO
MOMONBITHEIX Jmil, OcTabHBIE YK€ 3aIMCalld pa3HbIe CI0Ba B Pa3HOM
MOBTOPSIEMOCTH OT YJaCTHHKA K YUYaCTHHUKY (BCEro ObUIO BBIITMCAHO
334 pa3HBIX CJIOBA).

ABTOp OTMe4YaeT TakXkKe, YTO LEJNbId psiji CIOB (Takux, Kak:
gescheit ‘paccymurenbHblii, pasymHbIi’, geistreich ‘ocTpoymHbIir’ u
JIpyrue TpwiaraTtesibHble, CBSI3aHHbIC C JAHHOW O00JIACTHIO TIOHATHIA)
BOOOIIIE HUIKEM OTMEUYEHBI He OBLIH.

Ha ocHoBe cBoero skcriepumenta B. beTn nonsepraetr comHe-
HUIO OOBEKTHBHOCTH CYIIIECTBOBAHHUS B SI3bIKE «CEMAaHTHUECKHUX I1O-
nei». OH cUHTaeT, YTo, €CIAU OBl OTH «IIOID» IEHCTBUTEIILHO VM €-
JMCH B S3bIKE KaK HEUTO LieJIbHOE (TOJIOKeHHE, BRIABUHYTOEe MlocToM
Tpupom), TO Toraa oHu OblIM OBl BOCTIPOM3BEACHBI Y4aCTHUKAMHU
ombiTa. XOTs KcrepuMeHT B. beTiia u He sSBsieTCs BrOHE yOe 11
TEJIbHBIM, — TaK KaK M3BECTHO, KaK TPYIHO, HATIpUMeEp, ObIBACT Tie-
PEUUCINTh T€ WIN MHbIE (PEajbHO CYILIECTBYIOIME) B SA3bIKE CHHO-
HUMBI, — OJIHAKO 3TOT SKCIEPUMEHT TOKA3bIBAET KPUTHYECKOE OT-
HomeHre K Teopun Mocta Tpupa cpeay caMmux HEMEIKHX ydEHBIX.

B cBsI3M ¢ KpHUTHKOI TEOpHH «CEMaHTHYECKUX TIONeiDy HeoO-
XOJIUMO 3aMETHUTh, YTO OTCYTCTBHE B SI3bIKE TAKUX «IIOJIEiD BOBCE HE
03Ha4YaeT OTCYTCTBHS B HEM CHHOHMMHYECKHX TPYIII CJIOB, UCCIIE-
JTIOBAHMIO KOTOPBIX MOCBAILIEH PsAJl OUYEHb IIEHHBIX pa0OT HEMELKHX U
JIPYTuX 3apyOeHpIX Y4E€HBIX (B TOM uuciie pabor camoro Mocra
Tpupa u ero nocienoparesnei).

Teopuss ceMaHTHUECKHX TOJEH B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUHI
o0pena «BTOpoe IbIxaHue». B HacTosiiee BpeMs Moj moJieM nOHU-

% Warter fiir positive Verstandsqualititen wie klug, weise, schlau, gerissen,
usw.
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Maemca uepapxuuecKas CmpyKmypa mMHodcecmea (Co80KynHo-
cmu) J1eKCU4ecKux eOuHuly, 00beOUHEHHBIX CMbBIC10801, colep-
ycamenvHoil (peixce 2pammamuueckoii) ooduinocmuro. Takve
CTPYKTYpbl OTpa)KaloT MOHATHIHOE, MPEeAMETHOE U (YHKIMOHAIIb-
HOE CXOJICTBO 0003HAYAEMBIX SIBJICHHI.

CeMaHTHUECKOE TMOJIE BKJIOYAET JIEKCUYECKHE €IMHHLIBI,
MMEIoIMe OO (MHTErpabHbIM) CEMaHTHICCKUN MpU3HAK U OT-
pakarole B S3bIKE OMpejeI€HHYI0 TIOHITHHHYIO cdepy. Hampu-
Mep, MPH3HAK “OTHOIIEHHE POACTBA” O0BEAMHSIET TAaKue TEPMHHBI
POICTBA, KaK Mamb, omey, CblH, 00Ub, Opam, cecmpa, 6HyK, BHYUKA N
np. CeMaHTHIECKOE TI0JIE ‘TIEPEIBIDKEHHE B TIPOCTPAHCTBE  BKIFOYa-
€T INIArolbl uomu, bedcamos, MUambCs, HECHUCH, NAbIMb, Jlememb,
examo, HanpPaegIAMbCs, c1e008ams N ap.

TepMuH «ceMaHTHYECKOE MOJIe» YacTo yHoTpeOseTcs B Ka-
YeCTBE CHHOHMMA K TEPMHHOJIOTMYECKUM COYETAHWSIM JIeKCUKO-
cemManmuuecKkas zpynna, memamuiecKkasn Zpynna, J1eKCUKoO-ce-
Manmuyeckasn napaouema. [103ToMy B TMHIBUCTUIECKHX HCCIIEO-
BaHMSIX 3a9aCTyIO0 BBIACISIIOTCS CEMaHTHIECKHE TOJsI TEPMHUHOB U
TOHATHI MEJVIMHBI, HAa3BaHWM JEpeBbEB M pACTECHUN, Cellb-
CKOXO3SIMCTBEHHBIX OpYIWH Tpyaa, 0OO3HAYCHUH IBETa, HAMMEHO-
BaHWHA MY3bIKAJIBHBIX MHCTPYMEHTOB M Jp. ACCOLMATHBHBIE TOJIS
00BEIMHSIIOT BOKPYT CJIOBA-CTUMYJIA pa3jMYHbIC €IHMHHIII, CBSI3aH-
Hble ¢ HUM KaKUMU- JIHOO accoupamsiMyu. B MopdocemanTmieckue
TOJIsT BKJTFOUAKOTCSI CJIOBA, MMEIONIME OOIe CeMaHTUYECKHe Mpu-
3HAKH, a Takke 001me aQdUKCHI T OCHOBBHI.

§ 7.9 OcobeHHOCTH CNOBOOGPa30BaHUA B
COBPEMEHHOM (PPaHLy3CKOM f3blKe

Bo ¢paniy3ckoii ruonornn He pa3 BHICKa3bIBaJOCh MHEHHE,
9TO CJIOBOOOpa30OBaHKe BO (DpaHIy3CKOM SI3BIKE yTPATWIO TMPOTYK-
THUBHOCTBH M YTO TMO3TOMY HOBBIC MOHATHS O0O3HAYAIOTCS AHAJIUT U-
YECKMM CTIOCOOOM WIN MeTa(GopHIecKy — IyTEM NepeHoca 3HaueHuUs
cinoBa. JleficTBUTEIBHO, HEPEAKO OTJEIBHOMY PYCCKOMY CIJIOBY BO
(paHIy3CKOM COOTBETCTBYET CIIOBOCOYETAHHE, B TOM YHCIIE H IPE/I-
noxHoe: une table de bois ‘nmepemsinnbiit cTon’; faire peur ‘ucrmy-
rate’, faire la gréve ‘Gacrosats’, un petit cheval ‘momanka’, un grain
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de poussiere ‘mpummHKa’; les années de guerre ‘BoeHHbIe TOABI, UN
homme sans défense ‘6e33anmrHbiii yenoBek’ u T.11. [10100HbIE aHa-
JMTUYECKHe 0003HAYEHUSI OYCHb PACIPOCTPAHEHbI BO (PpaHIly3CKOM
SI3bIKE, OHM IPUBJICKAIOT BHUMAHHME JIMHIBHUCTOB, HO TP ITOM Me-
MIAI0T BWIECTh WCTHUHHOE TMOJIOKEHHE JIC)T BO (PPAHIY3CKOM CJIOBOOO-
pa3oBaHMML.

B 1ienom ¢paHiy3ckoe ciioBooOpa3oBaHHEe HE MEHEE Pa3BHTO,
YeM B JPYrHX sI3bIKaX, HO OHO aKTUBHO B MHBIX cpepax, sI3bIKK Oora-
THI IO-pa3HoMy. EcTh Takue o0iacTy, rie, 1eHCTBUTEIHHO, BO3MOXK-
HOCTH O0pPa30BaHMSI HOBBIX CJIOB BO (DPAHIy3CKOM SI3bIKE OTpaHH-
yeHHsl. [Ipexae Bcero, 3To 00pa30BaHKe TIATONOB C MOMOIIBIO TIPH-
CTAaBOK, YTOYHSIOMIMX TPOCTPAHCTBEHHYID ¥  Ka4eCTBEHHO-
KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY JICHCTBUS.

B pycckoMm si3bIke OT J1F00O0r0 Taroia Mbl MOXKEM 00pa30BbI-
BaTh IIEJIbIC CEPHHM TAaKUX IJIATOJIOB, HATIPUMED, OT Oecamb. 8vlOe-
eamp, nepebezams, Habezamb, coecamb, 6becamy, pazbecamvcsl,
Habeeamwvcs, 3abecamp, npubecams, ombezamp U T.1. OT (hpaHITy3-
CKOro COUrir MO>KHO 00pa30BaTh TOJBKO aCCOUrr ‘cOexaThes, Habe-
’KaTh’, parcourir ‘mpoberath’, ycTapeBiee s’encourir (concourir
‘KOHKYpHpOBaTh’, r€COUrr ‘UCTioNb30BaTh’ U JpP. OTOILIA OT TIOHS-
i «Oer»). [lodTomMy, ecnm Hy)KHO TOYHO TiepeJaTh 3HAYCHHUE,
HaTIPUMeEp, TJIAT0NA 8bl0eHcamp, TO PUXOIUTCS 00paIIaTHCS K CII0-
BOCOYETaHHIO: SOrtir en courant.

Bo ¢paniy3ckom si3bIke MeHee CBOOOIHO, YEM B PYCCKOM,
00pa3yroTcsi MpuiaraTesbHble, BbIPaXKAIOIMe MPHHAICKHOCTE: de
maman ‘mamun’, de Jeannot ‘Bauuy’, une taniere d’ours ‘MeaBeXbs
Oeprnora’, un trou de rat ‘kpeicuHas Hopa’; mpHIaraTeiIbHbIe, 000-
3HAaYaIoIIMe MaTepHall, i3 KOTOPOTo CAEJaH MpeIMeT: une montre en
Or ‘30JI0THIC Yachl’; Ha3HAUCHHe: Uune tasse a thé ‘waiiHas wamka’, un
moulin a café ‘kodeiiHas MeJbHUIA’; CIOKHBIE NpHIAraTelbHbIE:
une femme aux yeux bleus ‘romyGorna3as »xenmmna’, un enfant de
trois ans ‘TpéxyeTHuii peoEHOK’.

Bo ¢paHiy3ckoM S3bIKE CPaBHUTEIHHO MAaJIO YIOTPEOIISIOTCS
YMCHBIIHUTEIBHBIE CYPHHUKCHI, B 4EM BHIAT TIOCICACTBUS HOPMAaJIH-
3ampm XVII-XVIIl BexoB, korga w3 ynorpeOJeHHs H3TOHUIUCH
CJIMIIKOM 9SKCIPECCUBHBIE CpEJICTBA BblpakeHus. KoneuHo, BO
(bpaHiy3ckoM si3bike Takue cyddukcsl nmmerorcs (-et, -ette, -on, -
illon, etc.), Ho oHM He Tak CBOOOIHO MCTIONB3YIOTCS, KaK B PyCCKOM,
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1 COOTBETCTBYIOIIEE 3HAYEHHE YaCTO repeiaéTcs npwiaraTeIbHbIMU
petit, pauvre u T.1., a To 1 0CTa€TCs 63 CICIMATBHOTO BHIPAYKCHIS
cToimK — une petite table, ymxo — une petite oreille, nsarorka — mon
petit oncle, y3enpkuii — étroit.

C npyro#t CTOpOHBI, BO (PpaHILy3CKOM SI3BIKE OOJBINON TPO-
JIIYKTHBHOCTBIO OTimIaeTcs cyddukc -eur, o0o3Hadaronmi mei-
cTBytomiee Jo. lIpakTuueckd OH MOXKET MPHCOSTUHATHCS TPU
HEOOXOMMOCTH K OCHOBE JIFOOOTO TJIarolia, U B PyCCKOM SI3bIKE €My
HEPEeJKO COOTBETCTBYIOT mnpuuactwsi: dormeur ‘crsumit’, dineur
‘obearonii’, Promene ur ‘TyJstomnmii’.

XapakTepHoi 0COOCHHOCTHIO (DPaHITy3CKOTO, SI3bIKA SIBISIETCS
cB0OOIHOE 00pa30BaHME TIIATOJIOB OT CYIIECTBUTEIBHBIX 0€3 IMOMO-
um cyddukcoB. B pycckoM si3bIke Takoe SBICHUE TOXKE MMEET Me-
cTO: bapaban — bapabanumo, 26030b — 26030UMb, 3MESL — 3MEUMbCSL
1 T.I., 0COOCHHO TIPU HAJIMYUH NIPEPUKCOB: npue8030unb, obecyege-
mums, 00eempumobcsa UT.1. Ho Bo (hpaHIy3CKOM SI3BIKE 3TOT CIIOCO0
00pa30BaHKs TJIATOJI0B HUCKITIOYHTEIBHO MPOJYKTHUBEH: MPH HEOOXO-
JIAMOCTH OT JII0OOT0 CYIIECTBHUTEILHOTO MOXKHO 00pa3oBaTh IJ1aroi
C TIOMOIIBFI0O KOHBEPCHM WM KOHBepcuu ¢ mpedukcaimein. Hanpu-
Mep: MUr — murer ‘3aMypoBbIBaTh, OOHOCHUTH CTEHOW’; plume —
plumer ‘onmmbiBaTh’; gant — ganter ‘HajgeBaTh mepuaTku’; Picge —
piéger ‘moiMaTh B JIOBYIIKY M T.I. MBI BUIUM, YTO B PyCCKOM SI3bI-
Ke TaKdM TJIarojlaM MOTYT COOTBETCTBOBATH WIIM IJIArOJbI OT MHOM
OCHOBBI, WA CJIOBOCOYETAHV.

Oco0eHHO MHOTOYHCIICHHBI OTHIMEHHBIE TJIArojbl C MpeduK-
camu dé-, a-, en-; HampuMmep, MO-PyCCKH HEBO3SMOXKHO CKa3aTh:
*npucmonaumscs Wi *yKposamums, TO-(PAHIY3CKHA 3TO BO3MOXK-
HO: on s’est attablé, le docteur a alité le malade.

U3 cpenctB cIOBOCIOKEHHS B COBPEMEHHOM SI3BIKE IIMPOKO
HCTIONTB3YETCS. MOJIEeNlb «OCHOBAa TIJaroia + CYIIECTBUTEIHLHOEY
(Hampumep, ¢ porte-: porte-clés, porte-fleurs, porte-savon, etc., a
TaKkkKe COUeTaHHE «CYIIECTBUTENLHOE + CYIIECTBUTEIHHOE», pac-
CMaTpUBaEMOE WIM KaK CJIOKHOE CJIOBO, WIM KaK CYILECTBUTEIILHOE
¢ npwiokenreM (Hampumep, c¢ Ville-: ville-satellite, ville-dortoir,
ville-jardin, ville-village, ville-aéroport). Ilpx momomm Takux obpa-
30BaHM MOXXHO HE TOJBKO YTOUYHATH YCTPOWMCTBO M Ha3HAUCHHE
npeMeTa, HO M BBIpaXKaTh OlcHOYHbIe 3HaueHws: Ville-pieuvre,
ville-fourmiliere.
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BaXHBIM HCTOYHHMKOM CPEJICTB CJIOBOOOpPA30BaHUS B COBpE-
MEHHOM (DpaHIy3CKOM SI3bIKE SIBJISIOTCS JIATUHCKUE W TPeYeCKUe
3NIEMEHTBI. MBI BUIIEJIH, 4TO BO (DPAHIy3CKOM CEMaHTHICCKOM THE3-
JIe COCYIIECTBYIOT OCHOBBI Pa3HOr0 MPOUCXOXKIEHWs. biaromaps
pacrpocTpaHeHIIO 00pa30BaHuUs, CPeACTBAM MacCOBON KOMMYHHKA-
MY, TIpeCCe TEXHUIECKUE, METUIIMHCKIC, HAyYHbIE TEPMHUHBI CTAHO-
BITCS BCE OoJice 3HAKOMBIMH IIUPOKOH IMyOJIHKE.

DTO MO3BOJSET MpH 00Pa30BAHUM HOBBIX CJIOB 00pamaThCs K
JIATUHCKO-TPEYECKUM ieMeHTaM. Tak, 4To0bI 0003HAYHTE TPUOOP,
aBTOMAaTHYECKU OTMEYAIONIMi Yac (HampuMep, Npuxoaa M yxonua Ha
paboTy, TIOCTAaHOBKM aBTOMOOWISI HA CTOSIHKY), ObLIa MICTIONB30BaHA
He ocHoBa heure, He oOpa3yroras HOBBIX CJI0B (KpOMeE CJIOXKHBIX), &
e naTWHCKHMI BapwaHT hOr(a)-, MPHCYTCTBOBABIIMA YKE B CJIOBE
horaire. Tak Obutlo co3maHo cioBo horodateur, rmaron horodater.
UT00BI 0003HAYHTE CPEJICTBO OT KAILIs, OBLT B3SIT He (DpaHIy3CKHUi
BapuaHT OCHOBBI (tOUX, tousser), a maturckwmii (antitussif). Haspanus
oTpaciieli CEeIIbCKOro XO3sHCTBa 00pa3yrOTCA OT JIATHHCKHX, a He
coOCTBEHHO (hpaHIy3CKHX OOO3HaYeHMI KMBOTHBIX: apiculture
‘mienoBoacTBO’, caniculture ‘cobakoBoacTBO’, cuniculture ‘xposu-
KOBOJCTBO’ (0T zam. Cuniculus ‘kpomuk’) u T.1.

B neGombiiom cioBape weonormmos J. Cellard, M. Sommant
«500 mots nouveaux définis et expliqués» (P. — Gembloux, 1979)
MBI OOHApY)KMBaeM Pa3HOOOpa3HbIC TI0 CTPYKTYPE HEOJOTU3MBI, TI0-
Ka3bIBaIOIIMEe, C KaKOW JIETKOCTBIO (DpaHIy3CKUH S3bIK 00pasyer
cjioBa sl 0003HAUCHHSI HOBBIX MPEIMETOB U MOHATHIA. BOT HEKOT0-
pble TpuMepbl: avionner ‘mepeBo3uTh Ha camonére’  (des
médicaments avionnés), balconniére ‘rBeTOYHBIN MWK AT OaNKo-
Ha’, cinémathécaire ‘paGothuk ¢uwibMoreku’, hivériser ‘mpuroras-
JnuBaTh K 3uMme’, déverglacer ‘ymanate rononéna’, désilage ‘BrleMka
cwioca w3 xpaHwiniia’, déneigeuse ‘CHEroOYHMCTUTENHHAS MaIliHa
(B Kanazne), accidentologie ‘m3yueHre HecHacTHBIX CiTydaeB’  T.JI.

CoBpeMeHHBIN (ppaHIy3CKHid SI36IK — OYEHb JMHAMMYHBIN
S3BIK C PA3BETBIECHHON M TMOKOH CHCTEMOH clloBooOpa3oBanus. B
€XKETOTHO NIepen3AaBaeMBbIi ciloBaphb «Maislii JIapyccey» kaxabIi roj
BkmouaeTcs 350-400 HOBBIX c€10B. HekoTOphIe ClIOBa HCKITIOYAIOTCS,
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95
HO B LIEJIOM CJIOBHUK OOHOBJsieTcs Ha 1-1,5% B rom .

Jlvtepatypa K MO4y N0
Ocnoenasn
T'ax B.I'. BBenenue BO (hpaHIy3CKYIO (PUIONOTHIO;
yueOHoe mocobue s By3oB / B.I'. 'ak. — M.: IIpo-
ceemenue, 1986. — C. 170-177.
Iax B.I'" ComoctaBurenbHasi JEKCUKOJOTHs (HAa MaTepuale
(paHIy3CKOro M pycckoro si3bIkoB): MoHorpadmst / B.I'. I'ak. — M.:
U3n-Bo «MesxxayHapoiHble oTHOmeHus», 1977.

Jlononnumensnas

Axmanosa O.C. Odepku mo oOIIEd M PYCCKOHM JIEKCUKOJIOTHU:
monorpadust / O.C. AxmanoBa. — M.: T'ocymapcTBeHHOe ydeOHO-
MeJJarOrMdecKoe  M3/IaTeNIbCTBO  MHUHHMCTEPCTBA  TPOCBEIICHUS
PC®CP, 1957.

byoazoe P.A. Brenenre B HAyKy O A3bIKE: yueOHOE MOCOOUE ISt
By30B / P.A. Bynaros. — 2-¢ w311., nepepa6. u gomn. — M.: [IpocBeie-
aue, 1965. — C. 7-155.

Kooyxos B./. BBenenue B S3bIKO3HAHHE: YICOHHK JIT BY30B /
B.1. Koayxos. — M.: Ilpocsemenue, 1979. — C. 184-231.

Jlesum B.H. Jlexcukonorus (paHIly3CKOTO SI3bIKa: YUEOHUK s
By30B / B.H. Jlerur. — M.: IIpocBemenue, 1979.

Haszapan A.I'. Tloaemy Tak roBopsT mo-(paniry3cku. [Iporcxox-
JNEHWE W TOJNKOBAaHHE WIMNOMATHIECKUX BBIPAKCHUI: ydeOHO-
npakTraeckoe nocooue / A.I'. Hazapsu. — M.: IIpocsemenue, 1968.

Ooicecos C.H. Jlexcukonorws. Jlekcukorpadms. KymsTypa peun:
yaeb6Hoe nocobue st By3oB / C.1. Oxeros. — M.: Beiciast mikona,
1974.

Pegopmamckuii A.A. BBeneHue B A3bIKOBEICHHE: YICOHUK IS
By30B / A.A. Pedopmarckuii; mon pen. B.A. Bunorpamosa. — M.:
Acrnexr Ilpecc, 1996. — C. 386-455.

% Dubois J. et C. Introduction a la lexicographie: le dictionnaire / J. et C.
Dubois. — Paris, 1971, pp. 112-113.
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CnMCOK pekoMeHayeMou
MTepatypbl

Knaccuyeckasi

Aomonu B.I'” I'pamMaTHdecKkuif CTpOH Kak CHCTeMa IOCTPOCHUS H
obmrast Teopust rpaMMaTHKd: MoHorpadus / BI. Anmonn; AkaneMus Hayk
CCCP; Uncmutyt s13piKO3HaHus; OoTB. pel. B.M. IlaBnos. — JI.: Hayka; Jle-
HUHIpAJCKoe oTaeneHue, 1988.

bannu Il ®panmysckas crwmctika (Traité de  stylistique
frangaise): MmoHOrpadnueckuit yuebnuk it By3oB / llapme bamm; mep. ¢
¢pann. KA. Jommannaa mon pen. EI. Otkunma. — 3-¢ uza. — M.: KHmkHBIH
oM «JIMUBPOKOM», 2009.

TI'ax B.I'. Teopetnueckast rpaMMartika (paHIy3CKOTO si3bIKa. Mop-
¢domorus: yuebnuk it By3os / BI'. I'ak. — 2-e u3n., ucnp. u gom. — M.:
Bricmias mkoia, 1986.

I'ax B.I' ComocTaBHTENbHasl JEKCHKOJIOTHA (Ha Matepuane (paH-
Iy3CKOTO M PYCCKOTO s3bIKOB): MoHorpadus / B.I'. T'ak. — M.: M3n-Bo
«MexayHapoHbIe OTHOLICHU, 1977.

Jloza A. Uctopust GppaHILy3cKOTo si3bIKa: MOHOTpaduueckuil yueOHUK
/ A. Jlo3a; mep. ¢ ¢ppann. EH. lllop nox pen. u ¢ npemucnosuem M.C. I'y-
perueBoil. — M.: M3a-B0 MHOCTpaHHOU muTepatypsl, 1956.

Kosn M. 3ametku 0 MeToJe U3yUYeHHUs] UCTOPUH (PAHIY3CKOTO SI3bI-
ka. Notes de méthode pour I’histoire du francais (1a gppaniysckom si3bike) /
Mapcens Kosn. — M.: T'ocymapcTBeHHOE y4eOHO-MIEJArOru4ecoe n3aaTesb-
ctBo MunucrepctBa npocsemieHust PCOCP, 1958 (Cepus «bubruomexa
Qunonozar)

Pegpeposcrasn E.A. @opMupoBaHHE POMaHCKHX JIMTEPATYPHBIX S3bI-
koB. @pannysckuii s3p1k: MoHOrpadus / E.A. Pedeporckas. — M.: JIKH,
2007. (Cepus « M3 nunesucmuuecko2o Hacieousy)

L]ep6a JI.B. ®oHeTnKa (HpaHIly3CKOTO s3bIKa: yueOHOE mocooOue st
By30B / JI.B. Illep6a. — M.: Beiciiast mikosa, 1963.

OcHoeHasi

Anexcaunoposckass E.b. u Op. YueOHHK (hpaHIly3CKOTO s3bIKa. Le
Frangais.ru Al: yueonuk mist By3oB /| EB. Anexcaunposckas, H.B. Jlocesa,
JIJI. YwuraxoBa. — 3-¢ wu3m, crepeotunn. — M.: OOO «U3natensctBO
“Hectop Axamemux”», 2012.

Anexcanoposckas E.b. u Op. YdueOHHK (hpaHITy3CKOTO s3bIKa. Le
Frangais.ru A2: yueouuk mist By3oB /| EB. Anexcauaposckas, H.B. Jlocesa,
JLJI. YwmraxoBa. — 2-¢ m3gm., ucnp. — M.: OOO «M3matemsctBo “Hectop
Axanemux’y, 2010.
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Aneenesuu A.E, 3onomuuyxas C.II. @paHiy3cKuil s3bIK 3a JiBa roja.
Le Frangais en deux ans: yuebnoe mocobue mis yuammxcs 9-10 xmaccos
CcpeHel KO, He W3yYaBIIUX WHOCTPAHHBIN S3bIK B BOCBMUJIETHEH IIKO-
ne | A E. Aurenesuy, C.IL. 3onotaurkas. — M.: [Ipoceemenne, 1976.

Kumaiiecopoockasa I'A. ®panmys3ckuil s3eIK. HTEHCHBHBIH Kypc
00yuenusi: yuebHoe mocobue must By30B / I'.A. Kuraiiroposckast. — 2-¢ u3n,,
ot — M.: Beicmras mkoia, 1986.

JononHumenbHas

bpennep JK. Most uctopusi COBpeMeHHOH (QpaHIly3cKON IUTepaTyphI:
monorpadus / Kak Bpennep; npemucioBue, MepeBo ¢ GppaHil., KOMMEHTA-
puii O.B. TumamoBoii. — M.: Beicmias mikosa, 1994.

byoazos P.A. JlutepaTypHble S3bIKH U S3BIKOBBIC CTHJIM: MOHOTpa-
¢us/ P.A. Bynaros. — M.: Beicmas mikosa, 1967.

Bunnep M.A. u op. ®onetnka QpaHIy3CcKOTO S3bIKa: y4eOHOE MOCO-
6ue mia By30B / M.A. Bumiep, M.B. I'opauna, I'.A. bemsikosa. — JI.: IIpo-
ceelenue, 1977.

Tax B.I' Becenpl 0 GpaHIly3CKOM CJIOBE: YIE€OHO-TIPAKTHUECKOE MO-
cobue / BI'. T'ak. — M.: IIpocBenienue, 1966.

Tax B.I' Pycckuil s3bIK B COTIOCTABJICHUH ¢ (PAHILYy3CKHM : yaeOHOE
nocobue m By3os / B.I'. T'ak. — 2-¢ u3n., mepepabio u mom. — M.: Pycckuii
361K, 1988.

Kamaeowuna HA. O coBpeMeHHOM (paHITy3CKOM IPOM3HOIICHHH :
yueOHOoe mocobue mis By3oB / H.A. Kararommna. — M.: [IpocBenienue,
1974.

Kamaeowuna HA. u op. Vctopust ppaHIy3cKOTO S3bIKa: YUESOHUK
mist By3oB / H.A. Katarommua, M.C. I'yperueBa, B.A. Amrennopd. — 2-¢
u3g., ucnp. — M.: Beiciias mxoma, 1976.

Kysneyoes I1.C. O npuHIMNAX U3yYEHHs] IPAMMATHKU: MOHOTpadus /
I1.C. Ky3nenos; mox pea. B.A. 3Berunmesa. — 2-¢ u3n., uctnp. — M.: Emaro-
puan YPCC, 2003.

Jlesum B.H. JlekcukonoTust ppaHIfy3cKOTO S3BIKA: yUEOHHK I By-
308 / B.H. JleBut. — M.: [IpocBemenne, 1979.

Haszapsn A.I. Tlouemy Tak roBopsT no-dpanimyscku. [Ipoucxoxmae-
HHE W TOJIKOBAaHNE HWIMOMATHYECKUX BBIPAKEHHH: Y4eOHO-IIPAKTHIECKOE
nocobue / A.I'. Hazapsin. — M.: IIpocsemenue, 1968.

Huxonaesa T.A. Kak roBoputs u Bectr cebsi B0 PpanHuuu: yueOHO-
npaktuyeckoe nocobue / T.A. Hukonaea. — M.: U3a-B0 «3O», 2016 (+ CD).

Tlokpoeckas M.E. ®panuy3ckuil Ha Bce cilydau ku3HU. IlonesHslil
caMoyuuTenb: ydebHo-mpakmueckoe mocobue / M.E. TTokposckas, O.C.
Ioxposckas. — M.: Mza-Bo ACT, 2017.

Cmenanos [FO.C. @panily3ckas CTHIHCTHKA. MOHOTpadudeckuii
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yue6uuk pist By30B / 10.C. Crenanos. — M.: [IpocBemenne, 1965.

Hlanckuy H.M. JIeKCUKONIOTUSL COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA: MO-
Horpaduueckuit yaeonuk / HM. Hlanckuit; npemucnosue T.A. BoGpoBoii.
— W3n-e crepeotun. — M.: IEHAH/I, 2017.

HImennbepe HM. TpammaTika (paHIly3cKoTO s3bIKa (Ha (paHiy3-
CKOM $3BIK€) B 2-X yacTix ydeOHHWK m1i1 By3oB / H.M. IllreitnGepr. — JIL.:
Ipoceemenne, 1972.

HJemunxun B.E. Wctopusi (paHIy3cKOTO SI3bIKa: yueOHOE MmocoOue
st By3oB/ B.E. IlletnakuH. — M.: Beicmias mkosna, 1984.

BHuuknoneduyeckue u30aHusi, co08apu U CripagoYyHUKU

Tax B.I, Tanwuna K.A. HoBblii (GpaHIy3CKO-PyCCKUIl CIOBaph:
okojo 70000 cios, 200000 emuuur mepesoga / Cocrtasuremn B.I'. Tak,
KA. l'anmmna. — M.: Pycckuii s3bik, 1994.

Kymnesa T.M. Camas coBpeMmeHHas (pa3eosoTHs (paHIy3CKOTO
si3bika. CripaBovHHMK: cBbImie 5 000 caMbIX YIOTPEOUTENbHBIX (PaHILy3CKHX
¢bpaseconornzmos / T.M. Kymiesa. — M.: Actpens; ACT, 2011.

Henwobun JI.JI. TonkoBbIil niepeBogoBeuecKii cioBapb: 2028 cio-
BapHBIX cratell: ydeOHO-npaktnueckoe mocobue / JIJI. HemoGun. — 6-¢
n3a. — M.: ®manTta; Hayka, 2009.

Ilepesepszesa E.®. Pyccko-ppaHIy3ckuid (pa3eoJOTHISCKUi Clio-
Bapb: 1800 pycckux ¢paseosnornueckux emunui (Dictionnaire des expres-
sions idiomatiques russe-frangais) / E.®. IlepeBepseBa. — M.: ®imHTa;
Hayka, 2017.

Tonxoswlli cnosaps pycckoeo szvika Konya XX eexka. A3vikogvie u3-
menenust: 0kojio 5500 cioB u Beipaxkenuii /| PAH; VH-T TMHTBHCTAYECKAX
nccnenoBannit; mox pen. I'H. Cxmipesckoit. — CII6.: M3p-Bo «Domo-
Ipeccy, 1998.

Dpanyus. Borvwoi aunesocmpanosedueckuti crosaps: 8000 pea-
JMH WCTOPWH, SKOHOMHKH, KyJBTYPHI, TIPUPOIBI, CIIOPTa, TPAIUIHN, OBITa,
obmectBennoi xu3uu / JLI. Benenuna, U.C. Bnosuna, JI.A. 'aBpuioB u
np.; mox o6ur. pen. JL.I'. Benenunoii. — M.: ACT-IIpecc Kuura, 2008.

Dpanyyscko-pycckuil U pyccko-@panyy3ckuil cioeaps: Iocooue mis
yuamuxcst: 2 500 cnos / BI'. T'ak, E.A. Bemsiera, JI.C. Kosmiosa, B.A. Crno-
6omuukoB; o pex. BI'. 'aka. — M.: IIpocsemenne, 1992.

O
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